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PREFACE

§1

Tandis que se poursuivent dans le plus profend mystére les
préparatifs de T'expédition gque Bonaparte va conduire vers la
terre des Pharaons, I'illustre chimiste Berthollet, chargé par le
générul en chef de recruler une partie des savants qui doivent
accompagner I'armdée, se présente au Muséum, un certain jour
de ventdse an VI, et s'adressant A Cuvier et & Geoffroy Saint-
Hilaire, qui venaicnt de se faire connaitre par une brillante
collaboration, il s'efiorce de les enlrailner tous deux i la suile
du glorieux vainqueur des Impériaux. « Venez, leur dit-il,
Monge et moi serons vos compagnons et Bonaparte sera notre
général .t »

Cuvier w’est encore que simple chargé de cours; Jié par des
engagements récents au vieux Mertrud® qu'il remplace dans son
enseignement, il se voit forcé de décliner, sans hésiter, les plo-
positions que Berthollet lui apporte.

Geoffroy, titulaire depuis prés de cing ans de sa chaire de
zoologie 3, est plus libre de ses mwouvements et 11 aceepte, sans

1. Le botaniste Thouin, aussi profecsseur au Muséum, fut 'objet
de semblables sollicitations et son nom figure sur certaines listes
préparatoires deé la Commission des sciences ef arts.

2. 11 avail été aulorisé par un uerété du 24 brumaire an IV
(13 novemhrve 1795) & faive le cours d’anatomie comparée le
1. €l Mertrud et cette situation s'est prolongée jusqu'a la mort
du titulaive (153 vendémiaire an XI, 7 octobre 18(2).

3. I avait ¢1é nommé en juillet 1703,
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11 PREFACE.

trop se fajre priert, de preadre une part active & cetle lointaine
et périlleuse entreprise.

C'est alors un jeune homme de vingt-six ans?, vigourcux et
résolu. Il a compris de suite towt le prix d'un pareil voyage
ponr ses ctudes spéelales et, en quelques jours d'un fravail
fidvrenx, il se met au courant du pen gue Uon sait encore de
cetie histoire naturelle de VOrient, que ses travaux sont appelés
4 modifier 'une maniére st profonde.

Le 44 germinal suivant (3 avril 1798) 1l annonce & Passemn-
blée des professeurs du Muséum « qu'il & recu du ministre de
Fintérieur une lettre par laquelle le Gouvernement réclame ses
talens et son zéle ct le chargd de se rendre incessumment i
Bordeaur ».

« Lassemblée, continue le scerdtaive de la séance, lai
témoigne le désir de le voir bientdt de retour et sur la demande
de ce professeur, elle mvite le citoyen Lacépede & suppléer au
cours de zoologie que le départ du citoyen Geoflroy empdchera
ce dernier de donner, en réunissant des lecons publiques sur
les quadrupédes vivipares et les oiscaux & celles qu'il est dans
Pusage de donner sur les quadrapedes ovipares, les serpents et
les poissons.? »

Les savants, ddsignés pour faire partic de l'expédilion
d’Orient, avaient été invités & dissinnder soignensement leur
destination véritable, el Geoffroy se conformait 4 ces instructions
seerétes en annoncant ainsi publiquement son  départ pour
Bordeaux.

Ce fut sculement six semuaines plus tard (24 floréal an Vi)
quune lettre de Marseille datée du 46 du méme mois
(5 mai 1798) vint apprendre aux professeurs du Muséum que
leur jeune collégue était en partaunce pour Ajaccio.

1. On a la preuve de cet empressement dans la date méme de la
procuration donnde a son pere Jean Gérard Geolfroy pour « enson
nom régir et gouverner peudant son abscnce ses aflaires actives
et passives, cte. » Cette picec est du 28 ventése an VI (18 mars 1798)
elle est conservée dans les Archives du Muséum d'histoive naturclle.

2. Nlest né a Ktampes, le 15 aveil 1772,

3. Proces-verbaux des séances, t. 111, p. 156,
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PREFACE. 11

Geoffroy leur parlaif rapidement de U'Ecole centrale de Lyon
ct des relations & creéer avee le directeur de cet établissement.
1l disait quelques mots de la fontaine de Yaueluse et des roches
de Ia Durance, mais il était (rés bref sur les prépuratifs de Tex-
pédition, dont il n’était pas encore autorisé a révéler le véri-
table objectif. Il annongait seulement quion le mettait, ainsi
que son frere, Mare-Antoine Geoffroy, capitaine du génie, & la
disposition d'un jeune officier supéricur déji célébre, le général
Reynier, dont il allait, du reste, conguérir promplement la
solide amitié. ‘

Collegue affectucux et dévoué, Eticone Geoffroy derira ainsi
fréquemment aux professeurs du Muséum, pour les metire au
courant de ses travaux ct de ses découverles, de ses souffrances
et de ses déceptions. Mais ¢’est & Cuvier, avee lequel 1l s'est 1ié
d'une amitié fraternelle il y 2 un pen plus de trois ans, et dont
il est le collaborateur assidu depuis qu'il Ta fait venir aun
Mustum, qu'il confiera surtout toules ses intimitcs 1.

11 avait pu sans inconvénient déerire & celui-ci, que Berthollet
avait au moins en partie renseigné, son voyage jusqu'a Lyon,
dans une longue lettre du 8 floréal, toute émue des beautés de
Ja nature qu'll admire duns le Morvan et des horreurs de la
guerrve civile dont plus de quatrc années n'ont pas réparé les
ruines dans la cité lyonnaise.

Une seconde lettre arrive bientdt du Comtat; il y est question
des artistes de la Commission, des antiquiiés de Viennc ot de
Faujas de 8. Fond que n'épargne pas la verve satirique du
jeune voyageur.

Une troisicme letire 3 Cuvier est datée de Marscille, 18 flo-
réal an VI (T mat 1798}, elle parle avec abondance des licux
chantés par Pétrarque.

Avee la lettre du 20 flordal, nous sommes a Toulon, ol

Eitenne est arrivé la veille, et les détails commencent 4 abon-
der sur la Commission scientifique, sur Reynier, sur Bonaparte
; >
ct son fameux discours & P'une des brigades d’Italie.
. Geoffroy s’est plu 2 raconter heaucoup plus tard, aprés la mort

de Cuvier, Thistoire de leurs premiéres relations (G Eiudes pro-
gressives d'un naturaliste, Paris, 1835, in-4°, p. xi-xav).
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1v PREFACE.

Le 24 floréal (13 mai) deux lettres se suivent, poste sur
poste; la générale bal, on embarque, on est embarqué, c'est
vers los Indes quon se dirige par Egypte.

Le 29 floréal, puis le 4 prairial, nouvelles letires éerites de
I'Alceste, 3 Cuvier, la seconde, fort intéressante, décrivant la
sortic de Toulon (30 floréal), la traversée du golfe du Lion,
la vie & bord, les accidents de route.

Le 8 prairial on est en mer pres les iles, entre la Corse el la
Sardaignet. Et, trols semaines plus tard, le 1 messidor
(19 juin), ane épitre des deux fréres va porter & Llampes la
nouvelle de la prise de Malte et de Gozzo.

Ftienne a assisté & cette deritre; VAlcesie ot les bitiments
de Marscille qui portent la division Reynier, ont été chargés
d'attaquer Gozzo. L'affuire n’a duré que queclques minutes, les
forts qui défendaient I'ile se sont rendus suns résistance, Yun
A Reynier, Pautre & Mare-Antoine Geoffroy. Ce dernier, chargé
tout aussitdt de dresser la carte de Gozzo, a emmend son fréere
Etiennc, qui a pu ainsi saisir rapidement les divers aspects du
pays.

Ctienne Geoffroy a gagné Malte pendant que son frére ache-
vait ses levés et il a consigné dans sa lettre des détails abon-
dants et curieux sur la célebre cité des Chevaliers.

Les deux freres, réunis de nouveau la vellle du départ
(30 prairia}, 418 juin), se rembarquent sur I'Alceste et Von
n'entend plus parler d’eux jusque vers la fin de juillet.

Cependant 'armée a mis pied & terre & "Anse du Marabout
(13 messidor, 1+ juillet), Alexandric a été occupée Je lendemain
aprés une courte lutte, et Bonaparte vient d'entrer an Caire
(5 thermidor, 23 juillet) aprés avoir détruit devant les pyra-
mides (3 thermidor, 24 juillet) la puissance des Mamelucks.

Une partie des savants attachés & Vexpédition avaient été
placés sur la flottille chargée des vivres et des bagages, qui
cemontait, non sans danger, le cours du fleuve.

Mais Geoffroy ¢tait demeuré dans le Delta avee les autres na-

1. « Mon cher papy, éerit & cetle date Elienne Geoliroy & son pére,
Je me proposc de vous envoyer par Ja premicre occasion la lettre

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



PREFACE. v

turalistes. Moins d’un mois apres la prise d’Alexandrie, vingt
des membres de la Commission des sciences et aris étaient
établis & Rosctte, et commencatent, au milicu des indigénes
étonnés, les Lravaux qui devaient tllustrer 4 Jamais Uexpédition.

Une lettre & Redouté jeune, qui est resté & Alexandrie avee
Dolomieu, nous initie 4 ces premiers débuts de la Commission
d’Egypte (7 thermidor, 25 juillet)....

Une semaine plus tard, Etienne Geoffroy Saint-Hilaire assiste
avee le contrdleur Poussielgue, des terrasses de Rosette, & la
destruction de la flotte de I'amiral Braeyst ! Dans une longue
letire adressée a4 son frére Marc-Antoine, et qui ne nous est
parvenue que mutilée?, il racontc ce quil a pu voir de la lutte
et sefait U'écho indigné des eritiques acerbes dont Brueys éfait
I'objet de la part des survivants de ces malheurcuses journées
du 1% et du 15 thermidor.

On trouve dans ce récit, rédigé fort peu de temps apres
I'événement, et cn quelque sorie sous la dictée de quelque
acteur du terrible drame, des renseignements, plus circonstan-
ciés peul-étre que partout ailleurs, sur plusieurs épisodes du
combat. (e document n’est point fait assurément pour diminuer
aux yeux de Ja postérité la responsabilité de Brueys et justitie
dans une cerlaine mesure le général en chef des appréciations
séveres quil a formulées sur la conduite du malheureux amiral
dans sa dépéche du 20 aoit suivant.

Nous retrouvons Ktienne Geoffroy, dix jours plus tard &
Boulak3; il a été mandé pour prendre part & la fondation de
I'lnstitut que Bonaparte va créer dans la capitale égyplienne.
« On dispose tout pour la formation de I'lnstitut national du
Caire; deux vastes maisons contiguéls seront, employdées au ser-

que je vous ai écrile avee la suite des événements qui nous arrivent;
cette lettre sera le duplicata de celle-ci.
« Notre tartane part, ct je finis par embrasser toute la famille.... »
1. Poussiclgue a donné le récit de la balaille, dans une lettre &
sa femme datée de Rosette, 17 thermidor an VI (4 aout 1798)¢
2. 1l y manque le premier feuillet.
3. Ce qui montre bien que la lettre décrivant la bataille a &8
écrite presque immédiatement,
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\ PREFACE.

vice auquel le Louvre est affectd & Paris. On décore la salle
d’assemblée, on dispose nos logements, dans peu nous scrons
parfaitement organisés.t »

Toute celte lettre respire la confiance la plus naive; « les
Francais sont solidement établis en Egypte », dit Geoffroy, qui
semble voulotr avant tout rassurer sa famille, et qui ne fail
qu'une allusion discréte au bloeus des Anglais, et & ses consé-
quences. Mourad et Ibrahim ont été rejetés au loin, et Marce-
Antoine Geoffroy est parti en colonne au-devant de la caravane
de la Mecque, quil faut protéger contre fes Arabes el les
Mamelucks qui sont en fuite de ce co6té. Auw Caire tout est
calme; la popnlation est fort indifférente, « peu lui importe
qui la gouverne »; les femmes qui ont commencé par pleurer et
crier qu'on les voulait changer de religion, commencent i
s'apprivoiser ¢t osent maintenant regarder de leurs jalousies
« un Francais qui passe dans la rue ».

Cet optimisme est dé)d beaucoup moindre, lorsque par le
méme courrier, Ltienne Geoffroy envoie de ses nouvelles au
Jardin des Plantes de Paris. « Combien sont obligés de
décompter tous cenx qui ont cru trouver jet les délices de la
capitale de la France. Ceax-ld ne cessent de jurer apres Savary
pour avoir peint IEgyple comme un paradis enchanteur; ils
trouvent Volney véridique en tout; ils ont raison & cet égard.® »
Aucun découragement personnel ne se manifeste d'ailleurs chex
lauteur de lu letire, que n'ont point touché les murmures du
voisinage, mais il prévoit déjd que si le séjour en Egyple doit
durer longtemps, 1l pourra devenir « insupporlable ».

Cependant Ulustitul s'organise, et dans une leitre & Redoutd,
qui s'obstine & rester 4 Alexandrie avee quatorze aulres
membres de la Commission des scienees® (T fructidor, 24 aolit
1748), Geoffroy, qui fait partie du Comité d’organisalion avec
Monge, Berthollet, Caffarelli, Andréossy, Desgenettes et Costaz,
est déji en mesure de donner une liste presque définitive.

1. Lettre nv XI% du Caire, 24 thermidor an VI (samedi 11 aoGt 1798).

2. Lettre n° XV du Caire, 23 {hermidor (dimanche 12 aodt 1798).

3. Geolffroy énumere parmi les retardataires @ Dolomicu, Duterire,
Norry, Peye, Protain (Gf. Lettre ne XV
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PREFACE. Vit

« Je vous engage d'autant plus A nous joindre, éerit-il it son
ami, qu'un fautea! académigue vous tend iy les bras, » et 1]
lui trausertt une liste oft son nom fignre dans Ja premicre
section des lettres et arvts.

.« Notre sorf s'est eneore améliord;
logemens magnifiques, jardins immenses et merveillensement
dessinds; eaux abondantes et counlant de ious c¢diés avee un
doux murmure, une multitude d’arbres d'espéces différentes
sous lesqnels on {rouve un ombrage voluptueusx, la gocidté de
tous les généraux et particulicrement celle du générul en chef,
voild ce qu'avee beancoup trop d'opinidtreté vous refusez, vous
¢t tous vos camarades, par votre séjour prolongé & Alexandrie. »

§ 1

Le nouvel Institut, eréd par arrété du 23 fructidor an VI,
(20 a0tit 1798) pour s'occuper « du progrés et de la propagation
des lumic¢res en Egvpte » et « de la recherche, de Pétude ef de
la publication des taits naturels, industriels et historiques » de

ectte contrée, est Jogé dans deux palais de beys et denx sutres

maisons de riches particuliers qui leur sont contiguds. « Ces
maisous, écril Geofifroy & Cuvier!, nous fournissent peut-étre
plus de commodités et au moins autant de magnificence qi’on
en trouve au Louvre. Un jardin immense, donf la superficie
équivaut & peu prés A trenle-cing arpents de Irance, bien
planté, avec nombre de terrasses élevées ol jamais I'ean du Nil
ne parvient dans les inondations, est destiné & la enlture ot &
la botanique. La salle d'assemblée est déja garnic des plus
riches meubles trouvés chez les Mamelncks; dans le nombre
on distingue 'une des plus grandes et des plus belles pendules
de Berthaut et un vase du Japon d'un trés gros volume.... La
ménagerie commence & se peapler de beaucoup d’animaux....
Notre voliere est déji toute faite; bientdt nous serons sous ce
rapport mienx ¢tablis que dans le Jardin des Plantes, nous
aurons du moins dn définitif!... »

1. Lettees n° XVII et XVIII,
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VI PREFACE.

La premicre rénnion de I'Institut a eu licu le 44 fructidor
(28 aodt), lo général en chef ot son chef d'état-major général
étaient présents. Monge est président. Bonaparte, vice-président,
suit les séances avee une assiduité qui excite les jalousies des
militaires et ceux-ci vont se venger de ces préférences trop
vistbles par de ridicules quolibetst. '

La bonne volonté de Geoffroy est largement mise & contri-
bution. 1l est membre de la Commission du réglement, de lx
Commission des polds et mesures, de la Commission de la
vigne, de celle que on charge d'examiner les momies d'oiscanx
de Belliard, de celle encore qui doit s’occuper de 'utilisation
des décombres de Tenceinle du Caire. 1l a lu un premier
mémoire sur L'aile de lautruche, 11 en prépare un second sur le
cynocéphale des anciens Fgyptiens, quand brusquement éelate
aux pories mémes de UInstitut une insurrection formidable qui”
vient metice en péril la jeunc compagnie et ses installalions
encore inachevées!

Cest & Norry que, témain oculaire, acteur méme de ce
drame, il en donne bien vite tous les détails2. L’architecte
Norry est en effet & Alexandrie en partance pour la France; il
faut qu'il soit en mesure de rassurer sur le sort de Geoffroy
sa famille, ses amis et scs collogues. On ne peuot pas lire sans
une poignante émotion le récit simple et rapide des assassinats,
des pillages, des combats dans la rue qu marquent les débuts
de Uémeute. Le eabinet de physique & peine mis en place, tous
les instruments du papa Champy « pour la fabrication de la
poudre, un grand nombre d'outils de précision amassés &
grands frais & Paris », lout cela est stupidement détrait par les
révoltés.

Et ils sont seulement une quarantaine de savants armés de
fusils envoyés par Bonaparte, pour défendre la bibliothéque ot
les laboratoires installés depuis deux jours. Lannes les délivre
enfin aprés quarante-huit heures et les obus de Dammactin
achévent la déroute des insurgés.

1. Lettve n® XXVIL
2. Lettre no XXV,
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PREFACE. X

Le danger, vu pourtant de si prés, n’a pas ébranlé notre
savant, ¢t sa correspondance nous le montre relevant les cou-
rages affaiblis de quelques eamarades, et affectant vis-d-vis de
sa famille et de ses collogues du Muséun une indomptable
énergie.... « Heureux, dit-il dans une lettre & Jussieu, la veille
méme de P'émeute, d’avoir un caractére qui me permet de
garder au milieu du danger toute la tranquillité de mon dmel....
Les périls, les fatigues, les déserts & traverser, les Arabes a
combattre ne m'ont jamais étonné.... » '

L'insurrection vieul 4 peine de finir, Geoffroy visite le champ
de bataille et en rapporte pour sa part de prise deux manuscrits
arabes, un Coran et un Code.

Pendant quelques semaines il demeure encore au Caire et
travaille pour Ulnstitut; il n'a pas fail moins de cing commu-
nications sur les sujets les plus variés, dans les séances qui
ont suivi I'insurrection. On appréeie autour de lul ses travaux et
son caractére, et le commandant en chef lui témoigne beaucoup
de hienveillance et Vinvite assez fréquemment 4 sa tuble.

Et Geoffroy, facilement séduitl et plein d’enthousiasme pour
celui qu'il appelle « notre illistre chef », déclare & son pére
que si « les actions » de Bonaparte T'ont 4 juste titre fait pro-
clumer Vhomme du siécle, sa conversation intime lui a appris
qu'il était le meilleur des homines?!

Notre laborieux savant se préparait cependant & reprendre
dans le Delta ses recherches interrompues.

1. Devillers cite un remarquable exemple de cette impassible
sérénité d’Etienne Geoffroy : « Etant un matin dans le cabinet de
Berthollel, qui causait avee Geoffroy Saint-Hilaire prés d'une
cheminée au-dessus de laquelle était une glace, je maniais un fusil
de chasse 4 deux coups ¢t touchant sans précaution une détente,
je fis partir une charge de plomb qui, passant comme balle entre
les i8tes des deux savants, alla briser en mille picces la glace
dont les débris tombérent sur eux, Ni I'un, ni 'autre ne se troubla
ui me fit sculement une observation. » (Journal et Sourvenirs sur
lexpédition d' Egyple, Paris, 1899, in-12, p. .

2. Cest vers celte époque qu'il visite, 4 Ia suite de Bonaparte, les
carriéres de Tourah (Cf. Notions de philosophie naturelle, Paris, 1838,
p- XX). C'est ici également que se place la visite aux Pyramides
racontée plus loin dans I'Appendice no 1.
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X PREFACE.

Une Commiission « eomposée des citoyens Nonet, Méchain fils,
aslronomes, Dolomieu, Geoffroy, Delisle, Savigny, Cordier,
Coquebert, naturalistes, et Gratien Lepeyre, ingénieur des ponts
et chausséest, » a ¢té chargée de visler la parlie orientale
de Tancien Delta. « Cette Comission doit déterminer par
des observations astronomiques la position de plusieurs points
importants dans la géographie de UEgyple, entre autres de
Damiette et des ruines de Péluse, ce qui complétera le travail
déja fait sur le lac Menzalé2. Elle s’occupera aussi des canaux.

« Les naturalistes, qui en sont membres, se proposent d'exa-
miner ot de faire connaitre lout ce qui, dans cette parlie, peat
intéresser I'Listoire naturelle. »

La Commission s’est embarquée sur un chebek pour Damiette
dés les derniers Jours de novembre; on s'était proposé d'élu-
dier le cours et de parcourir les rives de la branche Tanitique
qu'on allait descendre, la sottise de Tofficier subalterne qui
commandait la barque interdil toute opération scientifique 4
son bord. « Nous sommes pourtant certuins, dit s¢chenent le
Cowrrier de IEgyple, qu'il y avoit un ordre de Vétat-major,
d'apres lequel les mouvements de ce batiment devoient se
régler sur les besoins et les travaux de la Commission, mais 1l
est des gens qui ne sentent jamais le prix des connoissances,
quoigqu’ils en éprouvent tous les jours le hesoin. » Et le rédac-
teur officiel, qui est certainement de 'armée de terre, ajoute i
I'adresse dela marine cel avertissement sévére : « II seroit bien
4 désirer, surtout dans une expédition du genre de celle-c1, que
le commandement ne fit pas confié 4 un homme illettré.

1. L'astronome Nouct, ingénicur géographe en chef, Dolomieu,
minéralogiste, Geoffroy et Savigny, zoologistes, Raffencau de Lile,
botaniste, membres de I'lnstitut d’Egypte ; Méchain fils, éltve astro-
nome, Cordier, ingéuicur des mines, Coquebert de Montbret, bota-
niste, Gratien Le Pére, ingénicur des ponts et chaussées, membres
de la Commission des sciences et arts.

2. Ces dernit¢res observations étaient dues & Malus et Févre
(Mémoire sur un voyage fuil & la fin de frimaire sur la branche
Tanitique du Nil) ct au général Andréossy (Mémoire sur le lac Men-
zalel d’apres la reconnaissance fuite en vendémiaire an VII). On
trouve ces deax mémoires dans le tome 1 de la Déeade Eqyptienne.
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PREFACE. XI

« Ne cessons de le dire, ¢’est & la supériorité des lumiéres et
de T'esprit, autant qu’an courage, que armée de terre doit ses
sucees et sa gloire.t »

Débarqués & Damiette, les commissaires reprenuent posses-
sion de leur liberté et Geoffroy se hite de profiter de cette
incomparable position « ot le sol de 'Fyzypte, 1a mer, le Nil et
le lac Menzaleh offrent & la fois leurs richesses au naturaliste? ».

Le lac surtout était un champ jnépuisahle d'observations
intéressantes et nouvelles. « Dans ses eaux, fort Inégalement
salées selon le point olt on les prend, Geoffroy trouvait tour &
tour, dit I'historien de sa vie, des poissons de mer, analogues
4 ceux qui peuplent nos cdtes, et des espéces d'eau douce,
qu'il $'¢tait procurées déja ou qu'il devait plus tard retrouver
dans le Nil.

« Sa plus belle capture ichtyologique fut le poisson qu’il a
nommé depuis Hétérobranche et chez lequel 1l a fait la décou-
verte de deux organes ramifiés, comparables par leurs innom-
brables divistons & larhre que figurent les bronches de
I'homme3. Riche en poissons, le lac Menzaleh ne T'est pas
moins en oiseaux. Sur les hords et dans les petites fles qui y
sont semées, vit une multitude d'espéces aquatiques et de
rivages. Geoffroy Saint-Hilaire put 4 la fois cnrichir ses col-
lections  d’objets intéressants et ses notes d'observations
curieuses. Il a fait notamment Panatomie du flamant, et s'est plu
A dtudier les meeuars de cet oiseau, extrémement commun en
ces lienx.... »

Dés les premiers jours de décembre 1l était & Salahieh, ayani
vu, cn passant, les ruines de Sin, 'anciennc
fouilles de Marictte ont, de nos jours, rendues célébres. Il avait
retrouvé la Mare-Antoine, son frére, dont il était séparé depuis
Alexandrie, et qui venait de créer, avec une admirable activite,
une place forte dans cette infime bourgade.

Tanis, que les

1. Courier de I'Egyple, ne 21, p. 4, 23 frimaire au VII (13 décembre
1798).

2. Is. Geoffroy Saint-llilaive, Vie, fravaux cl doclrine d Elienne
Geoffroy Saint-Hilaire, Paris, 1847, 1 vol. in-8°, p. 83.

3. Lettre ne XXXIIIL
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Les deux freres se séparaient de nouveau aprés une courte
entreviie, lofficier du génic pour pousser une reconnaissance
dans le désert avec le générul Lagrange, le naturaliste pour
rapporter & Damiette ses fructueuses réeoltes.

Comme il arrivait vers la fin de décembre dans cetle ville,
Etienne Geoffroy, malade de fatigue, y rencontrait Bonaparte
qui, le voyant dans ce tristc état, n'insista point pour I'emmencr
cn Syrie.

Savigny partit & sa placet et Geoffroy rentra peu aprés au
Caire, quil n’a poinl quitté pendant 'abscnce de l'armée?.
L'Institut avait suspendu ses scéances cf notre savant travailluit
A4 mettre en ordre ses colleetions et & rédiger certaines par-
ties dont elles devaient former la base. « Je me suis extréme-
ment instruit, écrivait-il & son pére, dans une branche dont je
ne connaissois que les éléments, V'anatomie.... De plus je
connois les poissons, les lézards, les serpents aussi bien que
les autres parties de [Dhistoire naturelle qui wn’étoient déja
familieres. Les poissons m'ont fourni nombre d’observations
physiologiques d'une importance si majeure, que je serois tenté
de rester encore longtemps pour compléter ce travail.... »

Geoffroy a lu coup sur coup & U'lnstitut d'Egvpte réouvert?,
deux mémoires du plus haut intérdt, P'un sur le polyptére
bickir, ce poisson dont la déeouverte, an dire de Cuvier, valail
@ elle seule le voyage; 'autre surla fuchhaca, sorte de tétrodon
dont il a suivi de prés les moeurs bizarres. I1 a écrit pour
Cuvier des notes sur les silures, et pour Lacépéde tout un long
chapitre consacré anx Mormyres® et il se prépare d partir pour
Suez, afin d'y étudicr I'ichtyologie de la mer Rouge, lorsqu’un
ordre du général en chef vient orienter d'un autre coté ses
entreprises scientifiques. :

1. Lettre n® XXXII.

2. Lettre n® XXX,

3. Décad. Egypt., 111, 292.
4. Lettre n° XXXII,
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§ 1l

La victoire d’Aboukir (7 thermidor, 25 juillet} a plus que
jamais affermi la situation militaire, et le voyage depuis long-
temps projeté de la Commission des sciences et arts duns la
Haute Egypte est devenu possible. Bonaparte organisc lui-
méme cette expédition; deux commissions remonteront sc-
parément le Nil Jusqu'aux cataractes, Geoffroy fait partie de la
scconde avee Fourier, Villoteau, Raffeneau de Lile, Cécile,
Lancret, Jomard, Redouté, Lacypiére, Chabrol, Arnollet, Vincent
et Rouyer!. )

On gagnera d’abord, aidé des vents favorables, le haut du
fleuve, que I'on redescendra a petites journées, en explorant
lentement ses deux rives. .

« Le grand ouvrage sur I'Egypte, dit Isidore Geoffroy®, a
appris au monde enticr comment ce plan fut exécuté par les
deux Commissions. Par elles les monuments de Phile, d'Elé-
phantine, d'Edfou, d’Esné, de Thébes sont devenus célebres &
I'égal du Parthénon et du Colisée, et I'histoire naturelle de la
Haute Egypte est mieux connuc que celle de plusieurs con-
trées de I'Europe. Ce que firent en quelques mois nos savants
semble avoir-dd exiger des années; mais I'harmonie la plus
parfaite régnait entre les membres des deux Commissions, et
tous étaient pleins de cette ardeur, de cet enthousiasme fran-
cais auquel rien ne résiste.

« C'est ici surtout, continue le biographe, que nous ne suu-
rions suivre Geoffroy Saint-Hilaire dans ses travaux. Archéo-
logue comme tous ses collégues (et qui ne le serait pas en
Egypte‘.’), il mesure et décrit les monuments; géologue, il fait
conuaitre la constitution de la chaine qui sépare le Said de la

1. Parceval de Grandmaison ct Gratien Leptre, désignés aussi
pour faire le vovage, se sont abstenus. Le départ du Caire eut lieu
le 1 fructidor (18 aout).

2. Op. cil., p. 88,
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mer Rouge et montre comment, selon expression d'Hérodote,
I'Egvple est un bienfait du Nil; zoologiste, il fait I'anatomie
de plusicurs poissons rares et détermine des espéces nouvelles
propres au Nil supérieur; observateur des mceurs, il déeouvre
plusicurs faits intéressants pour I'iehtyologie, retrouve dans un
pluvier le Trochilus des anciens, et, plagani désormais cette
prétendue fuble au nombre des fails, voil cet oiseau pénétrer

sans crainte dans la gueule du crocodile?; antiquaire et natu-

ruliste en méme temps, 1 s'enferme prés de trois semaines
dans les grottes sépulerales de Thebes, étudie & la fois ces
grottes elles-mémes, les animaux sacrés que la superslition
égyplienne y entassait denx mille ans avant notre cre et les
cspéees qui sont venues chercher dans ces souterrains aban-
donnés une immense ct slire retraite; colleeteur enfin, 1l ajoute
partout & ses richesses b rentre an Caire chargé des dépouilles
de tous les dges®. »

Les lettres de Geoffroy, relatives a la Haute Egypte, ont
malheurcusement disparu, ¢t nous n’avons que de vagues ren-

1. Voy. plus loin Append. V.

2. « Le citoyen Geoftroy, dit le Courrier de I'Egyple du 19 frimaire
an VIII (10 décembre 1799) (n° 48), a completté dans ce dernier
voyage ses collections d’animaux. Il est actuellement certain de
posséder toutes les espéces si nombreuses du Nil et la plus grande
partie des amphibies, oiscaux ef quadrupédes qui existent dans
toute I'élenduc de I'Egypte. Les renseignements qu’il s’est procurés,
les observations qu’il a eu occasion de faire, et une anatomie trés
détaillée de chague genre d’animaux ajoutcut & la valeur de ses
collections. Il s'est ¢également occupé dans les grottes sépalerales
de Thehes & constater quelques faits qui orneront Uhistoire de
Pembaumcement des anciens Egypliens et qui ne sont point encore
connus. On voit chez lui des momies de crocodiles, de serpens, de
quelques quadrupédes, de septa huit espéces d’oiseaux, des momies
humaines de diverses préparations et d’ages différens, enfin des
cartons ayant appartenu a4 ecs momies, oil les couleurs dont ils
sont peints conservent toute leur fraicheur. Un jeune foetus, des
tétes dont la peau a ¢été dorce, el un ibis débarassé de ses langes,
et qui s'est trouveé conservé au point yu'on le prendrait pour un
oiscau empaillé, prouvent assez quels frais immenses faisaient les
anciens KEgvptiens pour éterniser en quelque sorte les objets de
leur affection. »
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seignements sur ses faits et gestes au cours de ce mémorable
voyage!'. Il s'était proposé de pousser jusqu'd Kosséir, oli la
péche est considérable, ou les commercants sont industrieux,
afin 'y « ramasser les animaux de la mer Rouge? »; jl aurait
méme volonticrs contlinué jusqu’a Djedda, sous la protection de
Desaix. Bais cette partie de son programme nc put pas &iee
remplie, et c’est ce qui le détermina un peu plus tard, malgré
son état de plus en plus précaire, a4 reprendre son projet de
voyage 4 Suez.

Le départ de la seconde Commission pour la Hante Egypte
avait suivi de quelques heures seulement celui de Bonaparte
pour Alexandrie, et Geoffroy, qui avait deviné les intentions du
géndéral3, dut & sa sagaeité ¢t & sa discrétion l'avantage de
pouvoir charger celui-ei d'un paquet de lettres pour le Muséum
de Paris et pour sa famille*.

Geoffroy nous a conservé un récit particulicrement curieux des
derniers instants passés par Bonaparte dans son palais du Caire
led® fructidor et du mémorable entretien qu’cut alors le général
en chef avec Monge ct Berthollet. Une dernié¢re fois il avait
voulu, en présence de l'¢tat-major, proclamer hautement cc
quil appelait la dignité des sciences3,

Tant que Bonaparte avait exercé le commandement supérieur,
les sentiments hostiles d'une portion de I'armée contre T'lnstitut
et la Commission des sciences avaient dit se contenir, Lui parti,
les hostilités allérent en s’accentuant tous les jours. « Beaucoup
de militaires, dit De Villers, nous traitaient de bouches inuliles;
quelques-uns croyaient toujours que c'était pour les savants
quavait été faite la campagne; enfin, tous les soldats étaient
convaincus que nos lourdes caisses d’antiquités, que toujours
nous surveillions avec soin, étaient remplies de trésorss. »

1. Yoy. notamment Hisloire scientifique et militaire de l'expé-
dition, t. V1I, p. 132,

2. Lettre ne XXNXIL

3. Cf. De Yillers, Journ. ce., p. 224.

4. Ce sont les quatre lettres datées des 28 et 29 thermidor
(15 et 16 aout), n>> XXXk XXXIV.

5. Appendice, n® 111,

6. Journ, cil., p. 270,
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3,

« Il ne nous reste plus, éerit & son tour Geoffroy & Cuvier,
qu’'a nous envelopper dans nos mantcaux, et cependant, ajoute-
t-il avec un légitime orgueil, c’est maintenant que nous avons
le plus de droits & D'estime de nos concitoyens.... Nous avons
recueilli les matérizux du plus bel ouvrage qu'une nation ait
pu faire entreprendre.... Oui, mon ami, ajoute-t-il avec une
merveilleuse prescience de I'avenir, il arrivera que l'ouvrage de
la Commission des arts excusera, aux yeux de la postérité, la
légereté avec laquelle notre nation s’est, pour ainsi dire, préei-
pitée en Orient. En déplorant le sort de tant de braves guer-
riers qui, aprés de si glorieux exploits, ont succombé en
Egypte, on se consclera par I'existence d'un ouvrage aussi pré-
cicux.... Attendons tout et sachons souffrir ici patiemment!... »

Cette lcttre & Cuvier déborde d’amertume. Les négociations
interminables de Kléber, qui devaient aboutir & la convention
d'El-Arich, ont provoqué une crise morale qui se juge par des
réflexions pénibles. e découragement a envahi les savants cux-
mémes, ef celul qui naguére donnait aux auires 'exemple d'une
impassible énergie, succombe & son tour sous les atteintes de
la fatigue et de la nostalgie. 1l ne faut rien moins qu'une lettre
de Kléber & Desgenettes, élogieuse pour les deux Commissions
de la Haute Egypte, pour relever un pea les ceeurs,

La promesse de Bonaparte de faire passer prochainement en
France sur un parlementaire artistes et savants est encore
ajournée, et Geoffroy commente avec aigreur toutes ces tempo-
risations. Cuvier, qui recueille ces confidences, est d'ailleurs
instamment prié de les conserver pour lul seul, et lorsque
Geoffroy éerira, quelques heures plas tard, a son pére, toute
apparence de découragement sera soigneusement dissimulée.
Et sa lettre du méme jour au Muséum ne renfermera que des
renseignements sommaires sur une excursion dans la région
des pyramides de Gizeh au Fayoum et sur une descente dans
les puils de momies d'oiseaux de Sukkara,

it cependant la situation morale et physique dn voyageur
s'est beducoup aggravée, ¢t quand, & cette méwme date, il éerit
a Cuvier, ¢est pour lui donuer sur sa personue des détails
vealment navrants.
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« Mu santé est délabrée & un point dont vous nc pouvez
vous faire une idée... jai trouvé le terme de mon courage.
I Egypte m’est insupportable; je ne me rappelle plus sans dou-
leur tout ce yue J'ai échangé contre ma position actuelle....
Je n'ai cess¢ d’étre malade et mon corps cst actuellement st
usé, que Je me suis mis dans U'esprit que je n’anrois plas jamais
I'avantage de revoir mes plus chers amis et parents» .

Cest la premiere fois qu'il se résout 4 dire toute la vérité;
il faut que Cuvier « soit prévenu en cas d’accident ».

Lt c'est dans cet état lamentable qi’il va se trainer héroique-
ment jusqu'a Suez, parce qu'on lui ferait un crime capital, 3
Paris, d'avoir négligé de remplir une partie igrate de sa tiche.
Quinze jours plus tard (17 nivose an VIO, T janvier 1800), il
est & Suez, avee Savigny, de Lile, De Villers et quelques autres.
Il a emmené quatre pécheurs du Caire pour étre plus certain
de ne rien laisser échapper.

On traverse la mer Rouge et on explore les fontaines de
Moise ; mais Tor et le Sinai sont pour I'instant inabordables....

Cependant Desaix et Poussielgue, qui parlementent, au nom
de Kléber, avee Sidney Smith, ont obtenu des passeports pour
Ja Commission des scienees et arts et cetle nouvelle est par-
venue rapidement & Geoffroy. 1l est de eeux que Kléber veut
encore garder six scmaines; mais il prend assez facilement son
parti de c¢e dernier ajournement.

Et voici que le désastre d'El-Arich vient remettre tout en
cause et compromettre tout spécialement la situation des
savants groupés & Suez. Geoffroy est bien heureux, sans aucun
doute, que son frere Marc-Antoine ait quitté depuis prés de
deux mois le commmandement de la place livrée ainsi aux Tures
par l'indiseipline et la trahison. Mais il ne se dissimule aucune
des difficultés qui le menacent, ses camarades et Iui. Les cour-
riers qu'ils expédient de Suez sont assassinés ; 3000 Mamelucks
ont été vus dans la vallée de I'Egarement, les Anglais eroiscnt
dans la mer Rouge. La garnison ne compte pas beaucoup
plus de 200 hommes, qui se fortifient de leur mieux; si les
lignes sont forcées, on se relirera par mer sur une goéletle
dont les savants armés formeront les équipages et sur un cer-

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



XVIII PREFACE.

tain nombre de chaloupes qui emmeneront l'infanterie. On
fera, s'il est besoin, le voyage de Ille de France, & moins gue
les Anglais, instruits par les envoyés des Turcs, ne capturent
Ie batiment!

Les Mameclucks passtrent, gugpant la Haule Egypte; los
Anglais ne parurent point, et ]a petite caravane scientifiqne put
rentrer saine et sauve au Caire avec des collections beaucoup
plus importantes que Geoffroy ne Iavait prévu. Nos naturalistes
rapportaient, notamment, une certaine quantité de ees especes
de la mer Rouge, dont [a comparaison avec celles de la Médi-
terranée devait amener des constatations si-intdressantes pour
la géographie zoologiquet.

Alors recommencent pour les membres de la Commission, o
pour Geoffroy en particulier, les péripéties les plus décourn-
geantes. Sidney Smith est désavoué, les passeports sont annulds
el lord Keith adresse & Kléber 'insolent message auquel répondra,
denx mois plus tard, I'éelatante victoire d'Héliopolis. Le Caire.
insurgé. de mnouveau, cst repris par Kléber aprés un terrible
siége, et U'Egypte est reconquise,

Au début de ces derniers événements, Geollroy était descendu,
avec le plus grand nombre de ses collégues du Caire, & l'ile de
Farchi, presque en face de Rosette (1** ventdse an VII, 20 fé-
vrier 1800), puis ils avaient gagné par mer Alexandrie (26 ven-
tése).

La santé de Geoffroy s’améliorait, et, tout en préparant
son départ pour la France, il commencait des recherches sur
les poissons de la Méditerranée, qui allaient 'oceuper presque
exclusivement pendant les derniers mois de son séjour en
‘gypte. I1 a travaillé d’abord, ainsi qu'il I'écrit & Cuvier®, plus par
désceuvrement que par I'espoir de nouvelles découvertes; puis
les nouveaulés inattendues que lui révele son scalpel sonl
venues lui rendre son ancienne ardeur.

1. Lettres n®™ XLI, XLII.
2. Letire n° XLIX,
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§ v

L’arrivée aux affaires du général Menou, aprés I'assassinat de
Kléber (14 juin 4800), mal accueillie par la plupart des mem-
bres de la Commission des sciences et arts, nc dut pas &tre
désagréable & Geoffroy en particulier, Menou était pour lui une
vieille connaissance; dés ses débuts, & Rosette, 1l avait réussi &
intéresser le général 4 ses recherches et il en avait obtenu des
escortes pour s'cnfoncer dans le Delta et y chasser avee sareté!.
Et lorsque Menou, peu apres, avait entrepris de grandes tour-
nées pour se mettre en contact avee les cheiks de sa province,
il avait emmené Geoffroy, qui avait pu prendre ainsi une idée
exacte des moeurs du fellah 2.

Cependant ses travaux ne se ressentirent pas moins que ceux
de ses collégues des incerlitudes et des contradietions du nou-
veau général en chef. Les projets sur la Nubie, auxquels tons
attachaient un intérét considérable, et que Mourad favorisait,
furent abandonnés aprés de facheax titonnements. Et Geoffroy,
rentré au Caire ol 1l était I'hdte de son frere Mare-Antoine 4 la
direction do génie, multiplia vainement les plus instantes
démarches aupres de Menou pour sauver ses trésors scienti-
fiques et les rapporter en France. « Je tremble, éeril Geoffroy
au Muséum, je tremble de perdre la plus grande partic de mes
collections, si nous restons plus longtemps.... J'avois renfermé
mes animaux dans quatre tonneaux; j'ai laissé mes caisses el
tonnes & Alexandrie; mon esprit de vin s'évapore, mes oiseaux
ont été la proie des insectes!... ete., ete.... »

Dans une autre lettre3, il sollicite de ses collegues quelques
démarches pour obtenir du gouvernement un ordre de rappel.
Les professenrs du Muséum, émus des révélations de Geoffroy,

1. Lettre n°> XV,
2. Lettre n° XVII.
d. Lettre n® LIL
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vont trouver le premier Consul, qui agrée lenr demande, suc-
cessivement tfransmise aux ministres de Ulntéricar et de la

Marine. Mais cing longs mois se sout pa

s depuis que Ja
dépeehe est partie 'Fgypte, et Tinfortané voyageur, que mine
fa dysenterie et qu'unc ophtalmie des plus graves a renda
aveugle pendant vingt-neuf jours, attend vainement une réponse
qui n’arrive point.

Cependant, anssitot & peu prés guérd, 1l a repris sa place i
I'Institut qui, aprés de longues vacances, recommence i siéger
au Caire. Du 7 novembre 4800 au 21 mars 4801, 1l n’a pas fat
moins de huit lectures sur les sujets les plus variés. Unc fois
il exposait un plan d'expériences pour parvenir i la preuve de
la coexistence des sexes duns les germes de tous les animaux;
une autre fois 1l communiquait un wémoire sur Uhistoire nalu-
velle de Uwuf; une aunire fois encore il développait des considé-
rations sur la fibre musculaire. Puis ¢’était un rapport sur un
mémoire de Franck, une desceription d'un nouveau pleuronecte,
une note sur les appendices des raies et des squales, un impor-
tant travail longuement préparé sur place et relatif aux recher-
ches a faire dans Uemplacement de Uancienne Memphis; enfin,
le mémoire sur Uanalomie du crocodile, qui fut lu & la séance
de clature de lostitut d'Egypte.

Il est ainsi resté le dernier sur la bréche, des trento-six élus
du mois d'aott 1798!

La peste, qui s’¢lait monirée bénigne duns les préeédentes
anndes, se met 4 sévir avee furcur au Caire; la mortalité s'éleve
de Jour en jour. Des 7000 hommes qui composent la garnison,
plus de 500 ont succombé, et sur 29 typographes qui travail-
lent sous Marcel & 1a citadelle du Caire, 8 sont pris par le mal
et 5 meurent dans les vingt-quatre heares.

Les savants et les artistes sont autorisés & gagner, comme ils
pourrout, Alexandrie avec leurs richesses, qu'il faut sauver
pour la science et pour la patrie. lls atieignent la ville, aprés
mille dangers, le 11 avril. Lerouge tombe en arrivant sous les
wurs et le reste de la caravane se voit fermer les portes.

Alors commence la lugubre histoire, si souvenl racontée, de
I'embarquement de la Commission & bord du brick I'Oiscau et
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de scs longnes infortunest. Il me suftira de faire observer en
passant que Geoffroy ne s’associe jamais aux manifestations
hostiles de ses camarades contre Menou, dont il vante, au
contraire, & Cuvier la justice et l'intelligence « dignes de tout
éloge® ». Dailleurs, jusque dans eette crise qui se prolonge dans
Alexandrie assiégé par les Anglais, Geoflroy est enticrement
absorbé par les découvertes inespérdées qui s’accumulent dans
sun cabinet de travail. « Il demandait depuis longtemps aux
pécheurs les deux poissons électriques que nourrissent les eaux
de UEgypte. Par un hasard singulier, & pen de jours de distance,
un Malaptérure fut péché dans le Nil, une Torpille dans la mer,
et les deux Tonnerres (nom significalif que les Arabes donnent
4 ces poissons) lni furent apportds vivants .

« Ce fut assez, écrivait plus tard Geoffroy, pour me distraire
de tout le brouhaha du siége, pour m’engager 4 subordonner i
I'esamen de mes questions de philosophie naturelle {ous les
événements militaires, et le jet des bhombes, et les incendies
locaux, ct les surprises des assiégeants, et les cris plaintifs des
victimes succombant dans la lutte. Malgré ce qu'avait d’'étour-
dissant ce spectacle et d’inquiétant sa pcénible éventualité, je
restai sons l'impression et, je crois pouvoir ajouter, sous le
charme des seénes d'électricité dont je devins assiddment
I'expérimentateur, ¢t y intervenant avec une bien vive ardeur,
je fus pris d'nne fievre de travail qui me tint durant trois
semaines jusqu’an jour de mon embarquement. Je nc pouvais
gotler qu'une heure ou deux au plus de sommeil durant les
vingt-quatre heures de la journde.... Ce fut une crise qui cut
ses phases d’exaltation, devant lesquelles les grandes sutisfac-
tions de Vesprit n'avaient pas préservé le corps d’abattement et
d'exténuation; mes traits s’altérérent et je fus dans un danger
inminent. I m’avait fallu, dans [e court intervalle de trois
semaines, repasser dans mon esprit 64 fois tous mes souvenirs
de science, & caase des 64 formules hypothétiques que je me

1. Voy. en particulier De Villers, Journ. cil. — Cf. Histoire scien-
tifique et wililaive de Uexpédition, ele,, t. VIII, ch. 13,

2. Lettre n° LVIL
3. 1s. Geoflroy Saint-Hilaire, op. eit., p. 101,
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mis en devoir d'examiner et de comparer ensewmble. Les mani-
festations phénoménales de mes deux poissons m’avaient amend
& dépasscr le cercle de leurs considérations, & conclure d’elles
aux actions nervenses, ct, de ees faits d’animalité & toutes les
productions phénoménales du monde matériel.? »

Cest dans cet ¢tat de surexcitation que vint le trouver la
nouvelle de la capitulalion de Menou. Larticle 16 1mposé par
I'amiral Hutchinson stipule bien que les membres de Ilnstitut
d'Egypte peuvent « emporter avec cux tous les instruments des
arls et des sciences qu'ils onf apportés de France », mas i
ajoute que « les manuserits arabes, los statues et les autres
collections qui ont ¢été faites pour la République francaise,
seront considérés comme propriété publique et seront mis a la
disposition des généraux de I'armcée combinée ».

Ainsi, « la conquéte s’arrogeait le droit de prlwh've sur des
choses qu’'en tout temps elle avait respectées, sur la propriété
intellectuelle®.

Cela avait passé entre militaires, comme un article insigni-
fiant qui ne valait méme pas la peine d'¢tre combattu. Menou
avait bien fait entendre quelques représentations timides, mais
1l s’était arrété ensuite devant une simple fin de non-recevoir.
{Juant & Hutchinson, désintéressé en cela, il se guidait sur les
comnseils d'un littérateur, distingué d'ailleurs, nommé Hamilton,
venu i la suite de 'armée anglaise? et qui, aveuglé par une
préoccupation irréfléchie, semblait trouver plus simple alors
d’aceaparer les travaux de nos Frangais, travanx tout recuetllis,
tout complets, s’aidant, s'éclairant les uns les autres, plutot

1. E. Geoffroy Saint-Hilaire, Efudes progressives, p. 149-151.

2. Vemprunte toute cette relation a 1'Histoire scientifique et
militaire de Uexpédition frangaise en Egypte. Des divers rédac-
teurs, dont les noms figurent sur les titres de l'ouvrage, un scul
Btait en mesure de fournir les renseignements inutieusement
détaillés que V'on va lire, ¢'était Etienne Geoffroy, l'acteur principal
du drame. La rédaction est pcut-étre de Ssintine ou de Reybaud,
mais c'est incontestablement Geoffroy lui-méme qui en a fourni
les éléments.

3. C’était le secrétaire de lord Elgin, ambassadeur d'Angleterre
4 Constantinople.
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que de commencer lui-méme unc tournée solitaire ol 1l aurait
v peu et mal, ont il aurait glané aprés la moisson faite. Plns
tard cet instant d’erreur fut noblement réparé; mais 4 I'heure
actuelle, complice ou abusé, Hutchinson agissait pour ce litté-
rateur qui peut-étre n'était 4 lui-méme que dans l'intérét de
quelque société scientifique de Londres, d'0xford on de Cam-
bridge. Quoi qu'il en soit, I'article fut consenti sans que lcs parties
intéressées fussent appelées a le combattre. Ils ne le connurent
qu'au moment ol on leur signifia qu'ils allaient étre dévalisés.

« Alors se réveilla chez nos savants ce courage spécial, cette
¢énergie propice, que l'occasion seule met en relief.

« A ce moment, I'armée abattue se ft laiss¢ dépouiller de
son dernier canon, ces nobles joyaux militaires; nos savants,
cux, ne voulurent pas laisser 4 I'ennemi une scule picce de
leur riche matériel; ni collections, oi échantillons, ni papiers,
ni momies, ni inscriptions lapidaires, ils pe voulurent rien
abandenner. C'était & eux cela, ils Pavaient gagné bel et bien,
a la sueur de leurs fronts, malgré les Arabes, malgré le soleil
perpendiculuire, malgré le sable cuisant, malgré nos soldats
eux-mémes, qui souvent se riaient de cetie ardeur incomprise.
C'’tait & eux, cela, ou plutét 4 la France et au monde; mais
perdu pour le monde et pour la France, si on le leur enlevait,
car eux seuls en avaient la clef.

« (uand ils surent qu’on les avait ainsi vendus & I'enmemi,
qu'on avait fait de leurs richesses un trafic 4 la facon de celu
du champ du potier, ils n’hésitérent pas un instant; tous
réunis dans un élan spontang, rassemblés sans s’étre convoqués,
ils écrivicent & Menou une lettre colleetive dans laquelle ils
protestaient contre la violence dont on usait & leur égard. Ils
déchinérent la compétence de la juridiction & laquelle 1ls
avaient ¢té soumis; ils conclurent en disant que si le général
en chef avait pu et da disposer du sort de U'armée, disposer de
son attirail de guerre, disposer d'un pays conquis, il avait
dépassé ses pouvoirs quand 1l s’¢tait fait le maitre et le dona-
tewr d’'une propriété particuliere, d’une propriété de science et
d'art, la plus sainte de toutes.

« A cela Mewou répondit yue les réclamans avaient raison,
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et quiil allait demander le redressement de Partiele. 11 Te fit,
en cffet; mais sa parole n'avait ancun poids aapres dun général
en chef de I'armée anglaise. bmpatienté d'anciens titonnements
et croyant toujours que Menou ne cherchait que des excuses
4 ses lentenrs, Hutchinson déelara qu'il n'y avait pas & revenir
désormais sur un acte signé, et que l'article qui concernait les
savants et les artistes aurait son cours comme les autres et
sortirait son plein eflet.

« (Quand les membres de Vinstitut et de la Commission virent
quel crédit avait Menou auprés du général en chef de 'armée
anglaise, ils écartérent tout intermédiaire et envoycrent trois de
leurs colltgues, comme portears de paroles et avoeats de leur
droit. Ces trois délégués dtaient Geoffroy Saint-Hilaire, Savigny
et Delille. Recus dans le camp anglais avee des égards mélés de
froideur, ils expostrent leur réclamation avee douceur d'abord,
puis avec éncrgie. lls établirent que ce que 'on se proposait de
fairc & leur égard éfait contraire aux lois et aux usages des
nations civilisées, que la propriété particuliére avait en tout
temps été laissée hors de cause, dans un démélé entre nations,
4 plus forte raison celle des objets d’art et de seience, la plus
individuelle de toutes, eelle qui est 1a moins transmissible, celle
qui périt en changeant de mains. « Vous nous cnlevercz, dirent-
ils, nos collections, nos dessins, nos plans, nos copies de hidro-
glyphes; mais qui vous donnera la clef de tout cela? Ce sont
des ¢bauches que nos impressions personnelles, nos observa-
tions, nos souvenirs doivent compléter. Sans nous ces matériaux
sont unc langue morte, & laquclle vous n’entendrez rien, ni
vous, ni vos savants. Nous avons passé trois annces & conquérir
une & une ces richesses, trois années i les réunir, de tous les
coins de I'Egypte depuis Phile jusqu'd Roseite : & chacune
d'elles s'attache un péril surmonié, un monument apergu et
gravé dans nos mémoires. Et nous trouverions 1eci, sur cette
frontitre, un camp de soldats qui se transforinerait en corps
de douaniers pour arréter ct confisquer ces produits de l'ob-
servation el de Uintelhigence! 1 n'en sera point ainsi. Plutét
que de laisser accomplir cette spoliation inique et vandale, nous
détruirons notre propriété, nous la disperscrons aw milicu des
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sables libyques oa nous la jetlerons dans la mer; puis nous
protesterons en face de I'Europe et dirons par qucelle violence
nous avons ¢té réduits & détruire tant de trésors. »

« Le géndéral Hutehinson éeouta froidement ce pladoyer; ne
voulant pas fuire une réponse dircele, il dit sealement qu'il
péserait tout cela et qu'il aviserait. Hamiltondevait étre porteur
de sa réponse. 1l vint en effet dans la méme journée i Alexan-
drie. « Le général anglais est iiflexille, dit cet employé; il
exige que la capitulation soit exéeutée méme pour ce qui vous
concernc. » (uelques membres de la Commission insisterent.
« Non, messieurs, poursuivit Hamilton, je crois que toutes
noavelles démarches scraient inutiles; elles aboutiraient a des
rigueurs que, pour ma part, je vondrais éloigner de vous; elles
vous exposcraieni & cdtre retenus prisonniers de guerre. » Ce
fut alors que par un élan courageux, par uné inspiration
énergique, Geoflroy Saint-Hilutre sauva une partie que tout le
monde considérait comme perdue?. « Non, dit-il & Uenvoyé du
général anglais; non, nous n'obéirons pas : votre armée n'entre
que dans deux jours dans la place. Eh Dbien! dici la le
sacrifice sera consommé. Vous disposerez ensuite de nos per-
sonnes comme bon vous sembleral »

('était le erl d'une patriotique indignation, il ne pouvait
manquer de retentir dans des coeurs francgais. Savigny, surtout,
s'associa avee chaleur & la résolution de son ami : lout sera
detruit, rien ne sera rendu, 1l le ddéclare aussi. Les roles
¢taient renversés, les vaincus menagaient. Hamilton, piéle,
silencieux, semblait frappé de stupeur!?

« Non, poursuivait Geoffroy, il ne sera pas dit qu'un pareil
sacrifice ait pu s’accompliv. Nous bridlerons nous-mémes nos
richesses. C'est 4 la célébrité que vous visez. Eh bien!
comptez sur les souvenirs de 'histoire : vous aurez aussi briilé
une bibliothéque dans Alexandrie! »

1. Ou observera que dans son court récit des difficultés qu’on avait
eues avee les Anglais au sujet des collections, Geoffroy a dissimulé
complétement le role important qu’il avait joué et les services
qu'il avait rendus. (Lettre n° LIX.)

2. Is. Geoffroy Saint-Hilaire, op. cif., p. 107.
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L'effet produit par ces paroles fut magique, dit Isidore Geof-
froy, on et dit qu'un bandeau se détachait tout & coup des
veux de Hamilton. 11 avait révé une déloyale, mais facile illus-
tration : il ne voyait plus devant lui que la réprobation qui
pese encore aprés douze siceles sur la mémoire d’Omar.

« Nourri d'études honorables et sérieuses, reprend le narra-
teur anonyme inspiré par les souvenirs d'Etienne, loyal jusque-
13, affectucux dans les rapports privés, il ne voulut pas subir la
chance de I'horrible célébrité qu'on Ini offrait en perspective.
« Qu'allais-je faire? dit-il avee un profond retour sur lui-méme.
Comptez sur moi, messieurs, je retournc au camp anglais; je
vais plaider votre cause; nul ne la gagnera si ce n'cst moi. »
En effet, 11 parla avec tant de chaleur, que le général Hut-
chinson devint plus malléable. 11 eraignit d’¢tre  désavoud,
comme il I'eit été sans doute par la portion éclairée de la
nation anglaise; il comprit que l'on mne pourrait expliquer un
acle aussi barbarec que par deux sentiments également con-
damnables: ou le désir de dépouiller des savanis frangais pour
offrir leurs travaux en holocauste aux compilatenrs anglais, ou
I'exagération de 1'animosité nationale poussée jusqu'au suicide,
jusqua Pandantissement de matériaux qui appartenaient & toute
I'humanité. 11 se radoucit done; il se départit de la riguenr des
conditions premieres et consentit aprés quclque résistance i
laisser aux membres de la Commission le droit de disposer de
ce qui leur appartenait. Reeoncilié avee nos suvants, Hamillon
fut admis alors & visiter leurs riches collections, et il se retiva
é¢merveillé de ce qui avait passé sous ses regards?. »

Elles tenaient & peine dans cinquante-cing caisses dont les
pieces de Geoffroy, 4 elles seules, remplissaient une dizaine.

Le 18 novembre 1801, on arrivait en vue de Marseille; une
quarantaine rigourcuse retenait Geoffroy au lazaret pendant
tout un mois. Puis il s’occupait de réemballer avee soin et
d’expédier 4 Paris toutes les collections, et c’est seulement le
17 pluvidse an X (6 février 1802), aprés un peu moins de
L. Histoive scienfifique et militaire de l'expédition frangaise en
‘Egyple..., sous la direction de MM. X. B. Saintine, 8. 8. Marcel,
Reybaud. Paris, Denain, 1832, in-8° t. VIII, p. 416-422,
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quatre ans d'absence, qu'il reprenait sa place & Iassemblée des
professeurs du Muséum.

Son hagage le snivait de pres, et dans la séance du 41 frue-
tidor suivant (6 septembre), Lacépéde lisait, au nom d'une
Commission dont faisalent également partie Cuvier et Lamarck,
le rapport élogieux que j'ai reprodnit & la fin de ce volnme 1.

Les matériaux rapportés au prix de tant de fatigues par
Ltienne Geoffroy au Muséum ont été lentement utilisés dans
une séric de monographies publiées dans le grand ouvrage sur
1'Egypte et qui n’ont été terminées qu'en 1829. La premitre
(1809) contient I'Histoire naturelle des Poissons du Nil et en
particulier du polyptére, des téirodons, ete., dont il a déja été
question plus haut. La scconde monographic est consacrée aux
Reptiles (1809); la troisiéme (1813) se rapporte aux Mammi-
féres, enfin la quatricme (1829) concerne les Crocodiles®.

Deux notes d’une certaine élendue, I'une sur les Psylles,
Pauire snr les Beeufs socrds, complétent cetie rapide énumé-
ration3. .

Geoffroy Saint-Hilaire n’a jamais cessé d’ailleurs de s'inté-
resser & IEgypte, & son histoire et & ses productions. Lorsque
Saintine et Marcel entreprirent avec 'éditeur Denain la publi-
cation de I'Histoire scientifique et mililaire de 'expédition fran-
gaise, il prit place ainsi que son fils Isidore sur la liste des
rédacteurs et ce fut lui qui rendit compte de I'ouvrage terminé
(1836) 4 'Académie des sciences.

On a conservé dans sa familic le souvenir d'un accident qui
aurait pu devenir mortel, et qui lui advint dans sa précipila-

1. Appendice, n° 1V.

2. Ces quatre parties du grand ouvrage sur I'ligypte qu'a rédigées
Geoffroy Saint-Hilaire, ont été lirées & part en un voluwe in-folio.
On a, en outre, réimprimé séparément en un volume in-8° le
travail sur les crocadiles (Is. Geoffroy Saint-Hilaire, Vie, travauz, etc.,
p. 425)

3. La note sur les Psylles se trouve dans Ja Description des
Reptiles d'lsidore Geoffroy, a I'article Scythale,la note sur les Beeufs
sacrés, Apis, Mnévis, Onuphis, a &té insérée 4 I'occasion des croco-
diles sacrés dans le travail sur les rrocodiles d'Egypte (Is.
Geoffroy Saint-Hilaire, loc. eif.).
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tion & se rendre 4 bord du Lougsor qui rapportait, avee l'obé-
lisque de la Concorde, une collection d'histoire naturelle des-
tince au Jardin des Plantes.

Il se plaisait entin & consigner, eu iéte des Notions syn-
thétiques de 18381, de curieuses réminiscences relatives 3
Bonaparte en Egypte, et il se fat peut-étre décidé & réunir scs
souvenirs de cette grande époque, si la céoité, pénible con-
séquence des ophtalmies d’antan, n’était venue faire tomber la
plume de ses doigts désormais impuissants.

1l eit retrouve les principaux ¢léments de ceite relation dans
sa correspondance soigneuscment canservée d  Elampes, uu
Muséumn et dans la famille Cuvier. C'est & ces trois sources que
j'ai principalement puisé, pour composer ce rceneil? que, dis-
ciple lointain, mais fervent, je dédie picusement & la mémoire ‘
du grund naturaliste, en commémoration du centenaire de I'in-
comparable épopée dont il fut I'un des héros.

1. P. XV et suiv.

2. Les lettres de Geoffroy Saint-Hilaire & Cuvier, réunies ici au

nombre de vingt-trois, font partie de la précieuse correspondance
de Cuvier, donnée récemment 3 la bibliothéque de Tlnstitut de
France par ses petites-niéces. Les lettres aux professcurs du
Mus¢um et 2 Jussieu, alors directeur, au nombre d¢ dix-sept, sont
conservées dans les archives dont j'ai la gurde au Mustum d’histoire
naturelle. Les dix-huit lettres & son pére et & son frére Marc-
Antoine et quelques autres & 1'¢tat d’originaux ou de copies, m'ont
¢té communiquées par M. Albert Geoffroy-Saint-Hilaire, fils d'lsidore
ct petit-fils d’Ftienne, qui a pour son illustre aieul un véritable
culte, et m’a secondé de son mieux dans mon entreprise. Enfin jai
trouvé plusieurs pic¢cees isolées dans diverses collections publiques
ct privées, et notamment dans le précieux cabinet de M. de Gourio
du Refuge que je ne saurais trap remercier de sa libéralité.
1 Je prie également M. I'ambassadeur de France a Londres d’agréer
mes remerciements pour la peine qu'il a bien voulu prendre de
demander au gouvernement anglais la corrospondance de Geolfroy
saisie par les navires de Nelson. 8i ces démarches n'ont pas abouti,
cela tient exclusivement au mauvais vouloir des employés des
archives de 'Amirauté, qui ont exigé de ma partl au préalable des
indications qu'il m’était tout & fait impossible de leur fournir.

Boulogne-sur-Mer, 30 juillet 1900.
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LETTRES
ECRITES D’EGYPTE

A GEORGES CUVIER'
Lyon, 8 floréal an VI (vendredi 2% avril 1798).

Je viens d’écrire & mon pére?, mon cher ami; ma
seconde lettre sera pour 'amitié.

Je n’ai jusqu’a present rien de bien remarquable &
vous raconter. J'entrerai peut-étre dans des détails
que vous connaissez micux que moi-méme; je ne
vous en ferai pas grice, parce que je ne vous deris
pas pour vous imstruire, mais pour vous rendre
compte des senliments que j'ai éprouvés a mesure
que je me suis éloigné de vous, mon excellent ami,

1. L'adresse des lettres & Cuvier, que je crois inutile de reproduire
chaque fois, est ainsi formulée : Au citoyen Georges Cuvier, pro-
fesseur d'anntomie des animauzr anw Muséum d'lusloire naturelle,
4 Paris. On a vu plus haut que Cuvier n'était cncore que Ie
suppléant de Mertrud ot qu'il est resté jusqu'en 1802 dans celte
posilion subalterne.

2. Cette lettre & Geoflroy pére m’a pas éié retrouvce.

Jai déji dit que Jean Gérard Geoffroy étaitl alors simple procua-
reur ¢t fut plus tard juge au tribunal d'Etampes.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



2 LETTRES LCRITES D'EGYPTE.

d’un établissement qui faisoit mon bonheur, de col-
légues bien-aimés, et de parents et amis trés chers.
Jai tout quitté! L'amitié seule, dont le souvenir ne
peut m’abandonner, me fait ressentir des regrets!
Du reste,je n’ai aucun ennuy. La nouveauté des lieux
par ol je viens de passer a fixé mon attention, quoi-
que je n’aye pu leur en donner heaucoup, le voyage
s’étant fait tres rapidement.

Je n’al pu voir que les villes ot nous avons arrété
pour diner et souper, Melun, Auxerre, Autun,
Chalons.

Au sortir d’Autun, jai trouvé une partie de ces
beautés sauvages qui caractérisent les pays de mon-
tagne, j'ai retrouvé les mémes choses une licue en
avant de Lyon, c’est-a-dire des sites trés variés, des
points de vue enchanteurs, de nombreuses sources
scrpentant & travers des bois délicieux. Mon imagi-
nation s’est échauffée a la vue d’un speclacle aussi
agréable.

J'al remarqué avee surprise et intérdt que, dans
toute la Bourgogne, les voitures de toute espece
étoient trainées par des beeufs marchant a pas lents.
J’étois bien prévenu de cette nouveauté, néanmoins
ce spectacle, quel’onjuge bien mieux par les yeux que
par les récils, m’a fait impression. Je n’ai pas élé
molns surpris de voir que toutes les maisons du Midi
ont un comble et une toiture toutes différentes de
ce que J'avols vu a Paris ou dans ma province. Le
toit est trés surbaissé, de maniére 4 ne former qu’un
angle de 5 a 8 degrés, et a faire croire, quand la
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maison ecst vue de pres, quelle a unc plate-forme.
Si nos maisons de Paris avoient un pareil comble,
elles préteroient trop au séjour des eaux : cela n’arrive
point dans le Midi. Au licu detuiles plates, onse sert
de tuiles courbes, et alors en placant successivement
une rangée de ces tuiles a surface concave et une
autre & surface convexe, les toits sont composés
d'noe suite de goutticres parallélos qui penvent bien
retenir les eaux, mais qui ne les laissent point péné-
trer. Aussi bien qu'a Paris et dans nos environs on
ne verroit point un toit avec de telles goutticres, de
méme n’en trouve-t-on point dans le Midi avec des
tuiles plates. Chaque pays, chaque usage.

J'ai été visiter les antiquités d’Autun, la cathédrale
d’Auxerrc. Je suis allé voir dans cette derniére ville
le plan de Paris qu'on exposoit au Palais-Royal. J'ai
cru revoir le Jardin des Plantes et ma patrie ; je leur
ai donné un regard attendrissant, el c'est le dernier
que de longtemps je leur adresserai.

Nous sommes arrivés hier a trois heures 4 Lyon.
(Vest encore la ou I'on éprouve combicn les récits
font peu d’impression en comparaison de la réalité.
Mon ceeur a été dechire au spectacle de architeciure
de Robespierre. Je n’ai pu me défendre de pleurer
sur le malheur de cette ville importante si affreuse-
ment ravagée'. On a sous les yeux tous les restes

1. 1l y avait quatre ans et demi que Lyon était tombé au pouvoir
de la Convention, aprés un siege de prés de deux mois. Le déeret
du Comité de salut public qui ordonnait que « la ville de Lyon
serait délruile » est Jdalé du dix-huilicme jour du premier mois de
Fan 1l de la Reépubligue (9 octobre 17J3).
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hideusx de la guerre qu’elle a soutenue pour satisfaire
I'ambition de quelques fanatiques, des riies entiéres
démolies, les fragmens des plus beaux édifices épars
¢a et ]a, tous les monuments détruits ; jusqu'a cette
farneuse horloge qui n’a point élé épargnee et a
laquelle la haine s’est attaquée. Nous ne sommes
restés qu’aujourdhuy a Lyon et J’en ai profité pour
aller voir la Bibliothéque publique et I'Ecole centrale.
La Bibliothéque occupe un trés beau vaisseau, et les
livres sont nombreux et bien choisis; elle a aussi un
nombre de manuscrits précicux. L’Ecole centrale est
¢tablie dans un beau couvent de moines® ; je suisallé
rendre mes devoirs au professeur Gilibert *. Il eut la
complaisance de m’introduire ainsi que Savigny?® et
Redouaté®, qui m’accompagnoientdansles collections

1. L'abbhave de la Déserte, fondée en 1260 pour des religieux de
Tordre de Sainte-Claire par Blanche de Chéilons, femme de Guichard
de Beaujeu, conuctable de France.

2. Gilibert (Jean-Emmanuel), né 4 Lyon le 20 juin 1741, médecin
et botaniste, chargé des 1772 du cours de botanique du college de
médecine de Lyon, professeur de matiére médicale et d'histoire
naturelle & Grodno, puis & Vilna {1775-1783), professeur i I'Institut
des Sciences et Arts Utiles et administrateur du Bureaan des Col-
loges (1792-1793), maire de Lyon pendant le siége, créateur du
jardin botanique de cette ville (an 1) professenr d’histoire naturclle
i I'feole Centrale (an 1V), puis direclear de cette Ecole, président
de la Socicté libre d'agriculture, membre de I'Athéncée, ete. Il est
mort & soixante-{reize ans d'une altaque d'apoplexie, le 2 septembre
1814 (Gérard. La Botanique & Lyon avant la Révolution, Annales de
U'l'niversité de Lyon, 1896)

3. Mavie-Tules-Gésar Le lorgne de Savigny, né & Provins le
5 avril 1777. Avant d'étre attaché a lexpédition d'Egypte, il
avait fait un voyage eu Extréme-Orient et vewait de publier une
Histoire naturelle des Duorades de la Chine (Pacis 1798, inf°).
G'est lui qui allait védiger la plupart des éerits relatifs aux inver-
tébrés dans le grand ouvrage sur VEgypie.

4. Uenri-Joseph  Redouté, dit Redouté jeune, freére vadet du
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d'histoire naturelle. Le local ol elles sont renfermées
est peu convenable, mais on leur enréserve un autre.
L'ornithologie est trés riche : la cause, c'est que
cette science étoit cultivée avec grand soin par le
citoven Imbert de Lyon, quia laissé en émigrantune
belle collection®. J'ai remarqué un coq de bruyére et
une gelinote qui manquent au Muséum, jeles ai indi-
qués au citoyen Gilibert. Les oiscaux sontrenfermés
dans des cages deverre el hors d’atteinte des insectes.
La collection des minéraux y est aussiimportante, et
le citoyen Gilibert avoue lui-méme qu’il v'a rien a
desirer en minéraux et cn oiscaux. 1l s’est fait une
collection d’insectes et de plantes du pays, auxquels
il a joint quelques étrangers, et il est content de ces
moyens. Le Muséum d’histoire naturelle pourroit
completter cette école en lui fournissant ce qui lui
manque : des quadrupédes, des poissons et des
coquilles. Le citoyen Gilibert désire particuliére-
ment une collection de coquilles : je vous prie, mon
bon ami, d’'engager le citoyen Lamarck, mon esti-
mable collégue et ami, d’avoir la bonlé de faire celte
collection pour Lyon ; jai promis au citoyen Gilibert
de faire connoitre son veeu a mon collegue et de
l'appuyer.

Ce ne sont pas, mon cher ami, les caresses du

eélehre peintre de fleurs, né i Saint-Hubert, prés Liége, le
25 mai 1766, Attaché comme urtiste & 'expédition et auteur d'un
grand nombre de planches d’animaux, et notamment de poissons,
il a été plus tard peintre d’histoire naturelle au Muséum de
Paris.

1. Il ne reste aucune trace de cette collection au Muséum de
Lyon,
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citoyen Gilibert qui me portent a lui tenir ma parole,
" ce sont les convenances et la facilité d’excéeution;
Lyon est la deuxieme ville de France ct, avec peu
d’effort, on placeroit dans son école le complément
de ce qui lul suffit pour I'instruction.

Pour le citoyen Gilibert lui-méme, ¢’est un homme
dgé', qui considére 'histoire naturelle tout comme on
le faisoit il y a trente ans : il m’a expliqué en détail
ses quaire manieres d’enscigner el au milieu de fant
de maniéres, 1l ne m’a pas paru avoir saisi la bonne.
Il nous a recus avec politesse, mais cependant en
homme supérieur a dejeunes barbes®. Cela convenoit
et je ne m’en suis pas formalisé. Cet homme est seul
a Lyon de son genre, ou, s'il y a des naturalistes, ce
sont des hommes qu’il a formés. Tout le monde dit
qu'il est habile, il le répéle de bonne foi, parce qu'il
y croit de méme. Nous ne nous sommes produits 4
lui que sous nos qualités respectives, il n’a pas eula
curiosité de nous demander nos noms : au lotal il
nous a paru un fort bon homme..

Adicu, bien cher ami, pensez loujours 4 moi.

Ne me laissez pas oublier par nos amis communs.

Je vous embrasse. S

Grorrnoy.
(BIDL. Institut.)

1. 1l n'avait pourtant que cinquante-sept ans.
2. 0n a vu que Geoffroy avait alors vingt-six ans; Savigny en
comptait vingt et un seulement.
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A GEORGES CUVIER

Du fleuve do Rhéne, 11 floréal an VI (lundi 30 avril 1798.)

1

Je me suis embarqué a Lyon sur le Bhéne, mon
cher ami, pour arriver & Avignon. La voiture est st
douce qu’elle me permet de vous écrire. Je suis dis-
trait agréablement avec vous de 'uniformité et de la
longueur de la route.

Le baleau de poste nous a élé donné par le gou-
vernement, 1l devait contenir de quinze a vingt per-
sonnes. L’officier du Génic qui disposoit de touta Lyon
étoit 'ami de mon frére; il nous permit de nous
arranger comme nous le voudrions, et, en effet,
nous composimes notre voiture des personnes qui
arrivérent a4 Lyon avee moi et de celles qui y arri-
verent le lendemain dans les mémes diligences.
Voila les .nmoms de nos nouveaux camarades
Du Tertre, dessinateur'; Millebert, dessinateur?;
Glouttier, homme de lettres?; Drancd, diplomate*;

1. Dutertre (André), dessinateur de la commission des sciences
et arts, et membre de la troisiéme section de 1'Tnstitut d’Egypte,
né en 1753, mort en 1842. Il avait été éleve de Vien; c’est 4 lui
que sont dus les portraits des membres de Uexpédition. (Cf.‘ E. de
Villers du Terrage. Jowrnal et souvenirs sur Uexpédition d'Egypte,
Paris 1899, in-12, p. 353-364.)

2. Milbert, empéché de partir, a suivi plus tard, comme dessi-
nateur, I'expédition de Baudin aux Terres Australes.

3. Gloutier, wmembre de llnstitnt d’Egypte, membre de la
Commission des Sept, administraicur général des finances, mort

i Gyzeh le 6 floréal an VIIL (26 avril 1800).
4. Derancé, directeur des droits de l'enregistrement cn Egypte.
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Neveu' et Masclet?, chirurgiens. Nous forméames tous
les treize une société charmante; le voyage fut trés
gay : Millebert amusa la compagnie par des tours de
gobelets, des chansons et des saillies trés ingénieuses.
Il fait tout cela trés parfaitement; néanmoins, il a
quelque chose de dur dans le caractére; mais les
autres sont tous les meillcures personnes de laterre.
Dutertre est le dessinaleur qui a exposé le dessin si
admiré d’un tableau inconnu, trouvé chez des reli-
gicuses 4 Rome. 1l est trés bon camarade.

Nous avons eu, jusqu'a présent, une navigation
trés heurcuse : point de soleil et point de pluie;
nous avons bivouaqué la nuit du 9 au 10. La
deuxiéme nuit, nous allaimes reposcr six heures
dans une auberge.

Tous les fleuves sont entourés de montagnes; vous
ne pourriez vous faire d’idée de 'agrément de celles
qui bordent le Rhone; a chaque instant la scéne
change et nous offre des sites plus enchanteurs les
uns que les autres. Nous sommes allés voir Vienne.
Cette ville contient des restes admirables d’anciens
monuments. Ces vestiges si intéressants sont recou-
verls de murs, mais en quelques endroits ils sont
restés & nud. Nous y avons reconnu les restes d'un
temple ou d’un théitre. Le Palais de justice est con-

1. Neveu ou Nepveu, chirurgien, n’est pas parti avec ses compa-
gnons.

2. Masclet (Pierre-Albert-Joseph), I'un des nombreux enfants
d'un avocat de Douai, né dans cette ville le 25 novembre 1771 et
agé par constquent de vingt-sept ans, mort en Egypte chirurgien
cu chef de T'hépital d’Alexandrie.
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servé en entier; on a habillé le dedans a la francaise,
et ¢'est 12 ou Ie juge de paix tient les audiences.
Vienme est une fort belle ville, les maisons y sont
fort belles. 11 s’y trouve un college trés bien bati,
mais qui ne sert plus & rien, I'Feole centrale étant
situce a Grenoble. Un Allemand laborieux® est venu

1. Cet Allemand s'appelait Pierre Schneyder, il était né &
Heringhen, en Thuringe. « Aprés avoir ¢tndié quelque temps a
Paris la peinture et larchitecture, dit Delorme, l'auteur de la
Description du musée de Vienne publide dans cette ville en 1841,
Schneyder partit pour I'Italie, entrainé par le désir toujours si vif
dans un artiste de visiter ce pays, le plus riche des dons de la
nature ¢l des productions des arts. Sur le point de franchir les
Alpes, il voulut jetter un coup d’eeil sur nos ruines célebres. 11 fut
surprig de voir qu'elles eussent été si mal décrites et &i grossidre-
ment figurées dans les cuvrages de savants et il résolut de les
dessiner avec soin et fidélité. » Cest quand il s’occupait de ce
travail (1772-1773) que deux magistrats de Vienne, Ginet et Bernard,
frappés des talents et de linstruction de Schneyder, réussirent a l¢
fixer chez cux comme professeur 4 I'Ecole royale de dessin, créée
& Vienne par lettres patentes de 1775, Schneyder ne cessa plus dés
lors, tout en enscignant son art, de rechercher et d'étudier les
antiquités vomaines de Vienne. On_ lui doit notammeni le plan
de Venceinte antique, la découverte de la célébre wmosaique de
Sainte-Colombe, les fouilles de l'amphithéitre, du théatre, des
thermes, ete. 11 formait en méme temps un véritable musée « ou
lon vovait avee le plus grand intérét de nombreux et irrécusables
témoins de l'ancienne magnificence de Vienne. Les artistes, les
archéologues, Jes voyageurs instruits s'empressérent de visiter cette
collection et la célébrité qu'elle acquit avertit Padministration de
Iintérét quavait le pays & la conserver. Les dessing des objets
qu'elle renfermait composérent avec ceux des autres monuments
de Vienne un poriefeuille volumineux, dont la science et lart
réclamaient la publicité. M. Schneyder y ajouta une histoire abrégée
deViennc ainsi qu'une suite de dissertations sur les principales anti-
quités de cette ville et n'attendait qu'une occasion de les mettre a
jour. Mais la Révolution amena des changewments qui ne lui furent
point avantageux. OQutre scs protecleurs, il perdit ses appoiatements.
Réduit & de faibles ressources, il ne ferma pas néanmoins son
¢cole; les lecons cessérent seulement d’étre grataites. » Telle étaif, Ia
situation de Schneyder, au moment ol Etienne Geoffroy priait Cuvier
de recommander le vaillaat artiste a Millin. Il mouruten 1813, dgé de

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



10 LETTRES LECRITES D’EGYPTE.

s’¢tablira Vienne il y a trente ans; il a scu sortir des
décombres des anciens monuments romains une
multitude d’objets précicux = il s'est formé une
collection trés riche des objets de ses trouvailles.
Entr’autres morceaux de mc’r‘ite, Nnous avons remar-
qué un trés grand plateau de mosaique d’'un dessin
trés agréable et d’une conservation qui ne laisse
rien a désirer; d’autres morceaux de mosaique
ornent aussi ce cabinet, ainsi que des tétes, des bras,
des jambes de staliics romaines, des médailles et
autres objets de cuivre.

L’Allemand possesseur de ces richesses étoit
autrefols professeur de dessin 4 Vienne et payeé sur
les fonds du collége; il est aujourd’hui supprimé et
meurt de faim. Noas n’avons pu le voir i notre pas-
sage, il étoit absent; mais, néanmoins, nous avons
tous jugé qu’il méritoit quon s’inléressat a lui.
Yeuillez, mon ami, le recommandcr a4 'ami Millin.

Fai passé fort prés de la ville qui a donné nais-
sance a notre collegue Faujas. Montélimar n’est pas
précisément sur le Rhone, mais il est situé sur le
coteau et on I'apercoit du fleuve. Aun-dessous de
Montélimar et sur le Rhone méme, est un village
nommé Ancove, ou nous avons été prendre notre

quatre-vingt-trois ans. Dés 1809 ses marbres antiques, ses dessing e
scs manuscrits étaient devenus la propriété de la ville et on I'avait
nommé conscrvateur do musée public dont cette collection était
venue former le noyau. Il ¢tait demeuré fort pauvre et jamais il ne
lui avait été possible de publier le fruit de ses recherches. (G
Delorme. Description du Musée de Vienne, Istre, précédée de
recherches historigues sur le temple d’Auguste et de Livie. Vienne,
1811, in-8°, p. 114-118.)
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repas. Je me suis ‘informé si U'on connoissoit le
ctoyen Faujas ct j’ai employé plus d’un quart
d’heure a faire comprendre duquel je voulois par-
ler. Le nombre de citoyens de ce nom est considé-
rable 4 Montélimar et dans les environs, et c’est Ia
ce qui embrouilloit toutes les honnes gens que J'in-
terrogeois. Pour me faire mieux entendre, j'ajou-
tois que ma question avoit pour objet le ci-devant
seigneur de Baint-Fond. « Ah! m’a-t-on dit, stila
qui demeure & Paris, oh! pour seigneur, non, c¢’étoit
tant seulement le fermier du cabaret du village :
c’est un si méchant cabaret que trois sous-fermiers
s'y sont ruinés de fond en comble. » '

Voila tout ce que jai pu tires des habitans
d’Ancone; jai bien vu qu'ils ne me comprenoient
aucunement et qu’il falloit quitter sans plus amples
renseignements’.

Pour me dédommager de ce pen de réussite, je
me suis rendu avec mes camarades a 'Hermitage?,
ot, le lendemain, nous avons bu sur le lieu méme
d'excellent vin du cru, a 3 francs la bouteille.

1. Ce plaisant persiflage se justifiait par les vanteries couti-
nuelles de Faujas, « un Dauphinois qu'on pouvait prendre pour un
Gascon », dit André Thouin, qui U'eut pour collégue a la commission
chargée de recueillir en Belgique et en Hollande les objets de
science et d'art. « Telle était sa jactance qu’on le signalait comme
un des premiers menteurs dans une armée de soixante-dix mille
hommes dont partic étaicnt originaires des pays mcridionaux. »
A. Thouin, Voyage dans la Belgique, la lollande, etc. )id. Trouve,
Paris 1841, in-82, t. 1, p. 350.)

2. Le coteau de Tllermitage, au-dessus de Tain, sur les bords
du Rhéne, a 6té longtemps célébre par ses vignobles, presque
complatement détruits anjonrd’hui par le phylloxera.
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Enfin, hier soir, nous avons fait la navigation la
plus périlleuse du Rhone; c’est la traversée du pont
Saint-Esprit'. Le Rhone se précipite avec fracas et
les eaux sont tournoyantes auprés des arches. Les
bateliers éprouvent toujours des craintes en traver-
sant ce pont célébre. Je crois bien qu’ils les exage-
rent pour avoir une occasion de sc¢ faire payer. Le
pont Saint-Lisprit est la premiére ville du Contat.
Ce pont sur la riviere est d'une longueur inconce-
vable, les arches sont trés larges, deux de celles du
milieu sont appuyées sur un bitiment fonde dans
Peau et destiné autrefois & renfermer les fous. On
raconte qu'un jour le Rhone ayant gelé, ils ont brilé
leurs portes et se sont évadés en marchant sur la
glace. Nous allons entrer & Avignon d’ol je vous
écrirai : j'ai remarqué dans les femmes du Pont-
Saint-Esprit un costume bien ridicule : leur jupon
est attaché tout au-dessous des hanches. Leur corset
est aussi long que leur jupon, ce qui fatigue la vue.

Adieu, mon bon ami, je vous embrasse bien.

GEOFFROY.
(Bibl. Institui.)

1. Pont-Saint-KEsprit, chef-lieu de canton du département du
Gard, sur la rive droite du Rhéne, e¢n aval du confluent de
I'Ardéche. Le pont sur le Rhéne a 840 meétres de long, c'est le plus
long et le plus hardi qu'on ait jeté sur un fleuve au Moyen ige
(1265-1309). Le passage sous ce pont, dont une seule arche était
navigable, était réputé des plus dangereux. (Cf. E. de Villiers du
Terrage. Journal et souvenirs de Uexpédiiion d'Egypte (1798-1801)
mis en ordre et publiés par M. le Baron Marc de Villiers du Terrage
Paris 1899, in-12°, p. 11.)
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Il

AUX PROFESSEURS DU MUSEUM D HISTOIRE NATURELLE

Marseille, 16 floréal an VI (samedi 5 mai 1798).
Mes chers et respectables collegues,

Cest de Marseille que j’ai I'honneur de vous
écrire. J'ai voyagé beaucoup trop rapidement pour
avolr cu le temps de visiter les écoles centrales des
divers départements que J'al parcourus. J'ai vu celle
de Lyon; sa collection d’histoire naturelle est assez
importante. Elle est surtout trés riche en oiscaux,
grices au goht et & I'émigration du citoyen Imhert;
'y ai remarqué une gelinotte et un coq de bruyére,
qui ne sont pas dans la colleclion que vous admi-
vistrez. Les minéraux, les inscctes y sont trés nom-
breux et ont peu besoin d’augmentation. Yous pour-
riez, citoyens collégues, compléter la collection de
cette école en lul accordant des quadrupédes, des
poissons ¢t surtout des coquilles. Il m’a paru que le
professeur Gilibert désiroit particuliérement des
coquilles; je lui ai promis d’en informer mon col-
legue Lamarck et de I'engager, au nom de I'amitié,
a accucillir cette demande.

Le citoyen Gilibert est plein de zéle pour I'histoire
naturelle @ il eorrespondroit volontiers avec 'admi-
nistration du Muséum et consent a lui faire passer
les plantes et insectes qui paroissent propres aux
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montagnes qui entourent Lyon; il voudroit vous
donner, citoyens collégues, par ces divers envois,
les moyens d’enrichir les autres écoles centrales, el
souhaite que vous preniez la peine de demander
pareillement aux autres écoles les productions de
leur pays afin d’en envoyer a Lyon en échange.

Arrivé a Avignon, je me suis détourné pour aller
visiter la fontaine de Vaucluse : ce n’est que la que
Jai trouvé des cailloux calcaires; j’en envoie un
pour la collection de minéralogic, ainsi que beau-
coup d'autres cailloux siliceux ou granitiques des
bords de la Durance. Je vous expédic aussi, citoyens
collégues, deux grands lézards que je suis parvenu
a attraper. Le plus 4g6 des deux m’a fait longtemps
courir : il grimpoit dans les arbres et sautoit de
branches en branches avec autant de prestesse et de
légérete qu'un écureuil. J’ai aussi recuetlli quelques
coquillles.

J’ai descendu le Rhone dans un bateau de poste
avee six artistes; tous sont amateurs d’histoire
naturelle et chassent les insectes et autres animaus
avec autant d’ardeur que nous-mémes. Les généraux
eux-mémes s'en oceuperont : c’est au moins le pro-
jet du général Reynier!, avec lequel mon frére cf
moi nous devons nous embarquer. I'ai cu le plaisir
de le voir hier 4 Marseille. Le général Reynier étoit

1. Reynier (J.-L.-E.), né & Lausanne le 14 janvier 1771, adjoint 4

I'é¢tat-major dans la campagne de Belgique en 1792, général de
brigade, deux ans plus tard, chef d’état-major de I'armée du Rhin
sous Morean, commandait & vingt-sept ans une des divisions de

I'srmce d Egypte.
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autrefois employé dans I'armoée du Rhin en qualité
de chef de I'état-major; les militaires estiment infini-
nent ses talents militaires, je me loue beaucoup de
son bon accueil et de son amabilité.

Marseille est plus vivant, pour le moment, que
Paris. Quarante-cing vaisseaux de transport sortent
aujourd’hui de son port pour se rendre, a ce que
Pou croit, 4 Ajaccio. On a crabarqué hier un grand
nombre de chevaux. On embarque aujourd’hui deux
demi-brigades et, avec ces troupes, tout ce qui est
necessaire a leur nourriture.

Rendu 4 Toulon et sur le point de partir, J’aurai
Ihonneur de vous donner de mes nouvelles; jose
espérer de votre amitié, citoyens et chers collégues,
que vous n’accueillerez pas uniquement les nou-
velles d’histoire naturelle, mais que vous me per-
mettrez de vous parler aussi de temps en temps de
mol et de vous informer de ce qui m’arrivera d’heu-
reux ou de ficheux. Je mérite que vous ayez pour
moi cette complaisance, si c’esl un titre aupres de
vous que de vous étre tendrement attaché ct de vous
assurer d’un dévouement sans bornes.

Agreez, je vous prie, citoyens collégues, mes res-
peclucuses salutations.

Grorrroy.

(dreh. du Mus. d’llist. Nat.)
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A GEORGES CUVIER

Marseille, 18 floréal an VI (lundi 7 mai 1798).

Je suis arrivé, mon cher ami, depuis quatre jours
a Marseille, et je vais vous poursuivre le récit que
je vous al commencé.

Jarrivai le 12 & Avignon. Nous en partimes des le
lendemain pour aller voir les licux si vantés par
Pétrarque. Déja j’avois demandé ol reposoit la belle

{ Laure. Javois cru que tout Avignon me donneroit un
hon témoignage de son tombeau, et pour étre plus
assuré d'avoir une réponse a ma question, je Iadres-
sai a un bourgeois, fort bien vétu ; mais je m’appergus
bientét que son habit m’enavoit imposé. Laure, selon
lui, v’étoit pas morte, il 'avoit vue se promencr
quinze jours auparavant sur les bords de la Sorgue!
Aprés avoir questionné un autre persounage micus
informé, jappris que le tombeau de la belle Laure
se voyoit dans I'églisc des Cordeliers, avant qu'on
s'en fut servi pour Mazarin!!

Ce début fit que jallai presque malgré moi a
Vaucluse : je ne voulois pas désobliger mes cama-
rades. Je pensois que toute la beauté de Vaucluse
uce tenoit qua des idées superstiticuses et que
j'entreprenois un pélerinage d'amour. Quel fut o
mon étonnement et ma joie, quand je vis ces lieux
charmans, quand je fus convaincu qu’ils avoient u
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caractére et une beauté propres? Jo ne puis asscsz
vous rendre les sensations qu’un spectacle, si neuf
pour moi ct si imposant, me fit éprouver. Je ne ces-
sois d’admirer parce que tout ce que je voyois me
paraissoit admirable.

Je ne crois point pouvoir vous rendre tous les
genres de beauté de Vaucluse, ni tous ecs conlrastes
intéressants de I'aridité et de I'abondance, contrastes
trés bien entendus et qui forment une harmonie en-
chanleresse, néanmoins je céde au besefit <que jatde
me rappeller Vaucluse et je vais voué déerire froides
ment les choses que jadmirois amee:une. certame
ivresse.

Figurez-vous un vallon assez consiXgrable, entoupt
de toute part de tres hautes montagnes<eafeaues, la
plupart coupées a pic. Les lits horizontaux de la
montagne calcaire sont tres minces et alternative-
ment de couleur différente. On les voit de temps en
temps dans les grands rochers coupés a pic; 1l
semble qu'on ail arraché la moitié du roe, et 4 la
fraicheur de la coupe, on est tenté de croire que ce
travail est tout récent. En d’autres lieux de la eircon-
férence, on voit des rochers énormes s’élever comme
des tours majestueuses et ne plus tenir a la terre que
par une base beaucoup plus petite que leur sommet,
on ne peut envisager ces masses colossales sans
frémir ct sans craindre d’étre écrasé sous leur chute.
Ou bien il y a des rochers qui s’étendent horizonta-
lement parce que les eaux pluviales ont détaché et
emmené unce partie de la terre sur laquelle ils

2
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étoient posés. Ces rocs avanceés servent d’asile a
d’honnétes laboureurs qui n’ont eu besoin que de
batir le devant de leurs maisons et de faire percer
la roche pour la conduile de la fumée : enfin en avant
des hautles montagnes, on en appercoit quelquefois
une, deux ou trois qui sont plus petites et étagées
entr’elles, de maniére a ménager plusteurs horizons
a des distances différentes. Tout ce cintre de mon-
tagnes offre des sites trés variés : entre les différents
rocs ct dans les parties creusées, un peu de terre qui
s’y trouve fournit 4 la végétation des oliviers, arbre
triste & considérer de pres, mais qui de loin réerée
la vue, quand elle est portée sur un sol aride.

Au bas de ce cintre de monlagnes d’une horrible
beauté, on voit de riantes prairies, quatre ou cing
bras de riviéres trés larges qui coulent avee beau-
coup de rapidité, et qui dans plusieurs endroits se
précipitent dans des bas-fonds. En remontant la
Sorgue, on a a sa gauche une portion du cintre
geneéral et bientot on appercoit a la droite une mon-
tagne trés irréguliére qui n’appartient pas au cintre:
c’est un roc élevé, acculé toutefois dans une extré-
mité de Tovale du vallon et sur la pente duquel est
bati le village de Vaucluse. La montagne de droite
n’est pas distante de 100 pieds de la gauche, faisant
partie du cintre, et c’est dans le ravin que forme
Pintervalle de ces deux montagnes que descendent
les caux de la fontaine de Vaucluse. On diroit que
vers son origine la Sorgue est encaissée 1 aprés avoir
remonié cette riviére environ 400 torses, et foujours
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en tournant, on parvienl a4 sa source. Le 14 floreal,
nous I'avons rencontrée 100 toises au-dessous de
la fontaine; elle sortoit de terre (A) en 20 a 23
nappes d’eaux, au-dessous d'une petite butte (B) :
ces eaux tomboient en bouillonnant sur des pierres
calcaires, plus on moins grosses, toutes d’'un beau
poli, et d’un blanc éblouissant : toute la surface de

Croquis de la fontaine de Vaucluse.

A. Commenceinent de la riviere dite la Sorgue. De plus de vinst endroils
an voit sortir de terre des nappes d’eau qui tombent sur les rochers en
cascades.

B. Bulte composée de petits rocs et de cailloux.

C. Descente,

D. Lit de 1a Sorgue lorsque la fontaine a ses eaux a la hauteur du figuier H.
Les eaux roulent avec rapidité sur des rochers qui se sont détachés des
monlagnes latérales et dont la plupart sout transpercés.

E. Hauteur de l'ean le 14 floréal an VI

F. Gouffre.

G. Montagne calcaire composée de lits Liorizoutaus minces et de différenles
couleurs.

la butte (B) étoit couverte de cing & six rocs assez
considérables, dont un s’est détaché il y a douze ans
du haut de la montagne latérale.

Quand on est parvenu au haut de la butte, la vue
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plonge sur la fontaine. Clest un espace vuide : le
chemin qui conduit 4 la fontaine est extrémement
incling, il est sablé de petites pierres qui ne tien-
nent point a la terre et ce n'est quavec la plus
grande prudence que Pon peut marcher sur cette
surface inclinde : pour mol je n’al osé le faire qu’en
m’appuyant sur le derriére et sur les mains.
Vous ne voyez dans mon croquis qu’une copic.
Yous pouvez vous faire seulement une idée de la
hauteur de la bouche, sa largeur est double; cette
ouverture est encore petite quand on la compare
a I'étenduc de I'antre. C’est une vaste caverne dont
les voiites sont sculptées en stalactites @ la petite
partie de lantre, visible au dehors a travers la
bouche est 1a plus profonde, et vers le centre est un
gouffre qu'on distingue parfaitement au défaut de
transparcnce des eaux : on a cherché a connoitre le
fond de ce gouffre et toutes les tentatives qu'on a
faites pour y arriver n’ont donné d’autres résultats
quune profondeur infinie. A la droite de la bouche,
I'antre offroit encore une étendue immense vuide
d’eaux : nous eussions pu nous hasarder d’y aller,
nous nous sommes contentés de nous exposer aux
dangers de pénétrer assez au fond du gouffre, pour
apl,)er'(‘,(“v()ir‘ t()lll(? lH caverne. IA()‘S }lommes du pﬂ‘yﬁ
nous ont dit que lamais la fontaine de Vauclusc
n’avoilt été si basse, ce qui provenoit de la sécheresse
de I'hiver. De la fontaine, l'eau filtre sous terre
pour arriver en A : mais au printemps, aprés un
hiver plavieux, la caverne est entiérement remplie
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d'eau. Le figuier placé au dchors ei an-dessus de
ouverture est baigné, alors les eaux se répandent
par-dessus la butte et la riviere prend directement
son origine dans la fontaine. Comme la butte est ex-
trémement rapide, la chite des eaux est encore plus
considérable que dans le Lit inféricur. L'ecau en
venant se précipiler sur des rocs d’un grand volume
agit sur eux et finit par les percer de part en part:
il en est qui sont totalement criblés, d’autres ne
sont que profondément creusés. Ce sont tous les
rochers exposés a la chitte perpendiculaire des eaux.
Toutes les piérr‘es sont bien lavées, bien usées sur
toutes leurs faces ¢t d’un blane ¢éblouissant avee
lequel contrastent agréablement leurs parties hori-
zontales tapissées de plantes aquatiques. Ce qui
étonne le plus, quand on sc trouve arrivé au haut de
la petite butte, ¢’est de se voir tout d’un coup arrcété
dans sa course par un rocher G coupé a pic dont la
hautcur a é1é estimeée par nous 4 600 pieds, ct de
voir que la base de ce grand et immense rocher est
creusée el remplic d’ecan. C'est un spectacle trés inté-
ressant et qui perd toute son illusion dans la trop
longue description que je vous en fais.

Aprés avoir visité la célebre fontaine de Vaucluse,
nous nous somimes avisés de grimper celle mon-
tagne dont Je vous ai parlé et sur la petite pente de
laquelle demeurent les habitans de Vaucluse. A la
partic Ja plus élevée on voit encore les vestiges du
chitecau qu’habitoit I'époux de la belle Laure : de
cetle éminence, on apergoit tout le vallon, les prai-
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ries qui l'embellissent, les rivieres qui serpentent
ct le couronnement du vallon, c’est-a-dire tout le
cintre des montagnes; de ce méme point aussi on
plonge sur 'ouverture de la fontaine de Vaucluse,
sur le commencement de la Sorgue et les jardins
qui la bordent. La maison de Pétrarque * étoit situde
a mi-cdte @ sa maitresse ne pouvoit descendre dans
ses Jardins quclle ne passat devant ses fendtres. On
nous 4 fait voir le porlrait de ces deux amants que
la municipalité de Vaucluse conserve avee beancoup
de respect dans sa salle de réunion® : au milieu pen-
doit assez tristement la liste des émigrés, ce qui
ge com-

38
bien P'emigration a séparé d’époux et de tendres

faisoit un coniraste singulier, quand on son

amants.

Entre Vaucluse et Avignon est la petite commune
de L’Isle ®. Nous avons éprouvé beaucoup de diffi-
cultés pour la traverser @ le commandant de la place
est un singulier original, qui, plein d’amour-propre,
fait arréter tous les voyageurs, afin de mettre son visa
sur les I,)HSSHP()I‘tS et (](? I‘(?[):mdr‘e d(? (3(3“.(3 Tﬂﬂf”‘("f'(.’
son nom par toute la France! Cette petite commune
est en ¢tat de sicge aussi bien que toutes celles du
midi! Toutes ces villes sont sous la verge mili-
taire, ce qui plait beaucoup aux arlisans, amis de
la paix.

1. Cf. Joanne et Uerrand. De Lyon d Marseille, p. 114-115.

2. Ces deux tableaux existent encore dans la Galerie des portrails
des illust-ations vauclusiennes.

3. Cf. Joanne et Yerrand, op. eif., p. 112,
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Une des particularités du midi, ¢’est, pour les au-
berges, de consacrer tout ce que la maison offre de
plus commode et de plus spacieux a des écuries.
Tout le rez-de-chaussée a cette destination, les che-
vaux sont rangés sur les cotes, et le milieu offre
assez d’cspace pour deux voitures de front. Il y a
deux portes cocheres aux deux bouts, la voiture entre
d’un cotéet sort de I'autre. Les écuries des maitres de
poste sont ainsi traitées et le changement des che-
vaux se fait a couvert.

Lavilled’Aix ! ne nous offrit de remarquable que ses
eaux chaudes et ses fontaines. On vantoit autrefois
son Cours, mais depuis qu'on a voulu donner aux
arbres une certaine fagon, ils sont maigres, rabougris
et ne donnent plus d’ombre.

Avant d'arriver a Marseille nous jouimes d'un
spectacle assez agréable, c’est la wiste®, c’est-a-dire,
la yue d’une plaine ol sont répandues ¢a et la toutes
les Bastides ou maisons de campagne des négocians.
Marscille est une ville trés grande, et beaucoup plus
agréable que Lyon; les rues ccpendant sont toutes
dépavées : a chaque pas on rencontre des orniéres
d’un demi-pied et quelquefois davantage.

Un des inconvéniens que Toulon a de commun
avec cette ville, c’est le défaut de latrines dans les
maisons *. Elles sont prohibées parce que la ville n’a

1. lbid., p. 363.

2, lbid., p- 170,

3. On trouvera sur ce sujet de curieux détails dans le Journal de
De villiers (op. cit., p. 13).
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d'eaux douces qu'amenées par des canaux souter-
rains dont il faut empécher la corruption. Ces eaux
font le salut de Toulon et de Marseille. L’eau vive
coule dans toutes les rues, et de proche en proche on
voit des laveuses se contenter des ruisseaux qui
coulent devant leurs portes, Tous les environs du
port sont bien bitis, mais I'ancienne ville située sur
une colline est composée demaisons et de rues extré-
nmement étroites et infectes.

Le port de Marseille est fort étroit el trés long, de
hautes montagnes le cernent de trois cotés, mais il
est encore mieux abrité par les hautes et belles mai-
sons dont il est entouré. Les valsscaux sont trés en
sireté, aucuns vents ne peuvent venir les battre.

Le port de Toulon est au contraire trés large ot
court, il n’est point abrité par des maisons, et les
montagnes sont assez éloignées : mais en revanche
Toulon a une rade magnifique, d'une étendue m-
mense et bien défendue de toutes parts.

Je suis allé chez un négociant de Marseille qui m’a
propos¢ de me faire voir ce qu'il y a de plus remar-
(quable dans sa ville, et Payant suivi, il m’a d’abord
conduit & la loge, c’est-a-dire a la Bourse, selon
Pexpression parisienne; de la, a la municipalité dont
le fronton de la porte est soutenu par deux caria-
tides, du ciseau de Pujet : dans une des salles
de la maison commune se voyent deux grands
tableaux représentant la peste de 1720, Deux tableaux
sur le méme sujet sont 4 la Senilas, ol restent les
infendans de la santé pour prévenir la peste, lun est
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sculpté en marbre par Pujet * et 'autre est du pinceau
de David®.

Je n'ai vu que deux manufactures, celle da savon
dont les procédes pour la fabrication sont bien
simples, et celle du mélange des vins pour les ame-
ner au point de ne jamais s’aigrir a la mer.

Les tonneaux ou se font ces mélanges contiennent
10000 pintes ; les douves ont 8 pouces d’épaisseur.
On est obligé de se servir d’échelles pour faire le
service de ees masses colossales. Le chais que j’ai vu
contenoit 180 tonneaux de ce volume placés sur
quatre rangs.

Amitié constante,

GEOFFROY.

(Bibl. Institut.)

Vv
A GEORGES CUVIER
Toulon, 20 floréal an VI {mercredi 9 mars 1798).

Mon bon ami,

Vous allez croire que je vous ai oublié; je vous al
écrit, mais mon frére a laissé mes deux premicres
lettres dans mon grand portefeuille, ayant cru vous

1. La Peste de Milan, excellent bas-relief de Puget.
2. Le Satnt Roch priant pour les victimes de la peste, unc des
premiéres ccuvres de David (Toanne, op. eif., p. 209).
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les avoir expédices. Vous ne les recevreez done
quavec celle-ci qui vous apprendra que je suis
arrivé hier a Toulon.

Je suis si bien portant et j’en ai tellement I'appa-
rence que Dufalga® vouloit me persuader que J'¢tois
encore au muséum d'histoire naturelle et que je ne
m’étois nullement exposé & faire une traversée
de 200 licues.

Je vous dois une lettre intermddiaire entre ma
seconde et celle-ci, et je ne vous en fais pas grice;
je vous dois d’éerire ce qui m’a le plus frappé dans
ma route.

Rendu & Toulon, j’ai éprouvé beaucoup de peine i
me loger. Desgenettes, médecin en chef?, et Larrey’,
chirurgicn en chef, qui jouissent ici tous deux de
beaucoup de crédit, et qui sont assez bien loges,

1. Maximilien Caffarelli du Falga, général du génie de I'armée
d'Egypte, était igé de quaranie-deux ans. 1l avail été mutilé au passage
du Rhdne en 1795 et portait une juibe de bois qui le fit surnommer
Bou Khachab, le pire du bois par les Arabes. C'était un savant
homme, membre de l'lnstitut d'F-gypte, et ami particulicr de Bona-
parte. Il a ét¢ tué l'année suivante au sitge de Saint-Jean-d'Acre.

2. R.-N. Dufriche, baron Desgenettes, né a Alencon en 1762,
g'était fuit connaitre par une thése consacrée & exposer les travaux
de Mascagni sur les lymphatiques. Médecin militaire depuis 1793,
it fut nommé médecin en chef de Parmée d’Egypte par Bonaparte qui
l'avait connu & Nice en 1795, On sail qu'il a composé dans la suite
un ouvrage plusieurs fois réimprimé et traduit en plusieurs langues
sous le titre d'Histoire médicule de 'armée d’ Orient.

3. Le baron I.-D. Larrey, né a Baudéan en 1766, d'abord chirurgien
de marine (1787) puis chirurgien-major des hépitaux de l'armée du
Rhin, puis de celle du Midi, créateur des ambulances volantes qui
ont rendu tant de services, I'un des réorganisateurs de I'enseigne-
ment de la chirurgie militaire au Val-de-Grice, etc., ete. 11 avait
été placé i la téte des cent huit chirurgiens embarqués & bord de
la flotte partant pour I'Egyple.
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voulolent me faire partager leurs appartements. Je
suis parvenu a n’en pas avoir besoin,

Les savans et les artistes ont cru, en quittant
Paris, ne former qu'un tout homogéne; on vient de
les détromper a cel égard, en leur payant le mois de
floréal. Ils sont distribués en cinq classes, on donne
6000 francs & la premiére, et 1000 francs de moins
de classe en classe. Un grand nombre sont mécon-
tens de leur classement, et réclament; pour moi,
on m’a évité ce soin qui m’auroit beaucoup coilé a
prendre. Je fais partie de la premiere classe qui
Jusqu’a présent n’est composée que de dix savans et
en cette qualité j'aurai sur le vaisseau rang d’officier
supérieur, c’est-a-dire que je mangerai a la table du
général et du capitaine de vaisscau. Je m’embarque
avec le général Reynier sur la frégate I'Alceste!, je
seral le seul de la commission sur ce vaisseau qui
aura 4 bord I'état-major d’une division®. Cest une
grice que Reynier a sollicitée de Dufalga, et que
celui-ci, a ce titre, lui a accordée en me placant sar
U'Alceste. Le général Reynier s’est autrefois occupé
d’histoire naturelle et désire passer ses loisirs pen-
dant la traversée a en causer avec moi®. Voila ce que

1. L'Alceste, frégate de 40 canons, capitaine Barrey.

2. Aprés avoir conduit en Egypte Reynier ¢t ses compagnons,
I'Alceste mouilla dans le vieux port d’Alexandrie et ne prit ancune
part & la bataille d"Aboukir. Cette frégate fit partic, en mars 1799,
de la division du contre-amiral Perrée qui, aprés avoir croisé en
Syrie, tenta de rentrer & Toulon et se {it prendre par I'amiral anglais,
lord Keith, & vingt lieues au sud de ce port.

3. Le général Reynier a continué i s’accuper d'histoire naturelle,
lorsque cela lui était possible au cours de la campagne, L'Institut
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le général Dufalga, toujours aimable et complaisant,
vient de me dire, en m’annoncant qu’il changeroit
ces dispositlions si elles ne me convenoient pas. J'ai
vu le général Reynier, c’est un jeune homme trés
aimable ct fort instruit. Je suis assur¢ d’avance d’'une
navigation irés agréable; mon frére’ ne me quittera
pas.

L’armée sera composée de 30000 hommes et par-
tagée en 5 divisions qui ont pour généraux Kléher,
Menou, Desaix, Baraguai-d’Hilliers ct Reynier. La
division Reynier s’est embarquée & Marscille sur
60 vaisseaux marchands, celle de Baraguai-d’Hilliers
s’embarque a Génes, celle de Desaix a Civila-Vee-
chia, les deux autres 'ont ét¢ a Toulon.

Le général en chef est arrivé ce matin a franc
étrier et précédant sa voiture, il portoit une redin-
gote faite en forme d’habit quarré, ce qui a été
trés remarque, parce qu'a Marseille et 4 Toulon cette
cspéce d’habit étoit regardée comme un signe de
contre-révolution. Bonaparte au surplus n’a pas
tardé a quitter cel habit pour revétir son grand uni-
forme et passer cn revuc une demi-brigade préte
embarquer, il a prononcé un discours dont voici la

d'Egypte, par exemple, recevail de lui le 21 frimaire an VII des
¢ehaotillons de roches de Djebel Nebo, et le tome I de la Décade
égyplienne renferme un méwmoire sur le palmier-datiier signé du
général (111, 179).

1. Geoffroy (Marc-Antoine) dil Chiteau, frére cadet d’Etienne, né
4 Etampes le 18 aont 1774. Eutré dans le corps de génie, il avait
fuit Jes campagnes des Ardennes et de Sambre-ct-Mcuse sous Char-
bonnier et sous Jourdan, et embarguait pour Ulgypte avec le grade
de capitainc.
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substance : « Quand j’ai pris le commandement, vous
étiez sans souliers et sans pain, je vous ai promis de
vous conduire en Italie et de vous nourrir et habiller
commodément, je vous ai tenu parole. Aujourd’huy
ayez conflance en moli, ct continucz & vous monlrer
les soldats d’Italie, vous ne reviendrez pas dans
volre patric que vous n’aycz tous les moycns d’y
acquérir six arpens de terre. Vous me lrouvercz
aussi fidéle & cette parole que je l'ai été a la pre-
miere. »

Mille amitiés &4 tous nos camarades de la Socicte
philomalique. Savigny vous présente ses devoirs.
On lui avoit donné la quatriéme classe, je vais
réclamer pour lul.

Je vous embrasse de tout ceeur,

Grorrroy.

(BibL. Institut.)

Vi
A GEORGES CUVIER
Toulon, 24 floréal an V1 (dimanche 13 mai I898).

Mon cher ami,

Je vous écris avec précipitation : la générale bat;
c'est lesignal de Vembarquement @ 6 coups de eanon
gui se feront entendre annonceront que 'embarque-
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ment est achevé et que toutes les personnes qui ne
seront pas & leur bord seront laissées a terre. Toute
la garde bourgeoise est sous les armes pour ramasser
les militaires et les matelots qui ont déserté leurs
valsseaux : je n'ai point vu la frégate U Alceste & hord
de laquelle je serai embarqué avec I'état-major de la
1™ division et le général de cette division, Reynier.

Bonaparte montel’Orient, vaisseau de 120 canons’,
Sa chambre offre un luxe tres ctonnant, elle estla
conversation de tout le monde et tous y applaudis-
sent par la nécessité d’en imposer a la multitude
par des dehors remarquables.

Je suis, sur mon vaisscau, considéré comme offi-
cier supérieur et en cette qualité je mangerai avec le
capitaine et aural un lit aussi commode qu’un vais-
seau peut le fournir.

On construiten ce moment un bitiment dont toutes
les piéces seront placées dans des vaisseaux mar-
chands. Ce squelette se peut diviser en 8 piéces qui
seront voiturées sur des charlots construits pour ce
but : personne ne se doute de la destination de ce
batiment, il sera assemblé dans la Mcr Rouge et ser-
vira de forteresse pour protéger les travaux qu'on y
doit exécuter.

Les généraux ne dissimulent plus que I'on va dans
les Indes; Kléber I'a dit hier sérieusement a mon
frére qui dinait chez lui. Ainsi tout ce que nous

1. L'Ortent, ancien Sans-Culotle, vaisseau de 120 canons counnandé
par Casabianca, portait le pavillon du contre-amiral Brueys. On verra
plus loin que ce bean navive prit feu et sauta a Aboukir.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



A UEORGES CUVIER. 31

avions prévu a Paris n'est encore contrarié par
aucune version différente.

Savigny s’embarque sur le Dubois®, vaisseau de
ligne trés solide, mais qui ne marche presque pas et
aura pour attelage deux frégates, trés bonnes voi-
liéres.

Il vous fait ses adieux, ainsi que moi, car je pré-
sume que ‘c'est la derniére lettre que je pourrai
vous écrire de Toulon. Nous devons aller a Génes
pour prendre le convoi qui s’y trouve et de la a
Civita-Vecchia pour un but semblable.

Je vous adresserai de mes nouvelles dec ces deux
points de 'Europe, puis aprés je m’irai perdre dans
fes sables de UEgypte....

Vous ne m’avez pas écrit; je vous le reproche....

Adieu, mon ami, aimez-moi toujours : ne cessez,
de me considérer comme un frére : entretencz-vous
de mol avec nos camarades, avec mes collégues :
faites que je ne sois pas oublié. Je vous embrasse
bien tendrement, je salue votre pére. Allez faire de
nouveaux adieux de ma part & Mons. Daubenton, a

la famille Jussieu, au cit. Desfontaines, etc.

GEOFFROY.
(Bibl. Institut.)

1. Le Dulois, vaisseau vénitien, non ‘armé, que commandait le
capilaine Lelong. )
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A1
A GEORGES CUVIER
Toulon, 24 floréal an V1 (dimanche 13 mai 1798).

Mon bon ami,

Je vous accable de mes Lebtres, mais je ne puls me
dispenser de vous faire mes adicux avant de mettre
le pied dans la fatale barque @ c’est ce soir que je
vais coucher & bord de I’Alceste et demain ou au
plus tard aprés-demain, nous partons ; nous avons un
excellent vent,

Quand vous voudrez me donner de vos nouvelles
et de celles de nos amis, veuillez envoyer vos Lettres
4 Padresse suivante : Au Conlréleur de la Marine i
Toulon et unc sous-enveloppe : Au citoyen Geoffroy
naturaliste, employé dans Uexpédition de la Médi-
terranée et embarqué @ bord de U « Alceste».

Je vous écrirai par la méme voye, pour vous éviter
tous frais de port. On a pris des arrangements pour
faire une poste de bateaux.

Nous avons eu sur les midi un superbe spectacle,
le général Bonaparte est allé voir son vaisseau; au
moment ol il a mis le pied dans son canot, des
décharges de canon l'ont appris 4 Toulon. Tous les
canons de la flotte ont retenti & la fois et tous les
vaisseaux ont ¢té pavoisés, c’est-i-dire que tous les
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pavillons nécessaires pour les signaux ont été arhores
cela formait un superbe cnsemble.

Je vous prierai de vouloir bicn vous informer s'il
'’y auroit pas moyen de me faire parvenir les jour-
naux a Toulon, pour m’étre ensuite transmis ol je
seral. Je vous pricral de letenter et d’en écrire apres
un cnvoy au citoyen Gavillier, contréleur de la marine
auquel J'ai ét¢ recommandé el qui m’a témoigné
heaucoup de bicnveillance.

Un meédailliste eat fait grande fortune ici. On y a
apporté le trésor de Berne, au fond duquel il paroit
qu'on n'avoit pas touché depuis plusieurssiécles. On
a commencé par extraire tous les écus de France
pour les donner selon la valeur actuelle ; il n’y avoit
que des écus de Louis XIV, ou des écus de la jeu-
nesse de Louis XV, parce que ces picces gagnoient a
Génes cinq sols : le reste de l'argent de Berne est
donné an poids. J'ai vu chez un directeur d’hépitanx
20 000 francs composés de toutes piéces étrangeres ;
un assez grand nombre frappées aux armes de Suisse
ayant pour face un ours ; il s’en trouvoit de Charles-
Quint, du Due d’Albe, de tous les cantons d’Alle-
magne el de Suisse, de Danemarck, de Russie, de
Suéde, etc.; toules ces picces étolent remarquables
par feur antiquité. On a donné cet argenl 4 49 franes
le mare, et on n’en trouve ici que 47. 1l va étre donné
aus orfévres qui le fonderont impitoyablement.

Je vous renouvelle, cher ami, mes adicux, je les
fais de mouveau aussi a tous mes collégues, 4 nos
amis de la société philomatique, au citoyen Tessier,

3
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et a toutes les personnes dont vous connoissez 'atta-
chement pour moi.
GEOFFROY

Si vous voulez faire dire au ciloyen Redouté frére!
qu’il peut se servir du méme couvert que moi pour
écrire 4 son frére, je viens de le décider avee le
citoyen Cavillier.

(Bibl. Institut.)

YII
A GEORGES CUVIER
Toulon, 29 floréal an VI (vendredi 18 mai 1798).

Nous voila embarqués, mon cher ami, sans espé-
rance de revenir 4 terre. C'est demain matin que déci-
démentnous appareillons. On a signalé plusieurs vais-
seaux qu’on a crus anglois; actuellement on prétend
qu’ils sont espagnols et on augure qu’ils sont dans la
Méditerranée de concert avee nous.

Il y a ici beaucoup de dispules et de eriaillerics
dans la commission des savans : tous prétendoicntau
premier rang, et c’étoit precisément les moins
instruits qui avoient le plus de prétentions.

1. Redouté (Pierre-Toseph), le célébre peintre de fleurs, plus §gé
de sept ans que Henri-Joseph qui partait pour I'Egypte avec
Geoffroy..
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Bonaparte, auquel les administrations se sont
adressés pour avoir rang d’officier supérieur, fil cesser
toutes les plaintes, en décidant que chaque homme
de I'état-civil descendroit d’'un rang, les membres de
I'lnstitut exceptés. Ceux-ci aussitot ont demandé que
Fourier et moi fussions admis 4 la méme faveur.
D'un autre cdté Dufalga venoit de m’accorder mon
ancien droit fondé sur un passage de la Décade phi-
losophigue ol 1l vit, faute d’une explication suffi-
sante, que |'e¢tols nommé a U'lnstitat. Je sais bien que
la nomination regarde le vieux Geoffroy', je fais
pourtant semblant de me lui.?ser persuader sansy
mettre beaucoup d'importance, afin de conserver les
jouissances qui m’avoient été accordées.

Je n'al pas eu besoin de toutes ces protections
extraordinaires pour conserver mon rang dans le
vaisseau, Bonaparte a {ini par rapporter son arrété et
confirme au contraire les ancienncs dispositions
prises par Dufalga.

Ce qui a été cause de l'arrété de Bonaparle, ce
sont Savigny et Delisle® que nous avons fait consi-
dérer comme officiers supéricurs pour le vaisscau.

1. Etienne-Louis Geoffroy, né & Paris le 2 oclobre 17235, et agé
par conséquent de soixante-treize ans. Ce savant docteur, professeur

l'ancienne Faculté de médecine, parent éloigné de notre Geoffroy,
est mort & Chartreuse, le 2 aont 1810,

2. Alize Raffeneau de Lile, né & Versailles en 1778, membre de
I'nstitut d'Egypte et directeur du Jardin botanique du Caire, mort
en 1850 professeur & la Faculté des sciences de Montpellier. 11 faut
se garder de confondre ce naturaliste avec sun frére Adrien Raffeneau
de Lile qui fit aussi partie de lexpédition d'Egypte comme
ingénieur dcs ponts et chaussces et mourut cn 1843 inspecteur
général,
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Les généraux et amiraux ont trouvé mauvais qu'on
leur donnat pour collégues de si jeuncs gens, de peu
d’apparence’, ils ont réclamé, mais Bonaparte arap-
porté les décisions qu'il avoit prises,

Tout cect vous prouvera, mon cher ami, combien il
est important pour moi que vous me fassiez volre
correspondant®, je serois le plus sot des hommes
qw'avec celte dignité je serois toujours estimé
d’hommes pour qui les titres littéraires ne sont rien.
Je serai toul fier du titre que Bonaparte affecte ici
de porter ¢t que dans ses moindres ordres il prend
et met méme en avant de sa qualité de géncral en
chef.

Adieu, cher ami, je suis sur le point de perdre la
terre de viie, je n’ai que le temps de vous embrasser
et de vous recommander mes intérets.

Georrnoy.

(Bibl. Institut)

f. De Lile v’avait, cn effet, que vingt ans, Savigny en mall
vingt et on.

2. Le titre de correspondant de I'lnstitut, que Geoffroy réclame
ici, ne fut pas demande pour lui; mais il est devenu wembre
ordinaire de 'Académic des sciences des le 14 septembre 1807,
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IX

A GEOFFROY DPERE, A ETAMPES

Mon cher papa,

Je me propose de vous envoyer par la premicre
occasion la lettre que je vous ai éerite avec la suite
des événemens qui nous arriveront ; cette lettre sera
lo duplicata de celle-ci.

Notre tartane part, et je finis par embrasser toute
la famille.

{Non signde.")

(Arveh. famille Geofiroy Saint-Hilaive.)

X
A GEORGES CUVIER

4 praicial an V1 (mereredi 23 mai 1798), une heure
de l'uprés-midi.
’ai espoir, mon digne ami, que nous irons faire de
I'eau en Corse et que je pourral vous faire tenir cette
lettre®. Je viens pareillement d’écrire a mon pére.

1. Ce billet est en post-seriptum i la suite d'une lettre du capi-
taine de génie Marc-Antoine Geoffroy, datée du 8 prairial « en
mer prés les iles entre la Corse et la Sardaigne, 4 neuf heures
ct demie du matin »,

2. Cette lettre fut sans doute transmise par V'avisa le Chasscur,
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Je commence par quelques détails sur notre expe-
dition : si J’al du temps et de la place, je vous entre.
tiendrai de moi aprés.

Nous sommes partis le 30 floréal : je ne doute pas
que les journaux vous ayent déja porté cette nou-
velle. Nous passédmes le premier jour & louvoyer pour
attendre 'Orient qui ne sortit que la nuit suivante :
alors un gros temps venant a se déclarer, le contre-
amiral Duchelas® montant le Franklin?®, ordonnaau
convoi de mouiller aux isles d'Hyeéres : le lende-
main notre frégate, qui doit servir comme aide de
camp du Franllin, alla s’informer des raisons qui
avoient empéché I'Urient de sortir ; nous apprimes
qu'il étoit au milien du convoi : il fallut attendre que
celui-c1 sortit du mouillage, ce qui se fit pendant la
deuxiéme journée ; nous employimes notre temps a
courtr des bordées, ou bien nous mimes en panune
pour varier nos manceuvres. Quand 1'Orient fut
apperca, nous fimes route, parallélement aux cotes
d’Italie, vers Génes et dans l'ordre suivant :

Le convoi se¢ rangea en ligne, le plas prés des
cOtes : tous les vaisscaux vénitiens armés en flile
firent une deuxiéme ligne, le Dubois que monte un

qui rejoignit la flotte le 23 mars et rentra le 26 au soir (Cf. Boulay
de la Meurthe. Le Directoive et Uexpédition d'Egqyple. Paris, 1883,
in-12, p. 220.)

1. A.-S.-M. de Blanquet du Chayla, né & Marvejols en 1759, avait
pris une part active 4 la guerre d’Amérique. Contre-amiral
depuis 1796, il avait été choisi par Bonaparte pour Commamlor €1
second la flotte de la Méditerranée.

2. Le Franklin, capitaine Gillet, vaissean neuf de 74, portait le
pavillon du contre-amiral de Blanquet du Chayla.
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contre-amiral (Dumanoir?) est leur chef : son instruc-
tion est de veiller sur le convol, de diriger samarche,
et de le conduire d’aprés les instructions de I’Orient,
vaisscauamiral que montent amiral Brueys? et
l'amiral supréme Bonaparte.

Les vaisseaux de ligne forment 'armée : ils sont
rangés parallelement aux vaisscaux vénitiens, mais a
inetrés grande distance : les frégates sont a leurs cotés.

Fn cas d'attaque de Vennemi,-voici les deux
maniéres de le combattre, et qu’on exéculera selon
les forces qu'il déployera :

1" Le convol doit & un signal convenu gagner le
port le plus proche, les vaisseaux vénitiens doivent
hiter sa marche et se retirer avee lui. Pendant ce
mouvement ’armée combattra.

2° Ou bien on doit tenter le coup d'atous. Ceux
des bitimens de transport chargés de troupes et les
vaisseaux de guerre iront a I'abordage et fonceront
sur les Anglais le sabre 4 la main.

Le 2 prairial, sur les trois heures de Uapres-midi,
lorsque nous entrions dans la partie de la Méditer-
ranée, dite la riviere de Génes, lafrégate la Sérieuse?,

1, P-E-R.-M. Dumanoir-Le-Pelley, né a Graunville en 1770,
nommé chef de division & la suite de 'expédition d'Irlande, était
chargé de la direction du convoi. Arrivé a Alexandrie, il prit le
commandement de la division légére stationnée dansle Port Vieux.
Il commandait la frégate la Corrére qui, avec la Muiron, sous les
ordres de Gauteaume, ramena Bonaparle en France. Cest seule-
ment alors qu'il fut nommé contre-amiral.

2. P.-P. Brucys d'Aigalliers, né & Uzeés en 1753, capitaine de
vaisseau en 1792, nommeé conire-amiral par le Directoire.

3. La Sérieuse, frégale de 36 canons, capitaine Martin, conduisait
le convol de Génes.
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viut de Génes annoncer que le convol de cette ville
en étoit sortl et faisoit route vers la Corse : onse
dirigea aussitét vers cette isle ‘et dans la nuit sui-
vante les deux convais se réunirent. Le 3 au matin,
nous découvrimes les cotes de la Corse depuis le cap
Corse jusqu’au cap Calvi. Nous fiimes pris alors d'un
calme parfait qui dura jusqu’a sept heures du soir;
un vent frais commenca a se déclarer, mais comme
il nous faut toujours attendre le convol qui marche
mal et dont les parties s’embarrassent, on ordonna a
Varméede courir des bordées pour laisser au convoi
la faculté de doubler le premier le cap Corse. Il exé-
cuta celte marche : mais vers les dix heures du soir,
le ciel fut en feu, le tonnerrene cessa de gronder, une
pluye abondante et un grand vent pouvoient incom-
moder des vaisseaux aussi fréles et les jetter sur les
cotes, dans des parages parsemés d’isles : le convol
retourna sur ses pas et fut porté parles vents fort loin
desaroute. I’armée conserva la méme position et en
ce moment (4 prairial, a 2 heures aprés-midi) nous
ne sommes guere plus avancésque hieratin : notre
tempéte a dérangé I'ordre de bataille, aussi'Orient
vient-il de faire le signal de mécontentement des ma-
noeuvres exéeutées par Uarmée. Toutefois I'ordre se
rétablit, Ie convol commence a gagner 'le cap Corse
il le fait avee peine ayant le vent absolument con-
traire, nous ne nous en plaignons pas, car le cap dou-
blé, ce vent nous poussera bien.

Nous courfimes quelques dangers personnels. la

nuit du 17 floréal, un vaisseau de ligne ayant toutes
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ses voiles déployées arriva sur nous inconsidérément
avee une telle rapidité que mous étions brisés si le
revirement, de bord etit tardé d’une minute et n’eut
pas 6té aussi préeipité. Cette manceuvre fit éprouver
a tout équipage une secousse trés violente : la vais-
selle fut brisée, des tables cassées. Une de nos
vergues toucha la mer par un de ses bouts. Le méme
accident euft licu la nuit derni¢re, mais avec moins
de danger pour nous et un trés grand pour un Bricq.
'Alceste fut prise entre un vaisseau de ligne et ce
jrieq. 1l ne falloit pas acoster le gros édifice, il fal-
loit user de générosité et de bons procédés pour le
petit @ nous nous tirdames parfaitement bien d’affaire,
A la satisfaction de tous.

Vous ne pouvez, mon cher ami, vous faire idée
d'une navigation de flotte et des dangers et des désa-
gréments que tout cet ensemble fait éprouver : ou
bien il faul étre attentif & ne pas approcher ni se
laisser approcher, ou bien il faut courir des bordées
pour atlendre les traineurs. Avec les bons vents dont
jusqu'a préseninous avonsété favorisés, notre Alceste
auroil déja fait plus de cent lieues : nous sommes
loin de compte.

Le Franklin cut un accident plus grave : son mét
de misaine cassa le 1" prairial, un homme qui étoit
dans les hunes tomba 4 la mer, entrainé par la chute
de cetle piéce? ; I'Orient qui étoit asscz proche
détacha rapidement un canot : ses soins furent inu-

1, ¢, E. de Villers du Terrage, Journal el souvenirs sur Cevpd-
dition d'kgyple, p- 21.
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tiles. On ne put que réparer le dommage du vais-
seau, aprés deux jours de travaux.

Quant & moi, transporté dans une sphére si étran-
gere a mes habitudes, je n’éprouve d’autre étonne-
ment que de n’étre nullement étonné de tout ce
que je vois : Je vis avec les marins avec le méme
sang-froid, je conserve le méme calme, la méme
santé que vous me connolssiez a Paris. Je n’al nulle-
ment ressenti le mal de mer, et j'exécute tout ce qui
me plait avec autant de facilité que je le ferois &
terre.

Je dors tranquillement, 4 moins qu’un grand
roulis ne vienne faire heurter mon hamac, Mais
bientdt je me rendors, sans m'inquiéter de ce quia
troublé mon sommeil. Quand j’ai vu l'orage, je n'ai
éprouvé d'autre sensation que celle de jouir d'un
speclacle véritablement ravissant. A notre droite,
nous avions les montagnes de Corse dont les som-
mets sont recouverts de neige et dont les bas reflé-
chissolent en rosc les rayons du soleil couchant.
Bientdt & ce spectacle succéda celul de la tempéte :
je veillai trois quarts d’heure ponr satisfaire ma
curiosité, puis je m’en allai coucher tranquillement,
sans m'informer de ce qui alloit arriver. Jappris le
lendemain que notre vaisseau fut battu par les vents
jusqu’a deux heures du matin et exposé au milien
de deux batimens.

De temps en temps nous nous approchons de
notre commandant Frarklin, assez I)I‘és pour con-
verser avec lui et nous lui témoignons notre considé-
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ration par une musique excellente. Nous venons de
saluer de la méme maniére le vaisseau amiral.

Voici comme je passe mon temps. A mon réveil
Je vais sur le pont m’informer de ee qui s’cst passé
pendant la nuit et m’instruire des manceuvres de
mer et de toutes les parties du vaisseau. Nous déjeu-
nons, puis vient le moment du recueillement. Je
travaille ou lis : nous dinons a quatre heures; apreés
le ding, je jouis de la plus aimable conversation'.
(Quand le jour a cessé, je fals une partie de reversis
avec le général de division Reynier, le général d’ar-
tilleric Manscourt® et I'épouse d’un commissaire des
guerres, Tous mes momens sont de cette maniére si
bien employés que Je n’éprouve aucun ennuy. A la

veérité, je jouis de toutes les douceurs de la vie. Tai

1. « Dans ces longues conversations qu’engendre le loisir du
bord, écrit Isidore-Geoffroy d’aprés les souvenirs de son pore, il se
faisait tour & tour I'éléve en tactique des généraux et leur pro-
fesseut de physique et d’histoire naturelle. Ce fut pour eux, autant
que pour lui-méme. qu'il fit sur un requin, pris le vingticme
jour de la navigation, des expériences de galvanisme, qui furent
pour I'équipage tout entier un sujet d'é¢tonnement et de vif intérét.
Il fit ensuite I'anatomie du requin, et étant parvenu & se procurer
les deux pilales qui 'accompagnaient, et & recueillir sur eux de
curieuses observations, il jeta dés lors les bases d’un mémoire,
publi¢ neuf ans plus tard (Ann. du Mus., t. IX, p. 469, 1807), sur
Uaffection mutuclle de certains animaux. » (Isid.-Geoffroy Saint-Hi-
laire. Vie, travauz et doctrine d Efienne-Geoffroy Saini-Hilaire,
Paris, 1847, 1 vol. in-8°, p. 76.)

2. Deux fois sur trois, Ktienne-Geoffroy a donné & cet officier
dans sa correspondance le nom de Marescot, le confondant ainsi
avec un géncral de division du génie, premier inspecteur général
du corps, qui n’a point été en Egypte.

Manscourt cst un des vingt-deux généraux de brigade qui figurent
dans les cadres de 'armée d'Orient. Il rentra en Europe apres la
convention d’El Arich avec Dolomieu, dont il partagea dans une
large mesure les infortunes.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



hi LETTRES ECRITES D'REGYPTE.

pour la muit un petit réduit de six pieds cubiques :
je le partage en deux étages; joccupe le supérieur
qui consiste dans un hamac i Uangloise, un matelas,
traversin, draps el couverture, et mon frére habite
le rez-de-chaussée, c’est-a-dire qu'il se fail un lit
a terre.

Le jour jabandonne ma chambre & mon frére el je
me rctire dans la salle & manger ou dans le salon
du capitaine de la frégate. Nous sommes en petit nom-
bre; il v’y a que les sept personnes qui mangent
avec le capitaine qui ayent droit a la jouissance de
ses appartemens : néanmoins mon frére m'y vient
voir quelquefols, ou bien je le vais joindre.

Je n’ai rien a désirer du edté de la table : clle est
toujours abondamment servie et de choses tres déli-
cates. Nous ne passons pas de jour sans manger de
la patisserie; a plus forle raisou, avons-nous du pain
frais. Yous savez, mon bon ami, que ce n’est point
un penchant déeidé pour les festins qui me porte &
vous faire cette description : mon objet est de vous
mettre parfaitement au courant de tout ce qui m’af-
fecte et de ce dont je suis le témoin.

Le général Reynier est un jeune homme de vingt-
sept ans, extrémement réfléehi, d'une moralité douce,
plein d'instruction dans beaucoup de genres'. Son
adjudant général Julien® est tout aussiestimable, il

1. Yoy. la note 3 de la p 27.

9. Les relations entre Geoffroy et Julien, commencées a bord de
I"Alceste, se poursuivireul au cours de la campagne. Cest ndlamment
a Geoffroy que Julien s'adressalt en vendéminire an VII pour préscuter
une note & I'lnstitut nouvellement fondé (Dée. Egypt. 1, 64-63).
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les formes plus militaires. Le général Reynier porle
un visage si rempli de douceur, qu'un jour au jardin
des Plantes 1l demanda si on voudrod accorder au
général Reynier Pentrée du Cabinet : le fils du por-
tier qui le conduisit vers le C. Lucas, le présenta
en disant: « Yoici un jeunce homme qui demande si le
général Reynier peut voir les Galeries, » mais bien(ot
il fut reconnu pour ce qu’il étoit par Beurnonville,
alors dans les Galeries et traité avec la considération
qu'il mérite.

Le géncral d'artilleric Manscourt est un officier de
'ancien régime, trés attaché & la Révolution, fort
estimé de Bonaparte, qui vient de Pavancer; il est
un peu 4gé : il a tout Uesprit et les grices aimables
de nos ci-devant officiers, mais il a de plus Ta soli-
dit¢ et le jugement qui leur manquoient assez sou-
vent.

Le quatriéme convive est un commissaire des
guerres trés estimé et fort doux. Il est parvenu &
emmener son épouse, femme fort peua jolie, mais
d'un caractére agréable.

Enfin le capitaine de frégate® qui nous traite est un
homme de beaucoup d’esprit, d'une gaité singulicre,
et qui a toujours a conter. 1l a été employe dans la
marine depuis vingt ans; il a beaucoup vu, mais il
ne se contente pas de ses observations, il sait les

1. Le capitaine de frégate Bassey. Cest cet officier qui fut chargee
de sonder les passes du Port Vieux d'Alexavdrie et aftivina que ta
floite pouvail entrer: tout entiére. Si Brueys s'était rendu b cet

avis, le désastre d'Aboukiv ¢tait évitd et Pexpédition aurait cu
de tout autres résultats.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



L6 LETTRES ECRITES D'ECYPTE.

rendre encore plus intéressantes par quelques orne-
ments.

Voila, mon cher ami, ma société habituelle; puis-
je éprouver quelqu’ennuy avec de pareils hommes?
Ils me traitent avec infiniment de bonté : aussije
vous répete que je suis tout aussi a mon aise qu'au
jardin des Plantes. Il ne manque a ma satisfaction
que vous, mon cher Cuavier, mes autres amis et mes
parens pour étre ‘complétement heureux. Veuillez
me rappeler au souvenir de tous nos collégues du
Muscéum et de la Société philomatique et agréez les
embrassemens d’un marin,

Yotre ami sincére,
Grorrnroy.
(BIOL. Institut.)

XI
A GEOFFROY PERE, A ETAMPES
Malte, le 1* messidor an V0 (mardi 19 juin 1798},
Mon cher Papa,

Enfin je commence a4 faire connaissance avec la
ville de Malle, et au moment d’y jouir de quelques
agréments, il faut penser & m’embarquer. Je vais
profiter des loisirs et des commodilés que j'ai, pour
vous rendre compte de mes observations et pour
vous mettre au courant des nouvelles de ce pays-ci.
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Tout a bien change de face en peu de temps'.

Un peuple extraordinairement attaché & sa reli-
gion, les religicux qui le gouvernoient, qui possé-
doient d’immenses trésors, et qui commandoient
dans la premiére place du monde, tous actuellement
soumis a la république.

Yolel comment s’est effectuée la descente.

La division du général Reynier distribuce sur
tous les batiments de Marseille et sur ’Alceste, atta-
qua Goze, la moyenne des trois iles®. Les batiments
n'éloient pas encore a la portée du canon que tous
les militaires, & qui mieux micux, remplirent les
canofs ct allerent a terre sous le feu des deux forts,
et ayant en face une troupe de fusilicrs.

Un scul coup de canon bien ajusté cassa un gou-
vernail; la fusillade, qui dura un demi quart d’heure
presque 4 bout portant et sans que les nétres pus-
sent riposter, nous lua un sergent-major placé entre
le général Reynier et mon frére, car il voulut, et
arracha par importunité d’étre du premier débar-
quement.

Nos soldats, a peine arrivés i la créte de la mon-

{, Voir sur la prise de Malte, Nofiwce sur lile de Malte [Courier
de Ukgypte n° 6 3 9, vendémiaire an V11, - - Correspondance secréle
dun chevalier de Malle sur les causes qui ont vendu les Frangals
mailres de celte ile el sur les événcmenls arrivés @ Uoccasion du
débarquement de Bonapaite dans le port de La Valletie, Paris, 1802,
I vol -8, — Relation (anunyine) de la prise de Malte en 1708,
Grenoble, 1820, br. in 8°, et les ouveages plus connus de Doublet, Lattil
et de Meyer.

2. Reynicer prit terre, en cffet, 3 Redoum Kebir, marcha vers les

forts et occupa tour & tour le chateau de Gozo, le fort Chambray et
la tour de Formio.
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tagne, ne renconirérent plus d’obstacles. Il y avoit
deux forts considérables, le général Reynier d'un
coté, mon frere de lautre, s’en emparérent sans
coup férir.

Le commandant du fort et six autres chevaliers
nous furent amenés le Iendemain et dinérent amica-
lement avee le général, mon [rére et moi; ils ¢tolent
tous francois et dans le nombre se trouvoient les
deux Megrigny et leur neveu, habitans de Troyes,
et connus du citoyen Barrey. Megrigny Painé' com-
mandoit en chef. Mon frére fut chargé de faire le
releve des cotes de Goze. Je visitat ile avee lw
monté sur un grand ane noir, d’une taille et d'un
volume si considérables que je doute qu’il appar-
tienne a 'espéce de 'ane de France.

Voici quelques détails sur Goze et qui appartien-
nent également & Malle.

Les maisons n’y ont d’autre toiture qu’une terrasse
plate faite en pierre. Le hoils manquant, on a ét8
forcé a cel expédient; au contraire, la picrre est
excessivernent commune. Les deux -fles sont d’im-
menses rochers; aussi les plus chétives maisons de
particulicrs sont-elles faites en belles pierres de
taille. Les maisons sont peu pereées et sans corniches.
Figurez-vous un mur assez ¢levé, quelques petites
ouverlures; ¢’est 1a toule la facade des bitimens.

Au contraire, il v a & Malte nombre d’édifices
remarquables, beaucoup de magnifiques églises.

1. Le commandcur Mesgrigoy.
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Dans ce pays, on forme vérilablement un terri-
{oire, et voici le procédé : une surface concédée, on
cherche e filon de terre, on foutlle toujours en cou-
pant le rocher de maniére a arciver & Pépuisement
du filon. Les pierres sorties de Pexcavation servent
a former un eintre trés solide par dessus cette exca-
vation. Cetle immense cave forme une citerne qui
recevra toutes les eaux pluviales ot qui les rendra
pour les arrosements. Par dessus le rocher, on pique
la roche pour retenir I’cau, on place d’abord la
pierraille, puis un lit de fumier, puis un lit de pous-
siere de pierre, encore un lit de fumicr et enfin on
étale la terre. Le rocher est taillé a plan incliné pour
la conduite des eaux. Tous les huif ans on fume a
fond, c'est-a-dire qu'on enléve toute la terre; le
funiier est élendu, on le recouvre de la terre enlevée.

Yous vous élonnerez sans doute de I'immensité
de ce travail, mais tout ceceil n’est rien en compa-
aison des travanx de la ville de Malte. A Ia verilé,
la nature a beaucoup fait pour sa défense.

Le rocher a été coupé a des profondeurs et & des
largeurs trés considérables, les pierres qui en ont
été retirées ont servi a batir les forts. Je regrette
que mon frére ne puisse voir ces fortifications
effrayantes; il est encore 4 Goze, il n’arrivera que ce
soir devant Malte et il ne pourra débarquer, le dé-
part devant avoir licu demain.

Les rucs de Malte sont toutes larges, tirées au
cordeau; toutes ont des trotloirs, et, comme la ville
est sur une pointe de roche, on monte toujours ou
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on descend. Les trottoirs sont en escaliers et paves
en belle pierre de taille. e milieu de la rue est
en gros caillous inserits dans un losange forme
de grandes picrres blanches. Chaque maison est
fournic de deux ou trois grands balcons ol les
femmes viennent respiver air frais. Toute la ville
offre une magnificence de bitiments dont rien n’ap-
proche, sans excepter Paris, car, dans cette der-
niére, une bicoque fait souvent le pendant d’un édi-
fice; a Malte, toutes les maisons sont également
bities en pierres de taille. Les édifices publics ne se
distinguent que par un peu plus de hauteur, de lar-
geur et quelques colounes. Mais tous ces travaux ue
sont encore rien en comparaison de ccux quon a
pratiqués sous terre. Chaque maison a sa citerne ol
I'eau se conserve trés pure; mais, de plus, il ya
quatre grandes citernes principales alimentées par
une source abondante. Par des canaux souterrains,
on a fait communiquer toutes les citernes des parti-
culiers aux citernes publiques. Si quelqu’un vient &
manquer d’eau, on s’adresse au magistrat, qui rem-
plit la citerne du particulier au moyen d’une reétri-
bution. Le produit de cette recette suffit a I'entretien
des canaux. Il y a encore d’autres canaux, la plupart
creusés dans le roc, tous placés parallelement aux
premiers, et qui sont employés & conduire les ma-
tiéres fécales a la mer. lls regoivent des premiers
canaux un petit filet d’eau qui nettoie les seconds.
Pur ce moyven, la ville est toujours entrelenue avec
beoucoup de proprelé. Une mullitude de fontaines
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publiques, décorées d’ornements, sont répandues
dans presque toutes les rues; chacune a un petit jet
d’eau pour désaltérer les passanls.

Largenteric des églises fournira 900000 franes.

Les ¢difices publies sont estimés 200 000 000 de
francs. Les deux iles renfermoient 12 000 canons:
plusicurs vaisscaux maltais nous suivront en Lgypte .

Quoi quen dise Saint-Hilaire, mon cher papa, je
suis arrivé hier soir ici. Il est vral que je n’y ai rien
vu et que je 1’y verrai rien, mais J'aurai au moinsle
plaisir de faire marcher la poste pour vous donner de
nos nouvelles. Comme nous sommes pres de partir,
je finis lu letlre en vous disant que nous nous portons
parfaitement bien, que j’al d¢ja la figure d’un maure,
et que si cela continue, bientdt Jaurai la mine d’un
Africain d’Afrique. Quant a Saint-Ililaire, sa figure
n'est nullement changée. Les climats ne lui font rien
du toul, el il reviendra a Paris tel qu’il est parti.

Nous mangeons des figues, nous buvons de la limo-
nade, nous portons des évenlails, nous nous habil-
lons en carmagnoles, nous sommes presque toujours
nus, et par ¢¢ moyven nous supportons bien la cha-
teur.

Je vous préviens que mon journal se fait ponetuel-
lement, il sera leés curleux; je vous réserve col
envol quand nous serons arrivés sous les murs de
Memphis. Mes réflexions sur ancienne, la nouvelle

1, Ltienne Geoffroy cesse ici d'¢erire et son frire Marc-Antoino
prend la plume & sa pt
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et la future Egypte couronncront le premier tome de
mes voyages. Yous voyez que je me donne bien de
I'importance, et peut-étre y en aura-t-il moins que je
ne le dis, mais je me fie a cc proverbe : « A beau
mentir qui vient de loin » etje me crois déja assez
éloigné pour acquérir le titre de narrateur et parfois
d’exapére menteur.

Enfin vous verrez et vous discernercz la vérité
d’avee ce que mon imagination ou mon enthousiasme
aura mélé de faux éclat.

Adieu, mon cher papa el ma chére mamap,
embrassez bien pour nous toute la famille, et dites
que nous sommes heureux et contents, Les chaleurs
ne nous ont nullement incommodés.

Yotre fils trés soumis,

Grorrnoy.

(Areh. famille Geoffroy Haini-Hi'aire.)

i
A REDOUTE JEUNE, PEINTRE D‘I“ST()HIE NA'I‘UBELLEl
De Rosctte, le 7 thermidor an YI (mercredi 23 juillet 1798).

Nous ncus occupons, cher concitoyen, a Rosette
de Pebjet de notre mission®. Le général Menou, qui y

1. Maison du consul anglais & Alexandrie.

2. La commission des sciences ct arts avait débarqué le 16 messi-

dor (4 juillet), ¢'est-d-dire le surlendemain de la prise d’Alexandrie,
¢t unc purliu dis membres, purmi lesquels sc {rouvait Geollroy,
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commande cn chefl’, s’intéresse heaucoup a nos
sueces. 1l veut que tous les oiseaux non encore des-
sinés solent peints pour Vouvrage projeté par le gou-
vernement. 1l a su, par une toule autre voie que celle
de vos camarades, que vous éticz destiné a peindre
les grandes choses de la nature, etil m’a, hier, lorsque
jai été lui porter un paquet de lettres a 'adresse de
nolre ami Dutertre, témoigné sa surprise de ce que
vous wayez point accompagné ici les naturalistes
pour vous employer avec eux. A votre défaut, il a
affecté un peintre, qui Paccompagne sans cesse, pour
les travaux de zoologie.

J'al eru devoir, mon cher camarade, vous donner
cet avis. Yous vous déciderez d’aprés ce que vous
jugerez le plus convenable & vos intéréts et a
vos goiits. [observation du général Menou a été faite
sans humeur, vous étes conséquemment le maitre de
volre conduite.

Nous sommes pour la vie beancoup micux qu'a
Alexandrie. Nous sommes établis, vingt personnes de
la commission des sciences, dans une maison. Nous
y vivons tous en commun, & peu de frais et avec nos
ralions. Notre service est fait par trois esclaves mal-
tais et un Irangais, que plusicurs d’entre nous ont
avaient peu apres gagné Rosette, 20-22 messidor (8-10 juillet) ou
le général Dugua les avait devancés.

1. Menou commandait la quatrieme division de larmée qui
débarqua la premiére a I'Anse du Marabout. A peine rétabli d’une
biessure recue sor la hréche d'Alexandrie, il s'était rendu, non sans
péril, vers les dernmiers jours de messidor a Rosette, qu'occupait

avec 200 hommes le commandant Sainl-Faust, un des licutenants
de Dugua.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



’

54 LETTRES ECRITES D’ECYDTE.

attachés & leurs personnes. Je vous promets de plus
abondance de lait, de raisin et de gibier.

Sivousvousdécideza venir nous joindre, faites tous
vos efforts pour apporter notre esprit-de-vin et notre
poudre a giboyer; nous ne pouvons rien tenier a
I'égard des quadrupédes, ovipares ct poissons, sans
CC secours.

J’al rencontré ici un naturaliste qui m’a informé
qu’on trouvoit beaucoup de gerboises et de rats fauves
aux environs d’Alexandrie. Priez le citoyen Dolo-
mieu’, en lui présentant mes hommages, de me les
mettre a part, si lui ou ses compagnons de route
venoient 4 en rencontrer dans leur course ; priez de
plus le naturaliste demeurant chez le consul vénitien
de se metire en chasse pour me procurer ces espéces.
Il m’obligera, s'il en trouve, de les conserver dans
de 'eau-de-vie et de me les adresser ici, maison de
M. Varsy, négociant frangais®.

Adieu, je vous salue de toul mon ceeur.

Grorkroy Sanr-Hiname.

(Arch. famille Geoffroy Suinil-Hilaire.)

1. D.-G.-S.-T. de Gralet de Dolomicu, né a Dolomicu, prés La
Tour du Pin, le 24 juin 1750, I'un des fondateurs de la géologie,
membre de Ulnstitut d'Egypte, et plus tard professeur au Muséum
de Paris ¢t membre de Plnstitut.

2. Varsy est ce négociant frangais de Rosctte, qui servit d'inter-
médiaire entre les habitants et le général Dugua pour la reddition
de la ville. Lorsque Dugua, parti d’Alexandrie le 17 messidor
(5 juillet) se présenta devant Rosette, ce fut Varsy qui lui en remit
es clefs,
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AdlL
A MARC-ANTOINE GEOFFROY'
[Thermidor an VI (aout (798).]

. .o Bruocys avoit pleine séeu-
rite?, (A est a la faute de cet {Hllll‘dl que nous devons
notre défaite. 1 étoit difficile de se plus mal embosser.
La rade d’Abonkir est & peu prés comme dans le
plan que je te vais grossiérement tracer.

Les vaisscaux &loient embossés a prés de trois lienes
de terre; oril est démontré que, quoique la pente du
rivage soit Ireés douce, I'amiral pouvoit se rapprocher
des coles d'une lieue. 11 n'avoit songé qu'a se tenir
derriére Vile afin de s’en abriter conire le vent ; Ima-

. AL T ot as e
ginant que, du coté du forl, il 0’y avoit pas a pré-
sumer que les Anglois songeassent a attaquer, 'amiral
y avoil mis son vaisseau le plus mauvais et le plus
mal armé. Il s’étoit placé au centre de la ligne
courbe, de manidére & battre des deux ¢dtés 'ennemi.
Cest la seule disposition militaire de Permbossage.

1. Il manque le prewmier feulllet (2 pages) de cetire letire,
écrite de Rosette & Marc-Antoine Geoffroy.

2. On comparera ce réeit avee ceux de Poussielgue et de Gan-
teaume, qui porteut les o XXX a XXXII du livre intitulé Correspon-
dance de armée francatse en Egyple, inlerceptée pay Uescadie de
Nelsuir, publice a Loudres, avec wne introduction el des notes de la
chancelleric angluise, traduite en frangais, suivie d'obscrvations
pac .-T. Simon avee une carte de la Basse- ¥ aypte, pour I'intelli-

gence de cetle correspondance, Paris, an V11, in-8°, — Voy. aussi
E. de Villiers du Terrage, op, ¢if,, p. 5862,
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IVailleurs tous les vaisscaux étoient tres éeartés parce
qu’il vouloit remplir toute la rade .

Les Anglois onl échoué deux de leurs batiments sur
la cote, proche le Conquérant et ayant cette balise®,
ils ont passé, au grand étonnement de amiral, entre
leurs vaisseaux etle Conguérant, tandis que d’autres de
leurs batiments restoient en deca, et ils batlirent par
cette manceuvre le Conquérant & babord et 4 tribord
et tous nos autres batiments I'un apres 'autre. s
n’employérent pendant plusieurs heures que quatre
vaisseaux qui réunissoient leurs feux sor un seul.
Yers les neaf heures, nous aper¢lmes unc flamme
trés vive el irds étendue, trois quarts d’heure apres
le batiment qui bralait vint & sauter. Son explosion,
que Pon entendit d’an moins six licues, nous parot
semblable au bruit d’un canon de 18 qu'on auroit
.Iré sOUSs NOs yeux.

Ce qu décida notre perte, ¢’est que ce bitiment
sauté étoit I'Orient ot le feu s’étoit mis par accident.
Soixante hommes s’échappérent dont fut Gantheaure
les autres sautérent avec I'Orient, et parmi ces der-
niers, un aspirant n’eut d’autre accident que sa jambe
droite cassée. Tous nos vaisscaux, au momenl de
I'explosion, coupérent leurs cibles de crainte des
éclaboussures de P'Orient. Aucun ne s’étoit préparé a
appareiller. Le vent étoit fort et le courant qui le
secondoit jeta plusicurs de nos batiments a la edle.

1. s cétaient espacés de quatre cents toises.
9. C'est le Culloden (C du plan) qui s'échoua involontairement
et servit de balise aux autves navires anglais,
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Des lors, le tumulte régna dans notre armce navale ;
chaque vaisscau fut réduit & sa propre force; le
combat cessa pendant trois quarls d’heare jusqu'a ce
que les Anglois ayant observé la situation des notres,
revinrent les attaquer. Le feu dura jusqu’a cing heures
du matin, il cessa pour reprendre a sept heures,
maisil {ut bien moins vif; imagine que ce repos fut
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Plan de Tembossage de lu flotte de Brueys.

bb. galiotes & bowmbes [, fr. [, frégates 1 PAvihémise, i g5 la Diane et
la Justice, & dr. — Vaisseaux de hwne : 1, Canguérant; 2. Guerrier;

Spartiaie; 4, Aquilon; 5, Peuple Sowverain; 6, Frawkion; 7, Ocian
amirall; 8, Tounant; 9, Hewrewr; 10, Mercare; 11, Guillaume Tell; 12, Gé-
nerenx; 19, Timolivn,
causé¢ par la reddition de quelques-uns de nos biti-
ments. Lnfin le feu continua jusqu'a onze heures
et demie, que le combat futterminé. Je ne com-
prends pas pourquoi les batiments fuyards ne parti-
rent qu'a quatre heures du soir.

Ces batiments, les seuls qui nous restent, sont le
Guillaume Tell etle Gendreux', les derniers en ligne

1. Le Guillowme Tell, vaisseau de 80 canons, capitaine Saunier;
le (énéreux de 74, capitaine Lejoille. (Cf. Hisloire scientifique et
militaive de [expédition francaise en Egyple, etc., t. V11, p. 3b5-
336, Paris 1834, in-8°.)
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et les moins maltraités, el les deux frégates la Diane
et la Justice'. Les Anglois n’ont fait aucune tentative
pour les poursutvre.

Joublie de te dire que le deuxiéme jour du combat,
a sept heures du matin, Udrthémise sauta sans
répandre auparavant de flammes et de fumée. On dit
qu'a l'arrivée des Anglois, tous les équipages des fré-
gates furent placés sur les vaisseaux de ligne. Un
valsseau anglois briloit, il se retira de la ligne, mais
chemin fatsant le capitaine de ce bitiment voulut
s'emparer de U'Arthémise. 11 n’y avoit que quinze
hommes a bord ; ils descendirent dans leur chaloupe

k4
et firent sauter leur frégate. Quant au vaisseau anglois
qui hriloit, il réussit a éteindre son feu.

Les Anglois nous traitent actuellement en vain-
queurs superhes; ils font quelques mauvaises plai-
santeries, et il faut malheureusement avouer qu'ils en
ont quelque sujet. Leurs batiments ne sont nullement
maltraités; plusieurs ont eu leurs mils cassés, mais

1. La Diane, frégate de 40 canons, capitaine Soleil; la Jusfice,
fregate de 40 canons, capitaine Villencuve. Il restait cing autres
frégates dapns le Port Vieux d'Alexundrie et tout le convoi. (Cf.
Norvy, Relalion de Cexpédition d'Lgypte suivie de la Description
de plusieurs des monumens de celte contrée el ornée de figures.
Paris, an VII de la République, in-89). Les frégates sauvées dtaient
la dMuiron ct la Carrére, conduites par Ganteaume et Dumanoir
qui devaient, le 23 aodt 1799, ramener Bonaparte en France, I'Al-
cesle, la Cowrageuse ct la Junon dont on devait composer la
division du contre-amiral Perrée, qui aprés avoir croisé sur la cote
de Syrie, vint se faive prendre & vingt licues au sud de Toulon,
par lord Keith, le 18 juin 1799, D'aprés un accord entre amirval
anglais et le consul Belville, Perrde et tes 1200 hommes fails
prisonniers avee lui  furent conduits & Toulon, aprés aveir jurd

de ne pas seevie avant qu'ils aient ¢té échangés. (Courder de I'Egyple,
9 brumaire an VIII, w 42))
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ce dommage a été bientdt réparé, tandis que tous nos
vaisseaux sont criblés de boulets, ce quise juge main-
tenant par le nombre des pieces qui bouchent les
trous.

Le Conquérant et le Mercure ont été coulés bas ct
le Guerrier* a ét¢ si maléficié que les Anglois, apres
en avoir pris les agrés, ont bralé il y a quelques
jours. Un jeune aspirant de ce bord s’est battu avee
tant de vaillance que les ennemis 'ont eux-mémes
renvoyé avee une lettre honorable.

Quant aux personnes remarquables de nos équi-
pages, on sait que I'amiral Brueys a été tuc?, et 4 ses
cdtés Pordonnaleur général Joubert et le capitaine de
I'0rient, Casabianca®. Duchelas a le nez emporté*, on

1. Le Conquérant, vaisseau de 74, capitaine Dalbhrade, lc Mercure
vaisseau de 74, capitaine Lalande; le Guerrier, vaissean de 7%,
capitaine Trullet ainé.

2. « L'amiral Brueys est mort, dit le Courier de I'Lgyptc du
16 fructidor an VI (n° 2), d'unc maniére touchante ct qui fait
oublier dans le coeur de tous les mavins les fantes graves qu’il a
commises. 11 n’y a aucune espece de doute que si nous nous dtions
hattus & la voile, nous n'ecussions eu la victoire. Au commencement
du combat amiral Brueys fut bless¢ & la main, une heuare aprés il
fut bless¢ & la téte; en vain on voulut engager & descendre au
poste, il continuna toujours  donner ses ordres. Le boulet de canon
dont il est mort quelques minules apres en avoir été frappé, ne
lui a donné que le temps de scrrer lu main du conlre-amiral
Ganteaume., Ayant entendu lordre que celui-ci donnait pour le
conduire au poste, il cut encore le temps de Jui dire: Non, un
amiral francais doil mowrir sur son bane de quart. Cela a ¢ son
dernier sentiment et son dernier mot. »

3. « Casabianca, capitaine de I'Orient avait 6té bless® dangereu-
sement 3 la cuisse, » dit le meme Cowrder de hgypte. Transportd
dans le poste, il y périt dans les flammes avec son jeune hls de
neul ans, qui ne voulut pas se séparer de lai.

4. Le Franklin, entouré de cing navires ennemis, ne s'(tait
rendu qu'aprés une des plus belles délenses dont s’honore I
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ne sait rien de positif 4 Pégard de Decresse’. Pour
Dupetitoir?®, commandant le Tonnant, il est mort en
héros. Un boulet lul a enlevé les deux jambes, il a
refusé du secours, s’est fait asscoir sur le banc de
quart et a commandé lamanceuvre jusqu’a extinetion.
Pendant plus de la moitié du combat les Angloisn'ont
pu tenir par letravers du Tonnant.

A tous ces malheurs il faut ajouter la perte de I'ar-
tillerie de siége qui n’avoil pas eté débarquée, celle
de 1200000 cartouches, du fer, des munitions de
tous genres et enfin de 40 000 rations que Rosctle
avait fournies®,

C’en est assez de ce réeit déplorable.

Je finis en t'embrassant bien tendrement, en
t'engageant & présenter mes respectucux hommages
au général Reynier, et tous mes sentiments tendres
et affectucux a tous nos camarades de’dlceste ; je re-

marine francaise. Atteint d’'un coup de feu qui lui avait horrible-
ment fracturé la cloison nasale, Blanquet demande, en reprenant
connaissance, pourquoi oun mne tire plus, Sur la réponse qu’il ne
restait plus qu'un canon en état: « Tirez toujours, cria-t-il, le
dernier coup est peat-étre celui qui nous rendra victorieux. »
(Michaud, v° Blanquet du Cheyla.)

1. Deerés, qui commandait la division légére, avait échappé au
désastre, avec ¥illencuve. 1l se défendit bravement dans Malte. Ii a
ét¢ plus tard ministre de la marine.

2. « Dupetithouars, commandant le Tonnant, a eules deux cuisses
emportées par un boulet; il est resté assis sur son banc de quart, un
autre boulet est venu lui enlever un bras; il a demandé une pipe, et
aprdés avoir fumné quelques minutes, son ame s'est exhalée en
crinnt : « Equipage duTonnant, ne rous rendes jamais. » Ge vaisseau
est resté 36 heures faisant feu contre toute U'escadre anglaise. »
(Courier de U'Egypte du 16 fructidor an VI.)

3. Les pertes en hommes, dont Pauteur ne parle pas, s'éleverent
suivant le Courier de CEqyple, & 600 hommes tués ou noyés, et
800 Dblessés, dont 150 seulement griévement (n° du 24 fructidoran V1),
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5
B

gardecomme une famille en Egypte Tes honmmes avee
lesquels jai cu le bonheur de faire la fraversde.

(Non signée.)

(Arele. fawille Geoffroy Saint Hilaire )

X1V
A GEOFFROY PERE, A ETAMDES

Boulak & un quart de licue du Caire. Le 24 thermidor an VI
(Samedi 1L Aolt 1798).

Mon cher papa,

Je suis arrivé hier soir au Caire. Je comptois y
embrasser mon frére, il en est parti il y a quaire
jours pour aller avec 'armée au devant d’une riche
caravane qui arrive de La Meeque, et quion veut
escorter, de crainte qu’elle soit pillée par les Arabes
ou par les mameloucks fuyards®. Mon frére doil étre
de retour dans qualre ou cinq jours.

On dispose tout pour la formation de Ilnstitul
national du Caire; deux vastes maisons contigués
scront employées an service auquel le Louvre est

1. C'était la division Reyuier dont faisait parlie Marc-Antoine, qui
était chargée de chasser Ibrahim de la provinee de Charkich et de
sauver la caravane de Constantinople revenant de la Mecque. Celle-
ci avait été déja pillée a Carin par les Arabes auxquels elle s'é¢tait
confi¢e par crainte des Francais, Desvernois en reprit une partie,
qui fut rendue intacte aux marchands, on en retrouva une autre

dans les maisons du villuge. (Cf. Mémoires du géndral bavon Duver-
nors. publiés par A, Dufouvcq. Paris, 1808, p. 130 et n, 1, etc)
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affecté a Paris. On décore la salle d’assemblée, on
dispose nos logements, dans peu nous serons parfai-
ternent organisés.

La ville du Caire est immense, 1l est impossible,
surtout & cause de la chaleur, d’y faire une course,
qu’on ne soit grimpé sur un ane. Il est plaisant de
voir tous les Francois de tout grade se rencontrer
sur cctte monture.

Les Francois sont solidement établis en Egypte;
une prophétic, éerite dil-on dans un livre sacré,
porte que dans ['hégire 13035, des chrétiens viendront
s'emparer de I’Egypte et puniront le gouvernement
de son impicté envers la divinité. Tous les Tures
croient que nous sommes envoyés par Dieu ct nous
respectent pour cet objet, au surplus cc sont des
hommes fort indifferents, peu leur importe qui les
gouverne.

Les femmes sont beaucoup plus eraintives. Elles
ne cessent de pleurer et de crier qu'on veut los
forcer de changer de religion. Cependant elles com-
mencent a s’apprivoiser et 4 oser regarder de leurs
jalousies un Francors qui passe dans la rue.

Les mameloucks ont dit de Parmée frangoise qui
marchoit en carré bien serré, que tous les Francois
étoient liés les uns avee les autres, et qu'ils mar-
choient comme les pyramides.

Moran-bey' qui a fui vers le sud et qui se trouve
enferme entre 'armdée francoise au-dessous du fleuve,

1. C’est Mourad-Bey T'un des chefs des mamelucks que Geoffroy
nomme ainsi Moran-Bey.
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et trois beys, ses ennemis, réfugiés au-dessus, dans
la haute Egypte, demande & composer avee Bona-
parte; il lui a éerit : « Ton armdée est la premicre de
'Cnivers, et la mienne la seconde; accordons-nous
et marchons contre le grand Turc. »

Bonaparte lui a répondu quil n’avoit aucun
besoin de ses mameloucks, lui a demandé tous les
chevaux qu’il a emmenés, et surtout lui a défendu
de lui envoyer a 'avenir le consul impérial Roselti,
homme connu par sa haine contre les Francois.

Ibrahim-bey dont la troupe n’a pas donné s’est
retiré vers Suez. 1l se tient a six licues du Caire,
attendant une armée du Grand-Seigncur. On lui va
donner la chasse. Ba femme s’est distinguée par sa
générosité envers les négociants frangois résidents
au Caire'. Les mameloucks les avolent enfermés,
Elle a voulu, ct a enfin obtenu, qu’ils seroient retenus
dans sa maison, et de temps en temps elle les en-
voyoit rassurer sur leur sort, et leur faisoit parvenir
des vivres de sa table.

« Vainqueurs ou vaincus, jaimerai, disait-clle,
Jaimerai toujours les Francois, et leur accorderai
SCCOUrs. »

1. La femme de Mourad, dit Norry, « avoit pris sous sa garde
vingt-sept Frangois qu'on avoit arrétés au Caire & la nouvelle de
I'invasion; elle les avoit placés dans sa maison: an moment gu'elle
partit pour se réunir & son époux, elle leur laissa des vivres et
des armes, leur recommandant d’¢tre en garde méme conire ses
propres domestiques. Cette femme vertueuse et humaine partit
avec son mari. Il n’arriva rien aux vingt-sept Frangois, qui sortirent
aprés le sucees de la bataille. » (Ch. Norry. Relation de Uexpéditinn

d'Igypte, suivie de la Description de plusieurs des monwneis de
cetle condrée el vrnée de figines. Paris, an VII, in-8°, p. 9.)
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Bonaparte a fait publier qu’elle étoit, & son tour,
sous la protection de la Népublique francoise!, mais
elle a fui avee son époux.

Adieu, mon cher papa; je vous écris tous les huit
jours®, certain que vous ne recevrez pas un dixicme
de mes lettres. Je souhaite que quelqu’une vous par-
vienne pourvous rendre tous mes sentiments tendres
et affectucux.

Mille et tendres embrassements i toute la famille.

GEOFFROY.

Le respect filial est ici au plus haut degré. Jai été
témoin que les enfants refusent de s’asseoir el de
manger devant leur pére.

(Aveh. famille Geoffroy Sain(-Milaire.)

1. Le général ¢n chef lui conscrvait en méme temps son palais
et ses biens. Cetie femme, dont la vertu ¢ait eélebre dans toute
FEgypte s’appelait Sitteh-Fatlymeh. €'é¢tait la venve d’Aly-Bey. Elle
contribua plus tard & amener Mourad & signer un traité¢ dalliance
avee Kleber,

2. 1l écrit cn outre ses lettres en plusieurs exemplaires, 3 cause
de la croisicre. Cette letire-ci est arrivée en double expdédition i
Etampes.
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All CITOYEN IUSSIEU, DIRECTEUR DU MUSEDM
D HISTOIRE NATURELLE

Le Caire, 235 thermidor an VI (Dimanche 12 aolt 1798),
Cher directeur,

Veuillez recevoir les témoignages de dévouement
et d'affection d'un de vos collégues placé 4 une dis-
tance immense de vous, et faire agréer les mémes
sentiments a 'assembléde des professeurs du Mu-
séum. Je ne cesse de regretter leur agréable société ;
néanmoins, la maladie du pays, cette soif de me
réunir & vous, ne prennent pas sur mon caractére et
mon tempérament, autant que cela arrive pour beau-
coup d’autres de mes camarades.

Nien de ee que j'ai vu et souffert ne m’a étonné;
je m'y étois fort bien attendu avant de quitter Paris.
Mais cependant combien sont obligés de décompter
tous ceux qul ont cru trouver ici les délices de la
capitale de la France! lls ne cessent de jurer aprés
Savary®, pour avoir peint I’I:‘ﬂypte comme un pa-

1. Il est ici question du livee de Savary intitulé Lellres sur
IEyypte, cte., dont j'ai sous les yeux ume scconde édition en
3 val. in-8° datée de 1785-86.

I’éditear anglais de la Correspondance de l'armdée jrangaisc ea
Ifqy]ltc intevceptée par Nelson donnait a croire dans sa Préface
que ce vovage étail « le seul vade mecum, tant des savans que des
chefs de l'expédition » et « qu’ils accordent aux récits de Savary une
confiance sans bornes... » Le pamphlétaire E.-T. Simon qui a publié
une traduction fran¢aise de la méme correspondance s'est alors amus¢
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radis enchanteur; ils trouvent Volney' véridique en
tout; ils ont raison & cet égard®.

La commission des sciences est restée un mois 4
Rosette, jusqu’a ce que I'Egypte fit entiérement sou-

v

mise. Je m’y suis occupé utilement pour la partie
dont je suis chargé. J’avois le bonheur d’étre encou-
ragé et protégé par le général Menou qui commandoit
dans la province de Rosette?; il m’a donné une
escorte pour m’enfoncer dans le Delta et y chasser
avec shreté. J’al trouvé nombre d'oiseaux intéres-
sants ; les observer vivants, les decrire zoologique-
ment et anatomiquement, les fairc préparer en peau
ct en squelette, ont été les soins dont je me suis
occupé dans le port le plus agréable de I'Egypte.

Jai fait beaucoup d'obscrvations neuves, je les
rédigerai pour I'lnstitut du Caire et je vous les ferai
parventr, si les Anglois le permettent.

Je menourris toujours, citoyen directeur, de I'idée,
pour moi enchanteresse, que je ne suis pas oublie de
mes chers collégues; qu’ils veulent bien ne pas me
trailer en absent, et que quelquefois on souhaite de
4 faire dire & Guillaume III s'adressaunt i master Wright Jones :
« Persuadez aux sableurs de porter que le livre de Savary, qui
monrut de chagrin, lorsque ses compatriotes Veurent élevé parmi
les romans, a été dans lexpédition d’Fgypte le scul guide de
I'armée et surtout que les Francais préférent sa carte a celle de
D’Anville. » (P. 19 et 63, Paris, an VII, i‘n—S".)

1. Volney. Voyage en Syrie et en Eqyple pendant les annédes
1783, 1784 et 1785. Paris 1787, 2 vol. in-8°, Carte et pl.

2. Cf. Courier de UEqypte du 3 thermidor an VII (n° 33, p. 3).

3. Geolfroyse loue constamment de Menou, que Reynier considére
comme contrariant plutét les recherches des membres de U'lnstitut

et de la Commission des arts; il « affectait toujours d'en parler
avec intérét, dit-il, mais il ne se déterminait & ricn. » (P. 140.)
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mes nouvelles. Je vous en fais passer aussi souvent
que j'en trouve les moyens.

Je vous demande en grice, mon estimable collé-
gue, de me confirmer dans cetie opinion. Le jour ou
je recevrai une lettre de vous qui m’apprenne com-
ment vont les affaires au Muséum, comment se por-
tent mes collégues; le jour ousculement je saurai de
vos nouvelles indirectement, sera le plus beau de
fous ceux que J'aurai passés en Ligypte.

Mon ¢loignement, a mesure qu'il est devenu plus
grand, m’a fait sentir et apprécier davantage toute
la foree, toute I'étendue de mes sentiments pohr ma
famille et mes collégues. Voila ceux que je désire
revoir incessamment et qui rendront mon séjour en
Egypte, s'il dure longtemps, insupportable. C’est
pour acquérir davantage dans leur estime, que j'at
entrepris un voyage semé de difficultés et de dangers,
heureux si J'obtiens ce qui fait si ardemment Pobjet
de mon ambition, leur amitié et leur estime.

Agréez, citoyen collegue, et veuillez présenter a
I'assemblée des professcurs, I'assurance de mon
respect et de mon inviolable dévouement.

Grorrroy.

P.-S. Les botanistes sont ici fort malheureux sous
le rapport de la seience : I’Egypte leur a fourni a
peine vingt espéces différentes. De plus, ils ont perdu
tout le papier qu’ils avoient embarqué. Mon esprit-
de-vin et ma poudre a giboyer ont également été
perdus. Ces cffets étoient sur letransport le Patriote,
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échoué dans le port d’Alexandrie; sur le méme biti-
ment étoient les effets des aérostiers.

L’arbre le plus étonnant que nous ayons vu est le
figuier sicomore. Un seul de ces arbres sulfit pour
ombrager plusieurs hutles de paysans et les beeufs
qui élévent 'eau pour I'arrosement des riziéres par
le moyen de roucs a chapelet.

Toutes les personnes de la commission des
sciences que vous pouvez connaitre ou qui sont con-
nues de vos amis sont bien portants.

Je pleure une perte a laquelle je suis bien sensible,
c'est celle d'un jeune parent du citoyen Lacépéde. 11
a été surpris dans le désert par un parti de Bédouins,
lorsqu’il alloit porter des ordres d’une division a une
autre.

II y a un mois que ce funeste événement est arrivé.

Si cc jeune homme n’a pas été alors conduit au
Caire, il est & présumer qu’il n'est que réduit a la
condition d’esclave’.

(Arcl. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

1. « Durant la marche du 18 (juillet) I'adjudant De Nanots, neveun
du savant Lacépéde, tomba entre les mains des Arabes et fut
emmené dans leur camp. Le générzl en chef envoya aussitot au
chef de la tribu un messager avec cent piastres pour le rachat du
jeunc homme. Mais le partage devectic somme excita bient6t une
vive querelle entre ceux qui prétendaient y avoir droit; ils allaient
en venir aux mains, quand le chef, pour terminer la dispute, tira
un pistolet de sa ceinture, fit sauter le crine du malheureux otficier
et rendit les cent piastres an messager, pour les reporter au
géndral en chef. = (Mémoires du général baron Desvernows publiés
par Albert Dufourcq. Paris 1898, p. 121.)
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XVI
A REDOUTE JEUNE
Du Caire, le 7 fructidor an ¥1I (Vendredi 24 aoat 1798).
Mon cher Redoule,

Je ne sais vraiment quel attrait enchanteur vous
retient & Alexandrie; combien de plaisirs champé-
tres et délicicux vous n’avez pas connus ct que vous
ZlUI'iGZ l)ll PHI'LHgUI' 4avee nous l:i l{()SCtLC !

Il v a déja dix jours* que je me suis transporté au
Caire ol notre sort s’est encore amélioré. Logcment's
magnifiques ; jardins immenses et merveilleusement
dessinés ; eaux abondantes et coulant de tous cotés
avec un doux murmure;-une multitude d’arbres
d’espéces différentes sous lesquels on trouve un
ombrage voluptucux; la société de tous les génc-
raux et particuliérement celle du général en chef;
voila ce qu’avec beaucoup trop d’opinidtreté vous
refusez, vous et tous vos camarades, par votre
séjour prolongé a Alexandrie.

Je vous engage d’autant plus & nous joindre, mon
bon ami, qu’un fauteuil académique vous tend ici les
bras.

Le Caire est une immense ville. Le quartier Saint-
Honoré est tout a un des bouts, le faubourg Saint-
Yictor est aussi au coté opposé. Mais dans ce fau-

1. Plus exactement, qualorze jours, c'est le 10 aoal que Geoffroy
est arrivé au Caire. (V. plus haut Lettre ne XIV.)
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bourg se trouvent quatre palais de beys contigus et
quatre immenses jardins. Tel est le local qui nous
fut destiné.

Tous les Francais, comme vous vous en doulez,
habitent auprés du général dans le quartier Saint-
Honoré, mais ils sont obligés de nous venir visiter
pour avoir part & nos promenades et a nos delices.
Car ¢’est dans cet endroit seul qu'on trouve vérita-
blement des Champs-EIysées.

Le général en chef a nommé pour I'organisation
de I'Institut! les citoyens Monge, Berthollet, Caffa-
relli, Andreossi, Desgenettes, Costaz et moi.

Il est complétement organisé. Le président est
Monge, le secrétaire Fourier, ¢t nous travaillons
activement.

Les uns s’ingénient pour faire de la biére sans
houblon; les autres pour avoir des moyens simples
de clarifier les eaux du Nil; ceux-ei s’occupent de
la construction des fours; ceux-la de la législation
du pays, des roues mues par le vent pour 'élévation
des eaux, ctc., cte.

Voici les noms des membres?® :

i section. — Mathématiques. — Andreossi, Bonaparle,
Costaz, Fourier, Girard, Leroy, Malus, officier du génie, Monge,

1. L’arrété créant 1l'Institut égyptien est dn 3 fructidor an VI
(20 aodt 1793). 1l ordonne qu'il scra établi au Kaire un tostitut pour
les Sciences et les Arts. « Cet établissement doit principalement
s'occuper : 1° du progrés et de la propagation des lumitres en
Egypte. 22 De la recherche, de I'¢tude et de la publication des faits
naturels, industriels et historiques de 1'Egypte. »

2. Cette liste provisoire a été considérablement modifice dans la
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Nouet, astronowe, Peyre, ingénieur géographe, Quénot, astro-
nome, Say, officier du génie.

2 section. — Physigue. — Berthollet, Champy, Conté,
Delille, Descotils, Desgenettes, Dolomieu, Dubois, Geoffroy,
Savigny,

3¢ section. — Litférature el arls. — Denon, Dutertre, Norry,
Parceval, Redouté, Rigel, Rigo, Venture, un prétre grect.
40 section. — Econainie polilique. — Caffarelli, Gloutier,

Poussielgue, Tallien, Sucy, Zullkousky.

Envoyez-nous les quinze membres qui sont a
Alexandrie, de maniére que nous parvenions a nous
compléter. 8i vous lardez, vous ne trouverez plus de
meubles; les premicrs arrivés se partagent les
dépouilles des pauvres beys. Vos logements vous
sont déja désignés.

Une chose manque ici et c’est un point que je
recommande fort a votre amitic, ce sont les domes-
tiques francais. Le désastre de la flotte a réduit ‘&
I'inaction beaucoup de marins®, voyez, mon bon

suite, par la mort de Caffavelli, tué 4 Saint-Jean d'Acre, remplacé
par le géométre Corancey, d'Horace Say, remplacé par Iingénicur
Lancret, de Venture remplacé par Ripault, antiquaire, de Sucy
remplacé par Fauvelet-Bourienne, de Zuolkowsky, de Peyre.
A Dubois qui s'était retiré succéda Larrey, puis ce furent les
nominations de Beauchamp, de Boudet pharmacien en chef, du
général Dugua, de Jacotin, directeur des ingénieurs géographes, du
général Reynier et de Protain, tué & coté de Kiéber par Soleyman
el Halepi. (Ct. Annuaire de lUan IX au Kaire, lmpr. Nat. in-4v,
p. 39-40.)

1. Dou Raphail, premier interpréte pres le Divan d'Egypte.

2. « La ville {d’Alexandric), dit le Courier d'Egyple du 12 fructidor
an VI (n° 1), est encombrée de matelots et d'équipages de nos
vaisseaux provenant de l'escadre. »

Convainca que les Francais étaient & court de vivrees ot de
ressources de toute nature, Nelson avait cru embarrasser beaucoup
Kiéber et Gantheaume eu leur rendant ses prisonniers d’Aboukir
et du 17 thermidor au 5 fructidor 3500 marins, dont 800 blessés,
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ami, a me choisir un homme intelligent qui sache
panser un cheval (car jen at un joli au possible) et
qui puisse aussi faire la cuisine. Passez cependant un
peu sur ce dernier article en appuyant principale-
ment sur la probité et l'intelligence. J'ai, en fait de
cuisine, des ressources par devers moi.

J’ai unc lettre de France pour vous; je la crois
du citoyen Guérin, de Marseille, el sans I'avoir déca-
chetée, J'en connois le contenu. Fen ai reca une pa-
reille par la méme occasion, clle est insignifiante.
Cependant comme elle pourroit vous intéresser beau-
coup plus que je ne pense, je ne I'insére point ici, ne
voulant pas lui faire courir les risques de tomber daus
les griffes des Anglois. Ces messicurs les ont bonnes.

Adieu, mille et tendres amitiés & tous nos bons et
bien chers camarades Dutertre, Norry, Peyre, Pro-
tain, Balzac, Dolomieu’, elc., elc.

Grorrroy.

Mon adresse : Geoffroy, 4 'lnstitut, maison de
Cassin-Bey, quartier de Nasrié, au Caire.

(Archiv. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

avaient été remis aux mains des aatorités {rancaiscs. Canthcaume
organisa unc légion spéciale dite légion nantiqueis aide des débris des
¢quipages ainsi débarqués par les Anglais (loc. cit. Gorrespondance
de PAviiér [rancaise, ete. N° XXX Le conlre-amiral Gantheaume
an géngéral Bruir, p. 240).

1. Tous membres de la Commission des Sciences et Arts. 1 a
déja été question dans 'une ou l'autre des noles précédentes de
Dutertre, de Peyre, de Protain, de Dolowicu; Norry et Balzac ctaient
architectes.
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XVII
A GEORGES CUVIER

Kaire,. palais de I'Institut, 6 fructidor an VI (mardi 3 aout 1798).
c¢i devant {Boit el Cassin-Bey, abou sefre, a rad el Nazari.
traduction { Maison de Cassin-Bey, pere des sabres, quarticr du Nazari.

Mon bon ami,

Je vous éeris pour recommencer les plaintes que
je vous al fait entendre dans mes derniéres; je ne
cesseral d¢ vous reprocher de ne m’avoir pas encore
cerit. Cependant Je vous excuse, parce que je suis in-
formé que les Anglois ont intercepté les dépéches qui
furent envoyées par cing avisos'. Je me plains alors
au destin du malheur réel que J’éprouve de la priva-
tion de toute communication avee ce que j'ai de plus
cher. Faites comme mol le caleul que les Anglois,
actuellement maitres de la Méditerranée, ne laisse-
ront tout au plus passer que le dixiéme des avisos
chargés de nous transmettre des lettres, écrivez-moi
done en conséquence de ce caleul beaucoup plus
souvent, et ne craignez pas de me répéter ce que
vous aviez pu m’avoir éerit déja.

Je me conforme aux meeurs des Tures. Nous por-
tons tous des moustaches, paree que le menton nu est

L. Cf. Boulay de la Meurthe, op. cit., p. 247, 250, 252. — C'est
I'un de ces avisos qui portait la correspondance en partie publi¢e a
Londres dans le recueil intitulé : Copies of original Lelters, cte.,

et récdité a Paris, par E. Simon en U'an VIL (Voir plus haut p. 63,
n. 1.)
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le signe de Uesclave et que, malgré que-nous soyons
les maitres, la force des préjugés persuade aux
Tures que les Francois, & menton sans moustache,
sont esclaves des autres.

Jarrive de I'Institut du Caire. Deux palais de Beys®
et deux autres maisons de riches particuliers, toutes
contigués, logeront tous les savans et artistes. Ces
maisons nous fournissent peut-étre plus de commo-
dités et au moins autant de magnificence qu’on en
trouve au Louvre. Un jardin immense dont [a super-
ficic équivaut a peu prés a 35 arpents de France, bien
planté, avec nombre de terrasses élevées ou jamais
I'eau du Nil ne parvient dans les inondations, cst
destiné a la culture et a la botanique.

La salle d’assemblée est déja garnie des plus riches
meubles trouvés chez les Mameloucs : dans le nombre
on distingue I'une des plus grandes et des plus belles
pendules de Berthout et un vase du Japon d’un trés
grand volume.

Je suis occupé a rassembler tous les animaux cu-
ricux qu'on m’indique qui existent dans les maisons
des Mameloucks.

Notre voliére est déja toule faite; bientdt nous
serons, sous ce rapport, micux établis que dans le
Jardin des Plantes : nous aurons du moins du défi-
nitif. Mais ce qui fait surtout Pambition des membres
de Vlnstitut, ¢’est de vous envoyer le premier volume
de nos mémoires avant que celui de I'lnstitut de

1. Le palais de Kacim-Bey, ol Geoflroy estlogé et celui de Hassan-
Bey.
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France ait paru. Nous travaillons pour y réussir avee
constance. Yous trouverez de moi deux mémoires
dont Jespére que vous serez salisfails.

Je voudrois, mon bon ami, vous donner quelques
détails sur tout ce que j'ai déja observ@®en ce pays;
mais il s'est passé trop d’événements, et je vois tant
de choses d’un trés grand intérét pour le philosophe
observateur, qu’en vérité je ne sais que vous dire el
pac ott commencer. Je vous parleral seulement d’un
déjeuncr et d’un diner que jai faits. Ils peignent les
meeurs des Egyptiens.

Le général Menou, commandant provisoirement la
province de Rosctte, a voulu la parcourir, et comme
iln’y a nulle part d’auberges, et que d’ailleurs on le
prévint que Vordipaire pour le commandant étoit
d’accepter le diner d’'un Cheik ou commaundant de
canton, le général Menou se conforma & cet usage.
Nous I'avons accompagné au nombre de quinze, et
nous avions une escorte de vingt soldats. On nous
servit sur le carreau, recouvert de paillasses et de
tapis, 96 plats, se touchant tous, et disposés en
ellypse. On nous traitoit grandement, cependant nous
n’avions pas un repas a plusieurs services, mais ce
quiéquivaut a plusieurs étages. Les piéces d’un grand
volume étoient dans des plats proportionnés, tous
ces plats oceupoient la région la plus inférieure, ces
plats etoient d’étain et de forme circulaire comme en
France. Trois plats rapprochés laissolent au centre
un vuide, ce vaideétoit effacé par un plat plus petitqui

le recouvroit entiérement. Ce sont ceux qui renfer-
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ment les friandiscs et qui sont faits par les propres
femmes des Egyptiens. On se jette d’abord dessus,
pour s’en débarrasser, et arriver au rang inféricur.
Les plats de friandises étoient de 7 ou 8 espéces.
Fromages, mellose cuite avec de 'amidon, fricassées
de riz de mouton cuit avec des raisins, pruneaux,
figues de sycomore et grenades, efc.

Les plats de résistance étoient des poules au riz,
du riz arrangé d’autres facons, ete. Tellipse formant
I'ensemble du service étoit bordée d’un demi-pied
cube de pain de douze espécees et formes différentes;
il se trouvoit des galettes plates, des galetles épaisses,
des crépes, des pains elliptiques, circulaires, des
flites grandes et petites.

Le Cheik nous a invités 4 nous accroupir autour,
et bientot nous avons vu les Tures de la compagnie
mettre leur main dans tous les plats, et prendre avee
la paume les liquides, avec les doigts les solides, et
porter & la houche; nous avons été forcés d’en faire
autant, n’avant ni fourchette, ni cuiller.

Le diner que nous avons pris dans un village voi-
sin ne différoit de notre déjeuner que par l'absence
du laitage ¢t par un nombre de pains d’especes diffe-
rentes. Les plats nouveaux étoient : 1° un mouton
entier au milien; 2° différentes autres viandes autour,
ourdtics ou fricasscées d'une maniére assez bisarre. Le
domestique le plus important traverse le service au
moyen d'un chemin qu’il se pratique en enlevant des
plats : lorsqu’il s’agit de découper le mouton, il le
dépéce avec ses mains et son couleau, on casse ou on
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déchire sans trop y prendre garde, et on distribue a
chacun.

Le Cheik qui nous donnoit a déjeuner avoit un fils
de trente-quatre ans, riche fermier, le plus considé-
rable du village aprés son pére. Nous avons voulu
déjeuner avee cel homme et son fils. Nous avons
d’abord invilé 'enfunt a se mettre a table; il a rougi
comme si on lui proposoit un crime. Son pére nous a
dit que son enfant ne se résoudroit jamais 4 s’asseoir
devant son grand pére assis, et surtout & manger de-
vant lui, que le profond respeet quil avoit pour son
grand pére lui en faisoit une loi. On a invité 4 son
tour le fils a s’asseoir, il a fait pour sorr compte les
mémes observations, avee un recuecillement reli-
gleux qui nous a surpris. Le général Menou a supplié
le grand pere d’ordonner 4 ses enfants el petits
enfants de prendre part au festin, et aprés avoir
hésite, il Pa aecordé, en ajoutant que c’étoit contre
'usage, mais que cela faisoit plaisir & son cceur de
pére. Les enfants ont obéi, mais ils ont cu un air de
recueillement et de timidité pendant le peu de temps
qu’ils ont mangé. Ils sc sont hités de le faire et se
sontpromptement retirés, suivant 'usage du pays, qui
prescrit & ceux qui n’ont plus d’appétit de s’en aller,

Aprés que le général Menou et sa compagnie curent
pris le repas, les 20 soldals vinrent & leur tour se
nourrir de ce que nous avions laissé; la premiére
compagnie et la deuxieme, composée de gaillards de
bon appetit, purent manger les deux tiers au plus de
ce qui étoit servi; alors lous les pauvres du village
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furent introduits, qui se nourrirent de ce qui restoit;
ils vuiderent entierement les plats qu’ils se disputoient
et s’arrachoient d'ine maniére trés plaisante.

Nos Cheiks ont été si libéranx, parce que la loi du
pays les autorise, lorsque le commandant en chef
fait sa tournée et prend repas, de se rembourser de
tous ses frais par un impdt qu'ils prélévent sur-le-
champ, et comme c’est le village qui traite, le village
prend part a la fote el se nourrit de ce qui reste de
la table du seigneur. De la, il arrive que ceux qui
payent ne participent pourtant point a la féte; les
pauvres en tout pays ne payent pas d'impot, et les
gens un peu aisés dédaignent par orgueil d’aller
manger des restes.

Je vous donnerois bien, mon bon ami, d’autres
détails de cette cspece, si je savois qu’ils dussent
vous parvenir. Mais je suis, au contraire, assuré
d’avance que vous ne recevrez pas ma lettre, d'ou la
négligence de mon style et le peu d’encouragement
que j'al & vous entretenir.

Au total, les Egyptiens des campagnes sont misé-
rables, a un point que I'imagination ne peut conce-
voir. Croiriez-vous que le plus grand nombre des
villages sont presque entiérement composés de hultes
de terre qui n’ont pas trois pieds d’élévation; que
I'ouverture par ot ces malheureuses cereatures péne-
trent dans leur taniére est un trou circulaire d’un
pied et demi de diameétre ct que ce trou reste tou-
jours ouvert; qu’il n’y a de superficic que de quoi
coucher le mari, la femme et les enfants, tous rap-
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prochés, et que pour se glisser dans leur réduit, ils
se mettent a plat ventre? Quelque chose en terre sur
quot ils cuisent le pain, remplit le tiers du logis.
Deux pierres pour broyer le bled, une cafeti¢re pour
faire du caffé¢, et un sac qui renferme du tabac, tels
sont les meubles des pauvres paysans; jumais ils ne
mangent de viande, mais tous prennent du caffé le
m‘.ltin. IAOS Tur‘(:s ne I)Q[]\'Hnt S5¢ [)HSS(?I' (](3 fﬂﬁ‘é et dC
tabac. Hors cela, ils ne paroissent pas avoir de besoins,
[ls prennent ce caffé sans sucre ct avec lemare; plus
celul-ci est abondant, et plus aussi on trouve de
golt au caffé.

Je vous le repéte : faites-moi parvenir tous les
Bulletins de la Société philomatique publiés depuis
mon départ:envoyez-moi six fois el & diverses repri-
ses cette collection afin de me mettre dans le cas d’en
recevoir au moins une. Nous sommes plusicurs ici
qui recevons le Magasin encyclopédigue. 11 faudroit
envoyer un exemplaire un jour pour Dolomien, une
autre fois un exemplaire pour moi, afin d'éviter la
privation par le pillage des Anglois.

Si vous pouviez faire organiser un service de ma-
ni¢re & nous faire parvenir les journaux scientifiques
par la voie de bitimenls neutres, vous rendriez ser-
vice a notre Institut.

Mille et tendres amitics.

GrorrFroY,
(Bibl. Institut.)
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XVIII
AU CITOYEN GEORGES CUVIER
Le Caire, 11 fructidor an VII (mardi 28 aolt 1798).

J’at bien peu de temps, mon bon ami, pour vous
écrire : je ne pourrai étre long, quoique J’al beaucoup
a vous dire. Quelle expérience j'ai acquise! Quel
peuple que celui de I’Eglypte! Toutes les moeeurs en
usage contraires aux notres! Je désire que deux
paquets des derniéres expédiées vous parviennent.
Je vous ai esquissé une partie du tableau que
l’Eglypte m’a présenté .

Tous les membres de la commission ne sont pas
encore rendus au Caire. Bonaparte, il y a trois jours,
nous envoya un arrété portant que les CC. Monge et
Bertholet, Costas, Desgenettes, Andreossi, Cafarelli,
et moi élions nommés pour lui désigner les personnes
qui devroient faire partic de I'lnstitut. J’ai employé
mon influence pour faire admettre mes bons amis
Savigny et Redouté. Ce travail a été porté chez le
général en chef le lendernain de la signification des
ordres, et sur le champ sans perdre de temps, il a
ordonné une premiére séance pour aujourd’huy, ot
il a assisté avec le général Berthier.

L’lnstitut est placé dans le Caire, 4 une lieue du
centre des affaires; mais, en dédommagement de la

1. Voyez notamment la letfre oo XVII,
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distance, il y a contigus 3 palais magnifiques et deux
maisons, un jardin équivalent a4 30 arpents de
France, ete.

La ménagerie commence i se peupler de beauconp
d’animaux; si J’avois ici nos amis, je me croirols en
France, me trouvant occupé des mémes soins.

Adieu, je vous embrasse et tous nos auires cama-
rades.

GEOFFROY.
(Bibl. Instalul.)

XIX
A ANTOINE-LAURENT DE JUSSIEU
Le Caire, 6 fructidor an VIt (mardi 23 aout 1798).

Citoyen directeur,

Je vous ai écrit déja plusieurs fois, je ne suis sans
doute pas assez heureux pour qu'aucune de mes
lettres vous soit parvenue.

Je suis cependant empressé de recevoir de vos
nouvelles et de celles de mes collégues, je suis aussi
un peu curieux de vous en donner des miennes, j'al
lieu d'espérer de 'amitié ‘que vous me portiez que
vous pensez (uelquefois & moi. Croyez que de mon

t. Ceite dafe est fournic, comme celle de la letive n> XVII. par

lu mention de la premiére séance de Ulnstitut d’Egspte. Elle a &(¢
lue & PAssemblée des professcurs da Muséumn du 13 frimaire an Vi

6
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¢6té je n’oublic pas tous mes collégues : leur sou-
venir, la privation ol je suis de lout ec qui faisoit a
" Paris tout mon bonheur, me rendroicnt ce lieu-ci
insupportable, si je ne m’étois appris 4 ne jamais
regarder derriére moi. Beaucoup de mes camarades
se repentent d’avoir entrepris ce voyage : ils voyent
avee effroy toutes les communications avec la France
supprimées. Loin de m’affliger comme eux, je re-
monle leur courage, j'espére dans 'énergic de la
nature francoise et la sagesse du Directoire. Notre
Gouvernement saura forcer ’Anglois a la paix.

Une chose que je vous demande au nom de I'lnsti-
tut des Sciences et Arls élablis en Eglypte, ¢’est de
nous envoyer tous les journaux de sciences et d’arts
ct méme les journaux politiques, par des occasions
slires. SI vous pouvez obtenir du Gouvernement
quelques moyens, vous ferez grand plaisir au Géneé-
ral Bonaparte. Notre lnstilut est encore bien jeune,
il a tenu sa premicre séance aujourd’huy.

Je présente mes respects a tous mes collégues et
je les sollicite de voulolr bien toujours penser a moi
et de ne pas me traiter dans leur cceur en absent.

GrorrroY.

Mes respects, je vous pric, & Madame de Jussicu et
4 Mesdemoiselles vos filles.

(Aich, du Mus. d’'Hist. Nal.)
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XX
A MARC-ANTOINE GEOFFROY '
Du Caire, 17 fructidor an VI (lundi 38 seplembre 1798).

[Les Anglois ont] rendu l'amiral Duchelas® et
beaucoup d’autres officiers supéricurs. Ils ont eu la
politesse de les inviter & venir a bord, en leur pro-
mettant de les débarquer a Génes. Duchelas est ainsi
retourné en France avec deux de leurs bitiments.

L’aviso®qui a apporlé le ciloyen Reynier éloit
chargeé d'immenses ballots de lettres dont les Anglois
sont en possession; on espeére qu’ils en rendront un
grand nombre,

Ils ont imprimé a I'ordre, et ont fait ainsi circuler
dans leurs batiments, une lettre d’un adjoint nomme
Simon, qu’ils ont interceptée. Ce Frangois écrivoit a
sasaeur qu'il avoit volé pour plus de 30 000 franes d’ob-
Jets, ete. Les Anglois ont ensuite renvoyé la letire, et
Simon est en arrestation ici. lls ont aussi arrélé un
entrepreneur de convois d’artillerie * qui retournoiten

1. Les premiéres pages de cette lettre manquent.

2. Le contre-amiral Blanquet du Chayla avait ¢t¢ bless¢ et fait
prisonnier & bord du Franklin. Embarqué sur 1I'Alexandre, le
15 aotit, au moment du départ de Nelson, il fut débarqué, non a
Génes, mais & Naples, le 20 septembre suivant.

3. 1l ¢’agit probablement ici de T'aviso le Léger pris en vue
d'Alexandrie par la frégate anglaise U'Aleméne. Les dépeches jetées
a la mer avaient été repéchées par les marins anglais. (Cf. Boulay
de la Meurthe, Le Directoire et lexpédition d'Egypte, Paris 1885,
i0-12, p. 223.)

4. Ce personnage douteux s’appelait Delisle.
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France avec deux cajsses d’argenterie; ils avolent
déja nommé une commission pour le pendre comme
voleur. Celui-ci a réclamé le droit des gens, ils l'ont
laissé passer en France, ou Bonaparte a demandé qu’il
fut arrété. Le Général en chef commence & poarsuivre
les fripons; ils sont ici en grand nombre!

Hicr, le Générul en chef a réussi & faire accepler
au kiaya du pacha’, homme qui jouit ici de Ia plus
grande considération, la place de prinee de pélerins,
ou chef de la future caravane. Cette nominatlion a été
annoncée au son du canon, et le divan s’est empressé
de la faire connoitre a toutes les nations arabes en les
exhortant a venir comme de coutume a la Mecque et
en leur promelttant de rencontrer dans Bonaparte un
plus grand protecteur des musulmans que dans les
Mameloucks.

L’Institut marche bien; nous avons eu trois
séances a chacune desquelles Bonaparte a assisté.
Les mémoires arrivent en foule.

Monge a expliqué un phénoméne d'optique qu'on
voit dans les déserts. A une eertaine distance, des
villages ou des mosquées ont 'apparence d’étre
soutenus en l'air, ou environnés d’cau. Laide de

. Mustapha-Bry, Kiaya du Pacha d'Egyple, fut en effet nommé
Emir hadji a la place de Saleh-Bey par Banaparte qui lui fit don,
en présence du divan et des cheiks, d’'une pelisse verte, d'une
aigrette en diamant ¢t d’un cheval richement harnaché, qu’il trousa
4 la sortie du palais. Le nouvel emir-hadji fut reconduit par plu-
sicurs aides de camp et salué de six coups de canon que répétaient
les batteries de la citadelle. (Mém. duw général baron Desvernois,
p- 133.)
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camp Sulkousky a donné la description géographique
de la route de Salahié?, ete., ete.

Je Yai prié de m’envoyer ton petit cheval, parce
que jal su par le citoyen Dugua que tu n’en faisois
aucun usage. J’ai un domestique turc quin’arien afaire
et qui sait panser.les chevaux, il le soignera et je le
monterai quelquefois. 1l vivra avee les animaux de
notre ménagerie.

Adicu, je 'embrasse bien tendrement, et salue tous
nos camarades que j’ai connus a I’ Alceste.

GroFFROY.

Mandes-moi si tu ne dois pas bientdt quitter
Salahié¢ ou du moins si tune comptes pas faire des
démarches pour t'en retirer.

(Arch. famille Geoffroy Saint-Ililaire.)

1. Cf. Sulkouski Description de ln route du Kaire & Solchhych,
16 fructidor an VI (2 seplembre 1798). (Décad. Egyptiennc, o 1,
e brumaire an VI, p. 19.)

Le Polonais Sulkowski s'était signalé & I'assaut d’Alexandrie ol
il avait ét¢ deux fois culbuté du haut de la bréche, et il avait été
nommé chef d'escadron. Aprés le combat de Sulahich, d'oii il était
revenu blessé, il élait chef de brigade. Il fut tué le 16 brumaire
(6 novembre) dans Uinsurrection da Caire. (Voy. plus loin, p. 108.}
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XXI
AU CITOYEN GEOFFROY PERE, A ETAMPES’

Caire, 24 fructidor an VI (lundi 10 scptembre 1798).
Maison de Cassim-bey, & Plustitut d’Egypte.

Mon cher papa,

Yotre premiére lettre, je viens de la recevoir en ce
moment*®; avec quelle joie je 'ai lue! Aprés avoir
été si longtemps privé du plaisir de communiquer
avec une famille qui m’est si chére, combien il est
agréable d’en recevoir des nouvelles ! 11 faut étre
dans ma situation pour en concevoir tout le ravisse-
ment.

Croyez, mon cher papa, que cette lettre si chére
n’auroit pas excité chez mon frére des transports
moins vifs, lui qui m’écrivoit, il y a quelques jours.
« Je suis au milieu des déserts, mais envoie-moi des
nouvelles de notre pére, et les sables brilants sur
lesquels je repose me paroitront un lit délicicux de
roses. »

Depuis notre arrivée 4 Alexandrie je n’ai pas eule
plaisir de voir et d’embrasser le seul parent que j'aic

1. Cette lettre porte le n° 16.

2. La lettre de Geoffroy pére faisait partie certainement des
dépéches apportées la veille (7 septembre) au Caire par le courrier
Lesimple, a la suite de l'échouement de I'aviso I'Anémone, capi-
taine Garibou. (Cf. Boulay de la Meurthe. Le Directoire et lexpédi-
tion d’Egypte, Paris, 1883, in-12, p. 224-225.)
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pres de moi; mais nous nous écrivons tous les six
jours et dans chacune de nos lettres nous nous entre-
tenons de vous, de maman, de nos fréres et soceurs.

J'ai compris a la tournure de votre lettre qu’il me

manque des intermédiaires. Yous me dites que lo
nouveau burcau de Maison Rouge* lui rapporle da-
vantage®.
Je réserverai pour maman une piéce d’étoffe, dont
m’a fait cadeau le général en chef; ¢’est la seule ma-
niére d’utiliser ce don, dont je suis si fier. Cette
étoffe faite de soie et de coton est d'un tissu trés fin,
elle formera une robe magnifique.

Je dois 4 la Providence de grandes actions de
graces pour tous les biens dont je suls comblé. Je
serois peut-étre le plus heureux des hommesssij'avois
ma famille et le Jardin des plantes en ce pays.

Je jouis de plus d’aisance que je n’avois & Paris;
je suis placé dans un foyer de lumiéres, dont je tiche
deprofiter;; entouré d’amis, j’ai le bonheur d’approcher
notre illustre chef et de manger assez fréquemment
avec lui. Ses actions I'ont fait proclamer, 4 juste titre,
I'homme de cc siécle; sa conversation intime m’'a
appris qu'il était le meilleur des hommes.

J'ai mis du temps et de I'argent & me faire un
appartement agréable. I’habite la maison d'un bey ?,

1. Un des fréres d'Etienne Geoffroy,

2. Renseignements intimes réservés par M. Albert Geoffroy Saint-
Hilaire.

3. Nous avons d¢jh vu que cetie habitation élait celle de Kacim-
Bey.
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et ses meubles, qui par droit de conquéte sont de-
venus les miens, ont recu un travestissement. Vous
vous étonneriez du mélange des usages orientaux et
francais, et vous applaudiriez sans doute 4 mon goiit,
si vous pouviez venir me visiter. Il s’en faut que mon
frére soit aussi agréablement établi. 11 est 4 vingt-
cing lieues du Caire, sur la route de Damas. Il habite
Salahié?, le dernier point habitable de I'Egypte de ce
coté. 1l fait exéeuter, avee de grandes difficultés, des
travaux considérables pour changer une mosquée en
une place forte. espére qu'il aura fini dans un mois,
et qu'aprés ce temps il quittera ces affaires sérieuses
pour s¢ rendre au Caire et y venir jouir auprés de
moi du repos qu’il aura bien mérité.

Oh'!si vous pouviez vous faire une idée de ce qu'il
a souffert en traversant une étendue immense de
déserts avec armée! ]l n’étoit pas encore monté, et lui
qui marche si difficilement a cependant fait la route
avec le plus de constance. Ses pieds étoient blessés.
C’étoient les moindres de ses souffrances. 1l ne pou-
voit prendre de repos, il a connu le supplice hor-
rible de la faim, et surtout il sait apprécier les ter-
ribles tourments que subissent ceux qui sont privés
d’eau® 1l étoit, comme les autres militaires, exténué

1. Salahieh ou Salihieh, petite ville de la province de Charkieh,
sur la rive droite d'un canal du méme nom, qui débouche dans le
lac Menzalch. Le 11 aoit précédent, une colonne, commandée par
Bonaparte, y avait défait complétement les mameloucks d'lbrahim
Bey, & la suite d’une marche fort pénible dans le désert. Clest & ce
combat que fait allasion la suite de la letire.

2. « Le capitaine de génie Geoffroy, qui dirige nos fravaux, éerit
au Courier de UEgypte un correspondant de Salahich, a fait, il y
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de fatigue. 1ls ont cependant trouvé des forces quand
il a fallu se battre.

Pendant le combat, mon frére a été chargé de me-
sures importantes qui exigeoient beaucoup d'infelli-
gence et surtout un grand courage. Il en a justilié, et
pour récompense il est confiné dans le désert® ; mais
il a une résignation philosophique que tous ses cama-
rades sont bien loin de partager. 1l me mande que,
quoique privé de tout, obligé & chaque instant de se
battre avec les Arabes, il est heureux et satisfait. 1l
met son bonheur a faire son devoir. 11 se compare a
un fameux solitaire de la Gréce, jeté dans une ile
déserte, qui, grace a son imagination, se crovoit
dans un lieu de délices.

Las de voir mon frére me demander si peu de
choses pour serendre la vie un peu plus agréable, je

a quelques jours, une marche dans le désert dont I'objet étoit de
reconuoiire la route de Tineh, il étoit accompagné de deux compa-
gnies de grenadiers. Ils furent égarés par leurs guides et firent
Y lieues sans trouver de l'eau, ils en furent privés depuis deux heures
du matin jusqu’an lendemain & la méme hcure; désespérant d’en
rencontrer, ils revinrent sur leurs pas horriblement harassés et
malades de fatigue. Dans leurs routes ils ont donné la chasse &
quelques troupes de Bédouins, a4 qui ils ont pris deux chameaux. »
(Courier de {'Egypte, n° 16, 24 brumaire an VIIL)

1. A la suite de la prise de Salahieh, Marc-Antoine Geoffroy avait
¢té chargé de fortifier ce poste, et 4 la date du 20 frimaire le
Courier annongait que l'on travaillait avec la plus grande activité
a établir des retranchements pour metire les mnagasins, U'hdpital et
tes forts & l'abri de toute insulte (Courier de I'Egypte, ne 3).

« Les travaux cnteepris pour fortificr Salahieh, dit encore le n° 16
du méme recueil (24 brumaire) continuent avec activité et avancent
beaucoup; plusieurs piéces de canon sont déja en batterie dans les
redoutes, le magasin & poudre est achevé et rempli de munitions,
la place est dés aujourd’hui en état de résister a tous les Arabes...
Nous sommes abondamment poursus de munitions de guerre et de
bouche. »
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viens de lui faire 'envot d’un chameau charge de tout
ce que j’'al eru pouvoir lui servir, matelas, draps de
lit, sucre, café, eau-de-vie, ele., etc.

Je crois que, ses travaux achevés, il sera récom-
pensé de son zéle et de Pemploi de ses lumiéres. Le
General du génie a demandé au Général en chef que
mon frére soit promu au grade de chef de bataillon'.

Jai taté le général en chef pour savoir quel cas il
fesoit de mon frére, Jai appris avee plaisir qu'il par-
tageoit I'opinion du corps, et le regardoit comme I'un
des plus braves et des plus instruits officiers du
génie en activité dans Parmeée.

Soyez donc, mon cher papa, totalement rassuré¢ sur
I'état de vos deux enfants. Ils sont tous deux contents.

Vous connoissez & quel point ils s’aiment; fussent-
ils sculs ici, ils sauroient trouver dans 'amiti¢ des
ressources conire l'ennemi et le chagrin : mais nous
sommes loin d’en étre réduits la, entourés d’amis
aimables qui nous comblent d’amitiés.

Combien de fois, je me suis empressé de vous
I'éerire, mais avez-vous re¢u une seule de mes quinze
lettres que Je vous ai adressées®? Recevrez-vous celle-
¢1? Yen doute, mais le seul espoir que j'en ail me la
fait éerire avee délices. Vous parler par leltre est une
communication avec vous, ¢’est un moyen de nourrir

1. Cctte promotion eut licu, en effet, le 4 brumaire.

2. Cette lettre du 10 septembre porte en effet en téte le n° 16.
De ces scize premiéres lcttres de Geoffroy a la famille, quatre
seulement sont parvenues a destination. Dés le lendemain d’Aboukir
Anglais, Portugais, Russes, Turcs, Barbarcsques, ont presque
complitement intercepté les communications entre 'armée d'Egypte
et la France.
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mon esprit de votre souvenir, de le fixer sur ce que
j'aiau monde de plus cher. ,

Yous savez qu'ona formé un Institut au Caire. J’ai
été, moi, du noyau éleetif. Nous fesons un journal
littéraire et jespére que chaque numdéro vous por-
tera de mes nouvelles. _

Adicu, chers parents, aimez-moi ou plutoét aimez-
nous toujours bien tendrement, mais cependant que
\'Ot[‘ﬂ ;1ﬁmi’(:ti0n [)Ou]‘ nous ne¢g S()it I)HS POHT Yous une
cause d'inquiétudes pénibles et douloureuses. Je vous
le répéte, nous vivons tranquillement et agréablement
¢t nous sommes satisfaits de toutes les jouissances
que le pays nous fournit.

Les nouvelles qui nous sont parvenues hier m’ont
appris que vous vous attendiez 4 un combat naval
(qui pouvoit devenir funeste & I'expédition et étre un
sujet de deuil pour la famille.

Ce combat a eu lieu, mais jusqu'a ce que vous
avez appris les nouvelles?, quelles transes cruelles
pour vous, pére tendre; J'ai frémi 4 cette idée!

Cest & quatre licues de distance que j'ai va ce
combat®. . . . . . . . I . . . . .

Mais adicu de nouveau, ma chere famille, recevez
mes embrasscments.

GEOFFROY.
(Arch. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)
1. Le ddésastre d’Aboukir a été connu i Paris le 4 seplembre.
2. Le réeit de la bataille navale déji adressé par Etienne Geoffroy

i son frére Marc-Antoine devait se répéter ici (voir plus hauat, p. 5%
et suiv.).
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XXII
AU CITOYEN GEOFFROY PERE, A ETAMPES

Maison dec Cassim-bey, 13 vendémiaire an VII
(jeudi 4 octobre 1798).

Mon cher papa, voiei ma vingt-deuxieme lettre’;
toutes celles que je vous al écrites n’ont qu’un but,
c’est de vous faire connoitre les agréments dont nous
jouissons ici. Nous n’éprouvons qu’un chagrin, et il
est bien amer, c’est de ne pouvoir communiquer
librement avee nos parents.

D’ailleurs rien ne nous manque ici et je suis satis-
fait de m’y trouver.

On a choisi trente-six personnes? parmi les mem-
bres dela Commission des sciences, dont on a com-
posé un Institut pour s’occuper de 'avancement des
sciences, et répondre aux consullations du gouver-
nement. Sept personnes, du nombre desquelles je
me suis trouvé par le choix et 'ordre du général en
chef, ont eté chargées de I'organisation de ce corps.
I est maintenant occupé de travaux, les mémoires
abondent, et les séances sont au moins ausst inté-
ressantes que celles de I'lnstitut de Paris.

Je trouve ici un jardin vaste, une ménagerie, des
cabinets de physique et d’histoire naturelle. Tous les

1. Cette lettre est onumérotée 22 Les letires qui portaient les
n* 17 & 24 manquent & la collection.
2. Voir plus haut, p. T0-71.
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membres de la commiss'ion habitent au Caire un
quartier isolé. Je me crois a Paris. Je retrouve des
hommes qui ne pensent qu’aux sciences, je vis au
centre d'un foyer ardent de lumicres; nous sommes
tous plus occupés qu’a Paris, et nous travaillons plus
utilement, étant libres de tout le tumulte des affaires
et de mouvement général qui entraine malgré soi
dans la métropole.

1l est ecpendant beaucoup de militaires qui regret-
tent les délices de la France. Ce dégoit de I'Lgypte
s'explique par leur oisiveté et les privations, aux-
quelles dans les temps de repos ils sont plus sensi-
bles que nous-mémes. Ils sont 4 'eau pour toute
boisson; 1l leur est impossible d’aborder les femmes
qui se cachent sous leurs voiles avec plus d’affecta-
tion qu'auparavant. Jusqu’a ce que l'on ait organisé
un spectacle ol les réles de femmes seront joués par
les hommes, ils ne songeront qu’a Paris ot les plai-
sirs leur étoient prodigués’.

Pour mon frere, il esl bien loin de ce décourage-
ment. Chargé en chef de la fortification de Salahieh?,
iI'n’a cessé d’avoir une activité extréme.

Salahich est le point le plus éloigné du Caire sur
Ia route de Damas, ¢’est la que de ce coté 'lgypte
est terminée; au-deld commence I'isthme de Suez’.

1. On rapprochera ce passage desincidents relatifs i la destitution
de l'adjudant général Beauvais. (Cf. Baron Desvernois, Mén. cit.
p. 141

2. Voy. plus haut p. &R,

3. G sulkouski. Deseription de lu roule du Kaive & Salelihyel.

(Déc. Egypt.. 1, 19-28). Savaresi. Notice sur la topographie physigue
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Je n’al point vu mon frére depuis notre débarque-
ment d’Alexandrie, mais jen regois des nouvelles
fous les six jours. Il pense a vous et me charge de
vous rendre tous ses sentiments d’attachement et
d’amour filial. 11 est perpétuellement occupeé de
moi1, et moi de lui. Nous nous soutenons mutuel-
lement. Le général en chef le considére comme I'un
des plus habiles et des plus distingués officiers de
I'armée et je ne doute pas que, la place de Salahich
achevée, mon frére ne soit récompensé de son ac-
tivité et de ses talents par le grade de chef de
bataillon du génie.

J’ai déja beaucoup vu de choses intéressantes. La
multitude de faits & recueillir m’empéche de songer
a vous en écrire quelques-uns. Je U'ai fait dans beau-
coup de mes precédenles lettres; mais n’aurois-je
fait ces relations que pour les Anglois ? Je le crains
fort.

J'embrasse tous mes parents avec la tendresse
d’un parent placé au Caire, dont les sentiments
s’accrolssent en proportion des difficultés de com-
munication.

(Non signée.)

Je vous adresse un journal de sciences que je vous
prie de faire circuler dans le Jardin des Plantes®.
de Salehieéh (Déc. Egypt.. 1, 96-100). — Reynier. De UEgyple
apres la bataille d Héliopolis. Paris, an X (1802), Introduction,

p. 24, .
1. C’¢tail certainement le premier nuinéro de la Décade Lgyptienne
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Cne des derniéres fois que j'ai vu le général en
chef, il m’a fait cadeau d’'une magnifique étoffe que
je réserve pour ma bonne maman.

(drchiv. famille Geoffroy Saint-Hilairve.)

XXHUI
AU CITOYEN GEORGES CUVIER

Caire, 29 vendémiaire an VII (samedi 20 octobre 1798).

Mon bon ami,

Je comple sur Pamitié de notre ecamarade Norry?,
de Ja Sociéte philomatique, pour vous remettre cette
lettre et vous donner de nos nouvelles.

Yous verrez dans le deuxi¢me numéro de notre
journal littéraire un article que j'v ai mis sur laile
de l'autruche®. Yous remarquerez qu’il est écrit pour

que le citoyen Marc Aurcl, imprimeur de 'Armée, venait de mettre
en vente le 10 vendémiaire an Vil

1. Charles Norry, l'un des architectes attachés & I'expédition,
partait malade du Caire, le 29 vendémiaire (20 octohre 1798) veille
de linsurrection, pour Rosette et Alexandrie, o il arrivait le
5 brummaire (26 octobre). Il franchit le blocus le 18 sur une petite
tartane (8 novembre) qui porlait un courrier au gouverncment ¢t
arriva & Ancone le 14 frimaire (4 décembre). Norry a publié, en
rentrant & Paris, un petit volume intitulé Relation de lexpédition
d Equpte. suivie de la description de plusieurs des monumens de
cetie contrée et ornée de figures, Paris, an VII de la République,
n-8°,

2. Cf. Geoffroy. Observations sur laile de Uaulruche. (Décade
Eyyptienne, t. 1, p. 46.) Ce travail a ¢té lu & la s¢ance du 21 fruc-
tidor (7 septembre 1798).
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Parmée; que je ne pouvois pas m’appesantir sur les
détails d’anatomie; que, pour faire saillir le peu de
faits que j’ai publiés, jai été forcé de présenter un
tableau général; ainsi prévenez les objections qu'on
pourroit faire contre ma rédaction, et veuillez
apprendre aux savans que ce n’est pas pour cux que
jal écrit.

Vous étes ici, ainsi que Brongniart jeune, I'objet
de ma crilique, sous e rapport des sciences. Jai
trouve le wvrai cynocéphale, précisément I'espéce
d’aprés laquelle Linné a basé son simia cyno-
cephalus'. Brongniart a done ecu tort de rapporter
le papion a cefte espéce, et vous, mon trés habile
maitre, de la supprimer tout a fait.

Notre Institut va retentir des noms de deux de mes
meilleurs amis, que je ne rappellerai que pour les
critiquer. Vous me direz que c’est un mauvais pro-
cédé, et que je pouvois ausst bien chercher un autre
sujet d’observations. A cela je vous répondrai que
Jexerceral envers mes amis une si douce critique
qu’ils seront, j’espére, contents de mol....

Croiriez-vous, mon cher Cuvier, que J'ai appris
ici que vous aviez parmi vos éleves la réputalion
d’aimer les femmes du Palais-Royal? Ce préjugé, qui
s'est accredité parce que nous y avons été souvent
rive, m’a paru plaisant & vous faire savoir d’Egypte,
tout comme j'ai été trés surpris de 'y avoir appris.

1. A la s¢éance du 6 brumaire suivant (27 octobre 1798), Geoifroy
lisait une Note critique sur lespéce de singe appelée par (es
anciens Gynocéphale. (Décade Egyptienne, 1.1, p. 160.)
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Savigny fait une ample collection d’insecctes, il ne
reviendra pas qu'il me vous apporte des vers en
grand nombre. 1l a publi¢ un magnifique nymplra
bleu'; son mémoire étoit  écrit d’un style tres
piquant et lui a douné parmi nous unc réputation de
savoir qu'on refusoit d’abord 4 son jeune age.

L'lnstitut d’Egyple est en pleine activite : je vous
assure que ses séances sont au molns aussi intéres-
santes que celles de I'lnstitut de France. Nous avons,
sur la motion de notre collégue Bonaparte, arrété
qu'on enverroit a votre Institut nos proces-verbaux :
puissiez-vous prendre a notre égard la méme mesure
et nous mellre par ce moyen au courant des sciences
cultivées en Europe!

I.e général en chef a dit demander au directear

8
qu'il fit parvenir ici six exemplaires du bulletin des
sciences. Veuillez suivre cet envol et le faire faire
a diverses ¢poques. Lnvoyez-nous la colleetion
enticre., .

Adieu, je vous embrasse de tout mon eceur,

GEOFFROY.
(Bebl. Instilut.)
1. Cf. Description d'une nouvelle espéce de Nymphma, lve 4

Vlnstitut par le eitoyen Savigny, dans la séance du 6 vendémiaire
an V11, (Décad. Egypi. T 1, p. 68-74.) C'est le nymphaa cxrulea.

-t
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XXIV
AU CITOYEN JUSSIEU, DIRECTEUR DU MUSEUM'

Citoyen directeur,

Jose esperer que cette lettre vous parviendra, que
je serai plus heurcux que je ne l'ai été jusqu’a preé-
sent’et que je pourrai enfin vous convainere que
si ma famille adoptive n’a pent-étre pas cncore recu
de mes nouvelles, ce n’est pas faute d’efforts pour
vous en adresser. J’ai profité, je crois, de toutes les
occasions qui se sont offertes, etj’ai écrit par cha-
cune de ces oceasions solt & vous, soit a Cuvier, soit
aux citoyens Daubenton, Lacépéde, ete.

Je n’al pas été asscz heureux pour recevoir en
échange une lettre d’un seul de nes collégues, d'un
scul de mes amis; mon pére est le scul qui m’ait
procuré cctte enivrante salisfaction.

Je ne prétends pas, mes estimables collegues,
faire entendre des plaintes; jai été témoin du fatal
combat dont le résultat nous prive de Pavantage des
commuunications avec notre patrie®.

Je me plais & penser que, pour étre absent, je ne
suis pas fotalement oublié, et que mes collégues

L. Gelte lettre, présentée & T'Assemblée des professcurs le
14 ventdse an VI (4 mars 1799), fut supposée par Lamark avoir été
éerite le méme jour que la lettre a Cuvier (ne XXHI1) c’est-a-dire le
29 vendémiaire précédent (samedi 20 octobre 1798).

2. Voy. plus haut, p. 56.
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m’ont quelquefois, mais en vain, écrit. Oh! si vous
pouviez apprécier lc prix d'une lettre recue de
personnes chéres 4 une distance aussi grande, que
vous me plaindriez d’étre privée d’'une aussi douce
satisfaction! Et si vous pouvicz connaitre toute
'étendue des sentiments qui m’attachent a vous,
comme j'ai su 'apprécier, 4 mesure que je m’éloi-
gnais des objets de mon affection, vous auriez pitié
de mol.

Toutefois, ce sont mes seules peines; les dangers,
les fatigues, les déserts a traverser, les Arabes a
combattre, ne m’ont jamais étonné. Heureux d’avoir
un caractére qui me donne au milieu du danger la
tranquillité d’ame et le sang-froid que j'apporte en
faisant toutes les choses les plus indifférentes ! Cest
a mon caractére que je dois mon salut; c'est lui qui
m’a donné le courage de me sauver de la mer ot
jétols tombé quatre jours avant Malte'.

Je pourrai vous rejoindre, mes chers collégues....

t. Cet accident gqui aurait pu avoir les suites les plus graves, et
auquel Etienne Geoffroy n'avait fait aucune allusion dans les lettres
précédentes, est ainsi raconté par Isidore, dans le livre déja cite,
Vie, travauz et doctvine scientifique d’Etienne Geoffroy Saint-
Hilaire (p. 77). « Une autre fois, en vue des c6tes de la Sardaigne,
Geoflroy Saint-Nilaire lui-méme devenait pour tous un sujet d’alarme.
Il se rendait & bord d'une autre frégate pour visiter trois de ses
collegues, lorsque la fréle embarcalion qui le portait fut renversée
par une fausse manccuvre. Les marins qui le conduisaient reparurent
seuls; il ne savait pas nager et tous le erurent perdu. Mais lui-
méme ne désespéra pas de son salut : luttant avec énergie contre
les Hots, il remonta & leur surface, et un heureux hasard lui ayant
fait rencostrer lextrémité d’une échelle de corde, il parvint,
quoique légérement blessé, & atteindre I'une des ouvertures de la
frégate, v
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Mais a peine sommes-nous inslallés au Caire. Ce
n’est que d’hier que nous sommes en possession de
la bibliothéque et des laboratoires. Mes manuscrits
ne m’offrent pas encore assez de faits intéressants.
Je dois aller visiter la haute Egypte avec mes colle-
gues de I'lnstitut; je dois voir un pays un peu plus
neuf que celui que j'ai déja parcouru.

La plupart des productions du Delta, du moins
presque tous les oiseaux, sont les mémes qu'en
France. Jai pourtant disséqué un assez grand
nombre de sujets et si je ne vous rapporte pas de
nouvelles espeees, du moins j’ai recueilli des faits
nouveaux & I'égard des animaux connus.

La partie dans laquelle je m’enrichis le plus est
celle qui fait Uobjet des recherches de notre colléegue
Lacépeéde. 1l a décrit un grand nombre de serpents
et de quadrupedes ovipares, il s’en faut qu'il ait
épuisé 'Egypte, et quand je m’obstine & chercher les
espéces qu'il a décrites, en obliens d’autres!

Malheureusement les courses sont trés difficiles au
Caire. Les Arabes Bédouins viennent nous altaquer
jusqu’aux portes de la ville, ils se tiennent en em-
buscade derriére de petits monticules de sable, assas-
sinent et pillent impitoyablement; ce n’est point
pourtant le plus grand obstacle que jéprouve. Je
m’adresse a vous pour le lever.

Yous savez, mes respectables collégues, gque j’em-
menat avec moi le citoyen Gérard, fréere du peintre
de ee nom', afin de dépouiller les animaux, et chas-

1. Alexandre Gérard,
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ser de concert avec moi. Ce jeune homme, entrainé
par un esprit d’enfantillage, ne m’a été d’aucun
secours. Je me trouve réduit & mes seuls moyens. Je
perds un temps considérable a faire des squelettes et
je ne puis conserver d’animaux empaillés. Envoyez-
moi, je vous prie, le citoyen [Riedlé], arrivé nou-
vellement avec le citoyen Baudin, et que je vous ai
indiqué il y a deux ans pour accompagner ce natura-
liste. Je connois son zéle ardent pour les sciences
naturelles, son aptitude au travail, nous réunirons
nos efforts et nous éléverons un monument ala gloire.
Qu'il ne vienne pas sans se munir de cages, de boites
faites de fil de fer et de toutes les choses que le
citoyen Dufresne m'a fournies'. S'il ne lui est fait a
Paris aucune avance, je lui promets de le rembourser.
H remplacera iei Gérard qui retourne a Paris.

Je soupgonne que si nos collections ne sont pas
aussi considérables que je laurois désiré, elles le
seront bientdt, car jentrevois que nous irons faire
quelques excursions au loin.

L’entomologie, dont le citoyen Savigny s’occupe
avec beaucoup de succes, lui rend beaucoup; les vers
peu; les botanistes n’ont pas fait jusqu’a présent une
bonne moisson, mais ils assurent que les plantes qui
lévent en ce moment leur offriront un plus grand
nombre d'espéces.

Les minéralogistes n’ont rien ou presque rien
amassé. On ne trouve ici que des sables ou du limon

1. Dufresne, aide naturaliste au Muséum,
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duNil ; e, si I'on se porte un peu auloin, on rencontre
la montagne dite Mokattam. C’est une chaine trés
étendue, toute caleaire et toute composée de coquilles
numismales’.

Les célébres pyramides, sur la sommité desquelles
je suis monté avec beaucoup d’autres Francols’®, sont
faites avec la méme pierre. J’ai trouvé deux ou trois
autres coquillages.

Je me dispose a aller 2 Saccara® ces jours-ci; 'y
dois bivouaquer tout le temps nécessaire pour exa-
miner tous les puits qui contiennent des momies.
Déja des fouilles que nous avons fait faire nous ont
procuré cinquante pots de momies d’ibis ‘. L’Institut
m’a chargé, avec le citoyen Bonaparte, de lui pré-
senter un rapport sur Saccara et les animaux qui y
sont conserveés.

Je suis déja parvenu a retirer d’un de ces pots,
aprés un certain nombre de vaines tentatives, un
squelette complet d’ibis. Je dois me procurer I'oiseau
vivant et je vous donnerai la comparaison des deux
squelettes®.

1. Calcaire nummulitique.

2. Jai reproduit en appendice 4 la fin de ce volume la Relation
de celte ascension, rédigée par Geollroy bien aprés son retour, pour
Saintine ct Marcel.

3. Voy. plus loin, p. 149, 243,

4. Il existait encore au Muséum, il v a quelques années, plusicurs
de cos vases presentés a U'lnstitut d'Egypte par le général Belliard.
L'un d'eux fut vidé vers 1870 au laboratoire d'authropologie, il
contenait les restes fort décomposés d'un ibis sacré.

5. Cf. Guvier. Mémoire sur U'lbis des anciens Eqyptiens. (Mém.
du Mus. t. 1X, p. 116-1804.) — Savigny. Histoire naiurelle et ny-
thologique de 'Ibis, Paris, 1806, 1 vol. in-8°,
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Agrécz Passurance de mon respectueux  dévone-
ment.
Grorrroy.

Ce m’est une douceur trop grande de me rappeler
au souvenir de tous mes collegues individucllement,
pour que je ne me procure pas cette satisfaction,
Yeuwllez donc assurer, je vous pric, les citoyens
Daubenton, Lacépéde, Foureray, Thouin, Yan Span-
donck, Faujas, Lamarck, Bronguniart, Portal, Des-
fontaines et Mertrud que je ne les oublie pas et que
je compte au retour sur leur affection et leur sou-
venir,

Veuillez aussi me rappeler au souvenir de
Mmes Jussieu et Daubenton.

GrorrFrOY.

(Archiv. fumille Geoffroy Swint-Hiluire).

XXV

A YONSIEUR NORRY, ARCHITECTE, MEMBRE DE L’INSTITUT
DU CAIRE, A ALEXANDRIE!

Au Caire, le 2 brumaire an VII (mardi 23 octahre 1798).
10 heures du matin.

Je m’empresse, mon excellent ami, de faire cesser
toutes les inquiétudes que le bruit d’une insurrection

1. Une nute de lauteur nous apprend que cette lettre fut expé-
diée du Caire 2 Alexandrie o Charles Norry était sur le point de
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au Caire vous aura données au sujet de ves cama-
rades. _

I’insurrection a éclaté dans la partie de la ville
ol est situce la maison du général Caffarelli. La rue
Dupetit-Thouars limitoit de notre c6té les insurgés..
Pendant la journée du 30, ils ont occupé trois mos-
quées fort vastes el assez éloignées les unes des
autres'. lls se sont portés sur la place Barkel-el-fis.
.C'est sur cette place, presque sous les yeux du comn-
mandant, qu'ils ont égorgé les officiers de santé qui
sortoienl de I'hépital. Le citoyen Roussel, fils du
chirurgien en chef de Toulon, et un autre officier de
premiére classe® ont été eriblés de eoups de halle-
barde. Vous aurez appris la mort du général Dupuis?,
frappé par une arme pareille*.

s'cmbarquer pour Ia France. On a vu plus haut (p. 93) que Norry
fut en outre chargé de porter des lettres de Geoffroy, et notamment
celle pour Cuvier (n° XXIII).

1. La mosquée d’El Azhar (la fleurie), centre d’enseignement trés
fréquenté, fut le foyer principal de linsurrection.

2. 11 s'appelait Mangin.

3. Voici comment le général en chef rend compte de la mort de
ce brave officier, dans son message au Directoire, imprimé au n® 14
du Cowrier de l'Egypte (6 brumaire an VI, 27 octobre 1798) :

Aprésavoir exposé brievement comment I'éweute avait commencé
devant la maison du cadi Ibrahim Lhotem cifendi, il continue en
ces termes « Le général Dupny, commandant la place, arriva
sur ces entrefaites; toutes les rues étoicnt obstruées, Un chef de
bataillon turc, attaché a la police, qui venoit deux cents pas
derriére, voyant le tumulte et U'impossibilité de le faire cesser par
la douccur, tira un coup de tromblon. La populace devint furicuse,
le général Dupuy la chargea avee son escorte, culbuta tont ce
qui étoit devant lui, s'ouvrit un passage. Mais il regut sur l'aisselle
un coup de lance qui lui coupa l'artére. Il me viécut que huit
winutes... L'armée sent vivement la perte du général Dupuy que
les hasards de la guerre avoient respecté dans cent occasions.... »

4, La version arabe est quelque pen différente @ « Comme il
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Ce méme jour 30, la maison du général Caffarclli
a éle assiégée, le géndral ne s’y trouvoit pas alors.
Ses officiers ont tenu bon_lIls tiroient par les fenétres
quand, tout a coup, ils se sont vus surpris et pressés
par une foule considérable arrivée par les toits et
descendue dans la maison.

Le général avoit ce jour mandé chez lui le respec-
table vieillard citoyen Téte-vuide', chef des ingé-
nicurs géographes, et de plus le jeune dessinateur
Duperret, échappé du combat naval, votre propre
adjoint Caristic®, el deux ingénieurs des ponts et
chaussées, les citoyens Thévenot et Duval®. Ces trois
derniers n’étoient déja plus dans la maison quand
on en commenca le siége; tous ceux qui s’y trou-
voient, n’ayant plus d’autre ressource que de fendre
la foule, l'ont essayé. Le citoyen Téte-vuide tenoit
l'officier Daupoul® par le bras, lorsque, dés en sor-
tant de la maison, 1l fut renversé par une pierre qui
lui avoit été lancée des toits. 1l eut bientot la téte

passait dans le marché des Chaudronniers, dit Nakoula, un Ture
s'avanga vers lui, le frappa d'un morceau de bois sur les reins et
le renversa de cheval, sans connaissance. Ceux quil'accompagnaient
I'emportérent dans 'ancien jardin des Europdéens, mais & peine il
fut-il arrivé qu’il but dans la coupe de la mort. » (Nakoula el Turk,
Hustoive de Uexpédition des Frangais en kqypte, trad. Desgranges.
Paris, 1828, in-8°, p. 78.)

1. Testevuide, ingénieur en chef, directear des ingénieurs géo-
graphes, membre de la Commission des sciences et arts.

2. Caristie, ingénieur civil, membre de la Commission des sciences
et arts.

3. Duval et Thévenot, ingénieurs civils, aussi membres de la
ménme commission. Ces trois jeunes hommes sortaient de I'Ecole
Polytechnique.

4. D’Hautpounl, alars chef de brigade du génie.
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¢erasée par les furicux dont 1l se irouvoit entouré.
Le jeunc Duperrel eut [e méme sort. Cependant tous
les officiers parvinrent a s’échapper.

Des lors, la maison du général fut pillee. Le
cabinet de physique qui y étoit arrivé de la veille,
tous les instruments du papa Champi', cent hons de
grand
nombre d'outils amassés & grands frais a Paris, efe.,

poudre de chasse qui m’étoient destinés; un

elc., sont devenus la proie des insurgés.

Le géneral en chef eut pour nous une attention
toute paternelle. 1l nous envoya, a différentes épo-
ques, un aide de camp pour s’informer de notre
posilion ¢t nous rassurer. Nous réclaméimes des
armes ct, dés le soir, nous reclimes quarante fusils
et douze cents cartouches.

La journée du lendemain fut pour nous-mémes
asscz critique.

Les insurgés, poussés par nos’ troupes, furent
refoulés et arrivérent précisément vers le pont qui
nous avoisine. Devoient-ils le franchir, ils inondoient
notre quartier de Cassim-bey; et, & 'autre issue un
autre flot d’insurges occupoit Uextrémité de la rue
de la Victoire. Nous entendions des cris féroces dont
nous n’étions séparés que par le petit jardin de la
maison de I'Institut. Nous nous sommes vus sur le
point d’étre assaillis de trois cotés a la fois, et c’est
alors qu'un moment nous avons hésit¢ sl nous ne

1. Champy pére, administrateur des poudres et salpéires, dout
on a lu le nom plus haut dans la liste des membres de la section
de physique de I'lnstitut d'Egypte.
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nous retirerions pas sur le quartier général en pré-
sentant a la multitude en furcur un front de qua-
rante hommes assez bien armés.

Mais la erainte de livrer au pillage la bibliothéque
et les laboratoires de chimie nous a relenus et déter-
minés a disposer nos maisons cn une petite forte-
resse; nous nous sommes assignés des postes.

Heureusement que nous avons été joints par une
patrouille qui, voyant arriver les insurgés par la
route du Chiteau, a tenu ferme sur le pont méme,
I'une de nos limites, quand une autre patrouille
qu’avoit dirigée spécialement sur nous le général en
chef se porta sur la rue de la Victoire, qui étoit un
autre front d’altaque.

La faiblesse de cette patrouille et ses mouvements
furent aperqus du dehors de la ville, et du haut de
la montagne de poteries brisées, sur le sommet de
laquelle on se propose de construire un fort dit de
I'lustitut’, furent, dis-je, apergus du général Lasnes®
qui, avec une troupe nombreuse, stationnoit et obser-
voit en ce lieu. Le général arriva fort a propos.
Notre siége cessa et nous fmes délivrés. Mais, jus-
que-la, nous avons eu un firiste quart d’heure a
passer.

Deux des notres se sont signalés par un grand

1. Ce fort de V'Institut, et deux autres qui recurent les noms des
victimes de T'insurrection, Dupuy et Sulkowsky, ont été construits
aussitot apres la pacitication (Courier de I'Egyple, n° 14, 12 brumaire
an V11,

2. Lanncs, alors général de brigade, et qui devait quitter peu

aprés |'Kgypte avee Bonaparte, en méme temps que Berthier, Murat,
Marmont, Andréossy, etc.
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courage, les citoyens Favier et La Roche'. 1ls sont
montés a cheval et n'oul cessé, pendant les deux
jours qu’a duré l'insurrection, en ce qui concernoit
Cassim-bey, d’aller de I'Institut au quarticr général,
Le citoyen La Roche a 6té blessé d'une balle a Ia
téte, mais heurcusement il ne I'auroit ét¢ que légeé-
rement,

Caristie, qui avoit ¢té poussé par les insurgés
dans de fausses routes, est parvenu a se sauver
chez le citoyen Lstéve®. Mais depuis deux jours
nous n'avons pas entendu parler des citoyens Duaval
et Thévenot?®. i

D’ailleurs, nous ne savons d’autres détails de L'af-
faire, si ce n’est que le brave Sulkowski*, membre de
Plnstitut et le premicr aide de camp du général en
chef, vient d’étre tué a la téte de quinze guides. Le
chef de brigade des guides a4 pied a éprouvé le
méme sort.

1. Favicr, ingénieur civil, et Laroche, ingénieur géographe, tous
deux membres de la Commission des sciences et arts,

2. Estdve, alors payeur général, et plus tard, sous Kléber, directeur
général et comptable des Revenus publics de I'Egypte.

3. Ils avaient été tous deux assassinés.

4. « Mon aide de camp Sulkowsky, dit dans son rapport au
Directoire le gépéral en chet, allant 4 la pointe du jour, le
1°" brumaire reconnoitre les mouvements qui se manifestoient hors la
ville, a été i son retour attaqué par toute la populace d'un faubourg;
son cheval ayant gliss¢, il a été assommé. Les blessures qu'il avoit
recues au combat de Salahieh n’étoient pas encore cicatricées,
C’étoit un officier des plus grandes espérances. »

Ces nouvelles avaient ét¢ rapportées par le seul survivant des
quinze guides qui accompagnaient le vaillant officier. Desvernois
assure que le corps de Sulkowsky fut donné en pature aux
chiens. (Gf. Bourienne, Mém., t. 11, p. 182. Desvernois, Mdm.,
p. 143, etc.)
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Les insurgés avoient fini par se concentrer dans
la plus grande et la plus belle des mosquées de la
ville, les rues adjacentes détoient barricadées. Le
général en chef leur a fait demander de livrer leurs
chefs, annoncant qu’il pardonneroit a tous les autres;
ils n’ont pas voulu souscrire a cctte proposition.
Des lors, on a dirigé le feu de toutes les batteries de
la citadelle sur ce point isolé. Cette mosquée et les
maisons qui Uenvironnoient ont été reoversées par
un bombardement trés vif, criblées principalement
par les éclats des obus’.

Quand le moment pour nos troupes fut venu de
donner un assaut, les insurgés se sont mis a fuir au
nombre de deux mille, s’engageant dans une rue
étroite, la scule qu’ils eussent laissée ouverte pour
leurs communications ou leur fuite. Mals, au bout
de cette rue ¢toit la 18° demi-brigade qui les a
passés au fil de I'épée. Quelques-uns ont essayé de
gagner Uautre cdté de cette rue, mais ils s'étoient
cux-mémes fermé cette retraite par les palissades
et autres barricades qu’ils y avoient accurmnulées®.

Adieu, donnez-moi, excellent ami, des nouvelles
de votre routle, rappelez-noi au souvenir du citoyen

1. 1l suffit de vinglt minutes de bombardement, avec les batteries
de mortiers de la citadelle et les batteries d'obusiers tirées a
bout portant par le général Dammartin d'une butte dominant de
quinze toises la grande mosquée, paur rendre les Francais entiére-
went maltres de la place (Voir le rapport déja cité du général en
chet. '

2, La répression fit plus de 2000 victimes, Tesprit des indigénes
fut frappé d'une salutaire terreur etle calme fut rétabli pour quelque
temps dans la capitale.
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Jullien et présentez mes devoirs au géncéral Mans-
court.

Je vous salue et vous embrasse.

Nos camarades vous font leurs compliments.

GEOFFROY.

(Copie dans les Arvchives de la famille Geoffroy Saint-Hilatre).

XXVl
AU CITOYEN GEOFFROY PERE, A ETAMPES
Au Caire, le 4 brumaire an VII {(jeudi 23 octobre 1798),

Voici, mon cher papa, la premiére lettre de mon
frére, c’est la vingt-huitiéme que je vous écris en
son nom et au mien. Jai été a la source de tous les
moyens de vous faire parvenir de mes nouvelles.
J'al profité de toutes les occasions qui m’ont présenté
quelque sireté, je doute que vous ayez pourtant
requ toutes les expressions de tendresse et d’amitié
que je vous adressois de I'immense distance qui
nous sépare.

Nous sommes établis au mieux actuellement, et le
Caire offre autant de sbreté ct, pour les personnes
occupées de sciences, autant d’agrément, que Paris.
Mais pour arriver a ce Caire tant soubaité, il a falln
traverser les eaux, les sables, les Arabes, les mame-
loucks. Beaucoup de nos camarades ont couru des
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dangers. Je n’ai eu mon lot qu’en mer, quatre jours
avant d’arriver a Malte, et hors ce cas ol je manquai
de rester englouti dans le vaste océan’, je n’ai plus
jamais été personnellement exposé. J'ai toujours
Joui, au contraire, d’infiniment d’agréments. Jamais
nous n’avons connu nos dangers que quand ils
étoient passés, et nous ne nous les rappelions que
pour en rire. Je suis peut-étre celui des membres
de la commission qui ai le plus hésité a quitter
Paris, et & abandonner les amis que J'y confondois
avec mes parents pour lesquels jai le plus de prédi-
lection. Ce sacrifice fait, je n’ai plus éprouvé d’in-
certitude. Mon courage a toujours été au-dessus de
mes forces. J’ai remonté les esprits de quelques-uns
de nos camarades chez lesquels on voyoit un peu
de faiblesse et ma tranquillite d’4me est méme remar-
quée des militaires.

Avee de telles dispositions, pouvois-je &tre mul-
heurcux, lorsqu’au contraire tout concourt 3 ma
folicité? Je vis au milicu de camarades estimables.
Nous nous occupons avec ardeur de toutes les ques-
tions économiques qui intéressent le gouvernement
et des sciences auxquelles nous nous sommes volon-
tairement dévouds.

Notre Institut, aux séances duquel le général en
chef ne manque jamais d’assister®, en est protcgé au

1. Voy. plus haut, p. 99, n. 1.

2. Deés la premiére séance, Bonaparte, nommé vice-preésident
(c’est Monge qui préside), propose une série de six questions A

étudier sur Vamslioration des fours de Uarmée; les moyens de
remplacer le houblon dans la biere s 1a clarification et le rafraichisse-
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point d’exciter la jalousie des militaires. Ils appel-
lent notre corporation la maitresse favorite du géné-
ral, pour laquelle il prodiguc tous ses trésors et
toute son affection:

Les militaires se vengent de ces préférences par
des plaisanteries, et les énes, qui remplacent au
Caire les fiacres de Paris et dont tous les Francois
font un usage Immodéré, ne sont plus connus que
sous le nom de demi-savanis’'.

Le Francois est ici ce qu'il est & Paris, gai et tout
oceupe de plaisanteries.

Je croyois joindre dans ce paquet la lettre de mon
frére; je l'ai remise au citoyen Norry, architecte,
mon ami, que je vous engage i voir a son arrivée
a Paris; il demeure au Louvre. Je lul al aussi confié
la picee d’étoffe qui m’a été donnée en présent par
lo général en chef, et que Jenvolic & maman. Puissent
les lettres et mon cadeau, dont Norry s’est chargé,
vous parvenir. Dans la crainte que vous ne les puis-
siez recevoir, je vous rappelleral ce que j'ai déja
bien souvent dit.

Je vous ai mandé que mon frére est dans une
siluation trés agréable, qu’il batit un fort aux con-
fins de I'Egyple sur la route de Gaza, ou plutét qu'il

ment des eaux du Nil; la construction des moulins; la fubrication
de o poudres entin sur Vélat de Uordie judiciaive et sur Uensei-
gnenent.

1. On rapprochera de cette épigramme une anecdote que j'ai
plusicurs tois entendu conter dans ma jeunesse. Lne troupe est
chargée par les Mamelucks et le chef de comwander @« Forwez le
carré, les savants et les dnes au centre, »
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jette les fondements dune ville qui porte le nom
de Salahié. Vous trouverez ce point dans la carte
de Danville. On comprenoit sous ce nom une contrée
composée de sept misérables villages remplis de
huttes de terre....

Une Insurrection a éclaté le 30 vendémiaire et
s'est prolongée jusqu’au lendemain soir. Les nisé-
rables habitants du Caire ignoroient que les I'rancois
sont les précepteurs du monde pour organiser ou
combattre des insurgés. C'est ce qu'ils ont appris a
leurs dépens. La legon leur a coiilé a peu prés deux
mille hommes. lls se sont bétement retranchés dans
leurs trois plus grandes mosquéces, ont barricadé les
rues qui y conduisoient, et la, en vrais croyants, se
sont mis & erier : Allah Mahomed! comme ayant foi
dans Mahomet. Ils onl ea beau implorer, leurs
lamentations n’ont pas détourné les bombes qui ont
crevé leurs édifices. Je suis allé voir le champ de
bataille, et j’ai eu, pour ma part de prise, un alcoran
commenté par un des plus habiles théologiens et un
gros volume contenant la science des lois et usages
musulmans.

GEOFFROY.

(Archiv. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)
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XAV
AU GENERAL DE DIVISION DUGUA

Salahi¢, 17 frimaire an VII (vendredi 7 décembre 1798).
Citoyen Général,

Le convolavec lequel je devois me rendre a Belbes
arrive en ce moment. 1l m’apporte la nouvelle que le
général Reynier viendra a Salahié le 23 du cou-
rant et que le général en chef a promu mon frére au
grade de chef de bataillon du génie.

Des lors, rien ne me porte plus & faire la grande
tournée que J'avois projetée. Je n’aspire plus qu’a
rejoindre mes collégues et a réunir mes efforts aux
leurs.

Je les aurois été trouver si je n’apprenois qu’ils se
dirigent sur Salahié. Je les attendrai donc pour ne
plus les quitter. Probablement nous aurons pour
compagnon le général Reynier lui-méme. Il ne vient
4 Salahié que pour faire une tournée dans sa provinee
et une reconnaissance du canal du Mois'.

Agréez, citoyen général, 'hommage de mon
dévouement.

Gror¥rroy,

(Collection d'autographes de M. Batlly. Copie faite par M. Albert
Geoffroy Saint-Hilaire.)

1. Canal de Moez, qui part de la branche de Damiette & Banha ct
descend au N,-E. par lhich et les ruiges de 8an au lac Menzaleh,
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XAV
AU CITOYEN MONGE, DE quNSTITUT D,l:lGYPTE, AU CAIRE
Salahieh, 26 frimaire an VII (16 décembre 1798).

Citoyen Collégue,

Jen’al pas pu vous faire suivre plus souvent les
voyageurs dans la route qu’ils parcourent; aucune
occasion ne s’étant offerte.

Ce matin sont ict arrivés les citoyens Nouet,
Méchain, Peyre, Corabceuf, Dupuy et Le Noir'. lls
ont fait unc traversée extrémement pénible?®, ils onl
surtout cruellement souftert par la traversée du canal
de Péluse qu'ils ont cffectuce la nuit et dans un en-
droit encore moins guéable que celul ol j’ai passé.

(Cf. Carte de la Basse-Eqyple, dressde daprés les observalions
astronomiques du C. Nouet el les reconnaissances des ingénieurs
et officiers employés a Uarmée d'Orient, gravée par Blondeau,
Paris, an 10, fo)

1. Nouet et Méchain, astronomies, Coraboeuf et Peyre, ingénicurs
géographes, Le Noir, ingéniear en instruments de mathématiques,
tous les cing membres de la Commission des sciences et arts, et
deax d'enire cux (Nouei et Peyre) membres de I'lnstitut d’Egypte.

2. Le correspondant du Courterde l’E_(/yple, 4 Salahieh, transmet i
ce journal sous la date du 24 frimaire (par errcur au licu de 26) I'in-
formation suivante : « Nous avons ici les citoyens Geoffroy, Dupuis
(Victor), Nouet, Méchain, membres de la Commissian des arts. o
remontant le canal de Mois (Moez) ils ount passé a4 San ot ils ont
vu sept obélisques couverts de hiéroglyplies, une colonne tres
considéraule et un trone de statue colossale. Deux obélisques sont
entiecs, quoique en partie recouverts par la terre; on en voit une
face. Des fragments de lapis-lazuli, dont quelques-uns étaient
travaillés, leur ont fait penser qu'a une époque peu ancienne les
Arabes avoient trouvé et brisé une stalue de cette substance, a
(Courigr de ['Lgypte, v 23, § nivose an V)1 (24 décembre 1798),
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Ils ont trouvé ici mon frére qui leur a procuré d'ex-
cellents lits; quelques heures de repos ont dissipé les
inquiétudes qu’ils avoient relativement a leurs maux
d’yeux.

Le général Reynier qui est venu sur ces entrefaites
leur a offert de le suivre dans une tournée qu'il va
faire dans la province, de les conduire sur les branches
pélusiaque ct tanitique et par le plus long chemin a
Belbeis. Le général Reynier les a encore invités a
pénétrer dans le désert pour y reconnaitre les traces
du grand canal de Sues. lls ont accepté ses offres obli-
geantes, avec d’autant plus de raison qu'on leur a dit
a Damiette qu'on ne leur pouvoit donner d’escorte
pour eux seuls; on leur a fait suivre des convois de
biscuit, en sorteque les routes étant réglées pour d’au-
tres objets, ils ne peuvent remplir que par échappees
les instructions qu'ils ont regiies. Malheureusement
pour la commission le général Dugua étoit absent. De
retour de Belbeis, la commission doit se porter a
Péluse et peut-étre plus Join encore; elle accom-
pagnera le général Lagrange et mon frére chargés
de faire une reconnoissance dans le désert.

Je vois mes camarades dans le cas de séjourner ici
au moins un mois : j’al vu et au dela ces lieux-ci, j'y
mene actuellement une vie oisive qui m’est a charge;
J'ai donc résolu de me rendre a Damiette par le pro-
chain convoi de biscuit.

J’ail fait connoissance avec le capitaine Hébert,
auteur d'une allégorie qui a été présentée a I'lnstitut:
je paye ici pour le corps, le capitaine Hébert me
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rend responsable du silence du seecrétaire : chaque
jour il me demande si j’ai recu des nouvelles *.

Tout est tranquilledans nos environs : les Bédoins
sont frappés de terreur; ils fuyent au loin, quelques
autres achetent leur securité avec des chevaux et des
bestiaux. Les Fellahs du bey de Nalahio sont fami-
liers avec tous nos soldats qui leur apprennent &
parler francois etsurtout 4 le prononcera la hussarde.
Les campagnes plus éloignées et qui n’ont pas été
visitées par les Francois, les redoutent, tentent de
refuser les imposilions et finissent par les payer sans
trop d’humeur. .

Agréez, citoyen collegue, mes salutations et pré-
sentez mille estendus compliments a la société dont
jeus Pavantage de faire partie lors de ma résidence
au Caire.

GEOFFROY.
(Bibl. publ. de Nantes.)

AXIX
A MARG-ANTOINE GLEOFFROY
(Sans date, probablement de germinal an VII) (in mars 1709).

Je viens, mon cher ami, de recevoir ta lettre du
20 ventdse?, et je m’étonne que tune me parles ni des
1. L'allégoric du pauvre capitaine n'avait pas ¢té jugée digne de
la woindre mention. Il n’en est question nulle part dans la Décade

ni dans le Courier.
2. 10 mars 1799, Cette lettre cst perdue.
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monvements de la provinee de Belbeis, ni de ta pro-
motion *.

J’ai recu hier une lefire de mon pére et un mot de
Cuvier. Je vais te copier ces dépéches de peur qu’elles
solent perdues, cette lettre devant étre portée par un
Arabe.

’ GEOFFROY.

(A=chiv. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

XXX
A MONSIEUR GEOFFROY PERE, A ETAMPES
Du 5 messidor an VII (dimanche, 23 juin 1799).

Mon cher papa,

Il y alongtemps que je n’al pas eu le plaisir de
vous écrire. Aucune occasion ne s’est jusqu’ici offerte
depuis ma derniére.

Je vous répéte qu'il y a deux ou trois mois, j'ai
€té assez heureux pour recevoir de vos nouvelles. Le
courrier étoit chargé de deux de vos lettres, une en
date du 8§ thermidor?, I'autre en date du 12 frimaire®.
Combien vos lettres ont flatté vos enfants ! Quelle joie
pour eux d’apprendre que tous les membres de Ia
famille étoient bien portants !

1. Elle avait eu licu le 4 brumaire précédent (25 octobre 1798).
2. 26 juillet 1748.
3. 2 novembre 1798,
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Les evénements de Syrie ont sans doute alarmé
votre tendresse paternelle. Yous aurez appris les
pertes considérables que I'arme dugénie a éprouvécs.

Fort heureusement, mon frere n’eut pas cette ocea-
sion de signaler son courage ; il fut laiss¢ en Egypte,
ol on lui confia le poste important du général Reynicr
sous Jes ordres duquel il servoit. Il commandala pro-
vince de Charkié dont Belbeis est la capitale.

Pendant Pabsence de 'armée, cetle province fiit
soulevée tant par Pancien bey qui gouvernoit autre-
fois et qui 8’y étoit jeté, que par la révolte du prin-
cipal Ture (le prince des pelerins) quifeignant d’aller
combatire en Syrie s’arréta 4 Belbeis et souleva le
Pﬂys.

Mon frére a la téte de trois cents hommes marcha
contre le bey et le prince des pélerins, les altaqua
séparément, les dissipa et réussit i pacifier sa pro-
vinee.

Le bataillon des dromadaires' (c’est un corps de
Francois vétus & la turque, montés sur des cha-
meaux dressés a la course) apporta de Syrie la peste
a Belbeis. Quelque précaution que prit mon frére, son
palais en fut infesté. Bouilly (un soldat du génie venu
a sa suite) et lui-méme en furcnt attaqués. Bouilly

1. Le régiment des Dromadaires avait ¢té couslitué par Bonuparte
en pluvidse an VII. « Il y a eu parmi les militaives, dit le Courier
de UFgypte du 22 pluviose (n° 27), un grand empressement a entrer
dans ce corps, nous en avons vu derniérement une compagnie qui
s'excrgoil; les dromadaires warchaoient fort bien cnsemble et celui
qui les wmonte les fait facilement obdir. » (G baron Desvernois,
Mém. cil., p. 146-148.)
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succomba et mon frére, aprés avoir résisté 4 la pre-
micre crise, recouvrit sa santé. 11 plaisante, ainsi que
le reste de I'armée, sur ce fléau. On le connoit sous le
nom de maladie de la glande et on n’en a plus peur.

Mon frére eut encore la gloire d’avoir pacifié les
tribus arabes qui de tout temps vexoient les habitants
de Belbeis par leurs rapines. Il sut se faire des amis
et méme des soldats auxiliaires de ces Arabes que le
général Reynier, avee des troupes considérables,
n’avoit pu réduire.

'Pendant I'absence de 'armée, mon frére eut le
traitement d'un commandant de province. Il étoit payé
a raison de quatre mille cinq cents livres pour ses
appointements de chef de bataillon (car vous devez
savoir par mes précédentes qu'il a eu ce grade le
quatre brumaire dernier) et de dix-huil mille francs
pour ses frais de table en qualité de commandant de
province.

Aujourd’hut il est allé prendre le commandement du
génie a Ll-Arisch, déja fortifié, mais ou'on veut faire
une place & I'européenne. On lui offre la plus belle
occasion de signaler son zéle ct ses moyens .

1. « Ce fort (El Arych) dit le Courier d’Egypte du 19 messidor
an VII, n° 31, a toujours fait partic de I'Egypte; il est nécessaire
A osa osarele, il est nécessaire pour agir offensivement contre la
Syvie, toutes les fois que U'ennemi y organisera contre nous des
moyens d'attaque: loin de le comprendre dans le plan de démo-
lition qui a ¢té exécuté sur les fortifications tomhcées en notre
pouvoir pendant I'incursion en Syrie, le général Bonaparte ordonna
d'en augmenter Ju force. On w’a pas cess¢ d’y travailler depuis
quatre mois que nous l'occupons; on vient encore d'y envoyer des
ingénicurs avee de nouvclles compagnies d'ouvriers pour perfec-
tionner les ouvrages et augmenter de plus en plus sa force. »
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Pour moi, je suis aussi resté en Egypte pendant
I'absence de l'armée. Jarrivai de Damiette, conva-
lescent,’au moment de son départ, ce qui engagea le
général en chef a ne point insister sur Uoffre qu'il
m’avoit faite de le suivre. Mon collégue Savigny fit ce
voyage a4 ma place.

Je n’ai point quitté le Caire pendant le voyage de
Syrie. Nous avons été assez heureux pour que les
précautions prises contre la peste 'aient empéché de
pénétrer dans la capitale.

Jétois & Damiette & I'époque ou elle faisoit les plus
grands ravages; mais sans que 'y donnasse d’atten-
tion ; je n’en fus pasatteint. En général, cette maladie
fut cette année tres bénigne et ne nous fit pas tant
de mal qu'on pourroit le croire en Europe.

Les officiers de santé auxquels uncaction mnirépide
du général en chef (il pressaun bubon et en fit sorlir
le pus), communiqua un véritable enthousiasme soi-
gnerent les pestiférés avec dévouement. Beaucoup de
ces officiers furent victimes de leur zéle. Ceux qui
sont restés (el de ce nombre sont lemédecin et le chi-
rurgien en chef) ont des notions trés justes sur ce
fleau contre lequel on peut efficacement se servir de
moyens curatifs.

Je vis iei fort paisiblement, m’occupant tour a
tour d’histoire naturelle, de mes chevaux et de ma
petile famille noire a laquelle j’ai momentanément
transporté ma tendresse inutile a ma famille euro-
péenne.

Tai acheté pour deux cent cinquante francs un
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enfant de onze ans que J'ai dressé a soiguer mes col-
lections et 4 empailler des animaux.

Depuis, on m’a ‘donné une vicille négresse treés
habile pour les soins du ménage.

Jai deux chevaux qui m’ont été offerts par mon
frere, lequel les a regus lui-méme en cadeau de ses
amis les Arabes, un 4ne pour mon fidéle Tendelti, le
négre de onze ans.

Je garde tous ces animaux parce qu'onnous donne
encore les fourrages pour leur subsistance.

L’esclavage est ici autre qu’en Amérique. Clest
une véritable adoption. Mes deux esclaves ne m’ap-
pellent jamais que leur pére et je suis si satisfait de
leurs services, que je leur voue la méme amitié.
Autrefois,il n’y avoit d’honorés que les gens achetés.
Cette opinion étoit tellernent dominante que les beys
envoyoient au loin leurs enfants, les faisoient vendre
par des étrangers et les achetoient dans la vue de
leur donner plus de considération et de pouvoir les
élever aux dignités.

Je suis obligé de finir. Onm’appelle chez le général
Dugua. Je n’ai que le temps de recommander mon
souvenir a tous mes parents, de leurdire que je pense
toujours a eux, que je les aime dans [é¢loignement
ou je suis, autant que lorsque je jouissois de leur
présence, que toules mes habitudes africaines ne
m’ont pas changé a cet égard, et que, quand je ne
saurai plus le francais pour les entretenir, J'aurai
soin de me servir des plus douces expressions
de la langue arabe que j'ai apprise et dans la con-
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noissance de laquelle je suis un de ceux qui excel-
lent.

Je vous embrasse, pére, mcre, tanies, fréres el
sceurs, je vous embrasse mille et mille fois.

GeorrroOY.

(Arch. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

XXXI
A MONSIEUR GEOFFROY PERE
Au Caire, 28 thermidor an VII (jeudi 15 anilt 1799),
Mon cher papa,

Quand je vous éeris, je suppose que vous n'avez
recu aucune de mes lettres ; en conséquence, je vous
répéte ce que je vous al déja dit plusicurs fois.

Mon {rére a été fait chef de bataillon le 4 bru-
maire . .

Pendant 'absence de I'armée, il a éié nommé com-
mandant en chef de l'une des plus considérables pro-
vinces de I'Egypte et joignoit 4 ses appointements
ordinaires un traitement de quinze cents franes par
mais pour frais de table.

Je suis toujours resté au Caire pendant les mouve-
ments de Uarmée. Auvjourd’hus, je suis sur mon

1. Voy. plus haut, p. 90 et 114.
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départ pour voir la haute Egypte. Nous allons profiter
des vents pour arriver promptement aux cataractes,
puis nous descendrons tranquillement et nous nous
livrerons aux recherches dont le pays est suscep-
tible*.

Déja, je suls enthousiasmé de ma collection : ce
que je ne prevoyois pas en sortant de Paris, je rap-
porteral les matériaux d'un ouvrage dont J'espére
quelque succés. Non seulement jereviendrai vous voir
avec mes matériaux, mais encore avec des parties de
Pouvrage faites. Je me suis exieémement instruit dans
une branche dont je ne connoissais que les éléments
{(I'anatomie). De plus, je connois les poissons, les
lézards, les serpents, comme les autres parties de
I'histoire naturelle qui me sont familiéres.

Les poissons m’ont fourni nombre d’observations
physiologiques d’unc importance si majeure que je
serois tenlé de rester encore longtemps pour com-
pléter ce travail?, si le plaisir de me retrouver au
sein d’une famille aussi chére ne venoil, borner mon
ambition.

Jespere vous aller trouver dans trois ou quatre
mois, aussitdt que je serai de retour dugrand voyage
que j'entreprends.

1. La commission a quitté Boulag pour remonter le fleuve en
deux groupes en thermidor et fructidor an VII. Geoflroy faisait
partie du second groupe avec Fourier, Parscval, Villoteau, Delile,
Le Pere, Redouté, Lacypierre, Chabrol, Arnolet et Vincent (Courer
de U'Egypte da 29 fructidor an VII, n° 37).

2. Allusion & scs découvertes récentes  sur le  bichir, le
fuchhaca, etc.
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Mon frére ne connoissant pas Poceasion qui s’offre
de vous écrire ne m’a donné aucune lettre pour vous;
il esta une si grande distance qu’il 0’y a aucun moyen
de 'en informer.

Il commande en chef, aujourd’hui, la forteresse
d'Tl-Arich, 4 deux journées de Syrie, el il y a sept
Journées de marche du Caire. Comme le poste d'L]-
Arich, trés honorable par la confiance, cst désa-
gréable en ce que cette forteresse est située aumilieu
du désert, il a étéréglé qu'il n'y feroit que troismois
de séjour et qu'un autre lercléveroit'; il y a déja deux
mois quil s’y trouve et dans sa derniére leltre il me
mande qu’il esttellementaccabléde travaux qu'il voit
le temps s’écouler avee une extréme rapidité®.

Quelques nouvelles de 'Furope nous sonl parve-
nues aujourd’hui par les Anglois. Jai cherché en
quoi clles pouvoient vous concerner.

P.-S. — Cetle letire de mon frére® (voir la lettre
ci-dessous) m’arrive en ce moment, 30 thermidor, je
vous l'envoie comme une preuve qu’il vit et vous
aime toujours. 1l ne savoit pas encore, le 14 ther-
midor, la victoire éclatante remportée Je 7 sur les
troupes débarquées a Aboukir.

1. Ce fut son collegue Cazals qui le remplaca le 21 vendémiaire
an VIII (13 octobre 1799) un peu moins de deux mois avant le
désastre final.

2. Voy. plus loin la lettre de Marc-Antoine Geoffroy datée d'EL
Arisch, 14 thermidor an VII (App. 1V, e 2).

3. Yoy. Appendice 111, n° 2.
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Pendanl qu’il s’inquiétoit de mon sort, j’avois sur
le sien des inquistudes beaucoup plus réelles.

On présumoit que la Syrie arriveroit par terre, tan-
dis que Ta Turquie nous attaqueroil par mer. De cette
présomption nos exagérations avoient passé a l'atta-
que d’El-Arich et d’autres penseurs, enchérissant sur
ces bruits ridicules, annoncoient savoir de bonne
source que Ill-Arich avoit été pris d’assaut et la gar-
nison passée au fil de I'épée. Jugez de mes mortelles
inquiétudes pendant trois jours!

Aujourd’hui que nous sommes vainqueurs ici, le
pceu de movens organisés en Syrie ne scroit que
funcste a I'ennemi.

Maitres de toutes nos forces, de quelque coté qu'il
paroisse par terre, il scroit battu.

E. Georrrov.

(Arch. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

XXXII
AUX PROFESSEURS DU MUSEUM

Au Caire, 29 thermidor an VII! (16 aout 1799).

Mes respectables collégues,

Une occasion s’offre de vous donner des nouvelles
du voyageur et je m’empresse de le faire. Je vous

1, Séapce du 34 vendémjaire ap VIIJ (16 octobre 1799),
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répéterai les mémes choscs si mes letires ont passé,
mais dans les circonstances oll nous nous trouvons,
je suppose qu’elles ont été interceptées. ...

Il n’y a eu qu'un naturaliste, le C. Savigny, qui ait
fait le voyage de la Syrie. Au moment du départ,
Jétois malade a Damiette et quand je fus informé
que l'intention du’ général étoit que je I'accom-
pagnasse, je me trouvai dans l'impossibilité d’y
satisfaire. Le C. Savigny me remplaga. I1 employa
un zele et surtout un desmtéressement trés grand a

“remplir son objet, il ne ful ni arrsté parles dépenses
qu’il falloit faire, ni atticdi par les pertes de chameaux
et de chevaux qu’il éprouva; et quand tous les mili-
taires pouvoient a peine suffire aux [atigues énormes
de la traversée du déscrt, il employa son temps a
ramasser les insectes qui s’y trouvent. La collection
faite en Syrie est d’'un trés grand intérét. Il a bien
voulu me remettre les lézards, serpens et quadru-
pédes qu’il a rapportés.

Aujourd’hui nous préparons une grande expé-
dition : nous nous disposons a parcourir toute la
Haute-Eg_ypte. Mille contrariétés nous ont empéchés
de l'entreprendre jusqu’a présent; mais le général
en chef, qui n’a jamais perdu de vue les membres de
la Commission des Arts, vient de prévenir tous leurs
désirs. 1l est toujours rempli pour nous des maniéres
les plus bienveillantes, et il est entré dans une mul-
titude de détails qui assureront le succes de notre
entreprise ¢t qui nous ¢pargneront beaucoup de
tracasseries et de fatigues,

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



128 LETTRES ECRITES D'EGYPTE.

Je compte aller a Cosseirramasser les animaux de
la mer Rouge; je ne I'ai point fait jusqu'a présent,
parce que J'étois assuré d’avance, si je me rendois a
Sues, que 'y perdrois inutilement mon temps. Sucs
n’offre aucune espéce de ressources et les hommes
y sont si indolens qu’on n’en peut déterminer aucuns
4 se livrer 4 la péche. D’ailleurs pendant le temps
que Je pouvois consacrer a cette course, les Anglois
bloquoient le port. Je faisois néanmoins mes prépa-
ratifs pour m'y rendre, j'avois acheté les animaux
qui m’étoient nécessaires pour traverser le désert,
lorsque le voyage de la Haute-Ligypte a été organisé.
Je compte sur une péche plus considérable 4 Cosseir,
ol nous trouverons des commerc¢ans industrieux.

J’ai songé pendant longtemps a faire le voyage de
Djedda; ¢’est la qu’on trouve un marché de poissons
trés approvisionné et qu’arrivent les nombreuses
espéces que Forskal a déerites. Quoiqu’on ne puisse
pas trop compter sur'amitié duschérif de la Mecque,
je ferai mes efforts pour m’y rendre. Je recevrai sur
cela les avis du général Desaix que je trouverai dans
la Haute-Lgypte et qui a avec le schérif de la Mecque
des rapports plus directs. C'est le général Desaix qui
nqurrit ce pays en lui expédiant les blés dont regorge
PEgypte supérieure.

Alors je songerai a rentrer parmi vous, mes
respectables collégues; ’espére enrichir votre Muséum
d’objets nouveaux et précieux. Mes collections sont
faites avec luxe : Jai pris les plus gros individus
et jusqu'a 6, on 8 ou méme 12 individus de la
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méme cspece. Je conserve tous ces animaux dans la
liqueur; j'ai fait des squelettes, enfin je n’ai epargné
nl peine ni argent, pour vous rapporier des objets
que vous puissiez vous applaudir de posséder. I'ai
prodigué les primes d’encouragement afin d’exciter
les Turcs 2 me pourvoir de tous les animaux qu'ils
sont 4 méme de ramasser et ce moyen, dispendieux
a la vérité, m'a procuré tout ce que j'ai désiré. Je
recols un gros Revenu, dépense peu et employe mes
économies a des recherches d’histoire naturelle.

J'at 'honneur de vous saluer, mes chers collégues,
et de vous prier d’agréer 'hommage de mes respeets.

GEOFFROY.
(Arck. Mus. d'Hisl. Nal.)

AXXIN
A GEORGES CUVIER
Caire, 29 thermidor an VII (vendredi 16 aout 1799).

Mon cher Cuvier,

Apprétez-vous a me faire le plus grand sacrifice.
Je n'exige ricn moins que le trone anatomique. Si
vous hesitez, je vous réplique : avez-vous trouvé
dans un seul poisson organisation des quadrupédes
et de la seiche? Avez-vous expliqué comment agis-
sent les organes si admirables des (etradons? Non,

i
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me direz-vous, jut fait d'autres découvertes qui
meéritent le premiecr rang;. .. si celaest, accordez-moi
au moins la deuxiéme place’.. ...

Mais c¢’est beaucoup trop de se prévaloir de deux
dissections, parlons sérieusement.

Jai partagé les Silures en cing familles; les or-
ganes internes et externes s’accordent d’une maniére
admirable.

Les Bayads, silures doc-mac, Silurus Bayad. Vous
aurez une idée des formes exiérienres de ce genre
dans le Silurus Clarias® figuré dans les planches de
I'Eneyclopédie. W 0’y a que le nom de Scheilan de
ce poisson qui appartienne au Nil. On connoit ici
sous ce nomn cing espéees, quion distingue ensuite
par des noms 'spéciﬁques. Elles sont toutes nouvelles
et formeront un deuxiéme genre bien naturel avec
les Silurus cataphractus, Silurus galeatus®, etc.

Les Schitbe forment le troisiéme genre : il est com-
posé du Silurus mystus*, d'une deuxiéme espéce
nouvelle, d'une troisiéme publide dans les mémoires
de T'Académie des sciences, et du Silurus glanis.
Voyez la figure de ce dernier.

1. Lorsque U"élection du 14 septembre 1807 fit d’Etienne Geoffroy
le confrére de Georges Guvier & I'Académie des sciences, celui-ci
félicitant son ami de sa nomination, s’exprima en ces termes : « Je
sunis d'autant plus heureux, que je me reprochais d’occuper une
place qui vous était due. » Et Geoffroy, qui se plaisait & rappeler
cette phrase, ajoutait qu’il m’avait jamais pensé qu'il pat arriver
le premier des deux. (Cf. Isidore Geoffroy Saint-Hilaire, Vie, tra-
rauz, etc.)

2. Pimelodus clarias Geoff.; Synodontes schall Bloch, Schneider.

3. Dorcas cataphracius Gr.; Auchenipterus galeatus Linn,

4, Stlurus mystus Linn, ; Schilbe mystus Vaill,
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Le Silurus electricus®, quoique scul dans son genre,
me paroit assez différent pour éire séparé des autres
silures. Je soupconne a deux espéces qui n’appar-
tiennent point au Nil une organisation analogue,
mais il faudra les voir de prés pour s’en assurer.

Je vous diral en passant que ce poisson se nourrit
uniquement d’anguilles, il leur donne la commotion
électrique et profite du moment ou elles sont étonnées
et méme engourdies pour s’en saisir. ll est recouvert
d'une couche de lard comme les cétacés. Seroit-ce
la le siége ou la cause de I'électrieité?

La cinquiéme famille est composee du Silurus
anguillaris® et d'une nouvelle espéce.

Voila mes poissons a bronches et a trois cceurs,
je vais vous en parler plus au long. Derriére les
branchies est une cavité qui communique unique-
ment avec la cavité bronchique, mais qui est suscep-
tible d’étre fermée, et dans cette nouvelle cavité on
voit adossés aux branchies et appuyés sur leurs
cercles osseux deux arbres bronchiques. [Is sont
d’inégale grandeur. C’est tout simplement un carti-
lage plat, qui se¢ divise en trones principaux, en
branches plus petites, enfin de la méme maniére
que les arbres ou que les bronches des quadru-
peédes. Une multitude trés considérable de vaisseaux
sanguins se ramifient 4 la surface de ce bronche.
lls sont visibles pendant la vie de I'animal, mais
aprés sa mort le sang se retire dans les gros vais-

1. Silurus electricus, Malapterus electricus Linn,, Gmelin,
2, Clarias anquillaris Linn,
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seaux, et on n'appergoit plus qu'un eartilage blanc’.

VYous ne pouvez méconnoitre dans cet organe un
véritable bronche, mais qui existe en sens contraire
des quadrupedes. Dans ceux-ci c’est un sac qui se
ramifie 4 'infini et dans lequel Iair pénetre pour étre
en contact avec les vaisseaux sanguins. Dans les
silures anguillaires, I'air entoure le bronche et les
vaisseaux sanguins, labsorbant a4 la maniére des
branchies. Ce sont en effet des branchies surajou-
tées, mais failes sur un modéle qui rappelle les pon-
mons des quadrupédes.

Si la figure de 'encyclopédie étoit faite avec quel-
que correction, vous verriez que la téle du silure
anguillaire est trés large, plate et fournie d'un casque
si prolongé en arriére que presque tous les organes
abdominaux sont renfermés dessous et conséquem-
ment se trouvent sous la téte, les 4/3 du poisson en
forment la queue; le vaisseau dorsal se trouve placé
dans un canal formé par les vertébres, semblable et
opposé au canal de la moelle allongée. Aucun muscle
ne pourroit opérer la pulsation du sang dans ce
canal; il y a I'équivalent des muscles dorsaux a
Pextrémité de l'artére branchiale, un muscle épais
entoure le vaisseau etchasse le sang & travers le long
canal.

Yous devez encore icl reconnoitre trols coeurs,
cette organisation est semblable a celle de la

1. « Je ne vois pas, m’écrit & ce sujel mon collégue M. Léon
Vaillant, que cette remarque, assez intéressante, ait €1é reproduite

ailleurs et Geoffroy ne la reléeve point dans sa communication & la
Socidte philomatiquo de floréal an X, 2
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Seiche, néanmoins clle est inverse, en ce que dans
la Seiche, suivant ce que vous nous avez appris, les
deux ceeurs pairs fournissent aux branchies et le
cocur impair fait fonction de ventricule gauche; dans
les silures anguillaires le eceur impair fait fonction
de ventricule droit et poussc le sang dans les bran-
chies et les deux cceurs pairs font fonction de ven-
tricule gauche.

Je n’al pas encore disséqué mes silures anguillaires
avec tout le soin que J’y mettrai lorsque je rédigerai
cetle partie de mes observations, mais un poisson a
I'étude duquel jai :ip[)()l_;te's toute I'application dont
je suis susceptible est le tétrodon du Nil, T. lineatus*.
Je me suis d’abord assuré que sous cette dénomina-
tion latine on comprenoit deux espéces dont les
moindres différences sont que le tétrodon du Nil
est rayé sur le dos et particuliécrement sur les
flanes et que I'espéce publiée par Bloch, et dont on
trouve la figurc dans Pencyclopédie, est rayée sur le
ventre®,

1. Geoffroy avait lu a la séance du 1° thermidor précédent
(19 juillet 1799) la premiére partic d'un mémoire conlenant une
deseription zoologique et anatomique d'un poisson connu en Egypte
sous le nom de fachhaca et que les naturalistes ent appelé Tetrodon
rayé (Tetrodon fahala Massclq). « Aprés avoir fait voir, dit le
comple rendu, que sous cette dernicre dénomination on a con-
fondu deux espéces, lo citoyen Geoffroy décrit les organcs sin-
gulicrs qui caractérisent la famille des tetrodons. Ces poissons
ont la propriété de pouvoir gonfler la partie inférieure de leur
curps. Le citoyen Geoffroy pense que tout Uair qui produit cet effet
est contenu duns l'estomac, ¢t que la vessie natatoire s'oppose
sculement sur le musele & la sortie de l'air, en fermant la sortic de
I'cesophage. » (Décad. Egypt. 111, 294.)

2. M. L. Vaillant veut bicn me faire observer que dans la Des-
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. Mais j’ai de plus découvert tout le mécanisme au
moyven duquel la peau du ventre s’enfle excessive-
ment. Le tétrodon regoit de 'air par les oufes : alors
la langue est tirée en arriére par les muscles qui
s'attachent aux os claviculaires, de plus par une
organisation particuliére son extrémité est amenée
en bas : les téguments intérieurs ne tiennent par
aucun fissu cellulaire aux téguments extérieurs au-
dessous de Ja machoire inférieure. Lorsque le pois-
son est soufflé et que la langue est dans sa situation
naturclle, 1l y a déja a la gorge une cavité destinée &
recevoir la partie antérieure de la langue; lorsqu’elle
est ramenée en bas, les téguments intérieurs se col-
lent aux extérieurs par la pression de la langue;
quand la cavité de la bouche est remplie, elle se
rétrécit et devient nulle au moyen des muscles qui
portent la langue en avant et qui ferment les bran-
chies. Alors les membranes branchiostéges, pour ne
pas laisser passer l'air, s’appliquent sur I'ouverture
branchiale; de plus I'air ne trouve pas d’issue vers
la bouche, qui se distend au point de s’arrondir et de
s'appliquer sur la peau et est portée sur les dents
supérieures : elle fait alors fonction de soupape, qui
s’ouvre quand la langue est descendue en bas, ce
qui ferme toute communication avec la bouche lors-
que la langue se dirige en avant. I’air comprimé,
lorsque la cavité de la bouche se rétrécit, presse sur
cette soupape et contribue a 'appliquer sur les dents.

eript. de ULlgypte on trouve co cffet deux espéces déerites, mais
que la seconde est de fa mer Rouge @ c'ext [e Tetrodvon Iispidus.
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[l ne trouve d’autre issue que louverture de I'oeso-
phage et il passe dans 'estomac. Je ne crois pas me
tromper : quelque étendue qu'aye la poche aérienne,
quoique composée de membranes aussi fines que
celles du péritoine, on doit la reconnoitre pour
I'estomac. C'est dans cette poche qu'ouvre la cavité
de la bouche au moyen de 'cesophage et c’est de
celte poche que naissent les intestins. Je 'ai trouvée
en partic remplie d’aliments. 11 n’est pas étonnant
que ses membranes soient si minces, cela provient
de Uextréme étendue que l'estomac acquiert dans
cette espéce : au surplus, je suis parvenu a disséquer
une petite quantité des deux membranes dont je I'ai
trouvé composé, il est fixé a la peau au moyen d’un
tissu cellulaire peu serré, et j'ai parfaitement séparé
lestomac de la peau; il s’étend sur tout 'abdomen
comme une espéce de sac qui recouvre tous les
intestins. Vers le milieu est I'ouverture de 'intestin :
il n’y a pas d’esophage proprement dit. Quand la
poche est gonflée on trouve une autre soupape bien
plus singuliére que la premiere. Elle est formée aux
dépens des branchies. Le citoyen Lacépéde a remar-
qué avec raison qu’il n’y en avoit que trois, mais la
quatricme existe en rudiment, du moins on trouve
tous ses osselets, qui composent la soupape. L’osselet
branchique forme le col wsophagique et le petit os
triangulaire qui termine ordinairement les branchies
soutient une membrane qui ¢’abaisse 4 volonté sur
Fouverture cesophagique. Pour que le col cesopha-
gique qui est trés grand soit fermé, il faut que tout ce
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que contient I'abdomen sous l'estomac et particu-
liérement la vessie natatoire soit refoulée vers cette
ouverture. Augun sphincter ne rétrécit 'ouverture
de l'intestin, de sorte qu'une partie de I'air qui passe
dans U'estomac passe aussi dans les intestins, ce qui
commence la pression; mais le refoulement est opéré
par un organc qui agit directement. C’est le bras
modifié¢ d’une maniére toute particuliére.

Il est composé d'un os claviculaire fort large qui
a son milieu fournit une aréte. C'est sur cette aréte
que s’arliculent deux os formant par leur ensemble
une figure triangulaire : la nageoire termine ces deux
piéces, tandis que du point ou se réunissent la clavi-
cule et I'omoplate nait un os long, droit, auquel
s’altuchent en arriére les muscles abdominaux, et un
muscle quarrélong quis’articulea des osselets appar-
tenant 4 la nageoire dorsale : en avanl deux autres
muscles quarrés longs; I'un est employé a tendre la
membrane qui renferme les osselets branchiostéges
et a4 opérer conséquemment une grande capacité de
la cavité de la bouche; I'autre se porte de coté
vers I'os de l'opercule et le colle sur I'ouverture
branchiale.

Quand les muscles abdominaux se contractent,
alors le poisson estcourbé sur lui-méme, les intestins
portés en avant, et il pousse sa vessie nataloire qui,
comprimée encore par les organes du mouvement
(les bras), s’applique sur les parois extorienres de
Pouverture cesophagique et la ferme par le dehors.
La forme de la vessie natatoire est celle d'un fer a
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cheval dont les deux branches seroient trop courtes.

Le foye est trées voluminenx, il occupe le costé
droit de 'abdomen. Au dessus de la vessie, sont
deux petits reins de forme lenticulaire. Les ovaires
ou les testicules ressemblent pour la forme et la cou-
leur aux mémes organes considérés dans les oiseaux,
ils sont seulement proportionnellement plus volu-
mineux.

Les intestins sont & peu prés du méme diametre
ct forment quatre circonvolutions. La rate est placée
dans les branches de¢ la vessie natatoire.

Je suis bien fiché d’étre privé du mémoire que
Jat rédigé avec soin : il est dans les papiers du
secrétariat enfermé & cause du départ. Vous n’auriez
pas un extrait aussi verbeux ef aussi peu suivi. Mais
si vous failes un usage de ces divers faits, arrangez-
les différemment.

Je suls si accablé d’affaires dans ce moment qu'en
vérité je ne sais ni ce que je fais, ni ce que je dis,
ayez-moi donc en indulgence.

Comment se portent tous nos amis? Est-il quelque-
fois question du Geoffroy Egypticn dans vos conver-
sations ? L’alme-t-on encore un peu? On regoit si peu
de ses nouvelles qu’on doit le taxer de paresse. Ce
seroit bien injuste; car il ne se passe pas quinze
jours que je ne vous écrive.

Adieu, mon bon ami, je ne suis pas sans espérance
de vous revoir, je vais entreprendre un voyage fort
pénible afin de mériter de rentrer dans votre société
d'une maniére digne de vous. Oh! pour le coup si
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on me reproche encore de n’étre pas naturaliste
parce que je n’ai pas voyagé, on aura bien grand
[tort] !

Je suis naturaliste a ce titre.

Je vous cmbrasse.

GEOFFROY.

Ainsi que nos camarades Brongniarl, Ventenat,
Adet, Coquebert, Lacroix, Silvesire, etc., dont jai
appris les chagrins a I'égard de sa sceur, vous tous
nos amis de la sociélé philomalique qu{ avez con-
servé quelque souvenir de moi.

Coquebert fils est de notre voyage : il arrive de
Sués; Larrey travaille comme un mercenaire.

(Bibl. Institut.)

XXXV
A M. LACEPEDE
Le Caire, le 29 thermidor an VII (vendredi 16 aoat 1799).

Je me suis plu & vous adresser mes observations
sur les poissons®’. 1l convient que I’¢colier consulte
son maitre. *

Aujourd’hut je m’étendrai un peu davantage sur
une famille uniquement propre au Nil, et dont je
vous entretiendrai pourtant de simple souvenir et

1. Cette premicre lettre & Lacdplde w'a pas ¢l retrounée.
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sans que les objets soient sous mes yeux. Je veux
parler de la famille des Mormyres'. Les Arabes en
ont fait comme nous un genre, quoique les espéces
soient si différentes par la forme de la téte : 1ls le con-
noissent sous le nom de Kuchoué, d’ot Hasselquist a
fait Caschive?; ils distinguent cnsuite les espéces par
des noms différents.

Vous déciderez si vous laissercz les Mormyres
dans les branchiostéges. Je vous préviens que ces
poissons sont osseux et qu'ils ont des cotes, que de plus
ils ont aussi cinq osselets branchiostéges, ils différent
uniquement des poissons abdominaux en ce qu'ils
manquent d’opercules et que les osselets branchio-
steges, au lieu de servir a la membrane branchio-
stége, sont placés parallélement vers le milicu de la
gorge et servent d’attache & plusicurs muscles dont
objet.est de baisser la méachoire inféricure.

Yous savez que les Mormyres sont surtout remar-
quables par un museau allongé, lequel est enveloppé
de tégumens. Quand on voit le crine, on lui trouve
un air de ressemblance avee celui des fourmiliers, la
bouche n’est de méme ouverte qu'a I'extrémité, en
sorte qu'elle est fort étroite et qu'il 0’y a que la
partie avancée des os maxillaires qui paroissent :

1. C'est d’aprés les notes qui suivent sur les Mormyres, envoyées
ainsi d’Egypte par Elicune Geoffroy que Lacépede a rédigé (il le dit
expressémenti 1.V, p. 621) ce qui concerne ces poissons dans le ¢in-
quiéme volume de son ouvrage publié en 1802. (Cf. Poissons du
Nil, VIL. Deseript. de {LEqgypte. Hist. Nat. Zool,, t. XX, p. 245.)

2. Cf. Massclquist. Voyages dans le Levant dans les années
1749, 1750, 1751 et 1752. Trad. fr. Pavis, 1769, in-18, t. 11, p. 53.
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or, comme il étoit question d’abaisser la méchoire
inféricure dont les tranches postérieures sont enga-
gées dans les téguments communs, il falloit une force
considérable et clle est produite par les muscles qui
sonl placés au-dessous de la langue et dont les atfa-
ches sont multipliées en raison du nombre des
rayons branchiostéges. Je vous préviens que, quand
on a dit que les Mormyres avoient un seul ossclet
branchiostége, on a pris pour lui une petite piéce
détachée de I'opercule. L'ex(rémité des os maxil-
laires est munie de petites dents plus ou moins
nombreuses suivant les espéces; mals ce qui com-
pense leur peu d’utilité c’est une bande longue au
palais, osseuse et couverte d’aspérités & laquelle en
répond une autre (de la méme forme) sur la langue
fournie par l'os hyoide : il n’y a que le Mormyre
anguilloide qui ait la bouche assez grande, les dents
au nombre de vingt-quatre i chaque méchoire et par-
faitement bien rangées. Je n'ai vu qu'un seul indi-
vidu de cetfc espéce qui n’est commune que dans la
haute Egypte ; il appartenocita un cuisinier qui n’a pas
voulu me le céder, mais autant que j’ai pu voir, les
bandes osseuses n'existent ni au palais ni a l'os
hyoide; les branchies sont au nombre de quatre et
en double feunillet. Les Mormyres offrent, 4 T'ouver-
ture de leur abdomen, une masse de graisse qui ne
présente rien de distinet, si ce n’est ou un seul testi-
cule ou un seul ovaire; mais si l'on vient a dévelop-
per cette masse graisseuse, on voit qu’elle enveloppe
les intestins et I'estomac. Au-dessus de ce dernier
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est le foie de forme aplatie et triangulaire, au-
dessous I'estomac qui communique avec la bouche
au moyen d’'un cesophage (un muscle épais serl a
contracter I'estomac); de la naissance des intestins
on apercoit deux caceums éganx en longueur ef qui se
roulent sur eux-mémes; l'intestin ne fournit pas
une circonvolution entiére, mais, aprés avoir con-
tourné les coeurs, il se rend droit a anus toujours
accompagné par des bandes de graisse; l'intestin
dans le voisinage de la vessie occupe le coté droit,
et le testicule, qui sans étre long a beaucoup plus de
volume, occupe le cdté gauche, de maniére a remplir
les deux tiers de'espace. Les intestins, l'estomac et le
foie enlevés, on trouve la vessie natatoire, qui occupe
toute la longueur de I'abdomen; sa forme est celle
d'uneellipsoidetrés allongée; le rein occupe aussi tout
le haut de I'abdomen, il est si mince et si liquide
qu'il ne peut étre disséqué; on diroit une lame de
sang, d’une consistance un peu plus grande, renfer-
mée dans deux membranes dont la supérieure est
collée sur les vertébres. A I'extrémité se remarquent
les matiéres qui se rendent i la vessie en descendant
du haut en bas, le poisson se trouvant dans sa situa-
tion naturelle. Deux autres fails m’ont surtout frappé ;
il vy a deux vaisseaux dorsaux placés de chaque
coté de la eolonne vertébrale, ils sont renfermés
entre deux muscles rouges, gréles, de toute la lon-
gueur du corps, lesquels en se contractant opérent
la pulsation du sang.

La queue des Mormyres est proportionnelle-
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ment plus longue et surtout plus renflée; ce renfle-
ment de la queue, au point qu’elle en est presque
ronde, dans des poissons plats, est dit a la présence
des glandes fournissant 'huile qui doit s’écouler par
le canal de la ligne latérale.

Voici le tableau des espéces :

1. — Mormyre kanname.
Le museau aigu et arqué, la machoire inférieure
un peu plus longue, tout le dos garni d’une nageoire.
Mormyre kanname forskal.

Commun en Arabie sous le nom de
2. — Mormyre oxyrinqgue.

Le museau aigu et droit, la méchoire inférieure un
peu plus longue, tout le dos garni d’une nageoire.
Celte espéce est bien certainement l'oxyrinque des
anciens. Il est faux qu'il y ait dans le fleuve d’Lgypte
un brochet, comme on 'a prétendu.

3. — Mormyre de Dendera’.

Le musean aigu, les michoires egales, la nageoire
ot 8 ’
dorsale opposée et un peu plus courte que la nageoire
anale.
Je n’ai point juge a propos de nommer ce poisson
anguillaire parce qu’il peut tout au plus le paroitre
relativement aux autres mormyres, mais comme ce

1, Denderah (loc, cit,, t. XXIV, p. 263),
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genre se trouve augmenté de deux especes, d'une
forme analogue, j’ai cru que je ne pouvois continuer
une dénomination fautive sous tous les rapports. Ce
poisson est commun dans le voisinage du fameux
temple de Dendera.

4. — Mormyre de Salehieh®.

Le museau obtus, la michoire inféricure beaucoup
plus longue, la nageoire dorsale opposée et un peu
plus courte que la nageoire anale.

(’est a Salehich que 7al vu ce poisson pour la
premiére fois, j’en ai Llrouvé un grand nombre a sec
dans le désert, ils y avoient été apportés par les
eaux de 'inondation et laiss¢s dans un fond dont les
eaux s’étoient évaporées.

5. — Mormyre de Beébé?.

Le museau obtus, les machoires égales, la nageoire
dorsale opposée et six fois plus courte que la nageoire
anale.

Ce poisson cst trés commun dans le voisinage des
restes du temple d’Isis, bien connu aujourd’hui sous
le nom de Bébé.

6. — Mormyre Hersé.

Le museau obtos, la machoire supérieure un peu
plus longue, tout le dos garni d’une nageoire. Hersé
est le nom arabe de ce poisson.

1. Salahieh.
2, Behbeyt (loc. cif,, t, XXIV, p. 269},
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7. — Mormyre Boné'.

Le museau obtus, la machoire supérieure beau-
coup plus longue, les nageoires dorsales et anales
sont semblables, les narines simples. Boné est le
nom de ce poisson,

8. — Mormyre Cyprinoide.

Museau obtus, la méchoire supérieure un peu
plus longue, la nageoire dorsale opposée et sem-
blable a la nageoire anale, les narines doubles.

B )

9. — Mormyre d'Hassclquist.

D’aprés le nombre des rayons, jai tout lieu de
croire qu'llasselquist a parlé d’une espece différente
des précédentes, je m’en assurerai dans le vovage
que je vais entreprendre.

(Non signée.)

(Bibl. Instit. Copie de la main de Georges Cuvier, complétée par
Fréddéric Cuvier.)

XXXV
A GEORGES CUVIER
Caire, 6 frimaire an VII[ (mercredi 27 novembre 1749},

Nous sommes tous les jours a attendre la erise
qui décidera de notre sort, mon cher Cuvier; il est
affreax pour un cceur frangois de connoitre I'issiie
d’unc expédition faite sous d’aussi heureux auspices,

1. Lacépede derit Bane,
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de prévoir qu'une des plus belles armées de la répu-
blique aura été en partie détruite sans que la répu-
blique en ait tiré d’autre fruit que d’avoir enhhrdi
ses ennemis! Ou rentrerons-nous paisibles avee
larmée, ou bien devrai-jc compromettre mon cxis-
tence sur des petits batiments qui s’échappent de
temps en temps d’Alexandrie? Suis-je destiné, aprés
avoir commence unc sl belle carriere, a vivre comme
un mercenaire au bagne de Constantinople? Yai fait
des collections d’histoire natlurelle trés précieuses.
Si J’avois le bonheur d’arriver avece elles en Europe,
je fonderois sur ces richesses scientifiques I'espéce
de fortune a laquelle la délicatesse de mes senti-
ments me permel d’aspirer. Je suis persuadé que je
serois accuellli par 'estime de mes concitoyens. Mais
que de diffienltés 4 vainere! je vous avoue, mon bon
ami, que je commence a les croire insurmontables ;
Je me résigne 4 partager le sort de l'armée; ou les
savans et les artistes resteront avec 'armée ensevelis
dans les sables de I’Arabie, selon I'heureuse expres-
ston d'un de vos orateurs, ou bien ils regagneront
la France avec elle, grace a I'indulgente bonté de
nos enneris.

Nous avions, dans le voyage que nous avons fait
par dela les cataractes, nous avions, dis-je, I'espoir
de repasser en France immédiatement & notre retour :
Bonaparte 'avoit officiellement promis’. Il a laissé a

1. La lettre de Bonaparte & Kléber, datée d’Alexandrie, 3 fructidor
an VII (22 aodt 1709), contient en effet ce paragraphe : « Les
membres de la Commission des arts passeront en France sur un

i
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ce sujet une lettre a son successeur et par la il a cru
se dégager de sa parole’.

Son successeur, au contraire, quoique prenant e
contrepied de Bonaparte, nous garde par effet du
méme sentiment qui a porté celui-la 4 nous amener
\ . s . . - , .
a sa suite. L'on a voulu faire dire qu’il protégeott
les sciences et les arts, et I'autre veut qu’'on ne puisse
Paccuser de s’étre débarrassé de nous en nous ren-
voyant aussitot qu’il a cu le pouvoir. Les pauvres
savans du Caire ont donc ét¢ emmenés en Lgypte

? . LRI .

pour qu'on lise dans Uhistoire de Bonaparte une
ligne d’éloges de plus et ils sont retenus pour quion
ne retrouve pas dans celle de Kléber un reproche.
Ainsi les petits ont toujours été le jouet des grands.
Cette pensée, qui n’a pas le mérite de la nouveauté,
a au moins celul d’une applicalion vraie et journa-
licre dans la vie eivile.

parlementaire que vous demandercz i cet effet, conformément au
cartel d’échange, dans le courant de novembre, immédiatement
aprés qu'ils auront achevé leur mission. » Mais quelques lignes
plus bas, Bonaparte ajoute : « Cependant ceux que vous jugeriez
pouvoir vous éire utiles, vous les metlrer en réquisition sans
difficulté. »

1. Cecl était écrit quatre jours avant la publication dans le
Courier de UEqypte de la lettre de Kléber 4 Desgenettes sur les
travaux des deux Commissions de la Haute Egypte. « lc crois,
citoyen président, écrivait Kléber, devoir charger Ilnstitut de
transmeltre aux deux commissions qui ont visité la haute Egypte,
le témoignage de ma vive satisfaction sur la manic¢re dont elles se
sont acquittées de cette mission, en ailendant que je puissc en
rendre compte au Directoire exécutif en leur payant le tribut
d’éloges qui leur est di. On ne peut qu'apploudir a lactivite
surprenanie, 4-I'union qui a régné et au partage bien entendu des
travaux entre les membres des deux commissions et surtout a U'idée

vraiment libérale et patriotique de confondre tant de belles choses
dans un seul el grand ouvrage et de déposer les objets qui en sonf
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Notre situation ne s’est pas améliorée depuis le
départ de Bonaparte. Nous sommes accueillis par-
tout par la défaveur et le ridicule. Bonaparte avoit
su contenir son armée i notre égard, et nous conso-
loit des déboires a essuyer en nous disant quelque-
fois que si les militaires plaisantoient les savauns, ils
les estimoient. Aujourd’huy il ne nous reste plus
qu'a nous envelopper dans nos manteaux et cepen-
dant, 6 mon ami, c’est maintenant que nous avons
le plus de droits a 'estime de nos concitoyens : nous
avons recueilli les matériaux du plus bel ouvrage
qu'une nation aye pu faire entreprendre et lorsque
'on devroit prendre les moyens de mettre a 1'abri
des événements tant de richesses si précieuses, on
craint d’exciter par quelque bienveillance la jalousie
des militaires, Oui, mon ami, 1l arrivera que l'ou-
vrage de la commission des arts excusera aux yeux
de la postérité la légéreté avec laquelle notre nation
s'est, pour ainsi dire, préeipitée en Orient. En
déplorant le sort de tant de braves guerriers qui,
aprés tant de glorieux exploits, ont succombé en
Egypte, on se consolera par existence d'un ouvrage
aussi précieux. Le temps viendra ot la méme armée,
occupée a salir les traits de notre visage, s’hono-
rera de les avoir vus et de nous avoir connus. Atten-
dons tout, et sachons souffrir ici patiemment.

J'achéve cette lettre qui n’est qu'une longue jéré-

susceptibles dans les collections nalionales. s Leflredu général en
chef Kleber au citoyen Desgenetles, président de Ulnstitut. (Courier
de UEqypte du 10 frimaire an VIII, n° 47.)
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miade; je voudrois vous donner des détails plus
satisfaisans et surtout plus instructifs pour vous,
mais Je vois trop en noir dans ce moment pour le
tenter. Gardez que mon pére ait quelque connois-
sance de cette lettre, elle affligeroit sa vicillesse.
Je vais prendre du repos, et attendre pour lui écrire
que J’aye 'ame pluas tranquille.

Mes respectueuses salutations a tous mes colle-
gues, je leur ai écrit il y a deux Jours. Je crois bien
que ma lellre sera jointe a celle-ci.

GEOFFROY.
(Bibl. Institul.)

XXXVI

AUX PROFESSEURS DU MUSEUM

,

Caire, 1% nivése an VI (dimanche 22 décembre 1799)1,
Mes chers et respectables collégues,

Depuis cinq jours que j'ai cu ’honneur de vous
écrire, il ne s’est rien passé de nouveau, et st je
vous donne aujourd’huy de mes nouvelles, ¢’est pour
profiter. d’unc autre occasion qui se présente.

Je vous répeterai que la Commission des Arls,
sous la protection du général Dugua, a fait un voyage

1. 3c¢ance du 4 floréal an VIII (24 avril 1820).
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qui compléte ses recherches sur les antiquités
d’'Lgypte. On s’est porié d’abord aux Grandes Pyra-
mides que I'on a mesurées trés exactement. On s’est
assuré par des observations astronomiques qu’elles
étolent orientées, 4 une différence prés de quelques
minutes. On a rattaché a ces monuments célébres
toutes les opérations de géographie et de nivellement
de¢ja faites, et le plan des pyramides pris, on a longé
le désert pour se porter aux pyramides de Sacchara
et du Fayoum. On a un travail général sur cet objet.

Nous sommes descendus dans les puits des
oiseaux, ot pour la premiére fois, J'al trouvé des
momies en place. Ces puits conduisent & des caves
soulerraines asscz spacieuscs auxquelles répondent,
3 angles droits, a droite ct 4 gauche, un trés grand
rlOlnl)l'(E de caveaux sans .ISSUC, CC‘ SOH‘. Cces caveaux
d’une assez grande profondeur que I'on a remplis de
pots d’ibis, en les entassant sans autre attention que
de les coucher horizontalement comme les bouteilles
de vin dans nos caves de Lrance, le premier it pré-
sentant antérieurement son ouverture, le deuxiéme
son fond, et ainsi de suite, jusqu'a ce que les pots
ayent gagné le faite du caveau.

La montagne libyque, dans son voisinage de Mem-
phis, aboutit par une pente fort douce au {errain
cultivé; ce n’est plus comme dans la Haute-Egypte
une montagne constamment coupée a pic et d’'unc
hauteur extraordinaire; aussi on a été & Memphis
forcé de renoncer aux grottes, et on a consacré un
.vaste plateau calcaire aux inhumations. Le centre
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_ étoit destiné aux ibis et en effet on ne trouve dans
toules les caves du cenfre que des momies de cette
seule espéce. Au midi sont les caveaux destinés aux
sépultures humaines, vers le nord ceux des beeufs
sacres.

Enfin on a terminé le voyage par parcourir la
plaine pour retrouver quelques traces de Memphis,
et on les a incontestablement retrouvées dans 'empla-
cement occupé en partie par le village de Mitraiéné?, a
une demi-licue ausud-est de lamontagne de Sacchara®
et & trois quarts de lieue de Busiris. On a retrouvé
des vestiges de monuments, un colosse de 48 pieds
de hauteur et surtout des tas rouges d’une étendue et
d’une élévation telles qu'ils ne peuvent convenir qu’a
une ancienne capitale.

Ma premicre lettre, mes respectables et bien chers
collégues, contiendra le rapport des recherches faites
par les naturalistes 4 la mer Rouge.

Agréez, je vous prie, 'hommage de mon respect
et de mes tendres sentiments.

GEOFFROY.
(Arch. du Mus. d’Hist. Nat.)

1. Mit-Rahineh, bourg biti au centre de l'emplacement de
Memphis.
2, Sakkarah.
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XXXVII
A MONSIEUR GEOFFROY PERE
Caire, 1°F nivése an VII (dimanche 22 décembre 1799).

Mon pére, voila ma troisiéme lettre depuis huit
jours®, ce qui vous prouve que je ne laisse partir
aucun de mes concitoyens qui disent s’en retourner
en France, sans leur donner une lettre pour vous.

Notre position militaire s’améliore de plusen plus;
I'armée est conlente, clle est payée; notre artillerie
volante devient de plus en plus redoutable ¢t enfin
on n’a ici guere d’autre occupation que d’aller ala
comédie. On a joué hier a la satisfaction générale.

Mon frére est toujours 4 Lesheé?; ol 1l commande
en chef; on I'a nommeé a la direction de Damiette, ce
qui est un acheminement pour en avoir une en
France.

Je pars pour Suez; 4 mon arrivée, J'aurai le plaisir
de vous écrire,

T'embrasse tous mes parents et amis. Vous con-
noissez toute I'étendue de mes sentiments pour eux
et de ma piété filiale pour le meilleur des péres.

GEOFFROY.
(dreh. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)
1. Les deux autres ont été interceptées.

2. Lesbah, petit fort bati au nord de Damiette, et commandant
l'entrée du fleuve.
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XXXV
A GEORGES CUVIER

Caire, 1°° nivdse an VIII {(dimanche 22 décembre 1799).

Je n’ai jamais aussi ardemment désiré rentrer au
sein de mes amis, mon cher Cuvier, que dans ce
moment. Tout m’en fait une obligation et particu-
liérement ma santé qui est délabrée a un point dont
vous ne pouvez vous faire une idée. J’ai cu jusqu’ici
un courage au-dessus de mes forces et lorsque tout
le monde se livroit au désespoir, J'étois occupé a
faire renaitre quelque espérance parmi mes amis
désolés. Aujourd’huy lout a bien changé et jai trouvé
le terme de mon courage. L’Egvpte m’est insuppor-
table : je ne me rappelle plus sans douleur tout ee
que j'al échangé contre ma position actuelle, j’ai quitté
de vrais et bons amis pour me jetter dans une société
qui a lousles éléments d’un couvent ou ql.li ressemble
a celle d’une petite ville de province : nous nous
observons pour saisir réciproquement nos ridicules
et en faire I'objet de nos railleries.

Je n’ai cessé d’étre malade et mon corps est
actuellement si usé que je me suis mis dans Uesprit
que je n’aurois plus jamais I'avantage de revoir mes
plus chers amis et parents. Cest la premiére fois
que Je vous parle de cette maniére et Je n’ai eu jus-
qu’ici d’autre objet en vous écrivant et en écrivant
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a mon pére que de vous exagérer mon bien-aise et
de vous iranquilliser sur mon comple. Si je vous
fais part aujourd’huy de ma situation, c’est afin que
vous soyez prévenu en cas d’aceident. Mais parlons
de tout autre chose.

de vous ai déja écrit depuis notre voyage des
Pyramides : nous avons visit¢ les grandes, prés de
Gisé' et toutes les autres qui sont sur la montagne
Libyque et s’étendent jusque dans le Fayoum. Je ne
vous répéterai point que la plus grande pyramide
est trés exactement orientée, qu'elle est placée juste-
ment a Thorizon de Memphis dont nous avons
retrouvé les restes au village de Mitraiéné, et qu’enfin
nous avons visité les puits de Sacchara. On regarde
le voyage déja fait comme une reconnoissance et on
compte le recommencer pour faire les fouilles jugées
necessaires®.

Je comptois partir aujourd’huy pour Sués, malgré
ma mauvaise santé. Fai toujours reculé pour faire
ce voyage extrémement pénible pour moi. Je crains
de n’en point avoir d’autre occasion et je vais a la
mer Rouge uniquement pour qu'on ne puisse pas me
reprocher de I’avoir négligée. Le départ est remis a
apres-demain; je m'y trainerai parce que vous autres,
qui ne jugez la distance de Sués que sur la carte,
qui ne comptez pour rien trois journdées enticres
dans le désert et la privation de toute espéce de
nourriture, m’en feriez un crime capital. Si je suis

1. Gizeh.
2. Voy. plus loin, p. 196.
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aussi peu flatté du voyage que J'entreprends, c'est la
certitude de n’en retirer presqu’aucun fruit pour Ja
science dont je m’occupe. Sués est dépourvu de tout
moven : il n’yaura, 3 mon arrivée, que les pécheurs
que J'aurai & cet effet el & grands frais emmends du
Caire. Je compte sur I'acquisition de quatre a cing
espéces que je me suis déji procurées; en sorte que
je n’espére aucun dédommagement de mon déplace-
ment.

On a donné hier la Mort de César et les Précicuses
ridicules sur notre théatre. Telle est notre plus
importante nouvelle!

~ Je vous embrasse, mon cher Cuvier, ainsi que tous
nos excellens amis les philomates.

GEOFFROY.

(Dbl Instit.)

AXXIX
AUX PROFESSEURS DU MUSEUM'

Sués, le 17 nivése an VIII (mardi 7 janvier 1800).

Mes chers et respectables collegues,

Je vous al promis dans mes précédentes de me
rendre incessamment a la mer Rouge et ¢’est de Sucs

1. Lue i la séance du 4 vendémiaire an IX (26 scptembre 1800).

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



AUX PROFESSEURS DU MUSLEUM,. 155

que j'ai I'honneur de vous écrire. Les naturalistes
y sont tous réunis; les citoyens Delisle, Rosiere,
ingénieur des mines, Berthe, officier d’artillerie’ qui
a suivi vos cours pendant deux ans se sont réunis a
plusicurs ingénieurs des ponts et chaussées® pour
venir 4 Sués par une route non encore parcourue par
des Kuropéens, celle de la vallée de I'Egarement®.
Savigny et mol sommes aussi arrivés ici par une
autre route non encore fréquentée; ces excursions
auront fourni & laccroissement de nos richesses
scientifiques.

A Sués, nous nous livrons sans reliche aux re-
cherches qui nous sont propres. Le citoyen Delisle
parcourt le désert en tous sens et les bords de la
mer pour vous rapporier les plantes qui croissent
dans ces lieux; le citoyen Savigny n’épargne ni
dépenses ni peines pour se procurer les mollusques,
madrépores, oursins, coquillages vivans et générale-
ment tous les animaux a sang blane que la rade de
Sués peut fournir. De mon cdté, non content des
moyens que je savois exister dans cette ville, ja
encore amené quatre péchenrs du Caire, pour multi-
plier ainsi davantage les hasards qui doivent me

1. Bert porte dans 'Annuaire del'an IX le titre de commandant
d'artillerie de la Haute Egypte.

2. Parmi ceux-ci se trouvait Girard, ingénieur en chef, sous-
directeur des ponts et chaussées, quia rendu compte de ce petit
voyage dans une lettre au citoyen Le Pére, imprimée au n° 53 du
Courier de {'Egypte (23 nivose an VIII).

3. La vallée de Tieh ou de I'Egarement va de l'oucst-nord-ouest
4 l'est-sud-est en swivant le pied du Djebel Attakah qui la borde
au nord, depuis le vieux Cairc jusqu’a la mer Rouge.
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procurer les espéces les plus rares. Rien n’est néglige,
j'ose vous en donner I'assurance.

Nous avons, 1l y a trois jours, traversé la mer
Rouge pour nous porter aux fontaines de Moyse.
Elles sont remarquables pour des physiciens, en ce
que chacune d’elles se trouvant placée au sommet
des monticules de sables les plus élevés, la mon-
tagne calcaire qui borne la plaine du cété opposé a
la mer est trés éloignée. D’ol provient I'eau des fon-
taines? Pourquoi au pied des monticules n’en ren-
contre-t-on pas, lorsqu’on y fouille?

La petite troupe que nous formons ici avait eu
le projet d’'aller par mer & la rade de Tor et de la en
nous contfiant aux Bedoins de cette plage de nous
rendre au mont Sinai. On nous apprend 4 Dinstant
méme que les chameaux de ces Arabes ont été
employés pour les besoins de I'armée et quil n’y a
nullement a compter sur leur bienveillance'.

Je termine ici toutes mes recherches. On nous
apprend que les Anglois consentent i neutraliser le
batiment qui doit ramener la commission des sciences
dansla métropole. Je ne négligerai pas, comme vous
pouvez bien le croire, cette occasion de me rendre
au milieu de vous, mes respectables collégues. Alors
tout ce que j'aurai recueilli avec bien des dépenses,
des peines et des dangers, sera a vous : je ne vous

1. Cependant le 17 brumaire an VII (7 novembre 1798) le général
Bounaparte avait donné audience au Caire & vingt-quatre députés des
tribus qui habitent le pays du mont Sinai et d’El Tor, et de bonnes
relations paraissaient s'étre établies entre les Frangais et ces indi-
génes. (Courier de U'Eqypte, n° 16, 24 brumaire an VIL)
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demanderai d’autre dédommagement que votre
estime, '
Agréez, mes chers collégues, mes salutations
respeclueuses.

GroFrroy,

(drch. du Mus. d'Hist. Nat.)

XL
A GEORGES CEVIER
Sues, 17 nivése an VI (mardi 7 janvier 1800).

On m’apportc en ce moment, mon aimable ami,
la nouvelle que les Anglois nous accordent deux
bitiments ncutres pour le départ de la commission
des seiences. Unc partie part trés prochainement; le
reste, dans le nombre desquels je me trouve, est
ajourné 4 six semaines®, Il faut attendre patiemment
cette époque, apres laquelle J'iral me précipiter dans
les bras de mes amis.

Croiriez-vous que je n'ai recu qu’une seule lettre
de mon pére, il y a un an? Heureusement qu'il y avoit

1. Voy. le rapport de Kléber au Directoire en date du 15 nivése
an VUL (Courier de UEgypte du 3 pluvidse, n°® 54). Kléher reticnt
prés de lai par des ordres positifs « ceux des membres de la
Commission dont les travaux sontimmdédiatement utiles a 'armée »,
et Geoffroy est du nombre. Le général en chef s'empressera « de les
rendre & larépublique des lettres aprés leur avoir procuré 'occasion
d'acquérie de nouveaux droits a la reconnaissance de leurs conci-
toyens ».
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deux lignes de vous : sans ce peu de mots, je n’oserois
compter sur la continuation de votre amitié.

J'a1 cependant ici beaucoup travaillé 4 m’en ren-
dre plus digne par les privations quej’ai patiemment
souffertes et les recherches, si dispendieuses et si
rebutantes, que ’al faites.-

Adieu, mon cher Cuavier, je vous al bien souvent
payé en longues lettres les deux lignes que j’ai recues
de vous.

Je vous embrasse bien tendrement, ainsi que nos
bons amis.

GEOFFROY.
(Bibl. Institut.)

ALI
AUX PROFESSEURS DU MUSEUM'
Soués, 22 nivese an VI (samedi 11 janvier 1800).

Mes chers et respectables collégues,

On expédie un courrier au Caire qui arrivera vrai-
semblablement avant le départ des blessés pour la
France * et j'en profite pour vous informer de la posi-
tion un pen difficile dans laquelle je me trouve.

1. Scance du 4 vendémiaire an X (26 seplembre 1800).

2. Cf. Ordre du jour du 14 nivdse an VIII contenant le texie de
I'arrété relatif au passage en France des militaires blessés. (Courter
de UEgyple, du 19 nivose an ViII, n° 32.) Letire du général en chef
Kléber au général de brigade Fugiires blessé lui-méme et chargé
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Il'y 2 peu de jours que je vous écrivois que J'avois
Uespoir de me réunir bientdt a vous. Alors je ne
savols pas que nous avions déja perdu notre forte-
resse avancée Elaritch'. Les courriers qu’on nous a
adressés pour nous faire connaitre ce revers ont été
assassinés par les hordes de Bédoins qui s’empressent
autour des camps frangois comme des vaulours
autour de leur proie. Une lettre que nous venons
pourtant de recevoir nous met au courant de ce fatal
événement. Nous savons de plus que 3000 Mame-
loucks sont réunis dans la vallée la plus voisine de
Soucs, qu’ils se disposent 4 se rendre par la vallée
de 'Egarement dans la Haute-Egypte, et qu'en pas-
sant sous les murs de notre mauvaise forteresse ils
doivent nous alfaquer. Les Anglois de la mer Rouge,
¢'lls sont secondés par les vents, viendront nous
couper toute retraite.

Dans ces circonstances, la garnison forte de
200 Frangois travaille avec la plus grande ardeur &
se fortificr; & moins que nous soyons foreés dans nos
lignes, nous avons notre retraite assurée par la mer.
Il est arrété qu’a la vue de I'ennemi, les membres de
la Commission des arts, qui sont ici, iront s’embar-
quer a bord de la goélette, qu’ils formeront la garnison
du bitiment, tandis que les marins placés dans les

de e reconduire dans leur patrie il cents héros mutilés ». (Courier
de U'Egypte du 22 nivose an VI (n° 53).

1. El-Arich venait d’étre pris par les Turcs. grace & la trahison
d’unc partie de la garnison mulinée. (Voy. sur cet événemcnt le
ch. n du tome VII de I'Hisloire scientifique et mililaive de l'expé-
dition francaise en Eqypte. Pavis, 1834, in-87, p. 26-58.)
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chaloupes seront employés a favoriscr la retraite de
Vinfanterie. Si les Anglois se présentent, nous de-
venons leurs prisonniers; sinon, nous allons errer
dans les mers des Indes, jusqu’a ce que nous trou-
vions un port.olt Uon veuille bien recevoir des fugitifs.

J’ai cru, pendant qu’il en est encore temps, devoir
vous informer, mes chers collégues, des mesures
prises pour mettre mes camarades etmol 4 I'abri des
événcments de la guerre. Si donc nous venions &
disparoitre, il ne faudroit pas enconclure que ce seroil
pour toujours, mais que des chances nous font encore
espérer de jouir du bonheur de rentrer dans notre
patrie.

Si Je n’avois eu que des dangers & courir, je n’au-
rois pas jugé convenable de vous en entretenir,
vivant au milien da camp, jai pris Pesprit qui y
régne. Le fatalisme dont nous sommes tous ici imbus
nous fait envisager les situations les plus difficiles
sans prendre de soueis.

La plus grande peine que j'éprouve est la privation
des moyens de péche; toutes les chaloupes des
pécheurs sont requises et stationnaires dans le voisi-
nage du fort [san]s que nous soyons forcés & nous
embarquer. Mes camarades sont les citoyens Delisle,
Savigny, Rozicres, Girard, Alibert, Devilliers et Berth.

Veuillez, mes chers collégues, agréer P'assurance
de mon profond respect et de mon entier dévoue-
ment.

Grorrroy
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Nota. — J’al pris des mesures pour que le mu-
stum d’Histoire naturclle ne soit pas privé de mes
collections, j'en ai chargé le C. Redouté.

(reh. du Mus. d'Hist. Nat.)

ALl
A M.-A. GEOFFROY, COMMANDANT DU GENIE
Suez, le 25 nivose an VI {(mardi 14 janvicr 1800).

suls toujours a Suez, ami. Nous av

Je suis toujours & Suez, mon cher ami. Nous avons
appris comme par hasard les événements d'Elarich,
depuis 1l ne nous est arrivé aucune autre nouvelle.

La place de Suez est commandée par I'adjudant
général Boyer!.

Aussitot informé, il prit des mesures de défense
et fit de la place de Suez un camp retranché®.

On avoit envoyé des fonds par officier de sapeurs
pour ajouter quelque chose aux mauvaises fortifica-
tions de Suer, ils ont été employcs en fossés, cle., ele.

La marine s’est mise en mesure de faire, en cas de
besoin, le voyage de T'ile de France; la goélette

1. Cf. De Villers du Terrage, Jowrn. cit., p. 237-238.

9. Désle 13 frimaire an VI, le général Bon avait visité Suez avec
un corps de troupes. I v avait trouvé, dit le Lourier de ['Ifgy‘ple
(n° 22, 2 nivdse an VII, 22 décewbre 1798), « plusieurs piéces de
canon, quelques magasing de biscuits et des citernes pleines d’eau »,

Il axait armeé deux chalonpes et construit unc bonne batterie pour
la défense du port,

11
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construite a été aussitét armée et munitionnée; on
Va fail sortir du Goulet et toutes les barques de Suez
sont dans le camp retranché destinées a emporter
la troupe, au cas qu’elle soit forcée dans ses lignes.

La caravane de savanls, aussitdt que Vennemi sera
apercu, doit s’en aller 4 bord de la goélette pour en
former la garnison, les matelots devant tous se rendre
dans les chaloupes pour favoriser la retraite de la
troupe.

Ainsi, dans le cas ol cet événement se passeroit
comme on le suppose, nous irions voguer au hasard
jusqu'a ce que nous trouvions un port assuré contre
les terribles événements qui ont changé la face de la
terre.

Nous devons toutefois rester en rade pour attendre
les nouvelles du Caire. Nous pouvons attendre un et
méme deux mois dans cette situation; nous pourrions
aussi aller augmenter la garnison de Cosseir', notre
goélette, les trois chaloupes canoniéres réunies, et les
257 hommes de Suez.

Ce qui est le plus probable, ¢’est que nous ren-
contrerons les Anglois qui feront de nous des colons
de leur nouvel établissement de Bab-al-Mandeb®. 11
est certain que les Anglois de la mer Rouge doivent
venir nous visiter, deux dromadaires tures avant
paru aux fontaines de Moyse pour apporter aux

1. Kocéir, port de la province dc Keneh, sur la mer Rouge, &
I'entrée de 'Ouadi Ambagues.

2. On sait que la Gompagnic des Indes venait de prendre possession

de Périm cn 1799 et y avait emvoyé de Bombay unc garnison
destinée a empccher Bonaparte de communiquer avee Tipou-Sahib,
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Anglois de la rade de Suez un paquet de ceux de la
Méditerrance,

Jene suis étonné de rien de ce que je vois: jai dit
m’attendre 4 tout aprés la témeéraire démarche
que je fis quand je quittai ma tranquille habitation.

Bien plus, c’est que je pense que les deux ans que
j'al passés en Egyptc ne sont que la preface d’un
beau roman dans lequel je seroi acteur, si la mort ne
vient tromper de si grandes espérances.

Dans tous les cas, que jo sois enlevé ou mort, je
te donne avis que j'ai laissé tout I'argent que j'ai*

Je Yembrasse de Lout cocur et adieu.

GEOFFROY.

(Arch. fanulle Geoffroy Sarnt-Hilaire.)

XLHI
A M.-A. GEOFFROY, COMMANDANT DU GENIE

lle de Farchi, ¢n face Rosette, 1¢° ventdse an VIII
(jeadi 20 février 1800).

Apres 'embargo émané du Caire, nous en éprou-
vons un autre plus fatal.

Tuo auras sans doute appris que Smith?est relevé

1. Recommandations intimes, passage réservé par M. Albert

Geoftroy Saint-Hilaire.
2. Le commodore sir Sidney Smith, dont le rdle & Saint-Jean-
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par un chef de division qui a des ordres de son gou-
vernement, de ne rien laisser sortir sous quelque
prétexte que ce soit.

Tous les généraux sont restés, & Uexception du
général Desaix qui est allé par terre a Alexandric
pour connoilre par lui-méme les nouvelles entraves
apportées a notre départ'.

1l est possible que ces obstacles se levent, mais ce
ne sera quavec du temps. Alors, mon cher ami,
profites-en pour faire des démarches pour partir sur
V' Oiseau®. .

A tout événement, je vals insérer ci-joint unc.
fettre pour Ie général Kléber, ol je lui demande moi-
méme cette grace. Tu prierois le citoyen Fourrier de

d’Acre et 4 El-Arich est trop connu, pour qu’il soit utile d'y insister
ici. (Cf. Hist. scientifique et militaire de Uexpédilion francaise en
Egypte, t. ¥-VIII, passim.)

1. C'élait Desaix qui au début de ses négociations A hord du
Tigre avec Sidney Smith, vers la fin de décembre 1799, avait obtenu
des passeports pour les membres de la Commission des sciences.

2. Lord Keith écrivait a Kléber a la date du 8 janvier, pourt le pré-
venir qu’il avait re¢u des ordres positifs de 8a Majesté de ne con-
sentir 4 aucune capitulation de 'armée, & moins qu’elle ne « mette
bas les armes, qu'clle ne s¢ rende prisonnicre de guerre et n'aban-
donne tous les vaisscaux et toutes les munitions des ports et
ville d’Alexandrie aux puissances alliées ». En cas de capitulation
« il ne devait permettre 4 aucune troupe de rentrer en France
avant qu'elle n'ait €té échangde; tous les vaisseaux ayant des
troupes francgaises & bord et faisant voile d’Egypte munis de passe-
ports signés par d'autres que ceur qui ont le droit d’en accorder
seraient forcés par les officiers anglais de rentirer a Alevandrie.
Eutin les batiments qui seraient rencontrés retournant en Europe
avec des passeports accordés en conséquence d'une capitulation
particuliére avee unce des puissances allides, seraient retenus
comme prises et tous les individus & bord considérés comme
prisonniers de gucrre. » (Cf. Courter de I'Egypte, 27 ventdse an VI,
ne 62.)
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la présenter au général. Tu attendrois toutefois que
les nouvelles entraves fussent expliquées avanlageu-
sement. . . . . . . . . . (lepapier cst
déchiré) . . . . . JFavois laissé la malle a Sa-
vigny ainsi que la clef du cadenas. La serrure avoit
été brisée par Bouilly ; Savigny avoit apporté ici la
clef du cadenas que je te renvoie. La malle est confiée
aux soins de Dutertre. Savigny m’a de plus apprisque,
grice a sa négligence, mes livres de littérature ont été
pillés aprés mon depart; il en a apporté quelques-
uns ici, ct laissé d’autres chez moi.

Mon mal de poitrine diminue sensiblement, il est
possd)le que j’en sois quitte pour l'avis d’étre trés
réserve i I'avenir.

Adicu, je t'embrasse bien tendrement.

GEOFFROY.

(dreh. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

XLIV
A M.-A. GEOFFROY, COMMANDANT DU GENIE
Alexandrie, 13 germinal an VUI (jeadi 3 avril 1800).
Pour me tenir aussi longtemps sans nouvelles,
mon bon ami, et dans des circonstances aussi criti-

ques, il faut que tu me croies parti. C’est pourtant
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d’Alexandrie que je t'écris encore ; nous y sommes
toujours retenus, sans savoir si nous partirons.

Nous sommes persuadés que I'Anglois ne voudra
pas consentir, comme auparavant, & notre passage; il
craindra que nous allions porter la nouvelle de la
victoire remportée sur les Tures®.

Au surplus, je prends mieux le temps en patience
que tout autre. Je m’occupe des poissons de la Mé-
diterranée, et le travail qui absorbe tout mon temps
nem’en laisse plus a de tristes et stériles méditations.

Mais toi, mon bon ami, dans les derniers événe-
ments qu’es-tu devenu? Tu ne m’as rien appris sur
ton sort, et toutefois une nouvelle indirecte que jai
recue m’a fait pressentir que tu as de 'emploi 2
Belbeis. J’ai su que tu étois attaché a la division
Beynier et que celle-ci occupoit Belbeis et Salahié.
Ainsi tu reverras les licux que to fondas et que fu
avois bien cru abandonner pour toujours®,

-Je t’en conjure, mon bon ami, donne-moi promp-
tement de tes nouvelles. Mande-moi I'état de tes
ressources. As-tu besoin de tout ce que je posséde?
En supposant que Pon reste plus longtemps qu’on ne
Iavoit calculé, il te seroit peut-étre agréable®. .

Je m’observe beaucoup sur le chapitre de la peste.
Elle ne laisse pas de faire beaucoup de ravages com-

1. Allusion 2 la vicloire remportée par Kléber a Héliopolis
le 29 ventdse an VIII (20 mars 1800). (Cf. Hist. scient. el nulitacive
de Uexpédition francuise en kgypte, t. VII, ch. XVL.)

2, Voy. plus haut, p. 88 et p. 93.
3. Détails intimes supprimds par M. Albert Geoffroy Saint-Hilaire.
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svarativement a ceux de 'année dernidre ; ¢’est pour-
f ) I
tant peu de chose encore.

Je t'emmbrasse, mon bon ami, de tout mon coeur.

GEOFFROY.

(dreh. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

XLY
AU COMMANDAXT M.~A. GEOFFROY

Alexandrie, 21 germinal an VI (sendredi, 11 avril 1800).

Je t'ai adressé une lettre fres longue de mon pere
en date du 8 brumaire. I’y apprends, entre autres
détails, que Fourcroy s’est emparé de mon logement
en obtenant pour la possession de chaque chambre
la permission de mon pére, et qu'il I'occupera six
mois; que mes collégues ont appliqué mon revenn
aux besoins les plus urgents de leur établissement;
que mon pere a toutefois demande a jouir des offres
que je lui ai faites de se servir de mon revenu, et
qu’on lui a accordé d’abord une somme de 430 francs
et une seconde de 2000 francs.

Mon pére avoit eu déja une lettre de moi' par
Gantheaume?, lorsqu’il en a re¢u une plus fraiche.

1. Cette lettre-est perdue.
2. Promu ¢ontre-amiral aprés Aboukir, sar la proposition de Bo-
naparte, et commandant des forces navales employées sur le Nil ot
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(Cest le paquet que javois remis au général Bona-
parte’, qui contenoit un grand nombre d’observa-
tions d’histoire naturelle pour mes collégues et une
lettre de tol datée d’El Arisch. Ceite lettre a serviale
convaincre enfin que tu existois. Ton silence I'en
avoit fait douter, quoi que je lui aic dit a cet égard
dans chacune de mes lettres.

Ce sont les seuls détails que je te donne parce que
jespére que loriginal te sera parvenu. Si tu ne
Pavois pas regu, ce qui se pourroit, le cours du Nil
étant intercepté, mandes le moi, et je chercherai a
me rappeler les autres faits de cette lettre.

Mon pére me demande des renseignements sur
quatre personnes de 'armée : les citoyens Vernois,
officier du Génie, Barbier, de Méreville, officier au
7¢ hussards, Bleu, d'Elampes, canonier de marinc
dela 3° compagnie du 3° balaillon, et Bérenger, de
Maisse®, adjudant-major de la place d’Alexandrie.

Jal trouvé ce dernier au moment ou j’étois fort
embarrassé pour avoir un logement, ct il m’en a fait
obtenir un, au-dessus de lui, qui suffit & mes besoins
ct olr je disséque a force.

Le citoyen Bérenger est fils d’un charron de
Maisse, 1l sert depuis vingt-un ans; il me comble
d’amitiés et tu lui feras beaucoup de plaisir de lui
écrire une bonne lettre. Il te fait ses compliments.
les cotes d’Egypte, c'est lul qui commandait la petite escadre qui
a emmené le général en chef,

1. Le 1 fructidor an VII (18 aolit 1799), au moment du départ

de Bonaparte pour la France. (Voy. plus loin, App., 11.)
2. Metz,
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J'ai regu aujourd’hui une autre lettre de mon pére.
Je vais te la copier pour ne pas 'exposer comme la
derniére.

Nous n’avons recu que deux nouvelles des singu-
liers événements qui se passent en Egypte. 1 une,
du 9, par ladjudant général Reynier, et [auntre
du 14. Nous sommes donc restés dans l'anxiété pen-
dant longtemps. Dans I'intervalle, nous avons appris
que Lesbé* avoit été repris et qu'on bréloit un grand
nombre de villages insurgés dans le Delta. _

J'ai d'abord supposé que tu aurois été chargé des
travaux de Belbeis, dés que tu fais partie de la divi-
sion qui s'en est emparée. Depuis on m’a appris que
tu avois marché sur Lesbé avec le général Rampon;
enfin Japprends que c’est la division Belliart quia
pris Lesbé et que Rampon est a Menouf. En sorte
que mon esprit, qui a travaillé longtemps pour te
loger quelque part, ne sait plus ou te trouver. Cest
done & tol, mon cher ami, a suppléer & mon défaut
d'intelligence et 4 m’apprendre ol dorénavant je
puis t'écrire et ou il faudra aller pour t'embrasser.

Dans ce moment la mer est couverte de bAtiments
grecs, ottomans et moscovites, qui s’en viennent
apporter des cargaisons considérables de fer, vin,
orge, etc., et chercher 'armée.

Déja quatre batiments avoient été mouillés 4
Aboukir. L'un d’cux s’est sauvé. Depuis les Anglois
étolent venus mouiller en face des ports pour inter-

Lesbeh,
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cepter I'arrivée de ces batiments. Douze s’étolent
présentés, ils les ont fait rétrograder, ct, aprés avoir
attendu deux jours, la mer a été purgée de cette
peste d’Anglois. Je ne sais quelle est leur politique
en débloquant ainsi Alexandrie et si leur disparition
n'auroit pas pour cause la connoissance de notre
escadre qui feroit route vers I’Egypte; toutefois, les
bitiments tures qui ne sont pas prévenus de la rup-
ture, et que les Anglois n’avisent plus, entrent pai-
siblement dans le port. L’entrée d’aujourd’hui se
montera a quinze, parmi lesquels on croit en voir
deux de guerre.

J’ai pris des informations pour savoir ou le capi-
taine de I'Etoile a laissé tes malles, on n’en a aucune
connoissance. Je me suis adressé & 'officier en second
qui est resté, aux autres batiments venant de Damielle,
aux officiers du Génie, et au commandant d’armes;
personue ne m’en a donné de nouvelles.

Quant & ta négresse, je la crois restée ici. Je saural
plus positivement le fait,

Ton frére et ami.

Geaoryroy.

Le nombre des batiments entrés dans le port se
monte a 33, parmi lesquels il y a 3 corvettes, une
fort belle frégate et beaucoup d’avisos. Le batiment
a salué le port et on ne lui a pas répondu.

(Areh. familic Geoffroy Saint-Ililuive.)
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XLVI
AUX PROFESSECRS DU MUSEUM '

Alexandrie, 10 floréal an VIII (mereredi 30 avril 1800).

Mes respectables el chers collegues,

I’ai appris par les papiers publics la mort de notre
illustre collégue Daubenton®. Je me suis empressé
dans ma derniére lettre de méler mes regrets aux
vitres : j'ai ressenti d’autant plus vivement la perte
de cet homme célébre, qu’il avoit bien voulu m’ho-
norer d'une amitié particulicre et me servir de pro-
tecteur et pour ainsi dire de pére.

La peste, mon grand éloignement et ma trop
longue absence m’engagent 4 me recommander de
nouveau a la bienveillance de mes collégues.

Ce n'est que depuis quelques jours que nous avons
lu dans les journaux que la croisi¢re angloise nous
a fait passer, que le citoyen Dolomien avoit été
nommé professeur de minéralogie au Muséum d’his-
toire naturelle®. Cette nouvelle a été d’autant plus
agréable a ses anciens collégues, qu'informes des
traverses qu'il avoit essuyées, ils avoient inutile-
ment cherché dans les papiers frangois I'annonce de

1, Séance du 7 nivése an IX (27 décembre 1800).

2. Daubenton est mort le 1°* janvier 1800 a une heure du matin.

3, La nomination de Dolomicu est du 16 nivése an VI (6 jan-
vier 1800).
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son retour en I'rance et la cessation des injustes
vexations qu'on lui a fait éprouver?,

L'Institut d’Egypte ne fondoit aucun espoir sur les
démarches qu’il avoit faites et qui étoient beaucoup
trop tardives pour avoir leur effet.

Vous avez di &tre informés, mes chers et respec-
tables collégues, que la Commission des Arts et les
blessés étoient préts a mettre 4 la voile pour partir
pour la France. Nous avons été retenus par des
ordres émanés de Londres, d’aprés lesquels toutes
les conventions failes avee les Tures et la croisicre
angloise ont été rompiies. Les passeports que ceux-ci
nous avoient donnés ont ¢té annulés. Le commodore
Smith consentoit encore A nous laisser sortir, mais
connoissant les dispositions des Anglois en viie de
Malthe, nous n’avons pas cru devoir comprometire
le sort de nos riches portefeuilles et de nos collec-
tions. Si, comme le fail entendre le commodare
Smith, les ordres qu'il a recus doivent s’expliquer
dans la suite en faveur des blessés et de la Commis-
sion, nous pourrons reprendre Pespoir de porter
bientdt dans notre patrie des richesses dont elle scra

1. On venait, en effet, d'apprendre en Egypte (Courier de ' Eqyple.
3 pluvidse an VI, 23 janvier 1800) que Dolomieu, qui s'étail
crubarqué sur un navire génois, avait da relacher & Tarente, ol
I'équipage et les passagers furent jetés dans les fers. Les chevaliers
de Malte siciliens demandaient avec les plus vives instances an roi
de Naples que Dolomieu fut traité comme coupable de haute
trahison envers Vordre. Il avait été en effet, & Malte, 'intermédiaire
des négocialions entre Bonaparte et le Grand Maitre, Hompesch. On
le tint dans une rigoureuse captivité a Messine et il ne fut délivr¢
qu'aprés Marengo. Co
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sans doute flattée. Le général en chef nous conscrve
notre bitiment — I'0iscau — et nous sommes préts
amettre & la voile & la premiére circonstance favo-
rable.

Les naturalistes sont les seuls a qui ces retards
sont utiles; nos botanistes et nos entomologistes font
des excursions dans le désert qui leur procurent
heaucoup de nouvelles especes. I’étudie les poissons
de la Méditerranée, en m’attachant particuliérement
aux espéees littorales d’Egypte : ce travail, entrepris
dans la saison la plus favorable, celle du frais, enri-
chit considérablement mes collections. Foreé de vivre
un peu plus solitairement, a cause de la peste, je
n'en ai que plus de temps pour me livrer & mes
recherches anatomiques, .

La peste ne fait cette année presque aucun ravage.
On compte au plus un accident par décade : encore
n'y a-t-il que les hommes de mauvaise vie qui en
soient attaqués ! Les officiers de santé traitent cette
maladie comme toutes les autres; ils ouvrent les
bubons et procurent la guérison de beaucoup de
malades.

Agréez, citoyens collégues, les assurances de mon
respectueux dévouement.

GEOFFROY.

(dech. du Mus. d'Hist. Nat.)
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ALV
A M. GEOFFROY PERE

Alexandrie, 10 floréal an VIII (rmercredi, 30 acat 1800).
Mon pére,

Le plaisir que m'ont fait vos lettres en date du
8 brumaire et 16 frimaire an 8, ne peut se comparer
qu’a celul que vous a causé le paquet dont le premier
consul avait bien voulu lui-méme étre porteur.

Je me suis cruun instant au milieu de mes parents
en lisant les détails qui les concernent. -

J’ai pris les informations dont vous m’aviez chargé
au sujet des citoyens de notre arrondissement, qui
font partie de 'armée d’Egypte. Je suis ici logé chez
I'un d’cux, le citoyen Bérenger. 11 est constamment
resté attachéa Alexandrie. C’est un officier de mérite,
de bonne conduite et dont les utiles services vien-
nent d’étre récompensés par le grade de capitaine
de premiére classe.

Le citoyen Vernois est employé dans les travaux
de Belbeis; il a eu un avancement rapide. I est fort
aimé dans son corps.

Le citoyen Bleu avoil repris son service dans
artillerie de la marine; mais depuis que les hosti-
lites ont recommencd, il est retourné i son corps a

Gizé ou 1l est attaché & I'arsenal.
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Jai écrit au citoyen Barbier, dont le corps, le
7¢ hussard, est a 'avancée & Salalié. Je n’al pas
encore recu de réponse’.

Je vous a1l mandé dans mes précédentes que mon
frére n’avoit presque jamais séjourné dans I'Egypte
méme et qu'il n’avoit cessé d’étre employé dans les
postes avancés et au milieu du désert. Lors du traité
fait avee les Tures, il se rendit au Caire; mais a peine
sorti de la quarantaine, il passa dans la division du
général Reynier, qui eut Uordre de culbuter les
Turces dans les déserts de Syrie. 11 ful a leur pour-
suite jusqu’a Salahié ot il recut Uordre de se rendre
par terre et le plus tot possible a Lesbé. Mon frere
sortoit de cette place et il requt ordre d’en diriger le
siege. On supposoit que les Turcs tiendroient long-
temps et que les Anglois viendroient a les seconder.
Mon frére s’y promettoit d’y signaler son z¢le et son
activite ordinaires; mais quelque temps apreés il
m'éerivit qu'il avoit fait de vains calculs et que la
terrcur des ennemis et leur fuite préeipitée I'avoicnt
privé des avanlages de se montrer dans une circon-
stance aussi importante. Pendant que ces choses se
passoient, je disposai tout pour faire le grand voyage
et me rendre auprés de vous. J’ai employé trols mois
aJever des obstacles sans cesse renaissants. Cepen-
dant nous nous apprétions a4 mettre & la voile, les
militaires invalides et la Commission des arts, lors-
quune lettre émande de la cour de Londres rompit

1. On m'informe que cet officier n'est pas venu en Egvpte. Son
corps, le 4170 hussards, est en France (G.).
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tous les traités faits avec les Tures. Les passeports
que ceux-ci nous avoient donnés furent annulés,
aussi, au lien de partir, je songe 4 remonter mon
ménage et a sortir de 'élat d’indécision et de géne
ot 'espoir d'un prompt départ m’avoit jeté. Je retivai
ma négresse du sérail du grand Scheik Soliman ef
Fayoum qui, par amilié pour moi, s’en éloit chargé.
Javois laissé & ma négresse, que j'avois affranchie,
un mobilier composé de beaucoup d’effets que je
n'aurois pu remplacer et je me trouverai, presque
sans frais, élabli comme auparavant.

Nous n’avons pourtant pas perdu de vue les rives
de la Prance; le général en chef nous conserve notre
bitiment et nos vivres et nous a accordé de mettre a
la voile quand nous aurions levé les nouveaux obsta-
cles qui nous retiennent.

De son ¢6té, M. Sinith nous fait entrevoir que les
ordres qu’il a recus ne peuvent concerner les blessés
et la Commission et que, sous un mois, nous aurons
une explication a cet égard, d’apres laquelle nous
pourrons meltre a la voile sans inquiétude.

En attendant, je m’occupe paisiblement de dissee-
tions anatomiques. Foreé, a cause de la peste, devivre
un peu plus solitairement, emploie mes loisirs a
acquérir de nouveaux droits a 'estime des naturalistes.

J'at appris par les papiers publics la mort de mon
illustre colleégue Daubenton et son remplacement par
le citoven Dolomieu, et au college de France parle
ciloyen Cuvier,

. . . - - . - . . . . - .
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Je vous al éerit derniérement avee quel enthou-
stasme la nouvelle constitution avolt été accueillie
ici*. On se flatte d’avoir un gouvernement ferme et
stable. Yous devez bien penser que le choix du chel
du gouvernement est ce qui a été le plus goité de
l'armée. :

La pesle n'a fait cette année aucun ravage. A peine
les Frangois prennent-ils quelques précautions. Elle
ne frappe que les individus qui font exeés d’eau-de-
vie et de femmes. On parle tout au plus d’un acci- .
dent par décade, et, tout calculé, il nous meurt ici
beaucoup moins de monde que si nous élions en
France.

Je salue et jembrasse tous mes parents et amis.
le les prie d’étre fort tranqguilles sur notre sort.
Nous sommies ici trés a notre aise, et depuis 'arrivée
des quarante batiments Tures qui sont venus dans
nos ports en exécution du traité, el au moment ou il
étoit rompu, nous nous trouvons dans l'abondance
de toutes les choses nécessaires 4 la vie. L’armée est
actuellement approvisionnée en vin, la seule chose
dont elle éprouvoit la privation....

GrorFroy.
(drek. famille Geofjroy Saint-Hilaire.)

I. Elle avait ét¢é portée & Ia connaissance de l'armdée dés le
27 ventdse an VI (Courier de U'Egypte, n» 62, 63, 64).
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XLVIN
A GEORGES CUVIER

Alexandrie, 10 floréal an V1 (mcreredi 30 avril 1800).
Mon cher Cuvier?,

Jai déja eu le plaisir de vous faire mon compli-
ment sur votre nomination a la chaire d’histoire na-
turelle du Collége de France; & part nos liaisons
intimes, J’al regu cette nouvelle avec bien de la
satisfaction : vous seul pouviez dignement occuper
cette chaire; vous allez prouver que vous &tes aussi
savanten histoire naturelle qu’en anatomie comparée.
Que n’ai-je eu le plaisir d’assister a votre début,
vous saviez combien je prenois part a vos succes!

Je vous ai adressé une lettre pour la (¢
Daubenton, je lui exprime les regrets que Javois eus
a la mort de son illustre époux. Yous aurez bien
voulu faire agrécr a la C° Daubenton mes sentiments
de condoléance, je ne puis oublier ce que je dois 4
ce couple respectable.

Nous sommes retenus ici, sans savoir a quelle
époque nous pourrons reprendre I'espoir de nous
voir bientdt au sein de nos amis. Notre situation a
cela de facheux qu’ayant rompu notre ménage dans
Vespérance d’un prompt départ, nous en avons

1. Lettee expédiée par triplicata.
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attendu I'époque dans un état de géne et d’incerti-
tude trés désagréable : toutefois je me suis livré au
travail pour échapper a 'ennuy et je vous I'avoue,
mon ami, je suis plus occupé par desceuvrement que
par I'espoir de nouvelles découvertes.

Ce n’est pas que souvent les viscéres des poissons
ne m'offrent des faits trés intéressans et alors je suis
replacé a celte belle époque de ma vie, ol nous nous
occuplons ensemble d’amasser de nouveaux fails et
vivions sans nous appercevoir des tracasseries de la
société et de petites passions des hommes.

le remarque que tous les poissons de la Méditer-
ranée, littoraux par rapport & ’'Egypte, se trouvent
également a Sués. Je vous ai eité derniérement les
rayes, thoum et lymme qui sont dans ces cas, j'éta-
blirai ce fait par de nouveaux exemples et J'espere
démontrer que l'icthyologie peut ainsi ajouter une
demi-preuve aux autres motifs que I'on a de croire
que les denx mers d’Egypte n’en formoient qu'une
autrefois.

Les genres qui paroissent presque exelusivement
propres' a ces deux mers sont les genres perca,
labrus, sciena, sparus, scarus, mullus, giéncérale-
ment les poissons thorachiques. Yous savez que ce
sont aussi les poissons qui sont les moins bien traités
dans leurs rapports et que les déterminations géné-
riques ne portent que sur des caractéres qui n’ont
entre eux aucune relation.

Fapplique a ces familles notre maniére de faire a
égard des mammiféres et dans cette viie je disséque
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tout ce que je puis me procurer. J'ai quelquefeis eu
des résultats qui m’ont surpris, par exemple, de voir
deux espeéces de poissons si semblables pour leur
forme, pour le nombre des rayons et pour les
couleurs, que je ne savois comment les distinguer et
que Je me refusois & l'assertion des pécheurs qui
soutenoient qu'ils étoicnt d’espéce différente, de les
voir, dis-je, différer considérablement dans leurs or-
ganes internes. Toutefois j'ai trouvé que les dents
étolent dans un rapport constant avec les visceres
abdominaux, en sorte que j'apporterai a I'égard des
animaux que Je vous ai citds ci-dessus autant de
clartés qu’il y a d'obscurités dans leurs détermina-
tions.

Malbeureusement je travaille dans une partie
qu'on avance en Europe. Ce que je reconnois ici, les
Lacépéde, les Bloch, 'ont remarqué avant moi el on
I'imprime a Paris et a Berlin!

Quel service vous me rendriez, si vous me pou-
viez faire passer les deux autres volumes de
I'histoire des poissons par le C. Lacépéde!

Je saurois d’une manicre précise que je ne fais que
glaner 14 ol il a fait une riche moisson, mais 'y
gagnerois de travailler avee plus de certitude. Com-
bien j’ai souvent regretté de n’avoir pas emporté son
tableau icthiologique et vos manuscrits d’anatomie
comparée que vous m'aviez si gracieusement offerts.
Sl arrivoit que, par suite des querelles qui divisent
les nations européennes, mon séjour dut se pro-
longer ici, que vous le pressenticz et que vous puis-
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siez me faire ces envols, vous me rendricz bien heu-
reux. J'éprouve, a chaque pas que je fais, le besoin
des ouvrages les plus modernes.

d'avois formé une collection pour M. Banks', 'espé-
rois qu'en considération de mon présent et en
quelque sorte a titre de change, il feroit ses efforts
pour faire parvenir a la collection nationale quelques
animaux de la nouvelle Hollande, qu'on a 4 profusion
en Angleterre et que je lui aurois indiqués. Mais a la
reprise des hostilités Je n’al pas cru devoir porter
mon tonneau a bord des Anglois : ils aurcient pu
prendre le change sur mes sentiments.

La société philomatique a-t-elle changé son nom
en celui de société académique des sciences? Quoi
quil en soit, je me rappelle au souvenir de ses
membres, mes chers collégues et bons amis. Je salue
le tribun Gracchus, Adet, Lacroix, Brongniart, etc.

Yotre ami,
GEOFFROY,
(Bibl. Institut.) .

ALIX
‘A GEORGES CUVIER?
Alexandrie, 10 floréal an VI (mercredi 30 avril 1800).

Je vous ai déji fait mon compliment, mon aimable
collegne, sur volre nominalion a la chaire d’histoire

1. Sir Joseph Banks.
2. Cette lettre n’est qu'une variante de la précédente.
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naturelle du collége de France. A part 'amitié que je
vous porte, j’en ai appris la nouvelle avec bien de la
satisfaction. Vous seul pouvez dignement occuper
celte chaire, et quelque haute idée que vous ayez
déja donné de vos talents, cette place servira encore
a votre réputation et prouvera que vous savez yous
distinguer dans plus d’un genre. Vous savez que J'ai
toujours été aussi flatté de vos succés que de ceux
plus chétifs a la verité, que j'étois dans le  cas
d’obtenir : aussi je regrette bien vivement de n’avoir
pu assister a vos débuts.

Je vous ai chargé d'une lettre pour la G
Daubenton et vous ai prié d’étre auprés d’elle l'in-
terpréte de mes sentiments. Yous vous serez, je
I'espére, acquitté de ma commission, selon toute
I'étendue de tendresse et de reconnoissance que je
porte a ce couple respectable. '

Je travaille beaucoup ici, plus par desceuvrement,
que par I'envie de faire de nouvelles découvertes. 11
ne se passe pas de journées que je ne disseque des
poissons : aussi vous porterai-je beaucoup d’obser-
vations. Vous trouverez que je suis entré dans un si
grand détail, que vous me conseillerez sans doute de
faire un choix des faits les plus intéressans, lorsque
je penserai a publier mon voyage. De ces faits ana-
tomiques, un petit nombre trouveront place dans
votre grand ouvrage d’anatomie comparée; le plus
grand nombre, sans intérét pour la physiologie, ne
trouvera place que dans des écrits icthiologiques.
Yous devez bien penser que, connoissant aussi minu-
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ticusement la plupar_t' des poissons, je serai dans le
cas de les traiter avec quelque certitude dans leurs
rapports naturels. '

Il y a grande affinité entre les animaux de la cote
d’ngyptc vis 4 Alexandrie et ceux qui appartien-
nent & Ja mer de Sués. Beaucoup d’espéces sont
communes & ces deux cétes, et quand jaurai fait le
rapprochement auquel elles donnent lieu, je crois
que je scrai dans le cas d’établir icthiologiquement
parlant, que les deux mers n’en formoient qu'une
autrefols,

Les genres labrus, sciena, sparus, scarus, perca,
scorpeena, ete., généralement les poissons pectoraux
s'v rencontrent en plus grande quantité et comme
ces csp(‘:ccs sonl distribudes dans des genres cn
quelque sorte arbitraires, que le désordre a leur
égard est plus grand que pour les autres familles, je
m'attache a les ranger plus convenablement.

J'al trouvé les dents parfaitement en rappprt avec
les organes internes, et des différences a cet :égard se
remarquent dans des éires qui, extéricurement, pa-
roissenl les mémes quant i la forme, au nombre des
rayons et aux couleurs.

Les pécheurs en Egyptc distinguent parfaitement
toutes les espéces et se servent d’une nomenclature
presque linnéenne dans les noms qu'ils leur ont
imposés : toujours ces dénominations en peignent le
caractére le plus apparent et le plus distinctif, ou
I'une des habitudes les plus remarquables.

Auriez-vous changé le nom de société philoma-
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tique en celui de société académique des sciences?
Jai trouvé cette derniére dénomination pour une
société établie rue d’Anjou.

J’al bien souvent regretté de n’avoir pas emporté
avec moi vos lraités d’anatomie que vous m’aviez
offerts, et le tableau systématique des poissons par
leC. Lacépéde. Combien ces secours et les deuxder-
niers volumes de Uinstinel des poissons qui auront
sans doute paru me seroient utiles! Si par suite des
querelles qui divisent les nations européennes, je
devols prolonger icl mon séjour, que vous le pres-
sentiez et que vous puissicz me faire ces envols, Je
vous en aurai une grande obligeance. Cest le seul
besoin que je ressens ici, mais il est extréme. Je ne
puis journellement déterminer mes acquisitions que
relativement a Linneus et je sais que Bloch et Lacé-
péde ont, depuis, considérablement augmenté le
domaine de la science icthiologique.

Adieu, mon cher Cuvier, je vous embrasse de tout
mon ceeur. Rappelez-moi au souvenir de nos col-
legues les philomates ou les académiques; je vous
conserve quelque ressentiment, vous ne m’avez
jamalis écrit, et mon pére a pu me faire parvenir
de ses lettres.

Mille compliments a la famille Dufresne, an cit.
Desmoulins.

Savigny vous salue,

GEOFFROY.
Nota. — J'avois formé une collection pour
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I'adresser a M. Bancks et lui demandecr, sans lui en
faire une obligation, de procurer au Muséum d’his-
toire naturelle des espéces de Ia Nouvelle Hollande,
qui y manquent, et que je lul aurois désignées. Je
n'al pas cru devoir, a la reprise des hostilités,
remettre mon tonneau, a bord des Anglois; ils au-
roient pu prendre le change sur mes motifs.

(Bibl. Institut.)

L
AUX PROFESSEURS DU MUSKUM

Au fort d'tbrahim-bey, proche le Caire. Le 1°f vendémiaice an 1X
(mardi 23 septembre 1800).

Mes chers et respectables collégues,

e n’ai que quelques moments a vous donner. §ai
cu 'honneur de vous écrire par la voie de U'Osirds’.
Je vous al prié de me rappeler an souvenir de
Madame Daubenton a laquelle jai écrit sur le triste
événement qui nous a privés de notre illustre col-
legue. .

Je vous ai marqué les motifs qui avoient retenu la

1. L'0siris, pinque génoise commandée par le capitaine Guascone,
partie d’Alexandric le 29 juillet 1799 avec la dépéche annoncant la
vietoire d’Aboukir, avait abordé & Marseille le 25 septembre suivant.
(Cf. Boalay de la Meurthe, op. cif., p. 273.) Cest d’un deuxiéme
voyage de co navire qu'il est ici fait mention et quiaboutit, comme
le dit Geofiroy, & un naufrage en Créte.
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Commission des arts dans ce pays. Elle doit s’embar-
quer depuis quinze jours, mais enfin on n’a pas cru
devoir se fier a la feinte bienveillance de nos
ennemis.

Je vous rappelle ces détails paree que nous venons
d’apprendre que U'Osiris s’est perdu sur les cotes de
Candie.

J'habite dans un des forts, proche le Caire, situé
sur le bord de la Riviére'. J’ai sulvicette année avee
altenlion toutes les périodes de son accroissement.
Il y a trente ans que le Nil ne s’est ¢levé aussi haut
ct il a encore dix jours a croilre. Toutes les routes
sont inondées et il n’y a plus d’autre moyen de
communiquer que celui des barques. On se sert a
cet effet de petits batiments a chambre, peints et faits
avee beaucoup de grice. Les Egyptiens répétent en-
core de nos jours les scénes déerites par Juvénal’,
qu sc moquoit d'eux 1l y a prés de deux mille ans
pour les promenades qu’ils faisoient sur le fleuve, ot
les almées qui dansolent d’une maniére ridicule et
indécente, ct leur musique grotesque dont Ie plain
chant des églises de France est un enfant qui s’est
faconné pour les institutions europécnnes.

Toute l'armée est actuellement attaquée d'unc
petite ficvre qui tient au refroidissement de l'atmos-
phére et aux vapeurs brumcuses dont elle est
chargéc.

1. La ferme fortifiée d’Ibrabim, non loin du fort Camin, ol était
la direction du géuie.
2. Cf. Satl. XV.
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Les grandes chaleurs avoient détermingé une érup-
tion de boutons a la peau, si considérable qu'a peine
pouvoit-on distinguer une place intacte. Les vents
ont cessé pendant trois jours, ce qui a rendu les
chaleurs tout a fait insupportables, mais enfin ils
ont repris et ont soufflé avec violence, tandis que
latmosphére se chargeoit d’humidité. Ces deux
causcs réunies ont fait subitement baisser la tem-
pérature et ont déterminé les fiévres qui incom-
modent tout le monde, mais elles ne sont aucunc-
ment dangereuses el on en esl guéri au boul de huit
jours. '

Vous trouverez peut-étre, mes chers et respecta-
bles collégues, que je vous en parle un peu trop en
détail, vous en connoitrez la raison quand vous
saurez que je paie en ce moment mon tribut et que
j¢ ne puis guére songer qu'a ce qui m’affecte presque
uniquement en ce moment.

Tous mes collégues sont bien portants. Nous nous
occupons autant que nous le pouvons, aprés que
nous avons employé loute notre activité dans Jos
recherches des années précédentes.

Je voudrois bien pouvoir mettre en ordre mes
observations, ce que je ne puis faire qu'en France.

de tremble de perdre la plus grande partie de nos
collections, si nous restons plus longtemps.

J'avois renfermé mes animaux dans quatre ton-
negux. J'ai laissé mes eaisses et tonnes a Alexandrie,
mou esprit de vin s’évapore, mes oiseaux ont été la
proie des insectes !... Puissions-nous revenir bientot,
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puissé-je vous prouver par mon zéle et mon activité
tout le cas que je fais de votre estime!
J’ai I'honneur de vous saluer.

GrorrroY,
(drch. du Mus. d'Jest. Nat.)

LI
AUX PROFESSEURS DU MUSEUM
[- - . . .] 7 brumaire an IX (29 octobre 1800").

Mes chers et respectables collégues,

Le citoyen Blondy, employé dans les travaux des
fortifications, veut bien se charger de vous remettre
cette lettre, je 'ai bien prié de vous engager i quel-
ques démarches pour m’obtenir du gouvernement de
France des ordres de rappel, j’ai inutilement essayé,
aupres du géncral en chef de 'armée de ['Orient, de
tous les moyens qui pouvoient tendre & me rapatrier,

Je ne puis m’occuper de Ihistoire naturelle de ce
pays; j’ai a peu prés ohserve tout ce qu'il comporte
a cet égard ; pour n’avoir point a rester dans I'inac-
tion, je me suis livré 4 I'étude dela physiologie, mais
j'¢prouve a chaque moment la privation des ouvrages
qui en ont traité.

1. Communiquée dans 'Asscmblée des professcurs, du 27 thermi-
dor an IX (14 aoat 1801).
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Je vous ai demandé, mes chers collégues, sl y a
quelques difficultés a me faire rappeler, que vous
veuilliez m’en dédommager au moins par l'envoi de
quelques ouvrages nouveaux sur les scicnces : je vous
ai particulicrement indiqué les deux derniers volumes
de I'lehtyologie de notre collégue Lacépede et ana-
tomie comparée du citoyen Cuvier.

Veuillez me faire ces envois par triplicata sous le
couvert du préfet maritime Vence; n'épargnez pas les
dépenses, mon traitement est 1a pour y satisfaire; car
la possession de ces livres auroit une grande
influenee sur mon bonheur pendant le s¢jour que je
sus forcé de faire de plus en Ligypte.

Agréez, mes chers collégues, 'hommage de mon
respectueux attachement.

GroFFROY.
(drch. du Mus. d'Hist, Nat.)

LII

AUX PROFESSEURS-ADMINISTRATEURS DU MUSEUM
D'HISTOIRE NATURELLE, A PARIS

TR |
Mes chers et respectables collégues,

J'ai ¢té bien prés d’aller me réunir a vous; la for-
tunene I'a pas permis. Nous avons fait quelques jaloux

1. Sans doute cette lettre a été écrite i Alexandrie. Elle a été
expédiée en triple exemplaire. L'un a été envegistré au Muséum
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et chacun a pu et s’est empressé de metire sa petite
buchette dans la roue, de maniére que le char enrayé
n'a pas pu prendre son élan. On nous fait cependant
a Paris I’honneur de croire que nous sommes restés
ict volontairement; nous ne méritons pas de telles
louanges*. Tous les membres de la commission sont
ici inutiles, et ayant rempli leur mission n’ont rien
tant a cceur que d'aller publier un voyage sur lequel
vous avez déja quelques données.

Quant & mol, mes chers collégues, je dois avouer
que je risque de manquer mon objet. Mes collections
souffrent et peuvent se perdre en totalité si je prolonge
ict mon s¢jour. Je Jes ai malheureusement entreprises
avee trop de luxe. Jai ramassébeaucoup et de grands
individus. Tous les mois, ces collections me consom-
ment beaucoup d’eau-de-vie et cependant je fais des
peries. :

J'ose a peine vous annoncer, mes respectables col-
légues, que j’ai perdu dans de vaines espérances mes
peaux empaillées qui pendant qualre mois que mes
caisses ont été a la cale d’un vaisscau se sont toutes
gitées.

Puissent ces motifs, que je ne vous exagére point,

dans la séance du 17 germinal an IX, un autre est dans les archives
de la famille Geoffroy, le troisieme fait partie de la collection
d’autographes de M. de Gourio du Refuge.

Au recgu de cette lettre, Lacépede ¢cerivil au ministre, au nom des
professeurs du Muséum (séance du 27 nivése an IX) pour demander
le retour du citoyen Geofiroy. Cette lettre de Lacépéde parle aussi
de Dolomieu, qui était alors encore prisonnier des Napolitains,

1. De Villers rccueille le méme bruit, & la date du 28 actobrect
répond de méme, (Journ. cii., p. 269.)
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vous engager, mes chers collégues, a quelques dé-
marches pour me faire rappeler. Il ne me reste que
cette ressource pour sortir d’ligypte. J’ai inutilement
essaye des autres moyens.

Ma santé me commande toutaussiimpéricusement
de me rapatrier, Je ne suis presque jamais sans étre
attaqué de quelque accés dysenterique. Je viens der-
nirement de souffrir d’'une ophthalmie quim’a rendu
aveugle vingt-neuf jours.

Les naturalistes continuent leurs recherches, mais
ce qu'ils trouvent se bornea peude chose et ne com-
pense pas leurs pertes.

Delille est aussi fréquemment malade, la vue de
Nectoux* est presque perdue, Savigny et les minéra-
logistes Descotels et Roziéres jouissent d'une meil-
leure santé. Ce dernier est parti hier pour le mont
Sinai, il s’est confié aux Arabes de la tribu de Tor.
Nous ne 'aurions pas laissé partir seul, mais Savigny
est a Roselle et Delille ¢t mol sommes malades et
alités.

Je n’al manqué aucune occasion de vous écrire,
mes chers collégues, mais jamais je n’ai éprouvé la
douceur de rceevoir de vos nouvelles. Voila quatre
avisos d’arrivés et aucun d’eux ne m’a mémeapporteé
des nouvelles de ma famille.

Si vous vouliez, mes chers collégues, me faire la
faveur de me mettre au courant des scicnces, m’a-
dresser quelques ouvrages, parliculiérement I'ou-

1. Nectoux, botaniste, membre de la Commission des sciences
et arts, et de la Gommission d'agricultare.
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vrage du citoyen Lacépéde et le cours du citoyen
Cuvier publi¢ par Duméril, vous le pourriez facile-
ment en adressant ces paquets par triplicata au géne-
ral Vence. Ces marques de votre souvenir me seroient
d'un prix infini et d’'un grand soulagement dans le
malheur que jéprouve d’étre séparé de vous si long-
temps.

Agréez, mes chers collégues, Thommage de mon
respectueux dévouement,

GEOQFFROY.

(Avch. du Mus. d'Hist. Nal.)

L
A GEORGES CUVIER

Au Caire, 18 brumaire an IX (dimanche 9 novembre 1800).

Depuis les premiers jours de vendémiaire®, mon
cher Cuvier, époque a laquelle je vous écrivois, j'al
été frappé d'une ophthalmie des plus opiniétres, ellea
cu quatre périodes ou plutot Pai e a souffrir de
quatre ophthalmies successives, ce qui a dur¢ vingt-
neuf jours pendant lesquels j'ai été entiérement
aveugle. Mes yeux depuis cetemps sont extrémement
sensibles et me privent de lire et de me répandre au

1. Fin de septembre 1800.
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dehors. J’emploie alors mon temps & faire des
memolres.

Voici les trois questions que je viens de traiter :

1° Preuves de la coexistence des sexes dans les
germes de tous les animaux*;

2% Las habitudes des animaux considérées dans
leurs causes ;

3° Prenves que les germes de tousles organes (que
l'on observe par exemple dans les familles d’animaux
a respiration pulmonaire) existent 4 la fois dans
toutes les espéces et que la cause de la diversité
infinie des formes qui sont propres a chacune ef de
l'existence des organes a demi-effacés ou totalement
oblitérés doil se rapporter au développement pro-
portionnellement plus considérable de quelques-
uns, développement qui ne s’opére toujours qu’aux
dépens de ccux qui se trouvent dans le voisinage.

Si la foiblesse de mes veux le permet, Je lirai ces
deux articles & 1'lnstitut. lls sont comme vous pouvez
bien croire tres incomplets. Tout ce que je dis néces-
siteroit grand nombre d’expériences ¢t de recherches
que je ne puis entreprendre qu’a Paris. [lélas ! mon
cher Cuvier, en faveur de ces projets, en faveur de
volre ami, faites quelques efforts pour m’arracher
d'ici. Jai éprouvé qu’il m’est impossible de me rapa-
trier dans les circonstances ol nous nous trouvons.
Vai offert de m’exposer aux plus grands hasards,
mais inutilement.

1. Cest le sujet d'ane lecture faite i lnstitat d'Egyple dans 1a
sdance du 16 bramaire an 1X (7 novembre 1800).

13
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Cependant rien n’est si pressant pour ma santé. Je
suis obligé a un régime exirémement sévere : la
moindre impression ficheuse de l'air ramene chez
moil des accés dyseniériques. Mon estomac est sans
force pour digérer des aliments solides. Les médecins
m’ont averti que je ne pouvois espérer de guérison
qu'en me rapatriant. Voila deux motifs personnels et
dans I'état faicheux ol je me trouve je les fais passer
les premiers. Mais de plus les considérations relatives
a 'histoire naturelle doivent vous porter 4 me faire
rappeler. 1l convient que j'aille remplir mon emploi
au Muséum d’histoire naturelle; jcl je suis com-
pletement inutile, J’al rempli mon objet, j’étois riche
de collections et d’observations : que je reste plus
longtemps en ce pays, vous n’aurez rien ; mes col-
lections y périront entiérement. Déja j’aiperdu toutes
mes peaux empaillées, lorsque au premier projet de
retour on mit mes effets & fond de cale, ct qu'ils ¥
restérent quatre mois avee U'espoir de partir le lende-
main matin. Il me reste ma caisse de momies, etc.!,

1. On lit dans le Courier de U'Kgypte du 12 nivése an IX
(n® 95) 2 janvier 1801. « Nous venons de voir chez le citoyen
Geoffroy, membre de I'Institut, trois momies humaines trés-bien can-
servées; elles proviennent des fouilles faites & Sukkara, et ce sont les
premieres que l'on ait frouvées entiéres depuis le séjour des Frangais
en Egypte. Chacune est renfermée dans un coffre de bois de syco-
more, ¢t une autre enveloppe de carton trés ¢épais formé de toiles
collées les unes contre les autres. Deux des coffres sont scalptés;
le troisiéme est sans ornement en relief et 'enveloppe de carton
de ce dernier est couverte d'hiéroglyphes. Dans une autre momie,
les hiéroglyphes sont dessinés sur le coffre de bois, qui est tapissé
de toiles fines et peintes, et 'enveloppe de carton n'est couverte
que de peintures insignifiantes, mals qui ont conservé tout leur
éclat et toute leur fralcheur. Le citoyen Geoffroy se propose de
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ct mes tonneaux d’eau-de-vie. Je verse sur ces der-
niers pour 100 francs d’eau-de-vie par mois, a
mesure que l’évaporation affaiblit et diminue la quan-
tité que ces tonneaux en renferment.

Je n’aj qu'une scule consolation dans ce pays, les
soins de mon frére, directeur du parce du génie : jelui
al étéutile du temps de Bonaparte, je puis dire que
les bontés du premier consul dontj’ai été plus d’une
fois l'objet se sont étendues, & ma considération, sur
mon frére 5 aujourd’huy je suis trop heurcux de
trouver sous son toit un abri contre toutes sortes
d’entreprises.

Mon cher Cuvier, faites, je vous pric, tous vos
efforts pour me sortir de ce pays; il est certain que
sans vos soins J'y resteral, je ne sals jusqu’a quelle
époque. (Cest a vous, c’est a I'amitié que jadresse
mes réclamations ; jose croire qu'elles deviendront
I'objet de votre sollicitude.

On a écrit que nous nous étions volontairement
fixés en Egypte: on a mal interprété une de nos
démarches.

Mes yeux fatigués me privent de vous éerire davan-

disposer ces momies, ainsi que la grande collection dout elles font
partie, dans les Muséums d'histoire naturclle et d’antiques de Paris.
N'écoutant que les sentiments généreux qui doivent animer tous
ceux qui chérissent véritablement Jes sciences, ce professeur
n'épargne ni soins ni dépenses pour se procurer ou conserver les
objets dont l'acquisition peut étre utile aux progrés de I'histoire
naturelle, o
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Le méme aviso, porteur de ccttre lettre, vous don-
nera, ainsi qu’a toutes mes connoissances, des nou-
velles en date du 1 vendémiaire®.

Adieu, mon cher Cuvier, je vous cmbrasse.

Grorrroy.
(Bibl. Institut.)

LIV

AUX PROFESSEURS DU MUSEUM

Au Caire, le 23 pluviose an IX (mercredi 11 février 18011).
Mes chers et respectables collegues,

3’ai I'honpeur de vous adresser deux caisses, I'une
renfermant des antiquités égyptiennes ct autre dos
animaux. Je ne vous envoic que des doubles et rien
de trés précieux, dans la crainte que ces objets ne
soient la proie de nos ennemis et ne deviennent cn
leurs mains un petit trophée.

Des fouilles a Sacchara vont avoir lieu sous quel-
ques jours; ons oceupe des dernicres recherches dont
les pyramides sont susceptibles. Ges travaux pour Jes-
quels le général en chef a bien vonlu accorder une
somme considérable et tous les moyens qui sont en
son pouvair, promettent infiniment. s se font avec

1. 23 septembre 1800.
2. Communiquée & la séance da 7 frimaire an X (27 novembre
1801).
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régularité et d’apres une instruction que j"ui redigde
au nom dc I'Institat®,

J'at entretenu cing a six hommes sur leslicux, dont
les trouvailles m’ont procuré beaucoup de faits inté-
ressants. Vous verrez, mes chers collégues, dela tapis-
serie antique, des habits d’une coupe dont nous n’a-
vons aucune idée ni par les monuments, ni par les
médailles, des rubans d’un dessin bizarre, enfin un
golt extraordinaire aux yeux des Européens. La
tapisserie dont je suis possesseur prouve I'enfance de
I'urt : le dessin représente entre autres choses un
lion, le fond est unetoile de coton quin’a pasregu une
préparation particuliére et les couleurs sont fournies
par desfils de laine disposés en ligne droite, distantes
entre elles, pour que la couleur blanche dela toile ne
sc voye pas dans les intervalles des lignes, le fil est
saillant en dehors, de sorte que chaque fil recouvre
I'inferieur a la manicre des éeailles®.

1. Voir plus loin Appendice n° TIlL.

2. Le citoyen Geoftroy, dans ce second voyage qu'il a fait a
Sokkara (avec Gratien Le Pére), s’est attaché & I'étude des cata-
combes les mains apparentes. Il a observé des puits peu profonds
qui n’aboutissent qu’a un trés petit caveau, et des excavations
euncore moins considérables destinées aux indigénes! Lears corps
penétrés de bitume étaient enveloppés dans leurs manicaux faits de
la méme étoffe de laine dont se servent encore les Felaahs; des
branches de dattier ¢taient placées dans les replis de cectte étofte,
et des tiges de mais formaient le dernier entourage: le tout était
fixé par des cordes de dattier. Cette grossiére momie était déposée
duns une fosse pratiquée dans le roc et les pierres provenant de
cetle excavation étaicnt amoncelées surle cadavre et lides entre elles
par da platre coulé. Le naturaliste, dont nous rapportons et dont
nous abrégeons considérablement les observations, s’est ensuite
convaincu que les catacombes de Memphis. ont toules été aussi
fouillées que celles de Thébes, On trouve & la surface du roc, et
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Tout ce que renferme la caisse d’'antiquités pro-
vient de Sacchara.
Agréez, mes chers collégues, mes salutations
respectueuses.
Et. Georrroy.
(Arch. du Mus. d'Hist. Nat.)

LY
A GEOFFROY PERE, A ETAMPES
Caire, 23 pluvidse an IX (jeudi 12 [évrier 1801).
Mon pére,

Yous devez croire que jai la plus grande impa-
tience de vous rejoindre. J'al vivement demandé mon
départ. Je n’al pas encore pu pénétrer les intentions
du général en chef. A l'exception de ce désir
de vous revoir tous, mes bons parents, je nai rienici
a désirer. Mes jours coulent uniformément, je tra-
vaille sans reliche et je suis parvenu parce moyen
a me persuader que je suis au centre des natura-
listes..J’étudie leurs ceuvres, J'ajoute quelques faitsa

ensevelies sous les sables que les vents y ont depuis apportes, des
momies tirées des galeries souterraines, différentes petites figures,
celle de Typhon particuliérement, des poteries dont quelques-unes
de formes élégantes et semblables aux vases d’Herculanum, de
petites masses de natron précieusement renfermées dans du linge,
des gommes, des bitumes, des feuilles transpercées par des cordes
de palmier et disposées eu chapelet, etc. (Courier de U'Egyple du
24 nivose an IX (n° 97),
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leurs découvertes. Je suis au Jardin des Plantes en
lisant et méditant les écrits du citoyen Lacépéde.
Mais qui me dédommagera de votre privation et de
celle de toute ma famille? Rien sans doute, quoique
Jaie la douceur d’étre depuis neuf mois réuni avec
mon frére.

1l ne vous écrit pas aujourd’hui, il est en course.
Directeur du parc du génie, ilest alatéte d’une admi-
nistration considerable. Il a des ateliers dans cinq &
six endroits éloignés de son établissement principal,
et il est toujours sur ses travaux. J'ai voulu le fixer
ici pour qu’il put vous écrire. 1l en a formé inutile-
ment le projet.

Agréez, mon peére, et vous tous, mes chers parents
¢t amis, les tendres embrassements des deux
freres.

Et. Georrroy.

{(Arch. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)
LVI

AU MEDECIN EN CHEF, LE CITOYEN DESGENETTES
AU CAIRE

Alexandrie, 28 germinal an IX (samedi 18 avril 1801).
Mon cher collégue,
Je vous ai désiré parmi nos collégues arrivés il ya

deux jours ct J’ai appris que vous éticz resté au
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Caire. Le devoir I'a emporté sur toute autre considé-
ration.

Jai vu ici la plupart des officiers de santé nouvel-
lement arrivés de France, tous désireux de faire votre
connoissance. Il y en a plusieursderecommandables
par de grands services el de I'ige. Ils ont apporté
avec eux plusicurs ouvrages de médecine et de phy-
siologie qui ont paru depuis notre départ; la Noso-
graphie philosophique du citoyen Pinel entre autres
est un livre que vous gofiterez beaucoup. 11 a traité
la description des maladies & peu prés comme Four-
croy a exposé les connaissances chimiques dans sa
philosophie chimique; son ouvrage est une série d’a-
phorismes rangés et distribués d’aprés la méthode
des naturalistes. Son style en est méme imité : il est
difficile d’écrire avec plus de concision et de clarté.

Le voyage de nos collégues a été entravé de tous
cbtés, s sont cependant a Alexandrie. A Ramanié’,
on vouloit renvoyer, pieds et poings liés, le tas d’ar-
tistes et de savants que le Caire venoit de vomir.
Quelques soldats excités sous main ont voulu piller
le trésor des savants et n"ont emporté que quelques
débris de roches provenant du mont Sinai. Leur indi-
gnation a ¢té portéc a son comble par ce contre-
temps, et nos camarades, avertis & propos, ont veillé
la nuit pour leur propre sireté. Le chef Cavalier®a
cu pitié d’eux, a hravé toutes remontrances etcraintcs,

1. Rahmanieh, bourg bati au point ol le canal d’Alexandrie
aboutit 4 la branche de Rosctte.
2. Cavalier, chef du corps des dromadaircs.
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et les a heureusement conduits ict. Ils sont en qua-
rantaine, mesure qui a été commandée par Paccident
de Lerouge. 1l est mort de Ia peste le lendemain de
son arrivée a Alexandrie’,

Les Anglois ont coupé 1a digue. L'eaudu lacMadié
sc verse dans ’ancien emplacément du lac Mareotis.
Les ennemis, par ce genre dattaque, paroissent
renoncer au projet de prendre Alexandrie de vive
force. Ils en font en effet une autre Mantoue. 1l v en
a eu hicr un nivellement de fait par le chef de batail-
lon Michaux?, d’ott il résulle une différence de neuf
pieds entre le sol du lac Mareotis et le niveau des
eanx de la mer.

Un batiment francois, parti le 14 du mois précédent
ot expédié d’Ancone, s’est échoué entre la Tour des
Arahes et le marabout. Les marins se sonl mis a la
merci des Anglois qui les poursuivoient. Un officier
et sept soldats de la 81¢ se sont jetés a terre; un
d’cux a été tué par les Arabes et les autres, aprés
avoir été dépouillés, ont été conduits par les mémes
Arabes jusqu’aux avant-postes francois. Leurs nou»
velles sont que le roi de Naples s’est échappé une
seconde fois de sa capitale et s’est réfugié a bord
d’un vaisseau anglois et que les Francois, les Impé-
riaux et les Russes procédent an partage de I'empire
ottoman. Chaque armée se dirige vers les pays que

les cabinets se sont accordds.
1. Lerouge représentait, avec Denon et Parseval, la littérature
dans la Commission des seiences et arts.

2. Michaux, chef de bataillon du génie, collégue de Marc-Antoine
Geoffroy.
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Yeuillez, je vous prie, mon cher collégue, merap-
peler au souvenir de tous nos amis et agréer mes
salutations amicales.

E. Georrrovy.

(Arch. famille Geoffroy Saint-Hilaire.)

LVII
A GEORGES CUVIER
Au Caire, 4 compl. an IX (lundi 20 septembre 1801).

Le Lodi vienl d’arriver'; nouveaux chagrins pour
moi, mon cher Cuvier., Pas un de mes amis, vous
méme, n’avez songé & me donner de vos nouvelles.
Est-ce parce que je vous ai inondé de mes lettres
que J'ai mérité que vous ne m’écriviez jamais?

Nous voila rétablis en Eg_ypte, sans savoir actuelle-
ment I'époque ol nous en sortirons. Cependant j'ai
achevé ma mission. Le pays uniforme de l’]:]g)'p1e
ne me promet pas de nouvelles moissons et le défaut
de livres d’histoire naturelle me prive de rédiger au
net les observations que jai faites.

Pendant que je végéte et que je sommeille ici,
vous avancez les sciences.

1. Le brick Le Lodi, capitaine Senequier, parti de Toulon dans la
nuit du 20 juin, est entré dans le port d’Alexandrie, aprés une
traversée des plus difficiles le 22 aot. (Boulay de la Meurthe, op. cit.,
p. 222)
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Travaillez de votre coté, mon bon ami, & me
mettre 4 méme de pratiquer vos exemples,

Rappelez que nous sommes des enfans oubliés;
faites en sorte qu’on nous redemande.

Le général Menou qui gouverne ce pays avec une
justice et une intelligence dignes de tout éloge*, nous
retient toutefois ici. 1l ne veut pas se priver d’hommes
de mérite et, en nous dorant ainsi Ia pillule, seigneur
Jupiter parvient & nous la faire avaler. En vérite
rien n'est pour moi plus désespérant que cette pro-
longation de séjour. Mes collections se gitent et jai
déja perdu quatre collections d’oiseaux; celles con-
servées dans de la liqueur souffrent aussi beaucoup,
Iesprit de vin s’évapore, et pour peu que ‘mon
s¢jour sc prolonge, je ne vous rapporterai que des
momies.

Je suis hors d’état de recommencer une collection
doiscaux : refaire loujours est bien fastidieux;
d'ailleurs Je suis toujours un peu incommodé et sans
force comme sans activité pour de noaovelles excur-
sions. ‘

Savigny, qui a fait une collection d’insectes, est
dans le méme cas. Sa collection est tout & fait pre-
cieuse. Il vous salue et pense toujours & vous aussi
bien que moi : mais que nous cn revient-il, si vous
nous avez compléteinent oubliés!

Adieu, mon cher Cuvier, soyez sensible & mes
reproches, faites passer quelques letires a la poste

1. Cf. Reyuier. De I'Egypte apres la butaille d' Héliopolis. Paris,
an X (1802) in-87, p. 96 cl suiv.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



204 LETTRES FECRITES D'EGYPTE.

de Toulon pour un de vos anciens et meilleurs amis
et croyez que je serai bien sensible & votre souvenir.
Je vous embrasse.

GEOFFROY.

Quoique' je n’aye pas l'avantage d’étre beaucoup
connu du citoyen Cuvier, je le pric d’agréer mes
salutations respectucuses et de les présenter aux
citoyens Lacépede, Hauy et aulres personnes de
établissement du jardin des Plantes dont les noms
et le souvenir charment souvent les ennuis des hahi-
tans de l'Egyptn.

M.-A. Georrroy,
Chef du matériel du genie.

(Bibl. Institul.)

LVl
A GEORGES CUVIER

Alexandrie, 4 vendémiaire an X (samedi 26 septembre 1801).

Mon cher Cuvier,

Je serai bientdt rendu a la quarantaine, je partirai
duns une huitaine dejours avec les officiers du Génie.
Je compte m’embarquer sur un bitiment anglais,
le Calipso; adressez-moi promptement de vos nou-

~
1. De la main de Morc-Antoine Geoflroy.
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velles. Quelques détails sur vous, sur mes amis et
sur ma famille me feront le plus grand plaisir. Mon
cher Cuvier, je n'ose écrire aux parens, |e crains
d'apprendre de ficheuses nouvelles : je me suis
frappé de I'idée que je ne retrouverai plusmon pere,
sa derniere lettre m’avoit presque préparé a cet
événement. Si je 'avois heureusement conservé
hitez-vous de m’en donner la nouvelle : et dans tous
les cas je désire promptement connoitre son sort.

de ne vous parlerai pas de mol. Te travail excessif
auquel je me suis livré, et le climat ont tres fort
dérangé ma santé. Cependant je me rétablis : j'espeére
fuire une traversee agréable.

Dés mon arrivée a la quarantaine, je vous enverrai
urt travail trés étendu sur la physique, la chimie ot
la physiologie : la découverte du fluide nerveux et
du principe vital m’a conduit 4 une théorie trés
vaste; J'espere rentrer en I'rance digne de vous ct
de mes illustres confréres. J’ai déja de vous votre
amour du travail; je me réchaufferai, dans volre
société, pour toutes les autres qualités qui me
manquent encore. Vous vous apercevrez que mon
vovage, en me séquestrant de tous les plaisirs d’unc
capitale, m’aura aumoins donné une passion extréme
pour I'étude. Les mémoires rédigés que je vous
apporterai seront la preuve de ce que j'avance.

Tout cet exposé, mon cher ami, qui sans notre
intimité seroit counsidéré comme un éloge de moi
inconsidéré, vous prouvera sculement le prix que
Jaitache & volre estime et a votre amitié. Mon cher
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Cuvier, j’al beaucoup vu de monde dans mon grand
voyage, mais je n'al connu personne qui pit par de
plus brillantes qualités du cceur et de I'esprit me
faire un instant oublier mon ancien ami : je reviens
a vous avec bien du plaisir et aprés avoir éprouvé
qllc YOlus SCU] []OUVCZ 1nme faire g()fl[(:!‘ lCS dOUCEUI'S
de Yamitié la plus sentie.

De grace, mon cher Cuvier, éerivez-mol tout de
suite : tranquillisez-mol sur ma famille. Présentez
mes respects a tous mes collégues. Dans quelques
jours je leur rendrai compte de ma conduite et de
celle des autres naturalistes de 'expédition.

Je vous embrasse de toul mon ceeur, vous et tous

nos amis de la société philomatique.

E. Grosraoy.

(Bibl. Institut.)

LIX
AUX PROFESSEURS DU MUSEUM
Marseille, 27 brumaire an X (mercredi 18 novembre 1801 ).

Mes chers et respectables collégues,

J’ai I'honneur de vous informer de l'arrivee j
Marseille des naturalisles faisant partie de I'expé.

1. Séance du 17 frimaire an X,
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dition pour 1'Egypte. Le citoyen Coquebert' enlevé
par la maladie contagieuse est le seul dont nous ayons
a regretter la perte.

Les Anglois redigeérent la capitulation d’Alexandrie
avec l'intention de nous priver des moyens de publier
nos observations sur I'Egypte. Un jeune littérateur
anglois* poursuivoit aunom de son général la remise
de nos collections : nous disputimes longuement et
il ne se rendit enfin & nos désirs qu'en ne cédant
qu'a des considérations particuliéres: comme celles
d'acquérir la réputation de ne pouvoir pénétrer les
mysteres de Delphes et de vouloir comme un nouvel
Lrostrate ou un autre Omar en détruire les traces.

Nos collections réunies forment un total de quarante
A cinquante caisses; il nous devient impossible de
nous charger des frais de leur transport aprés les

1. Coquebert de Montbret, botaniste, membre de la Commission
des sciences et arts, nommé aprés le départ de Ripault (21 fructidor
an V11l, 3 septembre 1800) bibliothécaire de I'Institut d’Egypte, est
mort ¢n mars 1801, chez les "Thérabins au sud du vieux Caire, cn
allant acheter des chameaux pour regaguer la cite.

2. Hamilton (William Richard), alors agé de vingt-quatre ans (il
ttait né & Londres, le 9 janvier 1777), remplissait depuis 1791 les
fonctions de secrétaire aupres de lord Elgin, ambassadeur d’Aagle-
terre 4 Constantinople, qui l'avait envoyé en mission diplomatique
auprés de 'amiral Hutchinson. Son biographe anglais [Brit. Biogr.
w Humilton) est muet sur ses démélds avee la Commission d'Egypte,
mais i1 lui fait honneur d’avoir empcéché les Frangais d’emporter la
lameuse inscription trilingue de Rosette, quiest allée, comme I'on
suit, au British Musewom, avec quelques autres antiquités d'un poids
considérable, abandonnées par Geoffroy. Quelques anuées plus tard,
le méme W. R. Hamilton publiait le texte gree de cette inscription
avec une traduction anglaise, dans un ouvrage d'un certain mérite
intitulé * Egyptiaca or some Account of the Ancient and Modern
State of Eqypt, accompanied with Lichings [from Drawings taken
on the Spot by Charles IHoyer.
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dépenses que nous avons faites pour les conserver
au milieu de la guerre, et surtout apres P'épuisement
de finances ou nous a réduits le blocus d’Alexandric.
Nous fiimes six mois sans recevoir dappointemens
et pendant tout ce temps il nous fallut acheter au
poids de Por les vivres les plus grossiers.

J’ai eru, mes chers collégues, vous devoir, de con-
fiance, informer de ces circonstances et vous deman-
der au nom de mes camarades les faveurs accordées
a tous les voyageurs. J'ai espéré que vous voudriez
bien vous intéresser prés le gouvernement pour en
obtenir le transport des collections d’histoire natu-
relle que nous rapportons.

Celles que j’ai faites, dont la moitié sont conscrvées
dans la liqueur, auroient bien besoin d’étre revues;
pendant toute la guerre derniére, il m’a été impos-
sible de renouvcler I'eau-de-vie, et celle dont j'au-
rois besoin s’éléverolt a la valeur de trois cents pintes.
Ma modique fortune ne me permet pas, comme
autrefois, de faire celte avance; s vous la pouviez
obtenir du gouvernement, j'en serois enchanté, tant
Jaiacccur de vous transmettre des collections dignes
de votre établissement.

Ja1 eu l'avantage, mes chers collégues, de vous
informer successivement de tous nos progrés dans
I'étude des sciences naturelles; dans ma premiere
lettre je terminerai ce tableau et vous verrez que
pendant le sicge d’Alexandrie le canon ennemi a
plutat éveillé qu’éteint le zéle des naturalistes hono-
rés de votre confiance.
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Je réclame de votre bienveillance, mes chers et
respectables collégues, une réponse prompte sur les
divers objets de cette lettre. Je resterai en quaran-
taine jusqu'au 26 frimaire, époque a laquelle rien
ne pourra plus me retenir a Marseille : en attendant
cette époque si vivement désirée de rentrer au sein
{'une famille chérie, je vous }')I'ie d’agréer mes salu-
tations respectueuses.

E. Georrroy.

(Arch. du Mus. d'Ilist. Nal.)

LX
A GEORGES CUVIER

Marseille en quarantaine, ce 27 brumaire an X (mercredi
18 novembre 1801).

Mon cher Cuvicer,

Ces rives de la France apres lesquelles Jai tant
soupiré, je viens de les apercevoir et je me hate de
vous informer que je m’achemine vers vous. Vous
étes pour moi, mon cher ami, un centre d’attraction,
J’ai parccuaru un pays lointain, je me suis va placé
dans les circonstances les plus extraordinaires, et,
au bout de cette carriére, jai trouvé qu'il n'y a d’autre
bonheur, d’autre satisfaction pour mot a espérer que
de me retrouver prés de vous que j'ai d’autant plus
appris a estimer que Jai vu beancoup d’hommes chez

14
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lesquels je n’ai trouvé aucune de vos qualités. Pour-
quoi n’ai-je pas alors écoute tous ceux qui me con-
seilloient sagement de jouir paisiblement de la vie
et de lous les avanlages que javois?

Donnez-moi au plus vite de vos nouvelles, mon
cher ami, et de celles de tous mes collégues du
jardin et de la société philomatique. M'a-t-on con-
servé mon logement? La partie occupée par Mme Dau-
henton m’a-t-elle été réservée? Me suis-je trouvé
sur la liste de présentation, quand il a été question
de nommer, & la place de mon respeetable pére, le
citoyen Daubenton? Je présume que cette place a
'Institut est remplie par le citoyen Pinel’.

Avez-vous fait quelques changemens a mon me-
moire sur les prolongemens frontaux des Ruminans?
Jai vu par le Bulletin que vous l'aviez livre a
I'impression® : il étoit cependant bien foiblement
rédige.

Combien j'ai été satisfait d’avoir su Brongniart
pourvu de Pemploi de directeur de Sévres! Veuillez
I'en complimenter de ma part. Son beau-frére a péri
en Egypte de la peste : il avoit formé une petite
collection de plantes, je me suis chargé de la rap-
porter a sa famille; cela consiste en deux boétes ou

1. On avait donné pour successeur d Danhenton le 26 janvier 1800
Guillaume Antoine Olivier, auteur de travaux considérables, tels
que 'entomologie de V'Encyclopédie et qui venail de mener & bon
terme un voyage d’exploration de six ans (1791-1798) en Egvypte,
cn Asic Mincure et en Perse, ol il avait recueilli avee Bruguiéres
des ecollections fort importantes.

2. Mcémoires de la Société d'histoire nalurelle de Paris, 1794,
p. Y1,
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caisses. Si Brongniart juge a propos que je"les lui
adresse, qu’il me le fasse savoir.

A propos, je vous dois aussi un compliment en
votre qualité de professeur du Collége de France : je
ne l'oubliois que parce que je vous ai déja plusicurs
fols adressé.

Si Je suis rentré dans la jouissance de mon loge-
ment c¢’est au moyen de votre intercession. Mos
collegues m’accordoient quelques réparations loca-
lives, je me sens les moyens d’en faire les avances :
je vous demanderois alors un service, ce scroit de
faire peindre ma salle a manger. En supposant qu’il
fallat la peindre a I'huile, elle pourroit sécher pen-
dant le temps de ma quarantaine et de mon voyage
a Paris. Je prévols que Lot ou tard jo serai forcé de
faire cette dépense; en faisant tout de suite ce sacri-
fice, je m’évite lous les inconvéniens de 1'odeur.

Qui a pris le logement de M. Daubenton? Les
citoyens Lacépede et Dolomicu sont-ils établis au
Muséum? Enfin, mon cher ami, donnez-moi sur notre
établissement tous les détails, que dans ma posi-
tion vous désirericz.

Je vous écrirai dans quelques jours, et vous don-
nerai une notice de mes travaux : j'espére que vous
me retrouverez digne d’entrer dans le bereail.

Adieu, je vous embrasse.

E. Grorrnoy.

Nota. — Un met sur ma famille, si vous en savez
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des nouvelles. Je tremble d’apprendre la mort de
mon peére.
(Bibl. Institut.)

LXI
A GEORGES CUVIER

Au Lazaret de Marseille, 2 frimaire an X (22 novembre 1801).

J’ai quelque raison de croire, mon cher Cuvier,
qu’une lettre que je vous ai écrite il y a quatre jours',
grices a I'insouciance des sanitaires, ne vous sera pas
parvenue. Je m’empresse de vous donner de nouveau
avis de mon retour, et de vous demander de vos
nouvelles et de celles de mes collégues du Muséum
d’histoire naturelle et de la Société philomatique.

Mandez-moi si je suis maintenu dans la jouissance

“de mon logement, si I'on m’a conservé la portion
occupée par Mme Daubenton, qui avait Uappartement
au-dessous du mien, qu'est devenue Mme Daubenton,
qui a succéd¢ a I'Institut 4 M. Daubenton, st jal été
compris dans la liste de présentation, st vous avez
corrigé le style de mon mémoire sur les prolongemens
frontaux avant de le livrer 4 Pimpression®, quel est
I'auteur d’un ouvrage ot l'on explique par la physique
les fonctions intellectuelles, si le citoyen Bertholet
a publié I'ouvrage élémentaire de chimie auquel jl
1. C'est la lettre n° LX.

2. Geoffroy avait douné connaissance de ce travail & Ulnstitut
d'Egypte dans sa séance du 11 brumaire an VII (1= novembre 1798),
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travailloit en Egypte, si la seconde partie de votre
cours est imprimée, quels sont vos derniers meé-
moires, ete., etc.

Envoyez-moi, je vous prie, 6 4 8 numéros du
Bulletin qui me mettent au courant des derniers
travaux de la Société,

Combien je m’estime heureux de rentrer dans une
si belle époque de la France, et surtout, mon cher
amt, d’avoir su indirectement que je pouvois compter
sur le plaisir de retrouver mon pére! Jai eru pendant
quelque temps qu’il avoit succombé sous le poids de
la vieillesse et surtout du chagrin de nous savoir
engagés duns une mauvaise affaire.

Pour vous prouver combien ses craintes étoient
legitimes, je vous adresse, sous cachet-valeur, une
lettre o je rends compte a Costaz de nos derniéres
aventures. 1l est impossible d’avoir été plus mal-
heurcux ct conséquemment de pouvoir mieux appreé-
cier le bonheur inestimable de retrouver la paix, la
liberté, ses amis et sa famille.

Saluez de ma part en particulier le citoyen Dolo-
mieu; combien nous avons été affligés de ses dis-
grices! Demeure-t-il auMuséum ? Le citoyen Lacépéde
y est-1l ¢labli? A-t-il achevé d'imprimcr' son vaste
ouvrage d’icthyologie? Une notice sur le genre Mor-
myre que je lul ai adressée lul seroit-elle parvenie
atemps' pour qu’il en fit usage?

Adieu, mon cher et veritable ami, soyez bien per-

1. Voy. p. 138. — La notice étail parvenue el avail été utilisce,
ainsi que je 'ai dit. '
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suadé que [le] jour ol je vous embrasseral sera ['un
des plus agréables de ma vie.

E. Georrroy.

Mes respects a tous mes collégues, je leur ai éerit
il y a trois jours’,

(Bibl. Institut.)

LX1
A GEORGES CUVIER

29 frimaire an X (dimanche, 19 décembre 1801).
Mon cher ami,

Je regois vos deux lettres a la fols : je vous remer-
cie des renseignements que vous me donnez. A la
tournure ingénicuse de votre lettre, je vois que votre
amiti¢ s'est plu a2 me les modifier pour qu'ils me
fussent moins désagréables : je n’en ai pas moins
compris leur véritable sens. Je vois bien, mon cher
ami, qu'il n’appartient qu’a des hommes de votre
caractére de conserver quelques souvenirs a des
absens.

En quittant Paris, j’ai eu de grands torts; il faut
que je songe a les réparer. La perte qui m’afflige le
plus est celle de mon logement :je mevoisréduitatrois
grandes pidces, a la vérité magnifiques, maisquin’en

1. Voy. plus haut n» LIX,
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forment qu'une, et puis a ce qui est au-dessus de la
salle & manger : d’ailleurs ni caves, ni cuisine, ni
bicher, etc. En vérité on s’est plu & me faire boire
un calice bien amer a mon arrivée : est-ce donc la la
récompense die a quelques travaux et & une s1 péril-
leuse campagne? J'ai été trop mal dans les camps,
vivant sous la tente, pour ne pas désirer d’améliorer
mon sort : je renonce au magniﬁque appartement et
j’en chercheral un qui soit simple et commode. Cela
me donne tant d’humeur que je ne descendrai point
au Jardin : ['espére que vous me viendrez voir
4 mon arrivée, suivant I'adresse que je vous ferai
tenir, et que vous assurerez par vos conseils mes
premiers pas sur la scéne du monde.

Mon pére veut que je demande les picces qu’on
m'a prises. Mais j’ai jugé, 4 la tournure de la corres-
pondance qui a cu lieu a ce sujet, qu'on est bien
décidé a me tout refuser, et jai tout accorde de
bonne grice, pour n’avoir pas encore i ajouter au
regret de mon logement, celul d’avoir désobligé mes
collégues.

Je suis accroché ici par une difficulté imprévue.
Mes objets d’antiquité sont dans du coton : on veut
les soumettre & une quaranlaine plus longue, tout
remuer, cc qui va m’obliger 4 un remaniement. Je
ue sais en vérité quand je ne serai plus contrarié et
que je pourrai me livrer i la rédaction de mes travaux!

Je vois avec quelque regret mes collégues, sans au-
cune hite ni embarras, s’acheminer prompiement sur
Paris. L'un d’ecux, secrétaire de lnstitut, le C. Fou-
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rier est un homme de beaucoup d’esprit et de mé-
rite; nous avons été si rapprochés ct ses prétentions
devinrent tellement ambiticuses que nous nous
sommes souvent heurtés; cependant il y a en
dernier résultat entre nous liaison assez grande,
franche ct intime de ma part, politique peut-étre de
la sienne!

Son plan, depuis le départ de Bertholet, a eté,
par des sarcasmes injuricux, de prouver que fous
ses collégues de I'lnstitut étolent designorants, et que
ses éléves, alors ingénieurs civils, avoient seuls
quelque savoir. Yous sentez qu’il fut vivement sou-
tenu par ces derniers et il s’est établi une attaque
sourde qui menacoit d’avoir de Péclat, lorsque les
bonnes gens sans prétention s’en sont formalisés. Le
but de Fourier étoit d’avoir dans 1'opinion la méme
supériorité de lumiéres qu’on est dans [habitude de
'accorder 4 Paris a Lagrange et Laplace.

Quand ma découverte sur le fluide ncrveus, le
calorique, la [umiére, I'¢lectricité, cte., eut été con-
nue, il y eut quelques personnes qui I'exaltérent,
soit par persuasion, soit par ressentiments contre
Fourier. Celui-ci sentit le coup qu’on lui portoit; il
voulut prouver que ce n’éloit qu'une niaiscrie, et ne
pouvant me répondre, il imagina, me voyant enthou-
siaste de ma découverte, de me faire passer pour fou.
Je fus piqué, Jécrivis : je rassemblai toutes mes
preuves et Je ne me proposai d’autre vengeance que
de commencer a le convainere, ce 4 quol je suis trés
certaincment parvenu. Je regrefte, mon cher ami,
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d'étre entré dans tous ces détails, et de vous écrire
nos petites discussions provinciales : mals comme je
désire que vous me rendiez service & cet égard, jai
di vous mettre au courant, surloul je vous prie de ne
point publier ces détails.

Je ne sais si Fourier en conserve quelque ressen-
timent : dans ce cas il ne me ménageroit pas auprés de
Monge et de Berthollet etleur donneroit sur ma santé
d'abord, et sur mon travail des préventions qu’il
scroit bien difficile ensuite de détruire, et celd avec
d'autant plus de facilité, que dans mon chapitre sur
les affinités générales, je combats une des quatre lots
proposces par Bertholet sur ces questions. Le service
done, que je vous prie de me rendre, mon cher ami,
soit directement, soit en employant le zéle et 'amitié
de notre collégue Lacroix, seroit de surveiller Fourier
en ce qui me concerne, de détruire autant que pos-
sible les impressions déja faites et de réclamer, avant
le prononcé de jugement, I'arrivée et 'audition de la
partie adverse.

Je me suis trop ouvert sur ma découverte sans
vous en parler avee plus de détails; je sens que je
manque de sagesse en cela, non que je manque de
confiance en votre amitié, mais véritablement parce
qu'il me sera impaossible de vous exposer en si peu
de mots une théorie d'une assez grande étendue. Elle
repose sur ce premier principe. Il n’y a que huit élé-
mens générateurs de tous les corps, ils sont contenus
dans la lumiére, d’otr 1l suit que le soleil perd chaque
jour de sa substance aux dépens de tous les autres
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corps célestes. La lumiére est composée de calorique
ct d’oxygeéne, et le calorique de sept éléments, quine
se distinguent entre cux que par une différence de
pesanteur spécifique et une différence dans I'affinité
pour I'oxygéne.

Soit les ¢éléments du calorique

A B G D E F G
Pesanleur . . . . . 1 2 4 8 12 2

Oxydabilité, . . . . 49 36 25 16 9 i 1

Si elle est réfléchie par des surfaces blanches, la
lumicre n'est point décomposée, et alors il y a sen-
sation de la vue et non de la chaleur; réfléchic par
des surfaces noires, il y a décomposition en denx
primitifs éléments, oxygene et calorique : et alors
sensation de chaleur et non de la vue.

Ou bien la lumicre se sépare dans le prisme en
sept rayons, c¢’est-a-dire que le calorique est divisé
en sept principes qui ont entrainé avec eux la por-
tion d’oxvgeéne avec laquelle ils ont de Daffinité.

Tous ces fluides élastiques perdent leur expanst-
bilité, ce qui a lieu par un phénomene électrique, et
Ia retrouve, par la combustion qui est un phénomene
inverse.

Le calorique se fixe en carbone, ce qui peut s’en-
tendre par cetle autre expression des chimistes le
calorique latent est du carbone : le carbone se brile
ou en lumicre ou en acide carbonique, conune le phos-
phore en acide phosphoreux ¢t en acide phospho-
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rique. En derniére analyse la lumiére est un véri-
table acide carboneux.

Le fluide nerveux n’est autre chose que le calo-
rique lui-méme. La contraction musculaire n’a licu
quen vertu des phénomeénes électriques. Le calo-
rique se fixe a I'origine des veines en un molécule de
carhone ; ce qui a lieu parce qu'un cffluve de calo-
rique suit les artéres et est choque par un autre effluve
de calorique que la volonté fait redescendre du
cerveau, sulvre ses condueleurs ou les nerfs, ele. Le
carhone la défixe dans la respiration, etc., ctc.

Mais c’est trop vous ennuyer, mon cher ami, par
une série d’allégations sans preuves : Jattendrai que
je vous puisse remetire les mémoires que J'ai déja
écrits sur ces matiéres’ @ il suffit de vous dire qu’en
admettant les principes généréux que j’ai établis sur
la différence de la pesanteur et de Poxydabilité des
élémens caloriques, et Pattraction générale, tout le
reste s’en déduit d’une maniére simple: que T'on

1. Prés de vingt ans plus tard, écrivant le préambule de son
Memoire sur plusieurs déformations du crdne de Uhomme pour
I'Académie des sciences, Geoffroy revenait dans une note sur les
idées générales qui avaicnt occupé son esprit pendant le sitge
d’Alexandrie. Voici ce passage que je copie dans le tome Il de la
Plilosophie analomique : « Yavais annoncé dans un grand travail
dont je m’étais occupé en 1801, étant alors dans Alexandrie d’Egypte
qu'assiégeaient les Anglais, que toute contraction musculaire s'opérait
par un changement de composition chimique, par I'atlux d'abord,
et puis par la retraite du calorique. J'ai écrit, communiqué, mais
non publié ces vues par la voie de Uimpression, je suis flatté
d’apprendre qu’clles ont été accucillies, ou ont ¢été égulement
congues de propre inspiration par des savans placés an premier
rang des physiologistes de I'époque actuelle. » (Philosuphic anato-
mique, L. 10, p. 5, n° 2.)
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explique tous les phénoménes galvaniques, élec-
triques, magnétiques, le fluide nerveux, la germina-
tion, la formalion, la nutrition, la génération, néces-
saire de tous les organes : je dis mieux que l'on
explique les fonctions intellectuclles par la phy-
sique, ouvrage qu'on m’avoit dit déja fait, et que
j oserai entreprendre.

Gardez, mon cher ami, tout ce bavardage pour
vous : n’allez pas m’exposer au ridicule de la mon-
tagne grosse qui nenfante qu’une souris! Je suis
chagrin de vous avoir fait ce récit, sans tout 'ensemble
des faits qui m’ont autorisé dans ces opinions sin-
guliéres : mais je devols prévenir les mauvaises im-
pressions qu’on pouvoit répandre a Paris sur mon
compte, et fournir & votre amilié quelques armes
pour ma défense.

P.-S8. — Jarrive de déjcune[' dans un eaffe; la
Gazette m’y a appris la nouvelle de la mort de Dolo-
micu. Vous ne sauriez croire combien je suis frappé
de ce coup imprévu, c¢’est une perte que je regretic-
ral & jamais. ,

Cet evénement laisse vacant le Jogement que le
C. Dolomieu devoit occuper au Muséum. Estce ce
logement situé derriére 'amphithéitre et autrefols
occupé par Delaunay? Il n’a rien d’agréable, mais
en vérité je suis presque tenté d’aller m’y réfugier,
si on vouloit me Paccorder. Qu’en pensez-vous, mon
cher Cuvier? Réfléchissez a cette affaire. Traitez-la
comme pour vous. Parlez-en au cit. de Jussicu dont
la lettre amicale que j'ai re¢ue il y a quelques jours
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me fait supposer qu’il daignera s’en occuper. Enfin
mon cher Cuvier, faites-en sorte que je ne m’éloigne
pas de vous : je voudrois bien avoir cette épine hors
du pied.

Je vous félicite de posséder volre frére au milieu
de vous : il paroit qu’il cultive les sciences; je le
suppose méme de la Société philomatique d’aprés les
renseignemens qui me sont parvenus; faites-lui, je
vous prie, mes complimens, et témoignez-lui le vif
désir que j’ai de faire sa connoissance *.

Vous me parlez dans un post-scriptum dunommé P,
Demeure-t-il au Jardin des Tuileries ou au Jardin des
Plantes. Je pense que c’est aux Tuileries que vous
me direz.

Adieu, mon cher ami, je vous quitte pour vous
reprendre : je vais lire attentivement votre article
Galvanismne.

Je vous embrasse de tout mon cceur.

GeoFFrOY.

Répondez-moi a Lyon, poste restante, J’aurai bien
le temps de recevoir votre lettre.

Bibl. Institul.)

1. C’est de Frédéric Cavier qu’il est ici question. Plus jeune de
quatre ans que Georges, il fut membre de I'Académie des sciences
et professeur de physiologie comparée au Muséum. C'est & ce titre
qu'il dut de supplanter Geoffroy dans la direction de la Ménagerie
(1838) que celui-ci administrait depuis 1794, Geoffroy ne se doutait
pas, en écrivant les lignes ci-dessus, des chagrins que lui causerait
un jour le frére de son ami, son aide et son collaborateur.
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LXI

A M. DUFRESNE, CHEF DU LABORATOIRE DE ZOOLOGIE
AU MUSELM

De Marscille (en quarantaine) an X.

Je vous prie, mon cher Dufresne, de vouloir bien
engager votre heau-frére, le citoyen Salentin, a
acheter les instruments nécessaires a la musique de
la 61° demi-brigade. Ce corps a perdu tous ses musi-
ciens égorgés a la fois par des barbares que I’Arabic
a yomis en Egypte’. Il vient de retrouver ici de nou-
veaux musiciens et les insiruments demandés sont
tout ce qui lui manque en ce moment,

Je me suis permis d’adresser celfe commission a
votre beau-frére qui fera un choix convenable.
Jespére qu’il voudra bien prendre ce soin a votre
recommandation.

Si I'on trouve 4 acquérir avec un crédit de trois
mois, comme le désire le consell d’administration,
vous vous donneriez, je vous prie, la peine de faire
adresser lesinstruments, soigneusement emballés, au

1. Les musiciens de la 61° demi-hrigade étulent embarqués sur la
djerme ’fralie, commandée par Morandi, qui fut attaqude sur le
Nil & la hauteur dec Benout par le chérif Hassan. Faits prisonniers,
les musiciens furent contraints de jouer quelques airs, apres quoi
ils furent lichement massacrés. (Cf. Mém. du général baron
Desvernots, p. 169.)
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chef de brigade Dorsenne’, commandant la 61°demi-
brigade en résidence & Toulon, en le prévenant
de vouloir bien faire passer de suite la somme portée
au mémoire du vendeur des instruments, et je puis
vous assurer que le chel Dorsenne n’attendra pas
Vexpiration des trois mois.

81, au contraire, il y a quelque difficulté de faire
cette acquisition aux conditions ci-dessus, faites-mol
le plaisir de prendre chez le citoyen Jacques Thouin?®
la somme nécessaire pour les avances et dans votre
lettre d’avis au chef Dorsenne, vous lui apprendrez
que ¢’est & moi qu’il se trouve redevable.

de vous autorise par la présente a4 prendre Ia
somme quc vous jugercz convenable sur celle qui
m'appartient et dont le citoyen Jacques Thouin se
trouve déposilaire.

Je sors demain de quarantaine. Je ne tarderal pas
a aller vous embrasser, ou plutdt j'en ai le plus vif
désir, mais je crains qu’il soit contrarié par de nou-
velles chicanes que me font les quarantenaires a
Poccasion du coton qui a servi a I'emballage de mes
collections et qu’elles ne soient condamnées a une plus
longne [quarantaine] que je ne Pavais d’abord cru.

1. J.-M.-P.¥r. Lepaige, dit Dorsenne, né & Ardres en 1776, avait
remplacé a I'age de vingt-deux ang, & la téte du 61°, Gonroux, tué
pendant la seconde insurrection du Caire. Colonel des grenadiers
de la garde, général de division, comte de I'Empire, etc., ete., il est
mort en 1812 4 la suite de l'opération du trépan, qu'il avait da
subir par suite d’ancicnnes blessures & la téte recues dans la haute
Egvpte.

2. Jacques Thouin, secrétaire agent comptable da Muséum, [rére
du célebre hotaniste André Thouin,
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Adieu. mon ami, je vous embrasse de tout mon
coeur.

E. Georrnroy.

Nora. — Veuillez, je vous prie, apprendre au
citoyen Lamarck auquel jai. éerit au sujet de la con-
firmation de mon frére, que la démarche que je le priai
de faire devient inutile. Mon frére a ea pour protec-
teur le premier consul lui-méme; trois fois il a
refusé un travail ol mon frére n'était pas assez favo-
risé. Il est actuellement nommé licutenant-colonel
du génie et de plus, ce qu’il n’osoit espérer, sous-
directeur des fortifications®.

LXIV

AU CITOYEN JUSSIEU, DIRECTETCR DU MUSEUM
D’HISTOIRE NATURELLE® .

Lazaret de Marseille, 24 frimaire an X (mardi
15 décembre 1801).

Citoyen directeur et collégue,

Je viens de recevolr voire lettre en date du 13,
c’est la premidre que J'aie encore regue de mes colle-

1. Appelé par l'empercur & jouer un roéle particulierement actif
sur le Danube, dans la campagne de 1805, Marc-Antoine Geoffroy
est mort épuisé de fatigue 4 Augsbourg, le 22 février 1806, 4 'age
de 31 ans.

2. Lue & I'assemblée des professeurs le 7 nivdse an X (27 décembre
1801).
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gues, jugez combien elle m’a é1¢ agréable. Je vous
remercie de tous les détails dans lesquels vous aver
bien voulu entrer el surtout, mais surtoul, du ton
amical avec lequel vous avez daigné m’écrire. Je n’ai
donc pas été oublié pendant ma longue absence ct
je puis toujours me flatter de retrouver des amis
dans des collégues aussi recommandables par leurs
lumiéres que par leurs vertus domestiques. Ah! si
vous pouviez concevolir combien jatlache de prix a
leur amitié et & leur estime, vous vous feriez une
idée de ma félicité extréme, de la joie que je ressens
en ce moment. Oui, dans les circonstances extraordi-
naires ot je e suis trouvé, J'al vu beaucoup
d’hommes de différents rangs, de différentes profes-
sions et nulle part je n’ai rencontré les vertus mo-
destes du Jardin des plantes. '

Mon pére vient de me faire part qu’il vous a éerit,
mon cher collégue, a I'occasion d’une partie de mon
logement occupée par Mme Daubenton et sur la resti-
tution de laquelle il insiste. Je viens décider cetle
question en marquant a Mme Daubenton que je lui
ahandonnois mon logement, en tout ou partje.

Je ne tirerai aucune lettre de change sur le Mu-
séum parce qu'on me paye ici des appointements
arriérés : j'aurai alors les moyens de faire toutes les
avances nécessaires, soit pour I'entretien des collec-
tions des naturalistes, soit pour le transport des
caisses.

Quant & ce dernier objet, j'attendrai les ordres du
ministre que vous m’annoncez, citoyen directeur,

13
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comme devant me parvenir bientdt. 1l est possible
que le ministre prenne une mesure qui embrasse le
transport de toutes les caisses appartenant a la Com-
mission des arts et au Gouvernement.

Je vous rapporteral moi-méme un joli animal,
I'ichneumon, si célébre par ses combats avee le cro-
codile. Il est apprivoisé & un point extraordinaire,
sa gaicté est surtout tout a fait remarquable.

J’al prévenu le citoYen Nectoux! de vos intentions
a 'égard de ses caisses : a4 ma sortic de quarantaine,
qui doit avoir lieu dans trois jours, je me concer-
terai avec lui et des négociants de Marseille sur les
moyens les plus économiques d’exécuter le transport
de nos caisses, sauf toutefois les dispositions arrétées
par le ministre. ‘

Veuillez présenter, citoyen directeur, 'hommage
de mon respectueux attachement a I'assemblée que
vous pr;ésidcz, en agréant les salutations amicales
d’'un confrére qui vous est tout particulicrement
dévoué.

E. Grorrroy.
(Arch. du Mus. d'Hist. Nat.)

1. On a déja dit que Nectoux, botaniste, était membre de la Com-
mission des sciences et arts et de 1a Commission d’Agriculture.
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LXV

AU CITOYEN JUSSIEU, DIRECTEUR DU MUSELM
" D’HISTUIRE NATURELLE'

Marseille, 3 nivose an X (jeudi 24 décembre 1801).

Mon cher colléguce,

J'apprends que I'administration du Muséum vient
de prendre un arrété pour m’indemniser des parties
de mon logement que J'avais perdueset qu’ona réuni
a ce qui me restoit Pappartement de feu le citoyen
Guillotte. Je ne pouvois recevoir une plus agréable
nouvelle et je m’empresse de vous en témoigner ma
vive reconnoissance. C’étoit avec bien du regret que
je me voyais forcé de quitter le Muséum et de pro-
longer mon exil hors du licu ol sont toutes mes
affections?.

D’aprés les dispositions que j’entrevois, la biblio-
théque du Caire restera au hénéfice de celle de Mar-
seille, ce qui me paroit un parti convenable; la
bibliothéque de Marseille est composée d’anciens ou-
vrages, celle du Caire, de nouveaux, qu’il seroit dis-
pendieux de faire transporter & Paris. Cependant il

1. Lettre lue a I'assemblée du 17 nivése an X (7 janvier 1802).

2. Je n'ai pas cru utile de transcrire une page de détails sur un
¢change de piéces et sur certains aménagements intérieurs que
Geoffroy propese, probablement sur les indications de son pére.
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v a dans la bibliothéque du Caire des livres précieux,
notamment les Transactions philosophiques qui
vous manquent. Ne croiriez-vous pas nécessaire de
provoquer une mesurc par laquelle vous sericz
anlorisé & vous compléter au moyen de cette biblio-
théque étrangére qui n’est encore a personne? Je
[vous] soumets cette observation.

Le ministre m'a répondu avec infiniment d’obli-
geance : je suis autorisé 4 prendre pour le service
de Uhistoire natarelle sur le préfet des Bouches-du-
Rhéne une somme qui est méme illimitée. L'inconvé-
nient, ¢’est que le préfet n’a aucun fonds a sa dispo-
sition : le citoyen Nectoux a regu une ordonnance de
800 francs, mais le ministre de I'intéricur, en la lui
accordant, n’a pas déterminé sur quel payeur il
Pavoit expédiéc. Je regrette que la bienveillance du
minisire reste ainsi sans effet, non pour moi, mais
particuliérement pour Savigny dont la collection est
trés belle et trés considérable, et dont les moyens
pécuniaires sont bornés.

Toutefois, mon cher collégue, n’entreprenez au-
cune démarche pour faire lever les difficultés qu'on
nous a opposées; je pourvoirai aux besoins de mes
amis et j'userai & cet effet d’un crédit qu’on m’a ou-
vert sur un banquier de Marseille.

Mes caisses d’antiquités et les caisses de Savigny
sont soumises a quinze jours de plus de quarantaine
4 cause du coton servant de bourre. On m’a remis
les animaux conservés dans de la liqueur, je vais
leur donner des soins, puis les expédierai de suite et
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[partirai] moi-méme immédiatement apres, laissant
Savigny s’occuper seul de ce qui reste en quaran-
taine. Je viens de prendre ce parti, pour étre & méme
de vous en témoigner plus 6t combien J’ai été sen-
sible & P'amitié et au souvenir que mes collégues
ont bien voulu me conserver.

Jaj vu le directeur des douanes chargé de deux
civettes qui appartiennent a votre établissement. Je
tacherai de vous les faire promptement expédier,
soit en les réunissant & celle du général Menou, soit,
s'il m’est possible, envous les portant moi-méme.

Agréez, citoyen directcur, et cher collégue, mes
salutalions respeclucuses,

k. Grorrroy.
{drch. du Mus. d'Hist. Nal.)

LXVI

AU CITOYEN JUSSIEU, DIRECTEUR DU MUSECM
D HISTOIRE NATURELLE '

Marseille, le 11 nivése an X (1° janvier 1802),
Citoyen directeur,

Jai eu I'honneur de vous informer que la préfec-
ture des Bouches-du-Rhéne nous répondoit qu’elle
n’avoit avcun fonds & sa disposition pour subvenir

1. Lue & I'assemblée des pralesseurs du 27 nivdse an X (1 jan-
vier 1802).
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aux frais des collections des naturalistes. Je me pro-
posois, comme je vous I'ai marqué, de venir moi-
méme au secours de mes camarades : mais grice aux
soins et aux sollicitations des membres du Lycée de
Marseille, j'en ai été dispensé; le scerétaire de la
préfecture m’a fait offrir une somme de 3000 francs,
dont j’ai fait la répartition au prorala des besoins de
chacun et conformément au tableau ci-inclus®.

J’ai employé le citoyen Nectoux pour une somme
de 500 francs, attendu une décision particuliére du
ministre, qu’il avoit obtenue précédemment.

J’ai cru, mon cher collegue, devoir vous informer
de cette détermination de la préfecture de Marseille,
pour vous meltre a méme de prévenir toutes les
demandes partielles et pour avoir occasion de vous
remercier, en mon nom et celui de mes colléegues,
des démarches que vous avez bien voulu faire pour
le suceds de cette petite affaire.

J'aurois bien désiré me rendre promplement au-

1. Tableau des dépenses relatives aux collections d'histoive natu-
relle arrivées d’Egypte :

Achat d’eau-de-vie pour la cunservation d'animaux faisant

partie des collections des citoyens Savigny et Geoffroy.

13 quintaux & raison de 43 fr. Pun. 645 fr. . . . . . 645 [r.
Dépenses d’emballage et de premiers frais de transport

4 raison de 30 fr. par caisse, savoir :

Pour le citoyen Savigny, 19 caisses. . . . . . . . . . B0
Pour le citoyen Geoftroy, 10 caisses. . . . . . . . . . 300
Pour le citoyen Delile, 9 caisses. . . . oo 2T
Pour les citoyens Roxiére et Dupuy, 12 caisses. . . . . 360
Pour le citoyen Villoteau, 5 caisses. . . . 150
Pour dépenses de méme n.uum au citoyen Ne clum d .xpnes

unc décision particuliere du ministre, 500 fr. . . . . 500

2795 I,
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pres de vous, mon cher collégue, ¢’est en vain que
je I'ai projeté; je n’ai pu prendre sur moi de laisser
i un autre les soins de I'emballage de mes collec-
tions auquel je suis obligé de procéder de nouveau.
Fai prévu le temps ou ce travail seroit achevé, et
jal arrété des places pour le 23 ; je compte, en con-
séquence, arriver a Paris le 3 ou 1 ventdse *.

Je vous remercie de nouveau, mon cher collégue,
du logement que vous me destinez : je ne pouvois
recevoir une plus grande marque de bienveillance de
mes collégucs.

Agréez, je vous prie, mes salutations.

GEOFFROY.

Nota. — Je quitte le citoyen Brack, chargé de
deux animaux apportés de Tunis par le citoyen
Adanson®. Ces deux animaux vous ont été annoncés
sous une fausse dénomination : cesont deux genelles.
Je m’occupe des moyens de vous les faire parvenir,
ainsi que la civette du général Menou et I'ichneumon
que J'al chez moi.

(drehe, du Muséum o’ Hist. Nal.)

1. 2293 février 1802.

2. Jecan-Baptiste Adanson, I'un des fréres cadets du célebre natu-
raliste. Drogman & Alep, & Saida, a Tripoli de Syrie, 3 Alexandrie,
puis drogman-chancelier & Tunis, il est mort dans ce dernier poste
en bramaire an XH a l'dge de 72 ans, (Cf. E. T. Hamy, Un égypto-
logue oublié, Jean-Baptiste Adanson (1732-1804), lu dans la séauce
publique annuelle de 1'Académie des Inscriptions du 17 novembre
1899, Paris, Didot. 1899, in-4°.)
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VISITE DES PYRAMIDES PAR LE GENERAL EN CHEF
BONAPARTE

Souvenirs pour procurer des matériaux & lentreprise de
MM. de Saintine et Marcel 1.

Récit d Ltienne Geoffroy Saint-llilaire®.

Bonaparte preserit qu'il verra demain (le 3 vendémiaire) les
pyramides; clles étoient entourées d'Arabes qui campoient tou-

1. Ce que Geoffroy appelle ici Veatreprise de MM. de Saintine et
Marcel, ¢’cst la publication da grand ouvrage, souvent cité plus
haut, Histoire scientifique et mililaire de Uexpédition fraucaise en
Egypte, d'aprés les mémoires, malériaux, documents Tnédils...,
sous la direction de MM. X.-B. Saintine, J.-J. Marcel, L. Reybaud.

Les deux Geoffroy, Etienne et Isidore, figurent sur la liste des
rédacteurs énumérés dans le titre de 1'ouvrage.

2. Isidare Geoffroy Saint-Hilaire, dans une note de la p. 90 de
Vouvrage consacré a son pére, fait allusion & ce récit, dont un
résumé figure déja h la p. xx1 de lintroduction des Notions de
philosophie naturelle (Paris, 1838, in-8°), et qui revient avec plus
de détails aux pages 352-359 du t. 11l de 1'Histoire de Vexpedition.
Ce dernier texte aurait été rédigé, dit lsidore Geofiroy, « d’aprés
des notes » fournics par Etienne. C'est cette rédaction aulographe,
ainsi paraphrasée par Reybaud, qui s'est retrouvée dansles papiers
de M. Desnoyers et qu’une gracicuse communication de M. de Gourio
du Refuge me permet de reproduire textuellement dans cet

Appendice.
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jours & leurs pieds, parce quon n'avoit point encore cu le
temps de les en faire déloger.

Ce quil y avoit de membres de la Commission des sciences
el arts, arrivés au Caire, et {ous les chefs militaires sont invités
i profiter du convoi. Les eaux du Nil ¢étoient & leur plus grande
hauteur, clles baignoient les flancs de la chaine lybique; les
pyramides n’en étoient distantes que d'un quart de lieue.

Le voyage doit se faire dans des barques, qui auront & suivre
les sinuosités du canal : 1l devoit étre et il fut long : trois vu
quatre fois, on approcha d’assez prés; mails le canal forme
coude et il fallut s’¢loigner de son but pour y revenir par de
nouveaux contours.

Bonaparte a calculé ce loisir ¢t veut Yutiliser. Au moment
de quitter le seuil de son palais pour entrer dans sa bharque, il
preserit que ses aides de camp et les autres officiers de sa suite
se réuniront dans une barque & part devant suivre immédiate-
ment la sicnne, et que telles personnes (spécialement dénom-
meées) entreront dans la barque du geénéral en chef, Ce sont
Caffarelli, Berthier, Dommartin, Monge, Berthollet, Costaz,
Denon, Fourier, Geoffroy Saint-Hilaire, Gloutier, Parceval-
Grandmaison, cle.

Bonaparte vouloit liveer une principale question d’économic
politique & la diseussion, et il débute par ces mots @ « J'ai recu
un projet pour disposcr des biens ierritoriaux du pays : il m'a
paru bizarre, mais profond : on voudroit que, méme cn France,
toutes les améliorations du sol donnassent droit & qui les anroit
faites & la possession selon sa survalecur d'une partic méme du
sol : et c'est celle vue d’économie politique qu'on m'invite &
faire dans ce pays réaliser en grand. »

Il y avoit du mordant et presque un ton de blime dans cet
exposc; ce n’étoit que pour faire arriver mieux et plus vite sur
la discussion. Quelquun, qui fut toujours dans la suite plein
de respect pour le pouvoir cf qui préludoit déja dans sa con-
duite de flatteur, ramassa aussitdt le gunt avee une grosse exa-
gération de blame. « Tout beau, dit Caffurelli, J'arréte & temps
I'injure apparoissant sur les bords de vos levres, en me décla-
rant auteur du projet bisarre et tant soit pew profond. »
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Javols dans ma famille un exemple que jexposai & mon tour
pour montrer que j'avois compris 'idée de Caffarelli. J'ai comnu
quatre arpens de prairic inondés et produisant du roscau cn
grande partie; ils ¢tloient loués chacun 50 frunes. Un fermier
les prend & ce prix pour douze ans; il exhausse le sol, en con-
tient les eaux qui, plus hautes, serviront an moment utile a
lirrigation de sa terre, ct la prairie est changée en verger ct
jardin 1égumier. Au bout de douze ans, la location des quatre
arpens est prisc par le méme fermier 4 raison de 8§00 franes;
le fond avoit quadruplé de valeur. Suivant Caffarclli, il n’ap-
partenoit toujours au propriétaire que 150 franes de revenu :
Caffarclli vouloit une institution qui donnit a l'ancien proprié-
taire I'un des quatre arpens, caril restoit riche comme autrefois,
puis qu'on rendit le cultivateur maitre du surplus, ¢’est-i-dire
d'une chose que ses labeurs avoient créée. Il auroit fallu établir
ce partage de la terre de cetie maniére, un arpent i Yancien
proprictaire et trois au fermier.

Pendant les deux henres et demie du voyage, la discussion
fut amenée sur les conséquences d’un tel projet. Caffarclli se
wontra admirable, ot, comme il fut toujours, un profond pen-
seur sur les hautes matitres de l'économic politique et le plus
verlueux des philanthropes que j'aie connus.

Bonaparte excitoit, animoit et dirigeoit la discussion pour
qu'elle restit toujours dans les limites ol 1l devoit irouver &
apprendre quelgque chose.

Cependant on quitte les barques, on se porte sur une rive
haute et fort sablonneuse, on marche un quart d’heure, le
soleil dardant sur la téte et un sable brilant et mouvant sous
les pieds. Les pyramides, but du voyage, oceupent aussi les
esprits. On est, en Europe, & leur égard, dans une admiration
préconcue. En venant sur elles, la réalité ne répond plus a
Taltente, i d'ancicnnes impressions. Eh quoi! ee n'est que cette
butte construite sur une hase guadrangulaire. En faisant plu-
sicurs crochets sur nos barques qui nous approchoient et nous
éloignoient alternativement, nos idées varioient sans cesse,
allvient ¢l venoient selon que varioit la sensation. Mais, aprés
notre route d'un quart d’heure, fatigués, inondés de sueur,
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nous touchons le pied de la grande pyramide. Portant nos
regards sur cette pyramide, nous voyons, nous si petits et préts
4 succomber, elle si grande et inébranlable a travers les siécles;
enfin, nous touchons une merveille des temps passés, un
monument que Hérodote avoit lui-méme considéré comme appar-
tenant & une haute antiquité ; I'admiration s’empare de nouveau
de nos esprits et ce n'est qu'a ce moment que nous reprenons
ce sentiment que le oui-dire des siéeles ot de histoire nous
avoit, en Europe, imprimé pour les pyramides?.

Cette analyse de nos sentiments faite et réciproquement com-
muniquée, nous sommes lancés sur les degrés de la pyramide
par les encouragements du général en chef. Lui reste & se
délasser au bas de la grosse masse; il ressemble 4 ces maitres
qui conduisent leurs écoliers & la promenade et qui, pour
s'occuper de quelque chose, s'intéressent de loin & leurs
jeux.

Qui arrivera en haut le premier? dit Bonaparte. Le plus 4gé
est en méme temps le plus ardent i complaire au petit caporal;
le voila déja parvenu sur le plateau de la grande pyramide,
a sa boutonniére pendoit attachée une gourde remplie d’eau-
de-vie. Ce plus leste est le savant Monge : il est empressé &
offrir & chacun un peu de sa liqueur restaurante, la distribuant
avec bonlé, avee une grice charmanie et procurani ainsi une
grande donceur sux sens épuisés de chaque voyageur.

Berthier faisoit aussi son chemin sur les degrés de la pyra-
niide : je le rencontrai & moitié route, et la conversation s'en-
gage de lul & moi pendant un repos que nous nous accordons.
Mais, me dit-il, est-il bien nécessaire d'aller jusqu’au bout? je
suls excédé. Puis il lni vient dans I'idée d’abandonner la partie.
Nous leur dirons, & Paris, que nous avons grimpé sur le plus
haut pic de celte grande Pyramide, et ils le croivont, ou bien
qu'tmporte? qu'en pensez-vous,voisin, si nous descendions. Par
amitié et par docililé, jaccepte; nous descendons la moitié de
ce que nous avions déja escaladé, quand un mot de Bonaparte

1. Jai écrit quelque chose sur les pyramides dansle Nafional,

vers le 4, 5, 6 ou 7 de janvier dernier, & l'occasion d’un systéme
bizarre, qu'avait imaginé M. le docteur Pariset (K. G.).
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change nos allures. Est-ce que vous nous revenez déja? EiLe
n'est pas anw sommet de la Pyramide, mon pavvre Berthier, mais
£LLE n'est pas non plusici bas. Erie, ¢’était I'objet de la pensée
de Berthierf. Bonaparte piquaufoit son ami en le ramenant & cet
objet de sa bien vive préoccupation.

Berthier eniendant ces mots me dit : Il n'y a pas moyen d'y
tenir; il m'ailend en bas pour m'accabler de ses plaisanieries;
allons, me dit-il, plus de pollronnerie, voisin, et nous voild
refaisant de nouveau notre chemin.

Mais pendant que celd se passoit vers le milicu de la rampe
de la pyramide, Monge, avec l'ardeur d'un jeune homme,
avoit gagné le haut plateau : en homme admirateur aussi con-
stant que sincére de Bonaparte, ce w’étoit pas sans avoir suivi
de I'eell les mouvements du général en chef. Monge avoit com-
pris les moqueries de Bonaparte et les hésitations du général
Berthier. Bientdt rendu et tout en haut, il heéle Berthier, I'en-
courage, lui montre son bidon d'eau-de-vie, lui erie qu'il boit &
sa santé, mais qu'il lui réserve une bonne pitance. Le général
Berthier ot moi arrivons enfin ct la divine liqueur de Monge,
que nous épuisimes, nous fut d’un bien grand secours, d'une
douceur Inexprimable.

Berthier ne gagna rien & étre remonté; en revoyant Bonaparte,
il fut plaisanté sur ses tergiversations : la moquerie; le badi-
nage consistoient 4 le louer outre mesure de son immense suc-
ces : Qu'elle est singuliére volre position, disoil le malin géncral
en chef, Ce bon Berthier gur quitte le charmant boudoir de
Hme.... pour aller faive scéne de cabaret tout en haut de cette
vieille Pyvamide, de cetle construction, vieille déja dans Iz
temps que vivoit le plus viewx des historiens....

Mais ee n'étoit pas sculement sur les hauts personnages de
son armée que Bonaparte exergoit cett: fascination. A cdté de
la Pyramide que nous avions cscaladée et dont le, sommet
est amputé, 1l exisle une autre pyramide non moins grande,
qui a conservé au contraire son sommet, car elle est toujours
revétue de ses picrres de recouvrement & 1'égard des degrés de

1. Madame Visconti,
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ses derniéres assises. Le haut de cette pyramide forme par
conséquent glacis lisse ol il n'y a point de prise pour grimper.
Un soldat francais néanmoins entreprend d'aller s'asseoir sur la
fiche elle-méme, 1l titonne pour placer ici le bout de son pied,
la la pointe de sa bayonnette. Les yeux de tous se fixent sur lui:
on croit 4 chaque moment que le pas, que I'emmarchement lui
manqueront, sa chute est imminente, mais Bonaparte le regarde
et ses yeux dirigds de temps & autre sur son général montrent
que le sentiment de il plaire Panime. Le but est atteint, notre
jeune soldat a cu le bonleur de descendre, ce qui paroissoit
encore plus difficile que de monter. Bonaparte se le fail pré-
senter, lwi dit des mots d’encouragement et le recommande pour
nne réeompense péeuniaire....

i

BONAPARTE ET LA DIGNITE DES SCIENCES®

A ce gqui précede je rattache P'ancedote suivante. Je ne pou-
vois, je pense, terminer cet article par une communication d'un
intérét plus général, car d'unc part elle caractérise, par un
trait de plus, la vie du plus grand homme des temps modernes,
et de I'autre elle apparte & 'esprit unc pensée d'une bien grande
portée, la prévision que la rénovation. des sciences est immi-
nente, et que notre époque est peut-&tre destinée & voir luire
cetle heureuse el glorieuse Journée pour I'humanité. Mais de
plus ceel est imaginé avant les dernitres conquétes du savoir,
avant qu'aient été possibles hien des recherches & 1'aide de la

"1. Ce fragment est copié sur des notes manuscrites d'Etiennc
Geoffroy Saint-Hilaire qui paraissent remonter & 1831. On pourra le
comparer & la notede la page182 des Etudes progressives d'un natu-
roliste, Paris, 1833, in-4°. Voir aussi lintroduction des Notions de
philosophie naturelle, Paris 1838, in-8°, p. Il et suiv,
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pile voltaique, qu'aient été révélés et les faits de la ehimie
atomique, et les brillantes découvertes de I'anatomie transcen-
dante; au plus fort du fracas et des soins d’'une gucrre univer-
sclle, enfin par un guerrier en terre étrangére.... par Napoldon
Jonaparte en Egypte.

Cette particularité est restée ignorde (circonstance qui pour-
roit faire natfre quelques doutes), mais j'en garantis 'exactitude
A titre de témoin du fait, et, de plus, je me 'explique en son-
geant 4 ce que le génie comporte d’aptitudes pour toutes
choses; en réfléchissant & la toute puissanee d'un esprit supcé-
rieur pour amener & des rapports les sommités des questions;
pour ¢n poursuivre les combinaisons conséquentes; et pour
placer sa haute vue au deld de certaines réalités, jugeant de
lenr avenir sur 'enchainement nécessaire des causes ef de leurs
cffets.

Tout récemment, dans un des salons les plus renommeés de
Paris, et 4 I'occasion d'une savante notice de M. Arago sur les
travaux de Volta, j'ai eu sujet de placer heureusement ce fait
historique 1.

On rappeloit qu'un décret impérial avoit promis une récom-
pense de 60 000 francs pour une découverte scientifique propre
4 renouveler la face des sciences, et supposée possible et pro-
chaine. IVillustres ingrats (vigilants et sincéres amis du pouvoir
qui dispose de la fortune publique, et naguére comblés des
Plus grandes faveurs par le chef de I'empire frangols), voyoient
une feinté protection pour les sciences, un leurre décevant et
mensonger, enfin une moqueric de charlatan politique dans ces
60000 franes promis et qui ne furent jamais accordés.

Yoici le récit que jopposal & cette ¢rudition accusatrice.
Qu'on veuille bien m’excuser d’en étendre le développement &
de certaines circonstances qui m’en paraissent le développement
nécessaire,

Les vacs du géndral Bonaparte sur 'avenir des sciences sont

1. La notice d’Arago sur Volta a été lue dans la séance publique
de I'Académie des sciences du 26 juillet 1831, ce qui permet de
fixer approximativement la date de la rédaction de cette note de
Geoftroy,
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exposces dans des circonstances qu'il faut fixer. Le lieu de lu
scene : le Caire, dans les jardins de son palais; la date, le
4o fractidor an 7 (18 aotit 1799), vers la fin du jour; le moment
choisi : un quart d'heure avant son départ pour se rendre en
France; lauditoire : les principaux personnages de son armee,
réunis extraordinairement; quelques-uns quil emméne, et le
plus grand nombre faisant visite d'adienx. On avoit répandu
le bruit que le général en chef alloit visiter I'une des pro-
vinces.

, dit le
géncral en chef; eh bien, messieurs, profitons de ce loisir.
Supposons que nous voici dans les jardins d’Academus pour y
causer de philosophie, et reprenons notre entretien de la scuaing

« Un incident retarde pour un moment notre départ

derni¢re sur la dignité des sciences. »

Ces paroles s'adressoient & Monge, naturcllement causeur,
mais trés obséquicux et fort attentif 4 ne rendre que des
réponses fines, instructives et flatteases, et a Berthollet, que
son caractére timide et réservé portoit & se méler le moins pos-
sible de la conversation.

Plusieurs officiers de service allotent et venoient, recevant et
transmettant des ordres. Le secrétaire Bourienne, le comman-
dant des gardes Bessitres, le général d’état-major Berthier, ete.,
formoient un groupe avancé. Enfin on distinguoit encore, sc
tenant sur une bande de ¢dté et un peu & I'éecart, un joli officicr
de dragons, qu'accompagnoit son gouverneur, 'ceil fixé sur le
groupe principal, faisant force démonstrations et s'attendant
visiblement & d'intimes adieux.

Cet officier (4 en juger par son costume de dragons) éteit la
jolic Madame IF...z1; on l'avoit prévenue qu'on s'en tiendroit &

1. Madame Fourez, ou plutét Fourés, née Marguerite-Pauline
Bellille, donl DBonaparte avait fait la connaissanee dans un bal
donné au Tivoli Egyptien le 9 frimaire précédent (29 novembre 17498)
et qui ne fut bientdt connue de toule I'armée que sous le nom de
« notre générale Belilote » (De Villiers du Terrage, Journ. cit., p. 84).
C’¢tait une apprentie modiste de Carcassonne, qui s'était fait
épouser par le neveu de sa patronoe, un joli lieutenant du
22> chasseurs & cheval, qu'elle avait suivi sous un déguiscment

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



APPENDICES. 241

une excursion rapide vers Mansoura. Croyant & la sincérité de
cet avis, elle étoit cependant attendrie et réveuse.

Bonaparte étoit-il plus caline? En apparence il ne ressent que
le besoin d'employer utilement quelques minutes d'un loisir
forcé, et 1l les veut charmer par les délices d'nne causcrie
spirituelle; mais tout au contraire que de pensces l'agitent!
La France, privée de la force de son bras, que des dissensions
intestines ont désorganisée; nos armées d’ltalic qui s’abyment
dans l'inepte commandement d’un Schérer, ou qui fuient
devant le cimeterre de Souwarof. Telles sont les idées du géndral
en chef. Son parti est pris : il sera, une auire fois encore, lc
sauveur de son pays; il partira pour la France, mais combien
lui eotite un tel-sacrifice! Son eceur se déchire au sonvenir de
ses bien-aimés et fidéles compagnons, qui se croiront trahis par
leur général, et en contemplant pour la derniere fois les fruits
d'unc maitresse adorée qu'il condamne aux douleurs d’Ariane
abandonnée.

(luand il s’est si brusquement engagé dans un entretien sur
la dignit¢ des sciences, n’a-t-il voulu que commander aux ¢mo-
tions de son 4me et que donner & sa physionomie une expres-
sion d'indifférence qui la rendra impénétrable avec son secret
ct Pavenir de son voyage?

Dans ce cas, la question scientifique est rejeice au second
plan, mais elle ne perdra rien cependant de son intérét. On va
en juger au tour imprévu des débats.

Je reprends l'entretien olt je I'ai laissé :

« Je me suis li servi, dit le géncéral Bonaparte, d'un mot
imposant, dignité des sciences. C'est le seul qui rende exacte-
ment ma pensée. Je ne connois pas de plus bel emploi de la vie
pour Fhomme que de travailler & la connoissance de la nature
el de toutes les choses ¢tant & son usage, et placdes sous sa
pensée dans le monde matériel. »

Un ofticier des gardes survient pour service militaire. Le
général s'absente un moment en disant : « Continuez, Monge. »

masculin. (Cf. Frédéric Masson, Napoléon et les femmes; UAnowr,
Paris, 1894, in-8°, p. 58 ct suiv.)
It
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Puis de retour il reprend : « Vous disiez, Monge? » La vépligue
walloit pas & la pensée du général, qui en prit occasion de
s'échapper du c6té du joli ofticier de dragons. Cette seconde
interruption dura le temps de quelques caresses sur les joues
et de mots les accompagnant prononcés 4 demi-voix et échangcs
avec des transports dane mutuclle tendresse.

L'entretien fut continué de la ménie maniére, c'est-h-dire
interrompu plusieurs fois pour les mémes sujets. J'en ai renoud
toutes les parties dans ce qui suit :

Le général : « Je ne m'épargneral pas duns la- confidence de
ma pensée; J'al toujours ¢té dominé par le désir d'une grande
renommée. Mais, bien jeune, je ne pensoals pas qu’clle m’advien-
droit par le succes des armes; I'éclat et L'utilité des sciences,
telle étoit ma visée, et encore aujourd’hui, je me surprends
quelquefois dans le regret de n'avoir pas persévéré dans cetle
premiére vocation. »

Sur cela explosion de flatteries de la part de Monge et de
quelques autres assistants; mais il reprend bicniot par ces
puroles spécialement adressées & Berthollet.

« Ce que je ne vous ai encore Jamais confié, Berthollet, ¢'est
que ces idées de jeunesse me reprennent par acces. J'ai du
moins voulu savoir st javois vraiment de l'aptitude pour les
sciences dans le degré nécessaire selon mes projels, et c’est
pour cela que j’ai employé, soit ici, soit & Paris, fous mes
moments libres 3 vous cntendre sur la chimie. Mais inutilement
je me suis astreint i suivre des lecons régulicres, je n'ai retiré
de ces efforts qu'un senliment vague. »

Berthollet ne vit la qu'une agacerie. Le ton étoit bienveillant
ct la defense de la chimie comme sysiéme parfaitement lié,
comme corps complet de doctrine, fut par lui produite britve-
ment, mais d’ailleurs avee habileté,

Monge, impaticnt et plein de verve, releva quelques-unes des
paroles du général en lui observant que la Fortune ne I'a point
du tout frappé de ses rigueurs. — « Oui, jusqu’ici, dit le géné-
ral, jusquicy, soit. » Et Monge ajoute qu'ussez de glore et de
renommce ont tellement relevé sa position sociale, qu’il n'est &
lui comparer aucune autre existence. Pour le fuit d'une grande

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



APPINDICES. 243

renommeée  scientifique, je me borne, dit Monge, & rappeler le
mot de Lagrange : « Il n'est et il n’existera & jamais de gloire
scientifique qui P'emporte sur celle de Newton, par la raison
quil n'éloit, qu'il n’y avoit quun monde & décounvrir. »

« Qu'est-ce que cela? reprit vivement Bonaparte. Y avez-
vous mirement réfléchi? En vérité, vous me ramcnericz aux
travaux scientifiques; vous rallumez les désirs et la figvre de
ma jeunesse, quand je vous entends parler de la sorte. Que
comporte votre situation? Keppler, par ses lois immortelles, a
prépuré, a fait Newton. Sans doute, c¢’est I'idée d’'un homine de
génie, une idée admirable pour sa simplicité et son universalité
que la loi sur les mondes, que la pensée qu'ils s'attirent en
raison inverse du carré de leur distance et en raison directe du
volume de leur masse. Mais, je vous le demande, pour étre mise
en premiére ligne et pour placer son auteur hors de rang, cette
découverte, par le caractére d'une difficile conception, exigeoit-
elle la plus grande vigueur ol puisse atieindre l'esprit? Non,
clle est venue & son temps sous l'inspiration de précédentes et
de non moins puissantes conceptions. »

11

RAPPORT A 1 INSTITUT D'EGYPTE
Sur les recherches a faire dans l'emplacement de Tancienne

Memphis, et dans toute I'étendue de sus sépultures, par le citoyen
Geoffroy L

Le général en chef Menou, qui donne & toutes les branches
des sciences une attention particuliére, ayant résolu de faire faire
dans I'étendue des sépultures de I'ancienne Memphis toutes les
recherches dont ces antiques monumens paroissent susceptibles,
vous a informés, citoyens collégues, par sa leftre en date du

1. Courier de U Egypte, n= 104107

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



AR LETTRES ECRITES D’EGYPTE.

30 nivése dermiert qu'il avoit confid la direction des travaux i
entreprendre aux citoyens Le Pere (architecte) et Coutelle,
membre de la Commission des Arts, et que le motif qui Ini g
fait prendre cette décision avoit été de fournir de trés grands
moyens d’étude aux personnes qui s’occupent de la science de
Vantiguité.

Empressés de répondre & cette invitation, et Jaloux de con-
courir & des vues aussi utiles pour le progres des sciences,
vous avez dans votre séance du 1° pluvidse? arrété qu'unoe
Commission composée des citoyens Champy, Fourier, Le Pére
(architecte) et moi, vous présenteroit une instruction rédigée
de maniére & appeler sur foutes les parties qui intéressent les
arts ct les sciences l'attention de nos collégues. Le eitoyen
Coutelle, que nous avons invité 4 se réunir & nous, abien voulu
aussi nous communiquer ses vues particulicres, et ¢'est an
nom de tous que j'ai I'honncur de vous présenter le rapport
suivant.

Tous les voyageurs, qui nous ont précédeés, n‘ont &6 frappés
gque des masses colossales ¢parses, surtout & la montagne
libyque qui bornoit & I'Ouest la campagne de Memphis. Enivrés
en quelque sorte de admiration qu'ils éprouvoient & la vue de
monumens d'une taille aussi gigantesque et d’une st haute anti-
quité, ils ont négligé une multitude de petits objets et de pra-
tiques singuliéres qui doivent jetter un si grand jour sur ['his-
toire des anciens Egyptiens et conséquemment sur l'origine des
institutions humaines. Déjh les membres de D'lnstitut ct de la
Commission des Arts, apres avoir satisfait aux premicrs besoins
Ladmirer de si grandes choses, ont vu avee sang-froid et ctudic
en détail une partie des monumens de Gyzéh et de Sakkaras;
nous possédions déjd nombre d’ebservations ntiles, mais aucune
des expéditions faites & ces licux remarquables n’ayant ¢té
secondée des moyens que vient de proposer le général en chef,
il reste encore beaucoup i faire. Les membres de TIlnstitut et
de la Commission des Arts reprendront avee plaisir leurs tra-

1. 20 janvier 1801.

2. 21 janvier 1801.

3. Voy. plus haut, p. 197,
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vaug, ct ne négligeront rien de ce qui peut faire conneitre les
meeurs d'un peuple qui g inventé et cnseigné a la postérité les
élémens des arts et des sciences.

Les recherches & faire deveont s'étendre 1° aux grandes
pyramides de Gyzéh; 2° aux pyramides de Sakkara; 3° aux puits
des momies; 4° i I'cmplacement de Memphis,

Parmi les recherches dont les grandes pyramides peuvent étre
T'objet, une des plus intéressantes consistera & détermmer avee
toute la précision des instrumens astronomiques la véritable
direction des faces des pyramides. Un premier examen a en
liew au commencement du siécle; on le doit & I'Académic des
sciences de Paris, qui chargea M. de Chazelle de vérifier la
position dont il s’agit : il recounut, an moyen d’une boussole,
que ces monumens sont orientés avee beaucoup d'exactitude.
Peu d'années auparavant, les commissaires de I'Académie
avoient trouvé une erreur de plus de 13 minutes dans la posi-
tion de la méridienne de Ticho-Brahé & T'observatoire d’Uranien-
hourg. On avoit été porté 4 en conclure que la ligne méridienne
n'est pas immobile; mais les résultats de M. de Chazelle firent
disparoitre cette conjecture, et I'on vit clairement que la situa-
tion des pdles n'avoit pu éprouver depuis le temps ou vivoit
'astronome danois un changement aussi considérable. Cepen-
dant quoigqu’il fit connu que la différence trouvée provenoii
d'une erreur, et n’éloit point le résultat d'une cause naturelle,
quelques personnes n’en ont pas moins renouvelé 'hypothése
Ju mouvement des poles : elles se sont prineipalement fonddes
sur ce que la détermination de M. de Chazelle étoit susceptible
de peu de précision.

Il étoit done & désirer qu’on appliquat & cette recherche les
instrumens qui ont recu dans ces derniers temps un si grand
degré de perfectionnement. Ce motif avoit engagé Vlnstitut i
proposer cette opération dans le voyage que nous fimes &
Memphis 'année précédente. Le citoyen Nouet, notre colléguet,
rectifia la direction d'une des faces de la plus grande pyramide;

1. On a déjh dit que Nouel, astronowme, faisait partie de la
premiére section de 'lnstitut d’Egypte. Le travail auquel il est fait
allusion a paru dans le tome Il de la Décade Egyptienne (p. 101-
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il trouva que la base de cette face coincide avee la ligne est-
onest, 2 moins d'un tiers de degré pres, différence qui peut étre
attribuée avec vraisemblance, attendu que le revétement n'existe
plus, aux indgalités des comnstructions qui ne permettent pas
aujourd’hui d’obtenir une mesure plus précise. En méme temps
notre collégue Jacotint constata par des mesures géographicques le
parallélisme des autres faces et de celles des pyramides voisines.

Maintenant il nous paroit trés utile de confiemer les résultats
de ces mesures en se servant des instrumens astranomiques, et
d’étendre ces recherches aux pyramides de Sakkara. Le citoyen
Nouct, dont le zéle nous a déja fourni tant de résultats, est
disposé a cntreprendre ce nouveau travail.

Newton est le premier qui ait fait usage de la comparaison
des longueurs de constructions égyptiennes, pour en déduire la
connoissance de la mesure dont se servoit cet ancien peuple.
1l pensoit, cc qui est une remarque fort naturelle, que les
dimensions des différentes parties des monumens sont composées
d'un nombre entier de mesures linéaires, de sorte qu'il s'en-
sulvroit que ces dimensions avolent un rapport commensurable,
et pour diviseur commun la Jongueur méme de la mesure. Afin
de fournir de nouveaux matériaux & de semblables recherches,
on profitera de ce voyage pour obienir, avee une précision
suftisante, les mesures des différentes parties des monumens,

On cherche en vain sur la montagne, & T'oucst de Memphis,
un systéme de grottes semblable 4 celui de la haute Egypte :
mais aussi 'inspection des lieux fait suffisamment connoitre les
raisons du changement apporté dans la conslruction de ses
sépultures par nn peuple si serupuleux ohservateur des usages
de ses ancétres. La montagne, au lieu d'étre, comme dans toute
la haute Egypte, coupée & pic, vient mourir en penle douce sur
le terrain cultivé. Les puits que l'on trouve 4 la surface dua
roe ne représentent que ees cavités souterraines destinées dans

110) sous ce litre : Rapport sur la position géographique des
Pyramides de Memphis, la direction de la plus nord par rapport
a la méridienne et sa hauteur verticale.

1. Jacotin, autre membre de [lnstitut d'Fgypte, ingénieur
gtographe en chef, puis directeur; colonel d’état-major.
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la haute Egyple A la sépulture des momies : ils sont, dans
beaucoup d'endroits, trés rapprochés les uns des autres, en
sorle qu'il ¥ a tout licu de croire que ces puils s'ouvroient dans
une chambre bétie sur le roe, et qui remplissoit V'objet de ces
grottes qu'il avoic ¢été impossible de pratiquer dans ce lieu.
Il sera done &4 propos de visiter le pourtour des puits, afin de
constater si 'on ne trouveroit pas & la surface du roc quelques
vestiges de fondations. Cette recherche est importante, puis-
qu'elle conduiroit & expliquer l'existence de tant de pyramides
accumulées seulement dans le voisinage de Memphis. Ces pyra-
mides pourroient bien correspondre aux grandes grottes de
Thebes, de maniére que les rois de Memphis, émules de ceux
de cette plus ancienne capitalet, aprés avoir consulté la nature
du terrain, auroient remplacé par des constructions colossales
les excavations prodigieuses de ceux-cl.

Ce qui prouve que les Egyptiens de Memphis n'avoient
point abandonné le systéme de leurs ancéires, et qu'ils I'avoient
sculement modifié pour 'accommoder 4 la forme de la montagne
située prés de cette ville, ce sont les grottes que I'on trouve
dans le voisinage des pyramides de Gyach. lls enlevérent des
plerres aux environs des grandes pyramides pour les bétir,
firent ainsi par art dans quelques endroits des pans coupés et en
profiterent pour faire reparoitre le systéeme adopté dans la haute
Egvpte. On trouve dans ces grottes des scénes domestiques ot
“des représentations de quelques arts que, malgré la défectuo-
sité de ces tableaux, il est intéressant de dessiner et de déerive.

Nous n’avous pas encore eu oceasion de répéter toutes les
observations publiées en Europe & I'égard des momies et de
quelques ustensiles tirés .de 1'Egypte. On ne peut guére rai-
sonnablement espérer de se procurer toutes ces observations sur
un terrain aussi fouillé que celui de Memphis : il n'y a que
I'examen de 'intérieur d'une petite pyramide qui puisse donner
i cet égard lous les renseignements deésirés.

1. Est-il bien utile de faire remarquer que la thése de I'lnstitut
d'Egypte de l'an IX, sur l'antiquité relative de Thébes et de
Memphis, ¢tait exactement Vinverse de ce que le déchiffrement des
hi¢roglyphes a démontré depuis ?
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On ne quitteroit point les pyramides de Gyzély, sans avoir
auparavant examiné I'intérieur de la téte du-sphinx et le fond
du puits de la grande pyramide qui en Europe a fourni maticre
4 tant de conjectures. .

Arrivés sur le terrain de Memphis, 1'un des premiers objets
que doivent se proposer nos collégues est la recherche du
Sérapéum. Ce temple paroit avoir été destiné & deux usages :
au rapport de Pausanias, il étoil consaeré & I'inhumation du
dicu Apis; et si l'on en croit & Zozoméne et Jablonski, il ren-
fermoit aussi le nilométre que les prétres alloient consulter
dans le commencement de linondation pour en prédire les
progrés : Strabon nous dit positivement que ce monurent étoit
placé dans les sables. Ces témoignages historiques fournissent
quelques indices sur la position de ce temple, car dés qu'il
étoit bati au milicn des sables et consacré A la sépulture du
beeuf Apis, il devoit avoir été élevé sur le roc dont la surface
est sablonneuse; et puisque les eaux de l'inondation pouvoicnt
se répandre dans ses parties souterraines, on doit en chercher
les traces sur le bord oriental de la montagne. Y'ajouteral i ces
mdications celles que mnous fournit la remarque de nolre col-
legue le général Reynicr, qui a reconnu vers cetle partie de la
montagne et au sud-est des puits des Ibis une grande enceinte
batie en briques crues : peut-étre seroit-ce vers cette cenceinte
qu'il faudroit faire des recherches, puisqu’il est connu que la
plupart des temples égyptiens avoient un entourage semblable
qui en défendoit Vapproche. Ces catacombes se ressentent, &
Memphis, de la décadence des arts ou du moins de l'insou-
ciance des habitans de cetie ville; ce ne sonl Ia que des excu-
vations grossi¢rement pratiquées dans le roe, et qui n’ont ni la
parure, ni le fini, ni la grandeur des souterreins de Thebes.
Cependant on doit compter sur un autre résultat par rapport
aux galeries souterreines du Sérapéum. On ne peut, en effet,
s’'attendre qu’'d trouver un monument achevé, d'une certaine
grandeur, et qui enfin répondit aux dépenses énormes que l'on
faisoit, suivant Diodore de Sicile, pour l'inhumation du beeuf
Apis, le dieu favori de Memphis.

La pluine occupée par les débris des momies est un vaste
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champ pour les observations : que des faits iniéressans i
recueilliv, si les sables apportés par les vents de l'ouest ne la
dérohoient pour ainsi dire & notre vue! Néanmoins, il faudra,
dans beaucoup d’endroits, soulever ce voile en creusant des
canaux en différens sens de manicre & faciliter observation
du roc; on pourra peut-étre aussi constater I'étendue de cette
plaine, et la voir distribuée en autant de partitions destindes
aux hommes des différens ordres de la société, et aux animaux
d'espéee différente.

On trouvera, par ce moyen, un grand nombre de puits qui
nwont pas ¢té ouverts, et qui conséquemment mcéritent une
attention particuliere. Nos collégues jugeront sans doute i
propos d'en ouvrir quelques-uns ct constateront au moins la
forme et la nature de la picrre employée a clore ces caveaux.

Un des puits surtout auquel ils devront s'attacher de prefe-
rence, est celui dont le citoyen Hamelin! avoit commencé la
fouille. Ses dimensions considérables en largeur et profondeur
font croire, ou qu'll est ]a principale entrée d’une gulerie inté-
ressante & étudier, ou que c’est le puits d’une pyramide qui
auroit été détruite.

On ne dédaignera pas surtout les sépultures creusées & la
surface du roc et celles construites en briques crues. Pour
appactenir aux plus pauvres citoyens, elles n’en doivent pas
woins fournir d’utiles matériaux & Thistoire. Mais on devea
apporter dans ces recherches beaucoup de discernement, afin
de distinguer les momies des indigénes de celles qui appartien-
nent aux premicres époques de la religion chrélienne, car on ne
doit point onblier que les chrétiens de Memphis ont embaumé
leurs morts jusqu'au régne de Théodose le Grand. Avec un peu
d’attention, on ne pourra tomber dans aucune méprise. Les
momies des chrétiens, enterrées dans le sable, furent traitées
avee la plus grande indifférence et rappellent & peine quelques
souvenirs de ces époques brillantes de la haute antiquité, ol
l'on s'étoit proposé d’éterniser la mort, et ol l'on avoit en
quelgue sorte résolu ce probleme.

1. Hamelin, négociant, qui s'est occupé d’archéologie avec De
Villiers, Jollois, etc. (Cf. De Villiers du Terrage, op. cif., p. 183-184.)
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Une des parties de Sakkara ou les recherches seront les plus
faciles et pour lesquelles il y a des indications asscz sires, est
Vimmense galerie destinée aux ibis. II n'est besoin que d’en
retirer Ie sable, qui 8’y est versé du dehors, et qui empéche
de la parcourir en entier. [l est quelques puits ou regards qui
n'ont jamais été rouverts et dont il est possible d'étudier la
fermeture en remontant ces puils & intérieur.

Comme il paroil que le réeit du doe de Chaulnes n'est point
relatif anx galeries des ibis que nous avons déja visitdes plu-
sieurs fois, on devra suivre avec attention les indications qu'il
donne et qui probublement méneront & la connoissance de
caveanx renfermant des débris de quadrupédes.

On remarque dans le voisinage de Busir? qu'une partie de la
montagne est coupée & pic; des monceaux de sable qui se sont
accumulés au-devant, empéchent de reconnoitre si cette partie
de Ja montagne est taillée en grotte, comme on Vobserve duns
les environs des grandes pyramides, peut-étre seroit-ce le cas
de faire une fouille en cet endroit dans la vue de se procurer ce
renseignement.

Un des derniers objets dont il est sur tout essentie]l de s'oc-
cuper, est une détermination rigourcuse de tout I'emplacement
de Memphis. 11 est possible, jusqu'd un certuin pomnt, de suivre
le prolangement de quelques rues principales, de retrouver les
places publiques, et de déterrer plusicurs des débris du temple
de Vulcain; nous n’avons encore ni description de ces ruines,
nt dessin de leur aspect.

L’examen de I'emplacement de Memphis doit aussi avoir pour
objet de vérifier la deseription qu'on en trouve dans Hérodote :
cet historien rapporte que le fondateur de cette ville avoit fuit
exécuter des travaux considérables pour détourncr en cet
endroit le cours du Nil; que ce fleuve eouloit & cette époque fort
prés de la montagne qui bornoit la Libye, et que Ménes avoit
fait construire une digue qui, s'opposant a son cours naturel, le
forgoit de couler & égale distance des montagnes.

On entretenoit cette digne chaque anncde avee heaucoup de

1. Abou-Sir.
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soin, et cela avoit encore licu au temps d'lcrodate, sous la
domination des Perses. Memphis étoit, selon le méme listorien,
situce dans I'ancien lit du fleuve et un lac placé i Fouest de Ia
ville communiquoit avec le Nil. Il sercit intéressant de recon-
noitre dans ce nouveau voyage celles de ces circonstances qui
subsistent encore, de lever avec exactitude les stuosités du Nil
a la hauteur de Memphis, d’étndier les attérissemens auxquels
ce déplacement du fleuve a pu donner lieu et de vérifier si
d’assez grandes élévations de terre qui ont été remarquées de
plusieurs de nos collegues et qui sont situées au-dela des restes
de Memphis, auroient autrefois fait partie de la digue dont il
esl question dans Hérodote.

Le plan des environs de Memphis fera définitivement con-
noitre le canal qui existe encore 4 l'ouest de cette ville et qui
est devenu si célébre par les allégories qu'il a fournies & Ia
mythologie greeque.

Une des derni¢res recherches a tenter, ce seroit de sonder
I'ancien sol de Memphis jusqu'a ce qu'on ait trouvé la terre
formée par les dépots du Nil; on acquerreroit ainsi quelques
données qui pourroient servir de bases 4 des conjectures sur la
haute antiquité de cette ville si célebre.

On pourroit aussi faire usage de l'instrument que le citoyen
Conté, notre collégue, veut bien faire exécuter dans ses atte-
liers de mécanique, et sonder en plysicurs endroits les buttes
et les ruines qui attestent la grandeur de cette ancienne
eapitale : la sonde indiqueroil les lieux ou sont enfouis en plus
grande guantité les débris des temples et des palais qui en
faisolent 'ornement.

infin, on employeroit encore la sonde & retrouver lancien
sol de l'Egypte et & rechercher quelle a ¢été laterre primitive de
cette contrée, avant que le Nil, réglé dans son cours, I'm
revétue d'une couche si épaisse d'argille sablonneuse.

Les fouilles feront frouver un grand nombre d'objets, des
manuscrits, des momies, des figures en terre ou en bois, des
hiéroglyphes en relief et détachés, des poteries, des médailles,
des verroteries, des métaux ouvrés, des ustensiles, des habil-
lemens, et productions végétales, elc. On ne s’empresseroit de
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décrive et dessiner ccs objets qu'autant qu'on les trouveroit en
place ; mais dans le cas contraive, nous crovons que lous cos
objets doivent étre rassemblés et Inventoriés; dés que les
recherches qui vont sc faire sont entreprises aux dépens du
trésor public, les objets recueillis doivent demenrer 4 la dispo-
sition du gouvernement.

A cet effet, nous estimons qu'il doit étre ouvert un regisire
qui contiendroit : 4° la description de tous les monumens;
2 les résultats de toutes les opdrations; 3° ['énumération de
tous les objets recueillis.

Ce registre seroit une espéee do procés-verbal gui, éerit sous
les yeux d'an grand nombre de témoins, donneroit Ja plus
grande authenticité aux observations qui seront faites dans ce
vovage. Tout voyageur auroit lec droit d’y faire insérer ses
découvertes, et donneroift aussildot de cetle manicre une sorte
de publicité & beaucoup de petites remarques qui paroissent
ensuite assez peu importantes pour étre trailées dans un écrit
particulier,

Le voyage des grandes Pyramides et de Memphis terming, ce
rogistee seroit déposé au secrétariat et deviendroil une annexe
des procés-verbaux de 1'Institut.

Telles sont, citoyens collégues, les obscrvations que nous
avons I'honneur de vous présenter : le peu de temps que nous
avons employé A leur rédaction ne nous a pas permis de les
étendre davantage, nous disirons qu'elles puissent remplir
I'objet que vous vous é&tes proposé en ordonnant ce travail, et
nous vous proposons, si vous les approuvez, de les adresser au
gouvernement en réponse & I'invitation qu'il vous a faite.

Arrété en commission, au Kaire, le 4 pluvidse an 1X.

Signés : CouterLLE, LE PERE (archit.
g s ,
J.-P. Cuampy, Founien et GEorFRoy.

Pour copie conforme :
GEOFFROY, rapporteur.
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v

RAPPORT A L' ASSEMBLEE

Des Professeurs-Administrateurs da Muséum d’histoire naturcelle
sur les collections rapportées d'Egypte par le C. Geoffroy?.

Citoyens collegues,

Yous nous avez chargé les cc. Lamarck, Cuvier et moi d'exa-
miner [es collections rapportées d’Egypte et donndes au Muséum
par notre collegue le C. Geoffroy et de vous cn faire un rap-
port; c’est le rapport commun gue je viens vous présenter.

Le C Geoffroy a fait un séjour de quatre anndes dans le pays
peut-&ire le plus remarqguable de la terre par Pancicnneté de la
civilisation, par la singuliére constitution de son climat, par les
monumens de grandeur et de force dont il est couvert, et par
cenx d'une superstition puérile, qu'il offre encore avec plus
d'abondance. 11 a parcouru ce pays dans tous les sens, avee les
plus grands moyens, protégé par nos armées victoricuses et par
des généraux amis des seiences et des arts.

Jugez par la de ce qu'il a pu faire, en comparaison des natu--
ralistes qui Pavoient précédé et qui sous I'empire tyranmique
de Tignorance la plus brutale manquoient méme du pouvoir de
parcourir librement les campagnes; mais jugez aussi par la des
obligations qu’il a contractées envers le monde savant ct de ce
que les naturalistes Européens doivent attendre de lui.

Nous le laisserons répondre par les ouvrages quiil se pro-
pose de publier & la partic de cetfe attente qui concerne les
idées et les observations 4 la prompte possession desquelles
tous les hommes instruits ont un droit égal; nous n'avons a

1. Lu & la séance du 19 fructidor an X (6 septembre 1802) par le
€. Lacépéde,
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examiner ici que les objets matériels qu'il a raporiés et que
notre établissement ne pouvoit manquer d'espérer d'un de ses
plus zélés collaborateurs et nous pouvons vous dire qu'il a
passé les espérances que vous pouviés former.

La collection a d’abord celd de particulier, qu'on peut dire
qu'elle contient des animaux de tous les siéeles. Depuis long-
temps on désiroit de savoir siles especes changent de forme
par la suvite des tems; cette question futile en apparence est
cependant essenticlle & l'bistoire du Globe, et par suite 4 la
solution de mille autres questions qui ne sont pas méme étran-
gires aux plus grands objets de la vénération humaine.

Jamais on ne fut mieux & portée de les déeider pour un
grand nombre d'espéees remarquables et pour plusieurs milliers
d'années. [l semble que la superstition des anciens Egyptiens
ait ¢té inspirée par la nature dans la vue de laisser un monu-
ment de son histoire. Ces hommes bizarres, en embaumant avec
tant de soin les Ctres brutes dont ils avoleut fait des objels de
leur stupide adoration, nous ont laissé dans leurs grottes
sacrées des cabinets de zoolcgic presque complets, le climat
s'est joint & I'art des embaumemens pour préserver ces corps de
toute corruption, et mous pouvons nous assurer & présent par
nos yeux de ce qu'étoient un grand nombre d'espéces il y a
deux ou trois mille ans.

Le C. Geoffroy, sentant l'imporfance de pareils trésors, n'a
rien négligé pour les amasser. Il s'est enfoneé dans toutes ces
antiques cavernes; il a fouillé d'innombrables monceaux de
cadavres, et il vous apporte, non seulement les hommes de
I'antique Egypte, comme ont fait tant d’autres voyageurs, mais
encore ses dieux, depuis le beeof Apis, ou Mnevis, ou autre,
jusqu'au crocodile, A I'ichneumon, au singe et 2 l'ibis.

On ne peut maitriser les élans de son imagination, lorsqu’on
voit encore conservé, avec ses moindres os, ses moindres poils
ct parfaitement reconnoissable, tel animal qui avoit, il y a deux
ou trois mille ans, dans Thébes ou dans Memphis des prétres ct
des autels.

Mais sans nous égarer dans toutes les idées que ce rapro-
chement fuit naitre, bornons-nous & vous exposer quil rdsulte
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de cette partic de la collection du C. Geoffroy, que ces animaux
sont parfaitement semblables 2 ceux d'aujourd’hui.

Comme il sera Intéressant de voir un jour rangés sur trois
lignes et ces animaux d’aujourd’hui, et ces autres déja sian-
ciens, et ceux entin d'une origine incomparablement plus
reculée, que réctlent des tombeaux mieux fermés, ces mon-
lagnes qu’étendirent sur eux les ¢pouvantables catastrophes de
notre globe!

Comme il est déja, de voir dans votre collection d’anatomie
ce squelette d’Ibis antique, auquel il ne manque aucune piece
et qui nous apprenant indubitablement que les naturalistes
madernes se sont trompds dans la détermination de cette
espice, justific les descriptions qu'en ont données les an-
ciens.

Le C. Geoffroy a déposé dans votre collection d'ornithologie
un Ihis plus étonnant encore : il I'a retiré de ses langes, sans
en briser la moindre plume et I'oiseau est la, au desséchement
pres, comne s'il venoit de mourir.

Les momies humaines rapportées par le citoyen Geoffroy ont
aussi un intérét particulier. Vous savez que presque toutes les
momies ont les Incisives usées et comme cassées, une seule,
celle de Stuttgard, les avoit comme les autres hommes; le
citoyen Geoffroy en a rapporté plusicurs qui les ont telles et
qui ayant toutes apartenu & des personnes mortes jeunes, aché-
vent de prouver que l'usure des dents ordinaires étoit due &
l'dge el au régime diététique.

Le citoyen Geoffroy ne s'est pas conduit d'aprés des vies
moins sages dans la recherche qu'il a faite des animaux vivans.
Ainsi il a bien jugé qu'il seroit & peu prés inutile de recueillir
les grands quadrupédes, qui ne pouvoient guére avoir échappé
aux anciens voyageurs, mais qu'il falloit s’attacher aux plus
petits, que les voyageurs négligent ordinairement.

Cette 1dée lui a complettement réussi; il a obtenu une
nouvelle espece de lievre, une de renard, une de hérisson,
quatre de rats, et onze de chauves-souris. On sait que I'une
des principales découvertes de Daubenton en zoologic fut d'en
avuir trouvé cing.
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Les onze que son disciple vient de découvrir ne le cédent
point & celles du mattre pour la singularité des formes.

Cet accroissement nous prouve que cetle classe des mam-
miféeres que l'on croyoit épuisée, peut encore fournir de grandes
découvertes A ceux qui sauront s’y hien prendre.

Un fait curieux est encore celui d'un ou deux rats épi-
neux, qu'il a découverts et quijoints 4 d’autres du méme genre
découverts & Cayenne par Martin, au Paraguay par d'Azars,
nous montrent une certaine tendance dans le poil des rongeurs
& prendre cette forme dans les pays chands.

Il a aussi rapporté plusieurs espéces de quadruptdes qui,
sans étre nouvelles, manquoient cependunt & vos collections,
telles sont le lynx botté de Bruce, la mangouste & longue quene
touffue par le bout qui est le célébre ichneumon des anciens, a
civette, ete. ]

Le citoyen Geoflroy n’a pas rapporté beaucoup d'oiscaux,
parce quil a remarqué que les espéces d’Egypte sont presque
toutes les mémes que celles d'Furope, sauf quelques-unes 'qui
s’échappent de I'Affrique, en traversant le désert.

I a eu soin de recueillir celles-ci dont une partie est nou-
velle; mais il s'est dédommagé sur les deux aulres elasses d'ani-
maux vertébrés 1 les reptiles et les poissons.

En reptiles, il a rassemblé presque tous les serpens du
pays, dont plusicurs avoient échappé 4 ses prédécesseurs. On y
remarque entre autres le coluber heaje, ce serpent dont le cou
s'élargit presque comme celui du nzja. et dont les Egyptiens
avoient fait I'cmbléme de la providence conservatrice, parce que
sc relevant, ot menagant de la téte, lorsqu’on en approche, il a
I'air de garder le champ duns lequel il est, et le coluber vipera,
cetle vrate vipére des anciens st connue par son usage dans la
thériaque. Il nous a mieux fuif connattre la sauve-garde ou le
tupinambis d’Egypte, que lon confondoit avec des espices
voisines, fante de renseignemens. )

Muais c'est surtout en ichtyologie que la collection du
citoyen Geoffroy se distingne : il s’est d’abord atfaché &
recueillic tous les poissons du Nil, et on peut dire que grace
a ses soins et & ses fréquents voyages, ce fleuve est aujourd hui
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aussi bien connu i cet égard que ceux de nos climats. Ce
n'étoit point une chose indifférente; presque tous les grands
flecuves, un peu écartés des autres, ont quelques espéces qui
lear sont propres, comme les grands espaces de terre isolés ont
quekques quadraptdes qu'on ne voit pas ailleurs.

Celd devoit surtout avoir lieu pour le Nil, qui coule seal,
dans une si grande longueur et qui n'a a droite et 4 gauche a
plusieurs centaines de licues aucune grande riviére qui se jette
dans la mer parallélement & lui.

Aussi les voyageurs avoient-ils déjd rapporté plusieurs
poissons qui ne se trouvent gucre que dans ce fleuve. Le
ciloyen Geoffroy en a beaucoup augmenté le nombre. Vous
avez déjh vu son Bichir ou Polyptére qui fait un genre nouveau
bien remarquable par les nageoires nombreuses et séparées
qu'il porte sur le dos, par les espéces de bras qui soutiennent
ses nageoires pectorales, par la mamere dont ses branchies
s'ouvrcnt en dehors, enfin par les écailles osseuses et dures
dont il est recouvert. Vous en verrez plusicurs autres dans scs
publications futures.

Il a aussi profité d'un séjour trés court & Suez pour y
recucillir des poissons de la mer Rouge, qui sont si pen connus
des Européens. Il en a usé de méme 4 Alexandrie et & Rosette
pour ccux de la Méditerranée, de mani¢re que le systéme de la
nature, et les collections du Muséum en recevront des accrois-
semens trés notables.

Un avantage particulier des objets rapportés par le citoyen
Geoffroy, c'est que ses animaux sont pour la plupart conservés
duns la liqueur. Il en résulte qu'on aura non seulement leur
dépouille extérienre, mais que I'anatomie profitera encore de
leurs partics molles et de leur squelette, en sorte que c’est, si
I'en peut le dire, une triple collection que ses soins vous
donnent,

Déjd plosieurs squelettes nouveaux ornent vos  galeries
anatomiques; nous ne vous en ciferons que quelyues-uns;
savoir, un énorme siluré du Nil, d'une espéce nouvelle, que Ie
ciloyen Geoffroy n'a pu vapporter autrement, parce qu'il n’a pu
en avolr d'assés petits pour les mettre dans ses vases; un grand

17
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individu du serpent haje, une gerboise qu'on n’y possédoit
point et qui paroit étre le dipus mervidianus, etc.

Nous avons déja parlé de celui de I'lbis, bientét vous
verrez & ses cOtés ceux des autres animaux sacrés. Sil n'y en
a pas davantage d'exposés, cest & Vextréme diffienlté que
présente la dissection de ces débris, devenus si fragiles, par
Ies siécles qui se sout écoulés sur eux, qu'il faut s’en prendre.

L’énumération que nous venons de faire est suffisante pour-
vous faire sentir I'importance du don que vous a fait le citoyen
Geoffroy, et le mérite de 'empressement qu’il a mis a vous e
faire; nous ne doutons pas que vous ne jugiez ainsi que nous,
qu'aucun voyageur depuis le céléhre Dombey n'a donné 4 vos
collections un accroissement aussi considdrable.

Fait au Muséum ce 19 fructidor an X.

Signé : Cuvier, Lacrpiee et Lavanck.

Procés-verbal de la séance du 19 fructidor an X (6 septembre 1802).
Proc. verb., t. VII1, p. 147-154.)
13

\I

LETTRES DE MARC-ANTOINE GEOFFROY, CAPITAINE
pi GENIE'

A Nalahié, le 15 vendémiaire an VII (6 octobre 1798).

"Mon cher papa,

Voilh bientdt six mois que Je ne vous ai éerit, quel silence?
Se peut-il que j'aie tardé si longtemps & vous donner de mes

1. Nommé [amilierement, on I'a déji vu, Geoffroy-Chaleau. Chacun
des fil's de Gérard Geoftroy avait ainsi un sohriquet : 'ainé s’appelait
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nouvelles? Quoi, un éloignement de mille lieues, la séparation
des mers, le séjour d’'un désert ont-ils fait oublier les liens les
plus purs, cenx du sang et de 'amitié? Non, non, mon bien
bon pére, ce n'est pas cela; Pempreinte de nos parents, la votre
surtout, est pour ainsi dire gravée dans tous les pays que
T’habite, et il n'est pas de licu que vous n’y soyez avec moi. Je
vous retrouve, je vous sens partout dans mon cccur; et les
sables brilants de IArabie, ol je suis maintenant confiné, ou
bien les marais humides de la Hollande que j'ai naguére aban-
donnés, ne me font pas perdre un instant le souvenir d'un pere
que le cicl me conservera suns doute assez de temps pour le
laisser Jouir entiérement de la reconnaissance filiale. Ah! que
n'est-il jamais permis au bon fils de céder aux auteurs de ses
jours quelques instants de la vie qu'il en a recue; qu'il me
seroit doux d’en faire le partage avec eux; que de regrets
évités pour l'un et pour l'antre; la méme tombe enseveliroit
les mémes coeurs; ils n'auroient rien A pleurer, ni rien a
redouter.

Si Jai différé de vous écrire, ¢'est que je me suis reposé sur
Saint-Hilaire, qui a bien voulu se charger de vous donner de
mes nouvelles. [l n’aura pas manqué de vous dire que je suis
séparé¢ de lui comme de vous; mais jen recols constamment
des letires et des bicnfaits, et son absence ne m’est pas désa-
gréable. J'ai I'espoir de le voir et de le recevoir chez moi. Cette
idée me suffit; d'ailleurs je n’ai qu'un toit de feuillage a lui
offrir : je pourrois pour quelques jours lul en fuire gotler les
douceurs, mais 4 la fin ce s¢jour lui deviendroit ennuyeux, en
sorte que je l'aime mieux savoir au Caire, ol il peut m’étre
plus utile qu’ici.

Car imaginez-vous que le Caire soit Paris, et Salahié Cologne.
Rappelez-vous les nombreuses protections qu'il avoit prés le
gouvernement, toutes les connoissances que la capitale lui
avoit procurées. Eh bien! ¢’est tout & fait la méme chose, mon
bien bon fréere n’a fail que changer de pays, et ses douces

Dumortan, lo second Muison-Rouge, le troisiéme Saint-Hilaire, l¢
quatrieme Chdafeau et le cinquieme Dipart,
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habitudes il les a conservées, surtout celles d'obliger et de
mettre son crédit bien & profit.

Moi, je vis ici comme & l'armée, car je retrouve dans les
redoutes que je construis les mémes plaisirs que je goitois sur
les montagnes de la Mosclle on je débutai dans ma carriére.

Ainsi notre genre de vie n’a pas changé, et nous sommes
heureux, nous pourrions I'étre davantage si la mer étoil plus
libre et le pays plus rempli de ressources, mais les premiers
colons d'un pays lui doivent des sacrifices, et sans doute leurs
successeurs les en dédommageront par la reconnoissance. Ce
sentiment suffit & des hommes sensibles qui cherchent et ont
i cceur la prospérité et la gloire de leur patrie.

Vous avez appris notee départ de Toulon, vous siles notre
arrivée & Alexandrie; vous avez fété notre conquéte de Malte:
ensuite vous avez pleuré le désastre de notre 1nfortunée escadre.

Tant de nouvelles flattenses et désolantes vous ont oecupé,
et vous ont empéché de nous suivre dans les déserts, marchant,
sous Jes plus fortes chaleurs, dans un pays aride et de meeurs
différentes des notres. . .

Tant mieux! je vous en éviterai I'histoirc affrense. Yoyez nous
i notre but.

Les voila ces Frangois dans les murs renommés du grand
Caire, cetle ville illustrée puar les Arabes, et qui sous les pro-
phétes de Ulslamisme regut les tributs de Punivers, se décora
des dépouilles de cent villes anéanties et fit reparaitre tout
I’éclat de I'ancienne Memphis, jadis la capitale du monde et la
source des lumiéres et des connoissances dans tous les genres.

(est & ses illustres conquérants A faire de cette ville le nou-
vel entrepot du globe et & la rezdre digne du beau pays qu'ont
immortalisé les scicnces. Avant d’entreprendre cettc grande
tiche on s'est occupé d'en garantiv la possession. Les Mame-
louks s'étant divisés, et s’étant retirés les uns dans la haute

gypte, et les autres vers la Syrie, on a donné ses soins & ne
plus craindre leur rctour. Tandis que des chaloupes armees
alloient aitaquer le Said, et proclamer la liberté sur les
ruines de Thébes, une partie de l'armée poursuivoit les fugitits
compagnons du prineipal chef des Mamelouks, ct les rejetoit
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entierement dans le désert. lls eurcut Ie bonbeur d'emmence
avec cux la caravane dont nous aurions dd nous emparer, si
trop d’ardeur n'eut donné trop t6t l'alerte chez l'ennemi, qui
d'abord se reposoit tranquillement, et qui & la vue de nos
éclaireurs se retira avec précipitation. En cas (comme cet
événement devoit avoir lien) que nous eussions réussi & prendre
la caravane, les dépouilles de 'armée de Darius n’eussent pas
été & eomparer au butin que nous aurions fait ce jour-li.

Aprés avoir marché jusqu'aux confins de 1'Egypte, et menacé
Jusqu'aux déserts mémes, on s'arrita, et fixant les limites de
nos conquétes au pied de cette mer de sables toujours brilants,
qui sépare I'Egypte d'avec la Syrie et 1’Arabie, on résolut d'y
construire une place, et je fus nommé pour la fonder, I'exé-
cuter. Aussitot je disposai des ouvriers et dans ce moment le
systéme des fortifications européennes s’éleve avec nous, la ol
I'on apercevoit les débris des anciens retranchements d’Alexan-
drie et les vieux camps des Césars.

C’est & Salahié que se sont construits les premiers ouvrages
d'importance en Egypte. Le temps en fera par la suile une
jolie cité. Quand j'en considére l'agrandissement futur, le cou-
rage me ranime, et la petite idée d'en étre le premier fonda-
teur satisfait mon amour-propre et me porte 4 y donner tous
mes Soins.

Aussi ne désiré-je rien autre chose que de continuer mes
travaux et de les pouvoir achever. Malheurcusement J'al éprouvé
de grands retards par l'arrivée des eaux du Nil qui sont venues,
inopinément, nous attaquer et ont beaucoup dérangé mon
service. La Hollande a su, au milicu des eaux, s’établir des
boulevards ; le Zuyderzée est couvert de remparts; n'en peut-on
former aussi 14 ol il y & un écoulement périodique et ol la
terre est séche pendant les deux tiers de 'anndée.

Devant séjourner longtemps & Salahié, et Jes habitations de
I'Egypte n'étant nullement praticables pour les Européens, nous
nous somumes bitl des cabupes ou nous avons recueilli tous les
agréments de la vie. Que ee mot de cabancs, mon bicn bon
pére, ne vous effraie pas. J’al une habitation toute en feuillage
de palmiers; elle est divisée en quatre appartements, ma
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chambre, celle de mon frére (car il m’a préparé la mienne au
Caire, et je lul ai fait ici la sienne), celle de Bouilly que j'ai
fait gérant du fort, et une quatriéme qu'occupe mon domes-
tique, et que je réserve encore pour un ami.

Un courant d'air répand toujours une grande fraicheur dans
ces appartements par le moyen d'un corridor qui recoit directe-
ment le vent du Nord. Un lit, des banes, une table, des tabou-
rets, voila ameublement de mes appartements. Au lieu de
vitrage et de portes, de beaux rideaux en mousseline me
ferment et me garantissent du vent.

(Juant au soleil il ne vient jamais dans aucune chambre;
nous I'avons entiérement évité. Ensuite sous les lits sont foncés
des caveaux dans lesquels sont enfermés de grandes cruches olt
fermente un bon vin de dattes que me fabrique Boullly, et oll
il y a toujours de 'eau bien fraiche. Nous avons eu I'avantage
de bien nous loger, puisque le village de Salahié est entourd
d’une forét de palmiers.

(luant i la table elle est bonne et copieuse; viandes, poissons,
ceufs, etc., nous en avons en assez grande quantité et les
approvisionnements de bouche sont garantis par unc basse-cour
4 laquelle veille un chien vigilani, nommé Salahié, et dans
laquelle on voit un poulailler et un colombier. I'ai enfin une
écurie ou sont renfermés deux jeunes chevaux entiers dont j'ai
fait Pacquisition, et deux chévres qui me donnent du lait.

De jeunes tourterelles ont la liberté et viennent se promener
dans les appartements. Leur roucoulement nous phait, elles
aiment aussi nos caresses, nous en fesons nos amusements.

Le matin, aprés avoir ordonné et visité les travaux, je retrouve
4 mon retour du café au lait; 4 une heure vient un bon diner;
4 sept heures un souper agréable. Ensuite la musique de la
troupe commence ses accords et nous récrée par les airs les
plus flatteurs. L’esprit rempli d'idés joyeuses, du beau coucher
de soleil, de la douce fraicheur de la rosée et de la douce
harmonie de la musique, nous nous ensevelissons dans le som-
meil. Un bon lit, des rideaux pour nous garantir des cousins,
nous provoquent au repos et le retour du soleil nons réveille
pour jouir le lendemain d'un jour aussi pur et également agréable.
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¢ nous plaignez donc pas, mon cher papa, nous sommes
heureux, et par la suite nous pourrons 'étre davantage.

Il est question d'une expédition dans la Syrie. Une fois le
désert traversé (il y a soixante licues), nous voilit sur les hords
de I'Euphrate. Qui sait olt nous n'irons pas? Nous avons envoyé
au pacha de Syrie nn ambassadeur qu'il a renvové avee Ia
derniére insolence. Voili un pretexte pour nous emparer de
son pays. Une fois dans la Syrie nous sommes prés du détroit
de Bassora; le golfe persique n’est pas un obstacle, et déja
nous avons surpris les possessions d'un ennemi qui est venu
nous donner & Alexandrie le coup de pied de I'dne. Nous voila
maitres des colonies portugoises. (e picd & terre mous suffit,
la marine se reporte.dans la mer Rouge, le commerce abandonne
le cap de Bonne Espérance, et nous voila voisins de ces
fameuses Indes oli peuvent se réaliser tanl d’espoirs de fortune,
et tant de révolutions en notre faveur.

Ainsi nous ne sommes pas prés de retourner dans nos foyers
s'il nous faut exécuter cette grande campagne. Dieux de ma
patrie, pénates chéris, protégez mes bons parenis, et je me
sentiral la force d'arracher aux Anglois les principaux objets
qui composent leur gloire et leur grandeur. Qu'a mon retour je
vous retrouve, pére tendre et bon ami, mére chérie, fréres
heureux, et vous aussi mes sccurs bien-aimées, tor ma sceur
Sophiet, & qui je compte déja trois jolis rejetons, comme toi
ma sceur Yictoire?, & qui jen connois deux, et toi aimable
Thérése, qui en posséde deux aussi3; sceurs charmantes qui
renouvelez nos Gtres en mettant & leur place des enfants qui
nous adoreront & leur tour, et nous wderont & supporter les

1. Sophie, femme de Geoffroy Maison-Rouge, mére de Charles,
conservateur des hypothéques & Verdun, et d’Auguste, négociant.

2. Yictoire, femme de Geoffroy-Dumortan, belle-sceur, par consé-
quent, d'Etienne et de Marc-Antoine. Ellé a eu trois enfants, un fils
tué a la téte d’une compagnie dans une émeute en 1832, et deux
filles, Mmes Barre¢ et Venard.

3. Thérése Geoffroy, sweur d’Etienne et de Marc-Antoine, était
mariée b M. Meusnier, dont clle a eu trois enfants, un fils, mort
juge de paix & Clermont, et deux filles devenues Mmes Piharet et
Sergent.
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derniers instants de la vie; et vous mes pelits neveux, mes
cheres micces, hitez-vous de vous eélever, sortez des foiblesses
de P'enfance. Quand vous sentirez vos cceurs s'émouvolr ce
sera pour nous un nouveau licn de plus qui nous rendra pré-
ciease l'existence. Nous posséderons de nouveaux cowrs dans
qui notre nom sera gravé, et une fois détachés des affaires du
monde, si le sort isole nos personnes, si des fils ne sortent pas
de nofre tige, vous nous accorderez votre affection, vous serez
nos enfants, et nous tiendrons encore & I’Univers qu’ensuite
nous abandonnerons sans regrets ea expirant au milieu de vos
caresses et de vos soins. .

Depuis le 4 floréal jusqu'au 41° vendémiaire ja1 fait un jour-
nal tris détaillé et trés voluminenx. Je compte vous Fenvover
gnand le vent du midi, obligeant les Anglois & quitter les
rivages de I'Afrique, permetira & nos avisos d’aller en France
sans de grands dangers. Je vous enverrai le sccond volume, si
nous entreprenons du nouveau.

Adieu, cher papa, adicu chére maman, mes bons amis, mes
vrais amis ; adieu mes cheres tantes, nes bons fréres, mes tendres,
mes bonnes seeurs, mes neveux, mes petites niéees; adieu famille
adorée que je ne cesse de serrer dans mes embrassements, et
de presser sur mon ceeur.

Pensez quelquefois au solitaire de Salahié; reportez de temps
en temps vos affections sur Ini; couvrez-le quelquefois de béné-
dictions; il s’en croit digne par les souvenirs continus qu'il
vous porte, les soupirs qull vous adresse, et los veeux qu'il fait
pour vous. Il veut [donner] toute son cxistence pour prolonger
la vitre et surtout la rendre heurcuse.

M.-A. Georrroy.”
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1I

El-Arich, le 14 thermidar an VII (177 aout 1799).

Mon cher ami,

Tu t'inquiétes de moi, j'en suis persuadé, et je voudrois te
posséder ici. Tu ne scrois pas si chagriné. Les rassemblemens
d’alarmistes n’y sont pas connus, et la tranquillité de I'Ame
brille sur tous les fronts. Les provisions ne nous manquent pas,
nous avons excellente table, nous sommes logés supérieurement,
nous avons une basse-cour considérable. Nos chevaux ont leurs
vivres en orge et paille pour trois mois au moins.

En te pavlant de nous, j'entends te parler de mon ménage.
Tous les soirs il ¥ a un punch chez moi ou chez Tribi (?). La se
réunit une société aimable, et entre autres la femme d’un offi-
cier qui I'édgaie par la différence du sexe.

La nuit est calme et douce, ct le jour n'offre pas non plus
d’ennui.

Mes travaux sont assez considérables; j'y ai fait de la bonne
besogne en un mois de temps. Nous sommes, en un mot, i
[abri de toute insulte et en état de soutenir un sicge, La con-
duite des ouvrages occupe tous mes instants et si dans quel-
ques momens de repos mon esprit est distrait, alors mon coeur
jouit en se reportant vers toi et notre chére famille.

Nous avons eu ces jours derniers la visite d’environ cent cin-
quante cavaliers. A leur coiffure ils ont été distingués pour des
Mogrebins de Gezzardt. Le capitaine de chasseurs porteur de
cette lettre a tout de suite fait monter sa troupe 4 cheval; jJe
I'ai accompagné et nous les avons poursuivis Jusqu'a deux lieues
et demi - d'iei. Nous n’étions pas vingt-quatre, ils fuyoient
comme des paysans.

1. Ahmed-Djezzar, Pacha de Syrie, le farouche défenseur de
Saint-tean-d’Acre,
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Chacun regardoit cette arrivée comme I'avant-courenr de
notre blocus. Nous ne l'avons pas envisagé de ménie. Le
(iezzard n’est pas encorc capable de nous atlaquer et nouvs
sommes & méme de lui résister jusqu'a la derniére exlrémité,
puis d’évacuer le poste au dernier moment ; aussi nous ne serons
nullement intimidés, en voyant s’avancer sa cohorte.

Jimagine, mon cher ami, que cela suffit pour te tranquil-
liser. Je désire avoir de toi une semblable assurance. Le Caire
est moins sir qu'Fl Arich, ct, dans ce moment o1 I'armée est
réunie sur la cote Uenncmi doit tenter quelque moyen ponr
armer conire nous le pays, ausst Jaltends avec impaticnce le
sucees de la campagne pour étre tranqguille sur ton sort. Je te
prie de m'en donner des détails. Adresse tes lettres i Casalt
avec qui je suls en correspondance officielle, et elles m’arrive-
ront stirement.

Adieu, mon cher ami, je t'embrasse de tout mon cecur et
attends avee impatience de tes nouvelles.

M.-A. Georrnoy.

111

Lesbé, pres Damictte, le 15 pluviose an VI (4 février 1800).

Mon cher papa et ma chére maman,

S'il est vrai que vous respiricz encore pour vos enfants, si vos
cceurs sont encore émus sur leur sort, si vous invoquez sans
cesse le ciel ponr les revoir, soyex encore une fois heureux, 1ls
vivent et sant & la veille de se jeter dans vos hras. lls ont été

1. Le colonel Cazals, commandant le fort d’El-Arish. On sait
comment, trahi par une partie des soldats placés sous ses ordres,
il fut contraint de capituler le 10 nivose an Vil (30 décemhre 1799)
(Cf. Desvernois, op. cit., p. 216).
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victimes de milic calamilés, mais ils s’en échappent pleins de
santé et toujours pleins d'amour, pleins de tendresse pour vous.

Nous avons fini nos destinées en Egypte, et nous fesons nos
préparatifs pour renoucr celles de la France. Qu'elles doivent
étre belles, et combien nous allons en sentir le prix, Nous
avons eu ici tant d’objets de comparaison, qu’en tonchant notre
patrie nous croirons renaitre une seconde fois & la vie.

Nous pouvions encore augmenter notre histoire d'un triomphe
remarquable, mais les victoires, comme les défaites, ne pouvant
qu’étre funestes & une armée qui se mine sans cesse, sans avoir
le moyen de se maintenir dans son premier état et de s'accroitre,
comme on le voit en Yrance, alors que les flambeaux de la
guerre alloient se secouer duns 'empire des Tures, nous leur
avons offert la paix ot ils 'ont acceptée, heurcux l'un et Tautre
d’'un semblable accomodement. La honte eut été pour notre
ennemi et la destruction pour nous.

Par les heureuses négoctations du général Desaix et du com-
modore Schmit, il a été conelu un traité avec le grand Vizir,
par lequel la triple alliance doit nous fournir des vaisseaux pour
30000 hommes, et notre solde pendant trois mois. Le traité a
¢té conclu le 4 pluvidse?; les trois mois d’évacuation datent du
15 pluvidse?, jour de la ratification de part et d’autre. Le traité
a été fait & El-Arich, place frontiére de la Syrie, séparée de
I'Egypte par tremte-six lieues de sables. Je venois d’y passer
trots mois pendant lesquels jJavois mis cette place sur un pied
respectable. L'ennemi vint PPattaquer et ne fit aucun mal & nos
ouvrages; mais la garnison se mutina, ouvrit les portes & l'en-
nemi, et Ja place aussitol se rendit.

En vertu de ce traité, les Tures viennent de s’emparer d'une
partic de UEgypte que nons devons évacuer entiérement d'iei i
trois mois.

Nous atlendons ici les commissaires Turcs pour remettre la
place de Lesbé® que nous avons faite, en ce qui concerne notre

1. 24 junvier 1800.

2. 4 février 1800,

3. Lesbeh, qui commandait le boghas de Damietie, au nord de
cette ville,
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seevice, ot ensunite je me rendrai au Caire pour y rendre mes
comptes; de la je filerai sur Alexandrie pour me joindre i Saint-
Hilaire que je n'ai pas vu deputs quinze mois, et qui depuis
notre séjour en Egypte n'a pas passé dix jours avee moi.

Mais peut-étre Saint-Hilaire sera-t-il déji parti avec la Com-
mission des sciences et ne le reverrai-je qu'a Paris si J'obtiens
la liberté d'v aller, ce qui est fort douteux, yu qu'arrivant en
France au milicu de la campagne, on pourra bien, sans perdre
aucun temps, nous renvoyer i I'armée.

Dans tons les cas, ce bon frére sera mon interpréie de tous
mes sentiments pour vous et pour ma chére famille. 11 vous dira
combien de fois nous avons pensé i vous; il vous dira que nous
vous avons bien plaint par rapport aux événements qui ont eu
lien dans la République depuis notre absence. ]l nous a semblé,
pendant quelques époques, étre plus henreux que vous. Mais il
paroit que le sort de I'Etat n’est plus compromis et que la vie-
toire s’est rangée de notre coté.

Puisse cette legon nous rendre plus sages et moins ambi-
tienx!

Sans doute Duport? est devenu un des conscrits; nous som-
mes trés inquiets sur son sort; ol est-il? que fait-il? Notre
cher Maison-Rouge commence-t-il & embellir son ménage?

Jo remets celte letire au commandant de 1'Eloile, qui dit-on
conduit le géndral Desaix en Franee®; ainsi vous la reeevrez
bientat.

1. Le cinquiéme des fils de Gérard Geoffroy. 1l a laissé trois
enfants, Paulin, mort capitaine de vaisseau en 1869, Adolphe, mort
président du tribunal de Joigny vers 1861, et Louise, femme du
commissaire de marine Hébert, dont il sera question plus loin
(App. VI).

2. Desaix poriait en France la nouvelle de la conveuntion d’El-
Arish et du prochain retour de I'armée.
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VI
.
L'ACCIDENT DU « LOUQSOR »

Lettre d'Etienne Geoffroy Saint-Hilaive a M. Hébert,
Commissaire de la marine royale au Havre (1834).

Ce vendredi avant le jour.
Mon cher neveut,

Beaucoup de choses se sont passées a Paris en ee qui me
concerne depuis que je vous ai donné de mes nouvelles; la plus
aventuriére, ¢’est ma chute le 25 décembre en Scine, prés du
Lougsor?, §allois au bateau y voir le second du bord, prendre
une collection d’histoire naturelle qu'il avoit faite en Fgypte
4 mon intention. Le matin J'avois écrit quatre heurcs sur fa
science et Javois quelque joic d'dme qui me fesoit étourdi.
Ainsi établi, et puis un peu ponssé par une main qui vouloit me
sauver, je suis tombé, la téte la premiére, lagquelle alla heurter
la berge et y prit une blessure plus large que profonde & un
crampon rencontré sous l'eau. Il ne m’'a pas cassé le bras,
mais y est pénétré seulement dans la chair.

Trois sous-officiers n’ont connu que I'élan du ceeur, et se sont
imprudemment, ¢t au risque de la vie, lancés aprés moi, car ils
ne pouvoient nager dans trois pieds de large et dans un fond de
rivicre pavé damarres, de cordages, d’éperons, de crampons.
Bref, eux ne sont point morts et au contraire m’ont retiré de
I'eau. 1l étoit temps, je m'engageols sous le bateau.

1. J'ai déja dit que le commissaire Hébert avait épousé Louise
Geoffroy, tille de Geoffroy-Duport. Devenue veuve, Louise se remaria
avec le baron de Guillerville, dont elle eut un fils qui mourut jeune
et une fille qui a épousé Edinond About.

2. Ge bitiment a ramen? au pont de la Concorde lobélisque
qui est maintenant sur la place.
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Le brave 1* maitre de Timonerie Giraud m’empoigua avee
adresse.

Depuis lors, ce mot qui avoit ét¢ sali dans le palais Bour-
bon & coté, esl restitué honorifique méme a notre langue bien
chatouilleuse. Porté & bord et bien soigné, anx questions : si
Javois froid, j’ai répondu la vérité : ni froid, ni cffroi.

Le Roi est arrivé incontinent. Je me reposois sur le lit du
capitaine. Il est venu & moi; j'ai feint de dormir, et il s'est retiré
avec bonté disant gu’il respectoit mon sommeil.

Depuis ses égards m’ont comblé; deux courriers le jour, le
Jendemain son careosse 3 ma porte, invitation  diner, ete., ete.

Mais, mon cher neveu, un grand souci m’oppresse, j'ai & ceeur
de payer ma dette & mes sowvenirs, et jusqu'a ce qu'ils aignt
eri¢ Merct anx manifestations de ma reconnoissance je ne serai
point content.....

Ete., ete.

VI

BUSTES DETIENNE GEOFFROY ET DE GEORGES CUVIER,
MODELES EN L’AN X PAR JULIE CHARPENTIER

M. le DF Henri Gervais, assistant & la chaire d’Anatomie com-
parée du Muséum, voulait bien appeler, il y a quelque temps
déja, mon attention sur un bnste en plifre teinté, imitant la
terre cuite, rencontré par lui dans une vente et qui lui sem-
blait bien devoir offrir quelque intérét pour nos collections his-
toriques.

Le buste était anonyme, mais sa base carrée était ornée sur
sa face antéricure d'un bas-relief hien caractéristique (Crocodile
el Pyramides) et on lisait sur la face de gauche, gravés fine-
ment a la pointe les mots : Julie Charpentier, un 10.

La premiére chose & faire pour retrouver Uhistoire de cette
ceavre d'art était de consulter le livret du Salon de 'an X, o
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elle avait pu figurer. J'ylus, en eflet, & la page 67, les quelques
lignes que voici et qui sont absolument décisives :

« Mlle Jurnie CHARPENTIER, aquz Gobelins. »

« Buste d’un naturaliste arrivant d’Egypte. »

« 1l a eu oceasion de vérifier une observation intéressante
d’Hérodote, c'est ce qui fait le sujet du bas-relief dont il est
orné. On y voit un Crocodile épargnant un Oiscau (le petit Plu-
vier) en reconnaissance des services qu'il en regoit; le petit
Oiseau entre, en cffet, dans la gucule du Crocodile et le débar-
rasse des Insectes dont sa Jangue se couvre pendant qu'il dort.
Les trois pyramides de Gizé forment le fond du tableau t. »

Ce naturaliste arrivant d’Egypte, qui avait ainsi étudié les
meeurs du Crocodile, ne pouvait étre qu'Etienne Geoffray Saint-
Hilaire, rapatrié en novembre 1801, et qui avait, en effet, iden-
tifié, comme on I'a vu plus haut,-le Trochile d'Hérodote et
d’Aristote avee le Charadrius @gyptius d’'Hasselquist 2. L'examen
comparatil du buste de 'an X reproduit en téte de ce volume et
des autres portraits de Geoffroy exéeutés & des dates posté-
rieures est venu d'ailleurs compléter la démonstration. C’est
bien en effet, en plus jeune, toute la physionomie bien connue
de I'illustre naturaliste ; ¢’est son nez un peu court et relevé du
bout, c’est sa bouche charnue, c’egt aussi son menton arrondi ;
les joues sont plutét pleines et Povale de la face est un peu rac-
couret.

L’auteur de celte euvre aimable était une femme, encore
Jeune, qui, depuis quelque temps déja, exposait aux divers Salons
des seulptures imitées de Pajou, dont elle avait été 1'éléve ™.

1. Erplication des ouvrages de peinture et dessins, sculpture,
architecture et gravure des arfistes vivants, exposés au Musée
central des Arts d'aprées arrété, cte. Paris, Imp. des Sc. ct Arts,
an X, in-12, p. 67.

2. Cf. Grorrroy Sanvt-Huawe, Deseription des Crocodiles d Eqgypte.
(Ap. Descript. de LEgypte. Hist. nat., Zool.)

3. Julie Charpentier avait ¢té regue, des 1781, au Salon de la
Correspondance orgaunisé par La Blancherie, avee un buste de sa
seur Adélaide en Vierge ¢t un bas-relief représentant le duc,d'Or-
léans.
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Julie Charpenlier était née le 22 janvier 1770, A Parist, oi
son pere, Philippe Charpentier, ct sa mére, Julie Savonet,
tous deux d'origine blésoise, étaicnt venus s'é¢tabhir. Francois-
Philippe, né & Blois le 4 octobre 1734%, était un mdcanicien
particulicrement habile. II avait inventé un procédé de gravure
mdécanique, applicable au lavis et 3 la coulear, yu'il était venu
présenter au comte de Caylus, et cette invention, cédde par lui
A I'Ftat, lui avait valu le titre de mécanicien du Roi et divers
avantages matériels, dont 'un des plus appréciés était le loge-

ment au Louvre. On doit encore & Philippe Charpentier une
machine & graver pour les fabricants de dentelles, une machine

1. Le Dictionnaire des Artistes francais, de Bellier de la Chavi-
guerie, la faisait nattre & Blois, et, sur cette assurance, j’ai demandé
a M. le maire de Blois de faire pratiquer des recherches dans les
ancicns registres de catholicité de cette ville. Ces recherches, pour-
suivies avec beaucoup d'attention, n’avaient donné¢ aucun résultat.
Sachant que Ja pauvre artiste était morte pensionnaire & la Salpé-
triére, jai eu plus tard I'idée de demander si 'on n’avait point
gardé, a I'Assistance publique, une fiche statistique, qui s'est trou-
vée, ainsi formulée :

Mlle Charpentier Marguerile-Julie, artiste, née & Paris le 32 jan-
vier 1710, '

Hahitait rue de Lourcine, lorsqu'elle est entrée o la Salpétriere
le 3 actobre 1843.

Décédée o la Salpétricre le 23 [évrier 1R4S5.

Bellier de Ta Chavignerie, aussi mal renseigné sur la mort que
sur la naissance de Julie Charpentier, donnait, pour la date de son
déces, lannde 1843!

2. Et non le 30 octobre, comme l'affirme La Chavigneric. Voici
[‘acte de bapiéme dont M. le maire de Blois a bien voulu m’adresscr
la copie :

« L'an mil sept cent trente quatre, le quatriéme jour du mois
d’octobre, j'ay, vicaire soussigné, baptisé Frangois-Philippe né d'au-
Jourd’huy da légitime mariage de Philippe~dcan Charpentier et de
Catherine Cagnon. Le parrain M. Charles de Brie, premicr garde
particulier des caux et foréts de Blois, la muraine M¥» Marie-Magde~
laine Nenaud, épouse de M. Philibert Masson, marchand librairve &
Blois, tous deux de cette paroisse, lesquels ont signé le présent
actc avec nous. »

(Suivent les signatures.)

(Extr. des Registres de la paroisse Saint-Honoré pour Pannée 1734.)
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i percer imaginée cn L7711, des laminoirs, des pompes, etc. .
Ses deux filles, Julie et Adélaide, nées au Louvre, ont été,
Tune et lautre, artisles; toutefois Julie seule a laissé des
ceuvres d'une certaine valeur, parmi lesquelles il en est deux
au moins qui nous intéressent d'uno fagon exceptionnelle : Je
buste de Geoffroy Saint-Hilaire, qui vient d'étre rapidement
déerit, et celui de Georges Cavier, qui lui fait pendant et dont
nous devons une épreuve & M. Albert Geoffroy 3.

Jai dit que les débuts de Julie Charpentier remontaient 4
1787; elle avait par conséquent dix-sept ans. Huit années plus
tard, elle reparaissait au Salon, avec quatre terres cuites, de
styles varigs, statues et statuettes, ot en 1796 et 1800, ellc

1. Cette machine intéressante avait été acquise par le Conserva-
toire en 1811. (Rapport de M. Molurd, adminwstrateur du Conser-
vatnire des Arls et Méliers, 18 avit 1811) [Monilewr universel.
Jeudi, 29 aodt 1811]. Molard, 4 propos de cette pidee, fait 1'éloge
de Charpentier « méeanicien trés distingué » et mentionne « plu-
sienrs autres machines de Vinvention du méme artiste, qui ont un
caractere d’originalité, décelent un génie inventeur ct commandent
I'estime par leur utilité ».

2. M. le colonel Laussedat, membre de l'Institut, directeur actuel
du Conservatoire, veut bien me signaler les dessins et les modéles
de Charpenticr appartenant & cet établissement ou ayant figuré
jadis dans ses collections.

Ce sont : 1° Dans les archives et au portefeuille dit o de Vau-
canson » : machine nouvelle pour scier et débiter le bois en long,
grand dessin gravé; machine & faire les vis, croquis et deseription;
machine & percer imaginée en 1771; modéle de laminoir (tuyaux
de plomh sans soudure, de 4 2 5 métres); scicrie 2 bras (chassis
conduit par des arcs de cercle); scierie i bras (chassis conduit par
des arcs de cercle armés de fer faisant ressort).

20 Modéles ayant figuré dans les galeries, mais rems au Do-
maine depuis assez longtemps : scierie i manivelles coudées;
pompe & incendie avec réservoir d’air; machine 4 raboter les
canons de fusil.

3° Modéles exposés dans les galeries : pompe 4 deux corps sur
un seul tuyau d’aspiration, mise en mouvement par la rotation d’un
cercle incliné sur l'arbre du moteur; laminoir pour étirer les
tuyaux de plomb sans soudure.

3. Ce buste en plitre bronzé avait été offert par Georges Cuvier
3 Ltienne Geoffroy Saint-Hilaire, au retour de ce dernier de VExpé-
ditian d’Egypte. Nous en donnons plus haut une fidéle reproduction,

18
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exposait encore quatre bustes, dont celui de Francois Mont-
golfier. .

Son adresse était dés lors auz Gobelins, ot Charpentier avait
obtenu de s’établir (1793) aprés la suppression des Jogements
du Loavre. Les deux scours ont demeuré 1a jusqu'en 1826, dans
un appartement de six piéces avee un alelier, quoique leur -
ptre, que ses inventions n'avaient pas enrichi, et depuis long-
temps regagné la ville natale 1. Elles n’ont méme déménagé i
celte date que parce que le batiment tombait en ruines, et
que « la liste civile se refusait & entreprendre d’onéreuses répa-
rations ».

Leur existence était précaire; leur talent modeste ne sufti-
sait pas & les faire vivre, et elles durent chercher dans uue
occupation manuelle les ressources que Jeur art ne réussissait
pas a leur procurer. La fréquentation du Muséum avait suggérd
4 JulieT'idée de modeler ¢n petit certaines pitces intéressantes,
comme la fameuse téte du erocodile de Maestricht; plus tard,
elle fut conduite & préparer et 4 monter des Mammiféres et des
Oiseaux, et le 26 juin 1801 (T messidor an IX), elle offrail en
ces termes ses services & 'Assemblée des professeurs

e dessein et la scnlpture, qui font depuis longtems mon occu-
pation, disait-elle, m’aiant donné beaucoup de facilité pour la
préparation des Olseaux, et particulierement pour celle des Qua-

1. Philippe Charpentier est mort & Blois le 23 juillet 41817, comme
en témoigne l'acte de déces de M. le maire de cette ville :

« L'an mil huit cent dix-sept, le vingt-troisieme jour du mois
de juillet, par-devant nous Picrre-Etienne Besnier, officier de
I'état civil de la commune de Blois, canton de Blois, département
de Loir-et-Cher, sont comparus Louis Blanchon, greffier des
prisons de Blois, igé de soixante-sept ans, et Francois Seron,
sacristain de l'église Saint- Nicolas-de-Blois, 4gé de soixante-huit
ans, lesquels nous ont déclaré que ce jourd’huy, i cing heures
du matin, Francois-Philippe Charpentier, mécanicien, né et domi-
cilié a4 Blois, veuf de dame Julic Savonet, 4gé de quatre-vingt-
trois ans, fils de feu Philippe-Jean Charpentier et de fene Cathe-
rine Cagnon son épouse, ses pére et mére, est déeédé en son
domicile au Chemonton. Les témoins nous ont dit étre voisins du
décédé el ont signé avee nous le présent acte aprés lecture faile,

(Signatures.)
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drupedes, j'al profité des conseils et des avis des citolens Desmou-
lins, Dulresne ct Maugé! ct j'ai déja beaucoup travaillé en ce
genre que jaime et auquel je désirerois me consacrer entiérement.
Si PFAdministration du Muséum d'histoire naturelle vouloit me
douner de l'occupation, je demanderois & moater un Quadrupéde,
et que cet animal fit ensuite examiné par les professeurs de
zoologie, ou par telle autre personne qu'il plaireit & I'Adminis-

tration de nommer a cet effet pour lui faire un rapport.

Salut,
Julie CHARPENTIER,
sculpteur aux Gobelins.

Le 6 juillet snivant (17 messidor), I'artiste fait présenter &
I'Administration plusicurs Quadrupédes et Oiseaux qu’eclle avait
préparés, et au sujet desquels Desmoulins et Dufresne pré-
sentent un rapport fuvorable le 26 du méme mois (7 ther-
midor).

Enfin, le 18 mars 41802 (27 ventdse an X), elle rapporte
montée? la Panthére dont on lui avait contié la pean, huit mois
plus tot, ¢t une somme de 288 francs est attribuée 4 ce tra-
vail. Cest vers le méme moment que Julie Chiarpentier mode-
Init ponr le Salon le portrait du professcur de Zoologie récem-
ment revenu d'Egvpte ot dans le laboratoire duquel clle
demandait & prendre place.

Je retrouve de c1, de 123 le nom de la laborieuse fille dans
les registres des anndées suivantes. Elle n’a pas réussi 4 obtenir
un emploi bien défini, elle travaille euxr piéces: son habileté
est connue et appréciée, mais on ne peut pas, faute d'argent,
l'occuper régulierement, quoique son nom soit « inscrit favo-
rablement » sur les registres de 'Administration (22 juin 1803).

Les années se passent, et quoiqu’elle obtienne, de temps cn
temps, un buste a faire*; que le burcau de bienfaisance de

1. Aides-naturalistes et préparatcur au Muséum,

2. Procés-verbaux, t. VIII, p. 27, 41.

3. Ibid., t. VIII, p. 8%; t. 1X, p. 85; t. XVI, p. 201.

4. Je citerai ceux de Marcel, directeur de I'Imprimerie impé-
riale (1804), du colonel Morland, tué & Austerlitz (1806), du roi de
Rome, de Pierre Lescot, de son pére Philippe Charpentier (1812),
du général Ordener, de Gérard Audran (1814), de Vian, du Domi-
niquin (1819), etc.
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Blois lui confie, par exemple, I'exécution du monument de
Corbigny (6 brumaire an XIII), la géne augmente, la misére
menace larctiste qui vieillit, et, le 3 février 1819, Geoffroy
Saint-Hilaire, qui n’a pas cessé de s'intéresser & clle, appelle
Pattention de 1'Assemblée des professcurs « sur la malbeureuse
position o1 se trouve la demoiselle Charpentier? ».

« Il est chargé de faire un rapport sur I'état du laboratoire
de zoologie et sur les moyens qu'on pourrait avoir d’employer
cette artiste d'une manicre utile », rapport qui aboutit I'année
suivante i la faire travailler auz piéces 2 un peu moins irrégu-
liérement, taniot au Muséuin (1821) et tantot chez clle. Ce
n'est qu'd la fin de janvier 1826 qu'on a pn assurer & Julic
Charpentier, alors dgcée de plus de 56 ans, les wvingt-qualre
francs par semaine qu’elle sollicitait depuis longtemps 3; il est
vrai que, celte méme année, elle perdait, comme on I'a vu
plus hauat, son logement délabré des Gobelins, et que ce fut
seulement & la fin de décembre 1830 que PAdministration du
Muséum put lui offrir un asile provisoire au premier étage de
la « maison du Boulevard 4 ».

Les derniéres années de Julie Charpentier furent tout i fait
malheurcuses 5- Elle finit par entrer pauvre et infirme & la
Salpétriere le 3 oclobre 1843 et peu aprés (23 février 1843) y
terminait ses jours & U'age de 75 ans.

Triste fin d'un seulpteor distingué, dont les ceuvres délicates
avaient plusieurs fois recueilli les éloges du public et des
artistes au début d’une longue carriére toute consacrée au
travail.

1. Procis-verbauz, t. XXII, p. 123

2. Ibid., t. XXIV, p. 134 — GE t. XXVII, p. 6, et le registre de
Dufresne au laboratoire de Zoologie (Mamm. et Uis.).

3. Ibid., t. XXXI, p. 50.

4. 1bid., t. XXXIV, p. 103, 110.

5. Elle parait avoir renoncé & modeler aprés 1824 et le dernier
dessin de sa main, dont j'ai trouvé Ja trace, cst de 1830 (Proces-
verbawr, t. XAXILL, p. 240).
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